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PROJECTE EXECUTIU D’URBANITZACIO DEL CARRER PADRO (SANT FRUITOS DE BAGES)

1. ANTECEDENTS

El carrer Padr6 es troba al municipi de Sant Fruités de Bages, situat a la comarca del Bages de la
provincia de Barcelona. El carrer queda emmarcat pel carrer Sant Benet i el carrer Sallent incloent també
la plaga Lluis Espinal.

El carrer Padré es un carrer amb caracter historic, es I'eix que va fer créixer Sant Fruités essent una de
les primeres traces que van sobrepassar la muralla. Es considera una artéria principal dins del casc
historic per la seva posicio i la seva allargada.

Es tram objecte del projecte és el que queda emmarcat en la segona fase del projecte d’'urbanitzacio del
carrer Padro i té una llargaria de 205m. S’ha de tenir en compte que la primera fase d’urbanitzacié del
carrer es va realitzar i s’'observa una millora en convertir-se en un carrer de plataforma unica.

Per altra banda, el carrer Padr6 transcorre per un seguit d’equipaments municipals com son:
'Ajuntament, la Policia Municipal, 'Area de Serveis a les Persones i tot un seguit de petits comercgos.

RECORREGUT FOTOGRAFIC

Inici del tram de la segona fase del carrer Padro:

Gir conflictiu a Sant Benet amb forca transit i
doble sentit de circulacio.

Cablejat eléctric penjat per facanes i d'una
banda a l'altre del carrer.

Encreuament amb l'avinguda Bertrand i Serra:
final del tram amb doble sentit de circulacid i inici
de zona 30. Gir conflictiu amb for¢a transit.
Lluminaries en facanes.

Desproporcié entre I'espai public ocupat per la
circulacié rodada i els guanys obtinguts a escala
global per la mobilitat del barri.

ASPECTES GENERALS DEL CARRER FOTOGRAFIES

Per ampliar les voreres actuals s'han dibuixat
dues linies vermelles als costats de la cal¢cada i
per reduir la velocitat dels cotxes s'utilitzen
plataformes elevades i testos amb flors.
Ambdues solucions molt forcades i de dificil
manteniment.

Urbanitzacié de la primera fase al carrer Padré:

L’aspecte del carrer millora amb la plataforma
Unica. Es millora I'enllumenat amb lluminaries
LEDs.

Es perd la lectura de per on han de circular
vehicles i vianants, o estacionar per carrega i
descarrega. No té una senyalitzacié accessible
per a persones invidents a les cruilles.

Amb I'enderrocament d’'un edifici al Passatge
Sant Benet s’aconsegueix aquest nou espai que
amplia la plaga de I'Ajuntament i connecta amb
el carrer Padro, alliberant el centre historic.
(@mbit d’influéncia 8). No s’ha suprimit
I'aparcament totalment.

El paviment es troba molt deteriorat amb
diverses reparacions. L’aspecte general del
carrer no convida a passejar i dificulta la
mobilitat a les persones amb diversitat funcional
ja  sigui permanent com transitoria
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(embarassades, cotxets de nadons, persones
amb crosses...).

Passatge que comunica el carrer Padré amb la
plaga de I'ajuntament i la policia local. Zona
d’aparcament per als serveis municipals i de
contenidors per escombraries.

Final del segon tram del carrer Padr6. En aquest
tram I'amplada del carrer és major i permet la
incorporacié de dos aparcaments dins de la
zona lateral delimitada per la linia vermella, aixo
fa que es redueixi la zona de pas dels vianants
i del trafic rodat.

Encreuament amb el carrer Sallent i la plaga de
Lluis Espinal. Monument amb una olivera per
Lluis Espinal, fill predilecte del poble.

Els dos buits urbans de les places intenten
donar un aspecte unitari a I'espai, que es perd
per la disparitat d’elements compositius i els
carrers que el creuen.

10

Carrer Sallent amb dos sentits de circulacio i
forca transit. De gran amplitud fins al carrer
Padr6 i amb voreres estretes o inexistents a
partir de la placa de Lluis Espinal.

2. PROMOTOR

L’Ajuntament de Sant Fruitds de Bages promou la redaccio del present projecte.

3. OBJECTE DEL PROJECTE

L’objecte del present projecte és la completa definicid de les obres d’ “Urbanitzacié del tram 2 del
carrer Padr6” de Sant Fruités de Bages, mitjangant la redaccié d’acord amb el contracte signat i la
legislacié vigent dels Documents: Memoria, Planols, Plec de Condicions, Pressupost i Estudi de
Seguretat i Salut.

A més de la definicié detallada de les obres a realitzar i de la manera de fer-ho, s’inclouen les diferents
unitats d’obra i els materials a emprar degudament especificats amb la finalitat d’aconseguir resultats
optims, combinant els punts de vista técnics i economics, tant en la fase de construccié com en les
posteriors fases de conservacié i manteniment.

Aixi mateix es proporciona als constructors una informacié completa que permet valorar les obres
projectades amb prou precisié i que faci possible presentar les seves ofertes adequadament
fonamentades.

El projecte inclou la valoracié economica de la reposicié o remodelacio de les diverses xarxes de serveis
existent a la zona d’actuacio, i que I'ajuntament les gestionara per una altra banda en funcio dels
convenis amb les diferents companyies de serveis. Cal ressaltar que s’hauran de coordinar les tasques
quan s’arribi a aquest punt de 'obra, perqué 'empresa constructora encarregada d’aquesta tasca pugui
desenvolupar aquests treballs. Per aix0, en aquest projecte s’han inclos els treballs d’obra civil que
afecten a diverses companyies de serveis, d’acord amb l'indicat per I'ajuntament de Sant Fruités de
Bages.

4. FASES | AMBITS D’ACTUACIO

L’actuacié del present projecte compren la reurbanitzacio del carrer Padrg, que queda delimitat a oest
per carrer Sant Benet i al nord pel carrer Sallent.

Segons l'informe técnic amb numero 1645/2018 emés pels Serveis Técnics de I'Ajuntament de Sant
Fruités de Bages, I'ambit d’actuacié inclou els espais publics existents a les cruilles del carrer Padré
amb la plaga de I’Ajuntament i del carrer Padré amb el carrer Sallent (Placa Lluis Espinal). A I'hora de

realitzar el pressupost es tindra en compte la divisiéo d’aquests en fases i ambits d’influéncia.

La FASE 2A incloura el carrer Padré des de la cruilla del carrer Sant Benet fins a la plaga Lluis Espinal
i compren una superficie d’actuacié de 1.268.03mz2.

La FASE 2B es situa a la placa Lluis Espinal amb una superficies de 713,43m2.

L’ambit d’influéncia 01 incloura el passeig que uneix el carrer Padré amb I'’Ajuntament també anomenat
Carrer6 que Mena a les Eres i consta d’'una superficie d’actuacié de 251,23mz2.

L’actuacié compren un total de 215 metres lineals de carrer i un area total de 2 232,69mz2.

5. ESTUDIS PREVIS

Incloem dins d’aquest apartat els treballs inicials necessaris per poder executar correctament el projecte.
En aquest cas han estat els seguents:
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5.1. Topografia

Pel desenvolupament d’aquest projecte, 'Ajuntament de Sant Fruitos de Bages va realitzar un
aixecament mitjancant topografia classica de tota la zona d’influéncia del ambit d’actuacio.

5.2. Recopilacio de lainformacio existent

S’ha recopilat la informacid sobre serveis existents, tant aeris com soterrats, en tot 'ambit d’actuacio:
distribuci6 eléctrica en baixa i mitja tensié, clavegueram, gas natural, aigua, telefonia, enllumenat public,
semafors i arbrat existent.

Per altre banda, s’ha recollit la informacié referent a la situacié actual dels contenidors de recollida
d’escombreries i la posicié de guals de vehicles als garatges privats i contraguals.

6. ESTAT ACTUAL

6.1. Geometriay aspectes generals

El tram objecte de la segona fase del carrer Padré té una llargaria d’'uns 205 m i una amplaria estreta
que varia dels 5,20 m als 7 m aproximadament. Té una pendent longitudinal suau del 3% i les pendents
transversals no superen el 2%. Presenta una seccié formada per voreres laterals d’'uns 0,8 m i una
calgcada central, també troben algunes zones d’aparcament quan la amplaria del carrer i els diferents
guals ho permeten. En termes relatius, 'amplaria del carrer és petita i, per tant, es redueix també el
ventall de possibilitats o canvis a introduir.

Les lluminaries es troben grapades a les faganes en tot el recorregut del carrer mentre que a la placa
Lluis Espinal es disposen columnes instal-lades a la vorera i a I'espai public.

Podem destacar dos espais que es distingeixen per la seva singularitat, la plaga Lluis Espinal i I'espai
public que ara ocupa els serveis de la policia municipal com a aparcament. En el primer cas es genera
una placa de forma quadrada mentre que en el segon es destaca un de forma rectangular.

Actualment existeix una prioritat d’ds pel transit rodat en tot el carrer; respecte a I'espai destinat al vianant
i les voreres presenten unes condicions minimes amb amplades inferiors a 1 metre, gairebé tota la
llargada del transit de vianants queda delimitada amb una linia vermella marcada sobre la propia calcada
del transit rodat. Per tal de reduir la velocitat dels vehicles s’utilitzen plataformes elevades i testos amb
vegetacio.

Disposem de 2 places per aparcament de cotxes tots dos a I'altura de la plaga Lluis Espinal, 2,90 metres

lineals de containers d’escombraries, 51,64 metres lineals de gual i 105,05 metres lineals d’accessos a
locals i habitatges.

6.2. Paviments

Bona part de les voreres estan pavimentades amb peces de morter comprimit (panot) de 20x20 cm,
paviment de formigé in situ i peces de morter comprimit de 40x40 cm en el cas de la plaga, les vorades

sén prefabricades de formigo i el carrer no disposa de rigoles. La calgada esta realitzada amb paviment
asfaltic.

6.3. Serveis existents

En tractar-se d’un projecte en una zona consolidada, la majoria de serveis sén presents a la zona. Els
serveis existents son el subministrament d’electricitat per part d’Endesa, el d’aigua per part de Aigles
de Manresa, telefon per Telefonica, gas per Gas Natural i clavegueram. Sén aeris la distribucié eléctrica
i el telefon, amb preséncia de suports metal-lics (palomillas) encastats a les facanes.

La resta de serveis esta actualment soterrada. Per a millorar la imatge de la nova urbanitzacié es preveu
dintre del projecte el soterrament de linies de distribucié eléectrica (FECSA-ENDESA) i de teléfon
(Telefénica) a les cruilles i aquells punts on les linies travessin transversalment el carrer Padro.

Per tal de realitzar les obres soterrament de les linies eléctriques s’ha demanat un informe a la
companyia eléctrica, Fecsa-Endesa. Aquest informe amb namero de referéncia AMANOO2 0000099069-
2 i que consta de memoria, pressupost i planols s’adjuntara al projecte en I'annex corresponent.

6.3.1. Enllumenat

L’enllumenat existent presenta fanals i llumeneres amb criteris d’il-luminacié prioritaria a la calgada. En
la seva majoria trobem les lluminaries tipus leds fixades a les facanes, exceptuant el tram de la plaga
Lluis Espinal on es disposen fanals per a la calgada com també fanals per la zona de vianants de la
placa.

Amb I'actuacié d’aquest projecte es vol implementar la totalitat de lluminaries tipus leds, substituint les
lluminaries de la Placa Lluis Espinal i afegint dues columnes més al nou espai public que es genera a
'ambit 01 . Per tal d’evitar un sobrecost a I'obra es pretén aprofitar la instal-lacié d’enllumenat existent i
conectar els nous punts de llum en els quadres actuals.

6.3.2. Clavegueram

Actualment trobem tapes de pou de registre amb diametres insuficients per donar un bon servei de
subministraci6 i de manteniment. Trobem graons malmesos en els pous, i soleres dels pous en mal
estat. Trobem trams excessivament llargs i trams de formig6é de 400mm.

Es detecten discontinuitats i noves oportunitats de connexié entre trams de clavegueram. Trams
malmesos i sortides d’aigles pluvials a I'espai public.

La pendent longitudinal del carrer Padro és suau del 3% mentre que les pendents transversals no
superen el 2%.

Per tal de realitzar les modificacions pertinents a la xarxa de clavegueram s’ha contactat amb la
companyia gestora del servei municipal, Aigiies de Manresa. La companyia ha presentat un informe que
consta de memoria i planimetria en el que es reflecteixen les obres a realitzar en el projecte
d’urbanitzacié del segon tram del carrer Padrd. Aquest informe amb numero d’expedient 8683, s’adjunta
a I'annex corresponent del present projecte.
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6.3.3. Xarxa d’aigua potable

En el tram corresponent al projecte, la xarxa de distribucié d’aigua potable es composa en la major part
per canonades de fibrociment i menor percentatge per canonades de polietile extrudit i fosa. Es preveu
I'eliminacié de la xarxa soterrada de canonades de fibrociment existent i la substitucié d’aquesta per
canonades de polietilé extrudit.

S’ha presentat un informe per part de 'empresa publica gestora, Aigues de Manresa, per tal de complir
amb tots els requeriments projectuals referents a la xarxa d’abastament d’aigua. L'informe amb numero
d’expedient 8683 i que consta de memoria, pressupost i documentacio grafica s’adjunta en l'apartat
d’annexos del present projecte.

7. DESCRIPCIO DEL PROJECTE

7.1. Descripci6 basica

La proposta de millora de la urbanitzacié del carrer Padro vol assolir els seguients objectius:
a) Continuitat amb laimatge donada al carrer en una primera fase

Per una imatge unitaria del carrer es proposa I'is dels paviments i les lluminaries utilitzades en
la primera fase de reurbanizatcié, perd es creu convenient diferenciar millor les zones de pas
dels vianants quan entrin en conflicte amb el pas dels vehicles.

b) Soroll produit pels vehicles que passen per la nova zona pavimentada

A causa de l'elecci6 d'un paviment de peces petites i irregulars, i I'existéncia de moltes juntes, el
fregament dels pneumatics dels cotxes produeix contaminacié acustica per als veins de la zona.

c) Compatibilitat dels usos que es pretén donar al carrer amb I’espai existent

Les necessitats actuals d’us de I'espai public suposen un canvi important respecte dels criteris
amb el que es va urbanitzar el carrer en el seu origen. El primer punt critic que trobem es fer
compatible 'espai existent amb els nous requeriments d’is comercial que es vol donar al
carrer atesa I'amplaria relativament petita del carrer Padré. S’ha de trobar solucions que
comptabilitzin tots els requeriments que es vol incloure al carrer.

d) Ampliacié de I’espai per a vianants vs. fluidesa del transit rodat

La peatonalitzacié del carrer i la restriccié del transit rodat sera molt beneficios per la imatge
general del centre de Sant Fruités del Bages, pero pot suposar una barrera per als vehicles que
circulin entre la zona nord i la sud del poble, actualment el carrer Sallent i el gir des de I'Av.
Bertrand i Serra cap al carrer Sant Benet posseeixen for¢a transit. Es fa necessari un nou estudi
de la mobilitat general dins del poble, creant un recorregut principal per al transit rodat i eliminant
completament els cotxes dels carrers més estrets, tenint en compte els guals existents.

e) Accessibilitat

Els nous projecte d’'urbanitzacié han de complir normatives per a garantir 'accessibilitat. El
paviment i el mobiliari haurien d’ajudar a les persones amb diversitat funcional a tenir una lectura
més clara dels espais.

- Enles cruilles, garantir 'accessibilitat i mantenir itineraris dels vianants el més recte possible.
Aixd comporta que s’ha de tenir especial cura amb els radis de gir dels vehicles per a circular
cap als carrers perpendiculars. La renovacié de les cruilles fara possible la seva adaptacio a
la normativa vigent en quan a senyalitzacié per invidents, rampes adaptades per cadires de
rodes, etc.

f) Millora de laimatge urbana

Trobem les segiients gliestions a resoldre:

- El carrer no disposa de cap element urba diferenciador de la resta que li atorgui un paper
destacat.

- Abseéncia d’unitat visual en els elements compositius del carrer.

- Encara resten suports en faganes i cables de conductors eléctrics i/o telefonics que creuen el
carrer i tenen gran impacte visual.

- Abséncia de elements de mobiliari urba que facin més aprofitable I'espai urba per la
ciutadania.

- Abséncia d’arbrat o elements vegetals

g) Novaimatge per ala placa Lluis Espinal

La placa Lluis Espinal es un espai poc aprofitat per la quantitat d’elements que la composen, a
més es un espai segregat per les voreres i els carrers que el creuen, i no forma un conjunt amb
I espai obert de la part sud del carrer Padro.

h) Revisi6 de les xarxes de serveis

Aprofitant la reforma del carrer es fa necessari la millores de les diferents xarxes; amb especial
cura de la xarxa de sanejament i el soterrament del cablejat electric.

L’objectiu final és iniciar un procés de regeneracié urbana a base d’invertir I'is prioritari de I'espai public.
Aixd provocara un major Us de I'espai public per part del vianant i reactivara el teixit social del carrer i
del barri.

La solucié adoptada per a aconseguir els objectius fixats és:
a) Continuitat amb laimatge donada al carrer en una primera fase
Es proposa continuar amb la imatge general del carrer, pero introduint canvis que millorin la

lectura del carrer pels vianants. Canvis que garanteixin I'accessibilitat del carrer, com és la
utilitzacié de encaminadors i botons a les cruilles integrats a la resta del paviment del carrer.

b) Establiment de I’Gs prioritari del vianant a tot I’ambit.

c) Revisié de la mobilitat del transit rodat, a falta de un estudi més detallat de la mobilitat, es
proposen dues actuacions principals:
a. Es mantenen els dos sentits de circulacio al carrer Sallent entre el carrer Jacint Verdaguer
i el carrer Padr6 com eix de entrada al centre historic.
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d)

9)

h)

7.2.

7.2.1.

Introduccié de aspectes envers la sostenibilitat de I’actuacio:

Eleccié dels materials i elements urbans a emprar amb criteris de facilitat de manteniment i
economia.

Utilitzacio per I'afermat dels carrers sub-bases i bases granulars provinents de reciclatge.

Us de canonades de polietilé per al clavegueram (producte sense PVC).

Plantacio d’arbres als llocs significatius (Placa Lluis Espinal i Carreré que Mena a les Eres) amb
especies de facil adaptacio i baix manteniment.

Reducci6 de la contaminaci6 acustica:

Per reduir el soroll produit per el rodament dels vehicles es proposa la utilitzacié de materials més
regulars i continus.

Introduccié de elements vegetals per millorar la imatge urbana: .
Introduccié d’arbrat a la cruilla del carrer Padré amb el passatge d’accés a I'Ajuntament (Ambit
01).

Introduccié de jardineres al llarg del carrer Padro

Plantacio de plantes enfiladisses a la mitgera del Carreré que Mena a les Eres

Soterrament de linies aéries de serveis (com ara, distribucid eléctrica i telefonia): per a
millorar la qualitat visual de I'espai i actualitzar les xarxes a la normativa vigent.

Renovacié puntual o total de xarxes de serveis existents amb problemes de funcionament,
com ara, clavegueram, aigua potable, enllumenat public, rec i hidrants.

Utilitzacié dels materials per a donar singularitat a I’actuacio:

1. Distincio de la mida de la pega d’urbanitzacié per mantenir les directrius de circulacio a la
plataforma Gnica. Aixd permetra resoldre de forma unitaria tres funcions:
a) Diferenciar fisicament vorera i calgada.
b) Millorar I'accessibilitat dels vehicles que accedeixen als seus aparcaments
c) Expandir els limits de circulacié del vianant
2. Paviments proporcionals: basats en peces de 300x200mm (franges centrals) i
300x150mm, 200x150mm, 150x150mm (resta paviments). La resta de paviments tenen
proporcions compatibles que facilitaran la instal-laci6 i crearan franges coincidents que
visualment donaran ordre a la urbanitzacio.
3. Utilitzaci6 d’'un model de fanal a la plaga Lluis Espinal, que mantindra la coherencia
estética del carrer i el paisatge urba.

Descripcio tecnica

Demolicions, tracat i replanteig

Es preveura I'enderroc dels paviments, vorades i rigoles dins de I'ambit d’actuacid.

Es preveura també la retirada de bancs, pivots de fosa i de qualsevol element urba (fanals, senyals de
transit, papereres, etc), per mitjans manuals i/0 mecanics, amb recuperacio de les peces que decideixi
la Direccié d'Obra, inclds carrega, transport de runes i restes a I'abocador controlat.

7.2.2.

Paviments i acabats.

La descripcio dels diferents elements que intervindran en la pavimentacio és la seglent:

Vorades i rigoles

La reposicié de vorades sera exclusiu per a la reposicié de les vorades existent en les cruilles. No es
preveu I'Us de vorades en la urbanitzacio del carrer Padr6 donat que es tracta d’'una plataforma unica.

Les rigoles seran de 30 cm d'amplada amb peces de morter de ciment de color gris, de 30x30x10.

No es preveu cap peca especial per als guals de vehicles donat que és plataforma Unica i
I'accessibilitat queda resolta.

Pavimentaci6 voreres o espais d’us compartit vehicles i vianants:

Les voreres es realitzaran segons les necessitats i caracteristiques que cada trams:

Vorera Us de vianants:

— Es faran amb paviment de llambordins de pedra natural porfirica, tall de serra, de diferents
dimensions 30x15x8cm, 20x15x8cm i 15x15x8cm col-locats amb morter de ciment i reblert de
junts amb morter. Enllardat amb ciment cola per la cara en contacte amb el morter.

— Aguest paviment es col-locara sobre una base de formigé HM-20/B/20/I de 20 cm gruix, prévia
compactacié del terreny existent al 95% del PM.

e Vorera/calgada d’ Us mixt: vianants i vehicles:

- Esfaran amb paviment de llambordins de pedra natural granitica, color gris flamejat, de 30x20x9
cm, col-locats amb morter i reblert de junts amb morter per a rejuntat, de ciment, granulats
seleccionats, resines sintétiques i additius.

- Aquest paviment es col-locara sobre una base de formigé HM-20/B/20/l1 de 20 cm gruix, prévia
compactacié del terreny existent al 95% del PM.

Pavimentacié calcada

La calcada afectada es pavimentara de nou amb paviment de mescla bituminosa continua en calent
tipus AC 11 surf B 35/50 D, amb betum asfaltic de penetracié, de granulometria densa per a capa de
transit i granulat granitic, estesa i compactada. Aquest paviment es col-locara sobre una base de
formigé HM-20/B/20/1 de 20 cm gruix, prévia compactacio del terreny existent al 95% del PM.

Les rampes que eleven la calgcada es pintaran de vermell per tal d’indicar i facilitar la visibilitat del
canvi de rasant.

Pavimentaci6é drenant

Al passatge que es genera en la connexi6é del carrer Padré amb la plaga de I'Ajuntament i en una
franja de la placa Lluis Espinal hi haura unes zones d’estada amb paviment drenant, fet amb
llambordins de formigd tipus Terana Green de Breinco de 20,8x11,8x7,0cm, que permeten el
creixement de gespa a les seves juntes.

MEMORIA DESCRIPTIVA

Péagina 6 de 10



PROJECTE EXECUTIU D’URBANITZACIO DEL CARRER PADRO (SANT FRUITOS DE BAGES)

7.2.3. Jardineriai Reg

La inclusié d’arbrat a les dues places que es generen fa que la seva imatge es distingeixi de la resta de
carrers del barri i que li aporti color i ombra. S’ha escollit les especies d’arbres en funcié de tres criteris:

- la seva posicio, segons I'amplaria de la vorera en qué hi siguin plantats.
- latipologia de la seva fulla (caduca o perenne)
- la voluntat de donar unitat a tota I'actuacio prevista i alhora dotar-la d’una certa diversitat.

Les zones on es proposa plantar arbres i arbustos es delimitaran amb un escocell de 1.2m x 1.2m en el
cas del carrer6 que Mena a les Eres i una zona de parterre vegetal i un altre escocell a la placa Lluis
Espinal. Tan el material dels escocells com la delimitacié del parterre de la placa es realitzar amb acer
corten.

Les espécies d’arbres a plantar sén les seglients:

Trasplantacié de l'olivera actual situada a la plaga Lluis Espinal. Es situara de nou a la mateixa plaga en
una zona verda de nova creacio. A la mateixa plaga s’opta per la plantacié d’'un arbre més singular que
doni una imatge més calida a I'espai urba, es tracta de la plantacié d’un arbre de port mitja del tipus
Pistacia Chinensis.

Descripcid: Arbre caducifoli, de 4-20 m d'altura, amb una copa arrodonida i simetrica si creix en lloc
assolellat, tronc amb l'escorca escatosa, de color castany. Fulles normalment paripinnades, de 15-25
cm de llarg, amb el peciol de 3-10 cm de llarg. En la tardor els foliols prenen una coloraci6 vermellosa,
ataronjada o groguenca abans de la seva caiguda. Flors oloroses, vermelloses, sobre curts pedicels
pubescents i acompanyades de bractees de ovado-oblongues a lanceolades, de 1,5-2 mm, pubescents.
Fruits en drupes globoses o obovado-globoses, lleugerament comprimides, d'uns 5-6 mm de diametre,
al principi de color verd, tornant-se vermelloses i més tard blavoses en madurar.

Cultiu i usos: Es multiplica per llavors. Es un arbre molt resistent al fred que es conrea principalment
per la seva coloracio tardorenca i els raims de fruits vermellosos o blavosos; suporta moltes classes de
sols sempre que no siguin calcaris i que estiguin ben drenats, resistint la sequera una vegada establert.
Agrada d'exposicié assolellada o a mitja ombra. Requereix poda de formaci6 al principi. Les fulles joves
i brots s6n consumits a la Xina. El seu fruit €és comestible i produeix olis amb diversos usos. La fusta és
forta i densa i s'utilitza en la fabricacié de mobles. En la medicina xinesa totes les parts de la planta son
utilitzades contra diverses malalties.

Al carreré que Mena a les Eres es plantara 1 arbre i es tractaran les mitgeres amb una planta enfiladissa
del tipus Vinya Verge “Parthenocissus quinquefolia”. En quan a l'arbre s’ha optat pel Cercis
Siliquastrum.

Descripcid: Petit arbre caducifoli de 4-5 m d'altura, amb tronc d'escorga llisa, negrosa quan és adult,
copa irregular, oberta, alguna cosa aparasolada, amb el brancatge tortués. Fulles simples, alternes,
d'arrodonides a cordiformes, de 7-12 cm de longitud, glabras, amb I'apex arrodonit i llargament
peciolades. Son de color verd en el feix i glauques en el revés. Flors que apareixen al llarg de les

branques abans que les fulles en els llocs que I'any anterior ocupaven aquestes. S6n de color rosa, de
1-2 cm de longitud, disposades en raims de 3-6 flors. Floreix al marg-abril. Llegum de color marro-
vermellés, de 6-10 cm de longitud, contenint nombroses llavors brunenques. El fruit roman a l'arbre
durant bastant de temps.

Cultiu i usos: Es multiplica per llavors. Aquestes tenen laténcia interna, per la qual cosa han de
sotmetre's a tractaments de presiembra amb aigua calenta o acid sulfdric. Arbre resistent a la sequera i
a sols amb calg. Suporta bé la calor estiuenca i el fred hivernal. Molt utilitzat en petites placetes i en
alineacions de carrers estrets. Ha de cuidar-se molt la poda si es vol obtenir una bona floracio tenint en
compte la manera de florir. Ha de realitzar-se una bona poda de formacié en viver per a tenir arbres amb
tronc recte, ja que des de petits tendeixen a ramificar de manera zigzagueante. A vegades se sol utilitzar
com a arbust ornamental pel seu fullatge, amb ramificacié abundant des del sol.

El sol fertil dels arbres i arbustos sera continu en el cas de la placa Lluis Espinal ( agrupant 1 arbre i 4 o
5 arbustos), amplada fixe de 3 m i 1 m de profunditat. Aquesta técnica permetra millorar la macro-
porositat que garanteix l'oxigenacié de les arrels i millorar la fixacié (ancoratge) en el medi. Per altra
banda, es disposara d'espais de creixement més generosos pels arbres amb I'aportacido de sol
estructural (substrat de barreja altament drenant ) a base de graves de basalt de mida mig de gruix (20-
40mm) complementada amb un substrat enriquit de materia organica de tall.

7.2.4. Sanejament

Resta definit pel servei d’obres publiques de I'’Ajuntament de Sant Fruités de Bages les actuacions a
realitzar referent a I'estat del clavegueram municipal del carrer de Padré, en qué:

- Es substituiran tots els marcs i tapes de pou de registre donat que sén de fundicié gris (6
unitats). Les noves tapes seran de fundicié ductil, D400, articulades, de diametre 600mm,
amb el pes de la tapa minim de 50kg i amb la inscripcié “CLAVEGUERAM” i “AJUNTAMENT
DE SANT FRUITOS DE BAGES”.

- Els trams de clavegueram tindran pous de registre en tots els inicis, interseccions, i canvis de
sentit. També s’evitara trams de clavegueres superiors a uns 50m. Per tant, s’'incorporen 3
nous pous de registre i es substitueixen els existents que no canvien la seva ubicacioé:

-un nou pou al mig del tram entre: el C/Sallent i la Plaga d’Accés a I'Ajuntament
-substitucié i desplagament del pou de la Plaga d’Accés a I'’Ajuntament

-un nou pou al mig del tram entre: la Plaga d’Accés a I'Ajuntament i el C/ Bertrand
i Serra

- Es dotaran els pous de registre amb graons de polipropilé

- Es substituiran els tram de la claveguera que son de formig6 per una canonada circular de
polietilé de diametre 1000mm (PE1000). Es tracta del tram ambit del projecte entre el
C/Sallent i el C/Sant Benet.

- En les clavegueres que es substitueixen, també es refaran les connexions dels nous
embornals amb PVC de diametre 250mm.

- Els ramals de connexions particulars de clavegueram seran de diametre minim 250mm de
PVC i no es connectara mai un diametre existent major a un diametre menor en la direccio
de les aigues.

Segons s’ha pogut constatar in situ, existeixen finques amb punts de sortida d’aigles pluvials a la via
publica. Es connectaran aquests baixants al col-lector principal de recollida situat a I'eix del carrer,
aguest absorbeix el 100% de les aigues pluvials i grises.
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Adjunt a la documentaci6 grafica es troben els planols de la xarxa de clavegueram existent i els elements
gue la conformen on queden senyalades les necessitats de la xarxa de clavegueram.

7.2.5. Enllumenat.

En la nova urbanitzacié es mantenen el sistema de punts de llum tipus Leds disposats en bragos murals
fixats a les facanes dels edificis.

A la placa Lluis Espinal es disposen cinc punts de llum, en columna, agrupats en 2 i 3 fanals , tots ells
son de la série Ful LED de la casa Escofet. En canvi en el passatge corresponent a '’Ambit 01 es
col-loquen dos punts de llum, en una columna del tipus Ful5 LED de la casa Escofet.

Pel que fa el carrer Sallent que creua la plaga Lluis Espinal, aquest disposara de dues files de punts de
llum LED circulars de la casa Trilux, encastats en la pavimentacio per tal d’indicar el carril de circul-lacio.

Per al disseny de la instal-lacié d’enllumenat s’han tingut em compte criteris basats en: estalvi energétic,
nivells d’il-luminacid, limitacié de les emissions lluminoses, limitaci6 de la llum intrusa, limitacié de
I'enllumenat.

Les lluminaries s6n columnes de seccid troncoconica fabricades en acer corten. Disposa d’'un grau de
proteccio IP66 estant protegida herméticament contra I'entrada de pols i d’aigua i disposa de grau de
proteccié IK08 contra els impactes mecanics externs, es de la classe | Non Class II.

S’ha optat per projectors de led tipus FUL 24W, Cripto Small de la casa Escofet. Amb una potencia
nominal de 24 watts, amb intensitat de funcionament de 530mA i temperatura de color 3000, el flux
luminic del projector es de 3000K .

Amb una vida Util major de 60.000 hores.

8. BASES DEL PROJECTE

Per a la redacci6 del Projecte i la posterior execucio de les obres, s’han pres les seguients Bases:

— Instruccio per a la realitzacié de Projectes i execucié d’obres de formigd en massa i armat EHE-08.

— Ordenanca General sobre Seguretat i Higiene en el treball.

— Plec de Prescripcions Tecniques Generals per a canonades de sanejament de poblacions.

— Recomanacions per a la redacci6 de Projectes de sanejament de la comarca de Barcelona.

— Codi d’accessibilitat de Catalunya.

— Orden VIV/561/2010 de 1 de febrer, per la que es desenvolupa el document técnic de condicions
basiques de accessibilitat i no discriminacio per a I'accés i utilitzacio dels espais publics urbanitzats

— Actual Reglament electrotécnic de Baixa Tensio

- C.T.E.

- L.O.E.

— Ordenances municipals que li sigui d' aplicacio

Els encarrecs relacionats amb obres d’urbanitzacié es desenvolupen d’acord amb el que estableix el
Text refos de la Llei d’urbanisme (Decret 1/2005 de 26 de juliol) i el seu Reglament (Decret 305/2006 de
18 de juliol).

Els encarrecs relacionats amb obres d’actuacions a I'Espai Public que no sén obra publica ni
d’urbanitzacié es desenvolupen d’acord amb el que estableix el ROAS (reglament d’obres, activitats i
serveis de les Entitats Locals).

Tanmateix, tots els encarrecs es desenvolupen tenint en compte el que estableix la Llei de Contractes
del Sector Public (Llei 30/2007 de 30 d’'octubre), i el reglament general de la llei de contractes de les
Administracions Publiques (RD 1098/2001 de 12 d’octubre), i el ROAS ( Reglament d’obres, activitats i
serveis de les Entitats Locals D 179/1995 de 13 de juny).

9. CONDICIONANTS DE LES OBRES

Cal tenir present que les obres projectades afecten a vials ubicats en zona urbana i que per tant, donen
servei a un seguit d’edificacions existents. Aixd comporta unes determinades limitacions a I'hora
d’executar I'obra que, tant a efectes econdmics com de termini, hauran de ser tingudes en compte al fer
les ofertes per a executar els treballs, ja que no podran ser objecte de reclamacio6 posterior.

En primer lloc, caldra variar el tancament de I'obra adaptant-lo a les necessitats de cada fase en cada
moment, i tantes vegades com sigui necessari.

A més caldra desviar, segons les necessitats de cada fase, els vianants i vehicles per mantenir sempre
la seva circulacio pel carrer Padrd, i amb la senyalitzacid, indicacions i abalisament necessaris a criteri
de la DF i els técnics de I'’Ajuntament. Els recorreguts dels vianants durant I'obra, encara que siguin
provisionals, hauran de complir la normativa d’accessibilitat.

També s’hauran de mantenir els accessos tant de vianants com de vehicles a les diferents edificacions
i complint la normativa d’accessibilitat. A més, els accessos de vianants estaran formats per rampes
amb baranes.

Quan en moments puntuals I'execucio de I'obra impossibiliti un accés de vehicles, es prendran totes les
mesures possibles per a que aquest temps tingui la durada minima, adaptant-se en tot moment a la
metodologia de treball més adequada per a obtenir aquest resultat, sense alterar-ne el seu cost unitari.
En aquest sentit no es podra invocar possibles disminucions de rendiment.

Al llarg de les diferents fases, abans de realitzar un desviament de transit o especialment quan sigui
imprescindible el tall puntual d’'un accés de vehicles, I'empresa avisara als veins amb els rétols
necessaris a criteri de la DF i els técnics de I'’Ajuntament. Tant els talls d’accessos com els desviaments
s’hauran de planificar i avisar amb antelacio.

El cost de la implantacioé i el manteniment d’aquestes mesures es considera inclos segons indica el propi
plec de condicions i el capitol de Seguretat i Salut.

10. INTEGRITAT DE LES OBRES DEL PRESENT PROJECTE

Les obres contemplades en el present Projecte constitueixen de per si, una obra completa i susceptible
per aixo d’'ésser lliurada a I'us general, constituint la seva entrada en servei, la solucio integra a la
problematica exposada en aquesta memoria.
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11. CONTROL DE QUALITAT

El control de qualitat anira a carrec del Contractista fins a un maxim de I' 1 % del pressupost d' execucio
material del present projecte.

Els assaigs a realitzar es determinaran al moment d'iniciar-se els treballs, havent-se d'aprovar el
corresponent Pla de Control de Qualitat per part de la Direcci6 de les obres.

Un cop iniciades les obres, I'empresa responsable del Control de Qualitat, lliurara a la D.F., d'igual
manera que al Contractista, tots aquells informes de quantes proves i assaigs es realitzin, avangant-los
per fax o e-mail, quan del seu resultat se'n derivin aprovacions per a la continuacié dels treballs de
manera immediata.

12. ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

Al present projecte s'inclou un Estudi Basic de Seguretat i Salut, d’acord amb el Reial Decret 1627/1.997,
de 24 d' octubre. En aquest estudi basic s' estableixen les mesures minimes necessaries per assegurar
la Seguretat i Salut durant 'execucié de les obres. Aquesta documentacié ha de servir per donar a
I'empresa constructora les directrius minimes per a portar a terme les seves obligacions en el camp de
la prevenci6 dels riscos professionals i per a I'elaboracié del Pla de Seguretat i Salut, facilitant els seu
desenvolupament, sota el control del Coordinador de Seguretat i Salut, d’acord amb el Reial Decret
1627/1.997, de 24 d’octubre, en qué s’estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut en les
obres de construccio.

Per a possibilitar la signatura de I'Acta de Replanteig de les Obres, s’haura d’haver aprovat per I'drgan
contractant el corresponent Pla de Seguretat i Salut, elaborat per I'empresa adjudicataria de les obres i
amb I' informe de vist-i-plau del Coordinador de Seguretat i Salut.

13. TERMINI D’EXECUCIO

Es proposa un termini per a I'execucié de les obres d’aquest Projecte de sis (6) mesos. Aquest termini
de realitzacié de les obres contempla I'execucié en una fase per interferir el minim possible en el transit,
conjunt dels veins i usuaris del carrer mantenint recorreguts alternatius i accessos a les diferents
entrades respectant el codi d’accessibilitat.

En el cas en el que les fases/ambits s’executessin per separat, aguestes veurien augmentat el termini
d’execucio en deu (10) mesos. En el cas de la fase 2A (Carrer Padrd) es preveu que el termini sigui
de 5 mesos, per a la fase 2B (Placa Lluis Espinal) s’estipulen 3 mesos mentre que per I'ambit
d’influencia 1 (Carrer6 que mena a les Eres) es preveuen 2 mesos d’actuacio.

Durant el termini d’execucio el contractista s’haura de coordinar com les corresponents companyies de
serveis afectats per portar a terme les corresponents afectacions de serveis.

14. FORMULA DE REVISSIO DE PREUS

Atesa la naturalesa i durada prevista de I'obra, inferior a un any, no es preveu cap revisio de preus

15. CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA

D'acord amb al Real Decreto 773/2015, I'obra projectada pertany als segients grups, subgrups i
categories:

Grup Subgrup Categoria

G) Vials i pistes 6 - Obres vials sense qualificacié especifica 3

Codi CPV: 45233200-1 Trabajos diversos de pavimentacion

16. PRESSUPOST

Tal i com s’ha mencionat anteriorment el pressupost queda dividit en 2 fases i un ambit d’influéncia.
Fase 2A - Carrer Padro
Fase 2B — Placa Lluis Espinal

Ambit d’influncia 01 — Carrer6 que Mena a les Eres

16.1. PRESSUPOST EXECUCIO MATERIAL

El Pressupost d’ Execucié Material (PEM) de les obres del present Projecte per la Fase 2A - Carrer
Padro puja la quantitat de 506.533,60 € “CINC-CENTS SIS MIL CINC-CENTS TRENTA-TRES EUROS
AMB SEIXANTA CENTIMS”

El Pressupost d’ Execucié Material (PEM) de les obres del present Projecte per la Fase 2B — Placa
Lluis Espinal puja la quantitat de 204.469,41€ “DOS-CENTS QUATRE MIL QUATRE-CENTS
SEIXANTA-NOU EUROS AMB QURANTA-UN CENTIMS”

El Pressupost d’ Execucié Material (PEM) de les obres del present Projecte de I”’Ambit d’influéncia
01- Carreré que Mena a les Eres” puja la quantitat de 25.804,74€ “VINT-I-CINC MIL VUIT CENTS
QUATRE EUROS AMB SETANTA-QUATRE CENTIMS”

Per tant:

El Pressupost d’ Execucié Material (PEM) total de les obres del present Projecte Executiu de la segona
fase de les obres ordinaries de reurbanitzaci6 del carrer Padré puja la quantitat de 736.807,75€ “SET-
CENTS TRENTA-SIS MIL VUIT-CENTS SET EUROS AMB SETANTA-CINC CENTIMS”
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16.2. PRESSUPOST EXECUCIO PER CONTRACTE

El Pressupost d’ Execucié per Contracte (PEC) sense IVA de les obres del present Projecte pel Fase
2A - Carrer Padrd puja la quantitat de 602.774,99 € “SIS-CENTS DOS MIL SET-CENTS SETANTA-
QUATRE EUROS AMB NURANTA-NOU CENTIMS”

El Pressupost d’ Execucio per Contracte (PEC) sense IVA de les obres del present Projecte per la Fase
2B — Placa Lluis Espinal puja la quantitat de 243.318,59€ “DOS-CENTS QUARANTA-TRES MIL
TRES-CENTS DIVUIT EUROS AMB CINQUANTA-NOU CENTIMS”

El Pressupost d’ Execucid per Contracte (PEC) sense IVA de les obres del present Projecte de I’ Ambit
d’influéncia 01- Carrero que Mena a les Eres” puja la quantitat de 30.707,64€ “TRENTA MIL SET
CENTS SET EUROS AMB SEIXANTA-CUATRE CENTIMS”

El Pressupost d” Execucié per Contracte sense IVA de les obres del present Projecte Executiu de la
segona fase de les obres ordinaries de reurbanitzacio del carrer Padr6 puja a la quantitat de 876.801,22€
“VUITCENTS SETANTA-SIS MIL VUIT-CENTS UN EUROS AMB VINT-I-DOS CENTIMS”.

16.3 PRESSUPOST PER CONEIXEMENT DE L’ADMINISTRACIO

El pressupost per a coneixement de '’Administracié és el mateix del PEC.

17. DOCUMENTS INTEGRANTS DEL PROJECTE
DOCUMENT N°1 MEMORIA | ANNEXOS

MEMORIA DESCRIPTIVA

MEMORIA CONSTRUCTIVA

MEMORIA D’EXECUCIO

COMPLIMENT DE NORMATIVA

ANNEX 01 PLA DE CONTROL DE QUALITAT

ANNEX 02 ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

ANNEX 03 GESTIO DE RESIDUS

ANNEX 04 ENLLUMENAT

ANNEX 05 MEMORIA DE PLANTACIONS

ANNEX 06 ESTUDI GEOTECNIC

ANNEX 07 INFORME AIGUES DE MANRESA — CLAVEGUERAM
ANNEX 08 INFORME AIGUES DE MANRESA — AIGUA
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18. EQUIP REDACTOR DEL PROJECTE

L’autor del projecte ha estat I'estudi d’arquitectura BASTERRECHEA — TEJADA ARQUITECTES SLP,
representat pels arquitectes J. Félix Basterrechea Ayuso i Fernando Tejada Sedano.

Rubi, novembre 2021

Per Basterrechea — Tejada arquitectes, SLP

J. Félix Basterrechea Ayuso Fernando Tejada Sedano

Arquitecte Arquitecte
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01 Serveis existents

S’ha demanat a les diferents companyies la informacid dels serveis existents a la zona d’actuacio.
Aquesta informacio s’ha incorporat a la documentacio del projecte.

El pressupost del projecte inclou les partides per a realitzar les modificacions oportunes dels serveis
afectats.
02 Renovacio6 de serveis

El projecte contempla la renovacié i/o ampliacio dels seguents serveis:

Clavegueram

Xarxa de distribucio electrica en BT
Enllumenat public

Xarxa d’aigua potable

Xarxa d’aigua no potable (rec)
Xarxa de gas natural

Xarxa de telecomunicacions

Xarxa de telefonia

Es preveu una nova adequaci6 i abastiment d’elements per altres serveis com son:

- Senyalitzacio
- Jardineria
- Mobiliari urba

03 Implantacié d’obra

Es realitzara la implantacié d'obra amb col-locacié de tanques, senyalitzacié de desviaments de transit
rodat i de vianants, col-locacié de senyals d'avis, ocultacions de senyals existents i retirada d'elements
no coherents amb les obres, etc. tot segons les directrius de la Direccié Facultativa i els Serveis
Técnics Municipals aixi com el trasllat i la reubicacié dels contenidors d’escombraries selectiva al lloc a
decidir.

04 Enderrocs
Es preveura I'enderroc dels paviments, vorades i rigoles dintre de I'ambit d’actuacié.

Es preveura també la retirada de qualsevol element urbda com soén pilones, senyals de transit,
papereres, pous, parades d’autobus, bancs, fonts, semafors, escocells, i arbrat per mitjans manuals i/o
mecanics, amb recuperacié de les peces que decideixi la DF, inclos carrega, transport de runes i restes
a l'abocador controlat.

Eliminacié de soques existents i esporga i arrabassament amb arrels d'arbre existent, de port mitja,
amb mitjans mecanics, inclosa la retirada de restes, rebliment del forat i I'anivellament del terreny i
carrega sobre camié o contenidor.

05 Moviment de terres

Per trobar els serveis existents soterrats es preveura una excavacio de una cales previes, inclos tall
amb disc i demolici6 del paviment existent, excavacid en terreny compacte per mitjans mecanics i/o
manuals, reple i piconatge de la excavacio i reposicié de paviment.

Els moviments de terres per a clavegueram es realitzara, als llocs que sigui necessari, amb els mitjans
necessaris per tal d'assolir la profunditat i amplada requerida pel projecte amb mitjans manuals i
mecanics.

S’apuntalaran i estrebaran les rases i pous, de més d'1 i fins a 2 m d' amplada, amb puntals metal-lics i
fusta, per a una proteccio del 30%.

Es rebliran i piconaran les rases d'amplada superior a 0,6 i fins a 1,5 m, amb material seleccionat, en
tongades de gruix fins a 25 cm, utilitzant picé vibrant, amb compactacié del 95 % PM

Es preveura I'excavacié de rases per a pas per als nous serveis (fibra optica i enllumenat puablic) de fins
a 70 cm de fondaria, en terreny de transit amb mitjans mecanics i manuals i amb les terres deixades a
la vora. Es fara el rebliment i piconatge de les rases per a pas d’instal-lacions d'amplaria més de 0,6 i
fins a 1,5 m, amb material seleccionat, en tongades de gruix fins a 25 cm, utilitzant pic6 vibrant, amb
compactacié del 95 % PM.

Es carregara les terres producte de les excavacions amb mitjans mecanics i es transportara a centre de
reciclatge, amb camio de 12 t.
06 Gestio de residus

El present projecte inclou un annex de Gestié de residus segons el que disposa el Reial Decret
105/2008. Consta de memoria, pressupost i planols.

Es preveu la carrega, transport i descarrega a l'interior de I'obra de la terra i dels productes resultants
de I'excavacié. Inclou totes les carregues i transvasaments del material per a la utilitzacié d'aplecs
intermedis provisionals.

També s’inclou la carrega, transport i deposicid controlada de terres i residus de construccid en
abocador autoritzat.
07 Pavimentacio

Per calcular la composicié dels diferents paviments s’ha utilitzat la norma 6.1-IC de la Instruccié de
Carreteres i els Criteris de disseny estructural de paviments urbans publicat per I'lncasol.

Pel que fa a les seccions de ferm s'ha optat per simplificar el nombre d'opcions possibles, de manera
qgue es recullen exclusivament les solucions que s'han comportat com les més adequades per a les
condicions de transit, clima i disponibilitat de sols i materials de construccio.

L’eleccio dels paviments rau també en la compatibilitat de les proporcionalitats de disseny, i aixd ens
permet resoldre amb solvencia técnica la col-locacié a 'obra.
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El disseny de seccions estructurals de ferms parteix del coneixement del tipus de terreny existent i de la
intensitat de transit que haura de suportar. En funcié d’aquests dos parametres i del material que es vol
fer servir com a paviment, es tria la solucié de paviment a la taula de seccions tipus que ens indica els
paguets minims que ha de tenir la seccio6 estructural del ferm.

Aixi com es defineix en el manual, s’actua sobre un nucli consolidat on es substitueixen els paviments
de vials existents per d’altres de nous i per tant no caldra fer assaigs d’identificacié de sols. En aquest
cas s’adoptara I'esplanada E1 pel calcul del ferm ( En cas de voler justificar I'existéncia d’un altre tipus
d’esplanada caldra fer els assaigs d’identificacié corresponents.)

SECCIONES ESTRUCTURALES DE FIRMES URBANOS EN SECTORES DE NUEYA CONSTRUCCION
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D’aquesta manera partint d’'una esplanada tipus E1, es defineix segons la quantitat de vehicles pesats
que puguin passar:

1. Tipus de transit previst V-3 (accés a sectors residencials de 200 a 600 habitatges)
2. Tipus V4 ( vies secundaries de sectors residencials)

Es faran servir 5 tipus de paviment segons la seva ubicacio:

Paviment asfaltic

Llambordins de pedra natural granitica 30x20x8cm

Llambordins de pedra natural porfirica 30x15x8cm, 20x15x8cm, 15x15x8cm
Llambordes 14x28x8 cm (paviment drenant)

Paviments de reposicid

arwnE

1. Paviment asfaltic: La calcada afectada es pavimentara de nou amb paviment de mescla bituminosa
continua en calent tipus AC 11 surf B 35/50 D, amb betum asfaltic de penetracié, de granulometria
densa per a capa de transit i granulat granitic, estesa i compactada. Aquest paviment es col-locara
sobre una base de formigd HM-20/B/20/I de 20 cm gruix, prévia compactacio del terreny existent al
95% del PM.

2. Paviment Us mixt: paviment de llambordins de pedra natural granitica, color gris flamejat, de 30x20x8
cm, col-locats amb morter i reblert de junts amb morter per a rejuntat, de ciment, granulats
seleccionats, resines sintétiques i additius.

S’inclou aqui llambordins amb relleu de botons i/o direccionals de caracteristiques técniques iguals.

La base de formig6 HM-20/B/20/l, de 15 cm de gruix, de consisténcia tova i grandaria maxima del
granulat 20 mm, abocat des de camié amb estesa i vibratge manual, amb acabat reglejat, incloent
possibles addicions per al curat i junts de treball i dilataci6.

3. Paviment Us prioritari vianants: paviment de llambordins de pedra natural porfirica, tall de serra, de
diferents dimensions 30x15x8cm, 20x15x8cm i 15x15x8cm col-locats amb morter de ciment i reblert de
junts amb morter. Enllardat amb ciment cola per la cara en contacte amb el morter.

S’inclou aqui llambordins amb relleu de botons i/o direccionals de caracteristiques técniques iguals.

Base de formigé HM-20/B/20/I1, de consisténcia tova i grandaria maxima del granulat 20 mm, abocat
des de camié amb estesa i vibratge manual, amb acabat reglejat, incloent possibles addicions per al
curat i junts de treball i dilatacié.

4. Paviment drenant: Paviment de llambordins de formigd tipus Terana Green de Breinco o equivalent,
resisténcia al trencament => 5,0 MPa, de 20,8 x11,8 i 7 cm de gruix, segons mostra aprovada per la
DF, amb junt obert col-locat sobre llit d'ull de perdiu de 4 cm de gruix, i reblert dels junts amb terra
vegetal de caracteristiques franques adobada, en dues tongades i sembra de barreja de llavors segons
indiqui DF. Inclou regs post-sembra i compactaci6é del paviment.

5.Paviment de reposicio: Es preveu la reposicié de zones amb panot per a vorera gris de 20x20x4 cm,
classe 1a, preu superior, col-locat a truc de maceta amb morter mixt 1:2:10 i beurada de ciment
portland. Inclou també la reposicié de la vorada recta de peces de formigd, doble capa, tipus T-3 o
equivalent, amb secci6 normalitzada de calcada C3 de 28x17 cm.
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Altres:

Es preveu la col-locacié d’escocells quadrats amb marc perimetral d’acer corten, de 120x120 cm
col-locat sobre base de formigo.

En alguns punts, els canvis de paviments es fara amb la col-locacié d’'una vorada d’acer corten de 10
mm de gruix i 300 mm d'alcaria, inclos elements metal-lics d'ancoratge soldats a la xapa, col-locada
sobre base de formigd no estructural de 15 N/mm2 de resistencia minima a compressio.

Per altra banda i per tal de millorar la capacitat resistent en entrades de guals amb pas de vehicles,
s’inclou una malla electrosoldada de barres corrugades d'acer ME 20x20 cm D:8-8 mm 6x2.2 m
B500SD UNE-EN 10080

08 Clavegueram

Per tal de realitzar les modificacions pertinents a la xarxa de clavegueram s’ha contactat amb la
companyia gestora del servei municipal, Aigles de Manresa. La companyia ha presentat un informe
que consta de memoria i planimetria en el que es reflecteixen les obres a realitzar en el projecte
d'urbanitzacié del segon tram del carrer Padré. Aquest informe amb numero d’expedient 8683,
s’adjunta a 'annex corresponent del present projecte.

Adjunt a la documentacio grafica es troba el planol de la xarxa de clavegueram existent on queden
senyalades les necessitats de la xarxa de clavegueram.

Es col-locaran nous tubs de 250mm diametre per derivar les sortides de pluvials de particulars que
actualment desemboquen al carrer.

El projecte inclou la construccié d’embornals inserits dins les franges de la pavimentacio, als llocs on
sigui adient per a recollir 'aigua de pluja que no tingui sortida natural. La descripci6 dels mateixos és:

Caixa per a embornal amb sorrer inclos i sifonic amb colze de 70x30x85 cm, amb parets de 10 cm de
gruix de formigd sobre solera de 10 cm de formigd, amb bastiment i reixa de fosa ductil, abatible i amb
tanca, per a embornal, de 755x300x40 mm, classe C250 segons norma UNE-EN 124 i 12 dm2 de
superficie d'absorcio, col-locat amb morter.

La connexié dels embornals amb el col-lector es fara amb tub de PVC de 250 mm de diametre, de
paret estructurada, amb junt elastic de campana, inclos part proporcional d'elements de muntatge,
accessoris de tot tipus i pinces, amb solera de 10 cm.

09 Xarxa de distribuci6 eléctrica en baixa tensi6

El projecte preveu el soterrament de les linies aeries de baixa tensio que creuen els carrers objecte de
reurbanitzacid. S’inclou una partida alcada a justificar per a modificacio i afectacié de la xarxa aéria de
distribucio eléctrica existent de ENDESA que inclou treballs amb afectacié a instal-lacions de la xarxa
existent en servei i treballs necessaris per a les noves instal-lacions de la xarxa de distribucié pel
soterrament de linies aéries, incloent estudi técnic economic, projectes d'obra i legalitzacié, execucié
dels treballs, modificacié d'escomeses, retirada de pals de voreres i cadiretes de facanes, taxes de
companyia i organismes oficials, etc. segons criteri de la Direccié Facultativa i de la Companyia

Es presenta informe de la companyia electrica, Fecsa-Endesa amb numero de referencia AMANOO2
0000099069-2 i que consta de memoria, pressupost i planols s’adjuntara al projecte en l'annex
corresponent.

10 Enllumenat puablic

La instal-lacié d’enllumenat public es renovara homés a la zona de la placa Lluis Espinal. Es preveu
una unica solucié de lluminaria tipus “FUL” de la casa “ESCOFET” amb 4 varietats.

L1: Fanal “Escofet FUL 12" H12,0m 4x24W
Columna conoidal de dos diametres (@ SUP 88mm, @ INF 240mm), realitzada en acer corten
amb un projector “CRIPTO SMALL” de 24W. Incorporen sistema/node de comunicacié (model
Citidim d'Arelsa o equivalent) que permet efectuar la regulacid6 des del quadre eléctric en
capcalera i a través del cablejat de poténcia.

L2: Fanal “Escofet FUL 9” H9,0m 3x24W

Columna conoidal de dos diametres (@ SUP 77mm, & INF 200mm), realitzada en acer corten
amb dos projectors “CRIPTO SMALL” de 24W. Incorporen sistema/node de comunicacio
(model Citidim d'Arelsa o equivalent) que permet efectuar la regulacié des del quadre eléctric en
capcalera i a través del cablejat de poténcia.

L3: Fanal “Escofet FUL 7/10” H7,0m 3x24W
Columna conoidal de dos diametres (& SUP 77mm, @ INF 165mm), realitzada en acer corten
amb tres projectors “CRIPTO SMALL” de 24W. Incorporen sistema/node de comunicacio
(model Citidim d'Arelsa o equivalent) que permet efectuar la regulacié des del quadre eléctric en
capcalera i a través del cablejat de poténcia.

L4: Fanal “Escofet FUL 5” H4,0m 1x24W

Columna conoidal de dos diametres (@ SUP 77mm, @ INF 142mm), realitzada en acer corten
amb dos projectors “CRIPTO SMALL” de 24W. Incorporen sistema/node de comunicacio
(model Citidim d'Arelsa o equivalent) que permet efectuar la regulacié des del quadre eléctric en
capcalera i a través del cablejat de poténcia.

Aquesta soluci6 ens permetra homogeneitzar I'estética paisatgistica de les places, aixi com posar al dia
les prestacions energetiques i d’eficiéncia energética de I'actuacio.

També es faran les adaptacions de les linies existents per adaptar-los a les noves lluminaries i la
corresponent legalitzacié de la instal-lacio eléctrica.

Es realitzara un nou subquadre per I'enllumenat del vial del Carrer Sallent dins una caixa de proteccio
IP68.
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S’adjunten els calculs del subquadre eléctric de baixa tensié de I'enllumenat.

Denominacio P.Calculo | Dist.Calc. Seccio |.Calculo | ILAdm. | C.T.Par | C.T.Total | Dimensions(mm)
(W) (m) (mmg2) (A) (A) c. (%) (%) Tub,Canal,Band.
LINEA GENERAL ALIMENT. 2504 5 4x10+TTx10Cu 6.01 s57 0.03 0.03 75
LINIEA 1 1250 500 2x10+TTx10Cu 5.77 46 2.35 2.38 25
LINEA 2 750 500 2x10+TTx10Cu 3.46 46 1.25 1.27 25
500 5 2x6Cu 2.73 40 0.02 0.02
LINEA 3 500 70 2x4Cu 2.42 20 0.53 2.93 16

La nova instal-lacié d’enllumenat ha de justificar el compliment del Reial Decret 1890/2008 (ITC EA-02 i
EA-03) i del Decret 190/2015: zonificaci6 respecte el mapa de proteccid envers la contaminacié
luminica (zona tipus E3) i caracteristiques dels aparells d’il-luminacio (art.14 i annex 2).

11 Xarxa d’aigua potable

Es preveu una partida alcada a justificar per a eliminacié de la xarxa soterrada de canonades de
fibrociment existent als punts afectats per la xarxa de nova construccio, que inclou treballs amb
afectacié a instal-lacions de la xarxa existent en servei, incloent tots els protocols vigents de
desmuntatge, inclds proteccions individuals i col-lectives del personal destinat al desmuntatge, aplec,
embalatge dels residus, transport intern en obra i carrega sobre mitja de transport per a trasllat a
instal-lacié de gestié de residus autoritzada.

El projecte inclou l'obra civil d’obertura i tapat de rases, pericons de registre i la companyia
subministradora fara la instal-lacié de les canonades corresponents.

Tota la xarxa es realitzara segons criteris establerts a 'annex Plec de condicions técniques particulars
per la xarxa general d’abastament d’aigua potable.

S’ha presentat un informe per part de I'empresa publica gestora, Aiglies de Manresa, per tal de complir
amb tots els requeriments projectuals referents a la xarxa d’abastament d’aigua. L’informe amb numero
d’expedient 8683 i que consta de memoria, pressupost i documentacié grafica s’adjunta en I'apartat
d’annexos del present projecte.

12 Xarxa d’aigua NO potable (reg)

L’Ajuntament de Sant Fruitds de Bages actualment no disposa d’una xarxa d’aigua no potable per a reg
ala zona.

La distribuci6 de la nova xarxa es fara amb tubs de polietilé de 40 DN= 32 mm. amb anelles obertes per
a reg per degoteig, amb tub de polietile de color lila de 16 mm de diametre, sistema UniBioLine, amb 7
degoters autocompensants integrats de cabal 2,3 I/h, distancia entre degoters 33 cm, amb un diametre
de l'anella de 80 cm, soterrada 10 cm, amb tub corrugat drenant de proteccié de diametre 50mm, i amb
l'obertura i el tancament de la rasa inclosos.

La xarxa comptara amb un equip autonom de programacio per al control de valvula mestre o per al
control de valvula sectorial, per a instal-laci6 dins d'arqueta. Comunicacié per radiofrequencia.
Alimentacié per pila 9V. Dimensions 85x80x95 mm, IP68. Activacié de manera manual (mitjancant
imant), de manera remota local (mitjangant consola), i de manera remota deslocalitzada (mitjancant
qualsevol dispositiu amb connexi6 a Internet). Marca SAMCLA, model SBP-SAMCLABOX
PROGRAMADOR 9Vconcentrador amb modem GPRS, placa per a actuacié remota, emissor-receptor
de radiofreqiiéncia, i detector de pluja.

13 Xarxa de gas

No es preveu cap actuacié o modificacié en 'actual xarxa de gas. S’ha de tenir en compte a I'hora de
realitzar el pressupost la previsié del possible desviament del servei a causa del pas de les noves
instal-lacions.

14 Xarxes d’infraestructura de telecomunicacions

Per facilitar la futura instal-lacié d’'una xarxa de fibra Optica, es preveu la instal-lacié d’'una canalitzacié
amb 2 tubs corrugats de polietilé de 125 mm de diametre nominal, de doble capa, i 2 tritubs anellats de
40mm amb dau de recobriment de 40x20 cm amb formigé HM-20/P/20/I. a totes les cruilles de I'espai a
reurbanitzar. A les linies es col-locaran arquetes tipus M de Telefénica al llarg del carrer i especialment
en els creuaments.

S’ha de ressaltar que s’ha incorporat en el projecte les consideracions tecniques referents a la xarxa de
fibra Optica, rebudes per la companyia “Altecom” i que queden reflectides en l'informe amb data de
04/11/2021 i registre d’entrada nim 2021-E-RC-7134. En concret, es maostren dos passos de carrer
amb soterrament de les xarxes aéries de telecomunicacions que preveu el projecte (fase 2A), i que
implica una afectacié a la xarxa de fibra optica de la seva propietat. En aquest sentit, la companyia
aporta un pressupost amb el cost de soterrament de la citada xarxa afectada, per un valor de 2.378,50€
(IVA 21% inclos), sense incloure I'obra civil d’infraestructura canalitzada pertinent pel soterrament (que
ja incorpora el propi projecte). S’ha inclos el cost en el pressupost de projecte, concretament en el
capitol 1, titol 10, subtitol2, partida 6.

Aprofitant les obres, també s’ha incldos una definici6 més concreta i amplia de la previsié de
infraestructura canalitzada per a telecomunicacions al llarg de I'ambit de la fase 2A del projecte, nous
passos soterrats de carrer (per conduir possibles xarxes aeries actualment en fagana), aixi com la
inclusi6 d’arquetes de registre tipus M.

15 Xarxes de telefonia

Es fara el soterrament dels creuaments aeris del sector a urbanitzar. El projecte inclou 'obra civil amb
I'obertura i tapat de rases, pericons de registre i canalitzacié amb 2 tubs corbables corrugats de polietilé
de 110 mm de diametre nominal, de doble capa, i dau de recobriment de 40x20 cm amb formigdé HM-
20/P/20/1.

L’Ajuntament de Sant Fruités de Bages haura de fer un conveni amb la companyia per que aquesta faci
els treballs de retirada i substitucié del cablejat aeri existent.
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PROJECTE EXECUTIU D’URBANITZACIO DEL CARRER PADRO (SANT FRUITOS DE BAGES)

16 Senyalitzaci6

D’acord amb les directrius del servei de mobilitat de I’Ajuntament de Sant Fruités de Bages, es preveu
la col-locaci6 de senyals de transit i pintat de marques vials a la zona d’actuacié. (veure planols).

Els canvis de rasant en el carrers que travessen es senyalitzaran amb pintura vermella i blanca. Les
senyals verticals seran d'alumini anoditzat, de 60 cm de diametre, acabada amb lamina retrorreflectora
classe RA1, fixada mecanicament

A la Semafor de policarbonat amb sistema optic de diametre 210 mm amb una cara i tres focus, Optica
leds.

17 Jardineria

Es preveu la plantacio de dues espécies d’arbres i d’'una planta enfiladissa. Per assegurar un correcte
creixement i facilitar les tasques de manteniment, el arbres aniran acompanyats d’un tutor format per
tres rodons de fusta tractada de 8 cm de diametre i 2,5 m de llargaria, amb subjeccié especifica per
arbres de goma. En canvi per a les plantes enfiladisses es preveu la col-locacié d’una malla de simple
torsi6 galvanitzada ancorada a la mitgera actual.

Vinya Verge “Parthenocissus quinquefolia”

Es una liana parenta de la vinya, originaria d’Ameérica del Nord, plantada com a ornamental i que es
troba també naturalitzada en ambients moderadament humits comportant-se com I'heura.
La vinya verge té fulles palmaticompostes, caduques i molt elegants. Consten de 5 foliols el-liptics de
fins a 10 cm de longitud, més grans com més al centre, amb la punta aguda i el marge dentat. Els
foliols neixen del mateix punt, pero la fulla disposa d’un peciol llarg i rigid, de fins a 20 cm.

A l'inici de tardor arriben els dies de gloria de la vinya verge, quan tota ella s’il-lumina d’un roig encés o
d’un granat intens. Amb els primers freds cauen els foliols mentre resten els peciols nus i envermellits
que donen a la vinya verge el curiés aspecte d’'un raspall; més tard cauran també els peciols deixant
durant I'hivern només les branques llenyoses arrapades a la paret. La vinya verge fa circells curts amb
haustoris que s’adhereixen fermament al suport.

Cercis Siliguastrum

Descripcio: Petit arbre caducifoli de 4-5 m d'altura, amb tronc d'escorca llisa, negrosa quan és adult,
copa irregular, oberta, alguna cosa aparasolada, amb el brancatge tortués. Fulles simples, alternes,
d'arrodonides a cordiformes, de 7-12 cm de longitud, glabras, amb l|'apex arrodonit i llargament
peciolades. Son de color verd en el feix i glaugues en el revés. Flors que apareixen al llarg de les
branques abans que les fulles en els llocs que I'any anterior ocupaven aquestes. So6n de color rosa, de
1-2 cm de longitud, disposades en raims de 3-6 flors. Floreix al marg-abril. Llegum de color marr6-
vermellés, de 6-10 cm de longitud, contenint nombroses llavors brunenques. El fruit roman en l'arbre
durant bastant temps.

Pistacia Chinensis

Descripcid: Arbre caducifoli, de 4-20 m d'altura, amb una copa arrodonida i simétrica si creix en lloc
assolellat, tronc amb l'escorga escatosa, de color castany. Fulles normalment paripinnades, de 15-25
cm de llarg, amb el peciol de 3-10 cm de llarg. En la tardor els foliols prenen una coloracié vermellosa,

ataronjada o groguenca abans de la seva caiguda. Flors oloroses, vermelloses, sobre curts pedicels
pubescents i acompanyades de bractees de ovado-oblongues a lanceolades, de 1,5-2 mm,
pubescents. Fruits en drupes globoses o obovado-globoses, lleugerament comprimides, d'uns 5-6 mm
de diametre, al principi de color verd, tornant-se vermelloses i més tard blavoses en madurar.

Per la seva plantacio es faran rases de 1,20x1,20m i 1,00 m de fondaria. Aquesta rasa s’omplira amb
una barreja de sol estructural format per graves de basalt de granulat de 20-40mm, amb substrat de
materia organica de 5-10 %, tipus BSS-20/40 de Burés o equivalent.

S’incorpora el reg per degoteig com a métode optim de reg a la placa. S'incorporen al projecte en
I'espai public de forma rectangular del passatge, situat entre el carrer Padro i I’Ajuntament.

Agquesta placa anira pavimentada amb llambordes que deixaran créixer la gespa de forma natural a les
seves juntes. Es tracta de paviments verds amb capacitat drenant que inclouran arbrat.

Es col-locaran barreres anti-arrels tipus DeepRoot Europe DR45 o equivalent, en peces de 60 cm
d'amplaria i 45 cm de fondaria, encadellades per encaix vertical, col-locades en rasa ja oberta.

18 Mobiliari urba

PAPERERA: Paperera metal-lica model Barcelona de Benito Urban SLU o equivalent de 60 | de
capacitat, formada per una cubeta de planxa perforada de 2 mm de gruix i un eix de gir horitzontal amb
clau triangular de desbloqueig, suports laterals de tub d'1,5 mm de gruix separats 450 mm entre eixos
amb ancoratge a terra amb tanca, amb un bany de cinc de proteccié contra la oxidacié, posterior
fosfatat i acabat pintat amb poliester al forn. Inclos daus de formigo

BANC BASIC Cadira tipus KIWI de 60cm de llargada d’Escofet o equivalent, de fusta massissa de pi
tractada amb autoclau, amb oli de dos components, amb segell FSC, amb suport de fosa d'alumini.
Inclos daus de formigo.
BANC LLARG Banc tipus KIWI de 180cm de llargada d’Escofet o equivalent de fusta massissa de pi
tractada amb autoclau, amb oli de dos components, amb segell FSC, amb suport de fosa d'alumini.
Inclos daus de formigo.

FONT: Tipus Fabregas model Vendome amb Y reixa.

Rubi, novembre de 2021

Per Basterrechea — Tejada, arquitectes, SLP

J. Félix Basterrechea Ayuso Fernando Tejada Sedano
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PROJECTE EXECUTIU D’URBANITZACIO DEL CARRER PADRO (SANT FRUITOS DE BAGES)

1. INTRODUCCIO

En aquest annex es troba un pla de treballs indicatiu de la possible execucié de les obres
considerades en el projecte, que pugui servir de base al que ha de presentar el contractista.

L’esmentat pla resulta de la resolucié d’'una xarxa de precedéncies, a partir de la definici6 d’unes
activitats del pla de treballs, dels lligams entre elles i d’'un calendari laboral estimat.

Es defineix també en aquest apartat la correspondéncia entre les unitats d’obra del pressupost i les
activitats del pla de treballs.
2. MITJANS HUMANS | MATERIALS
Es preveu la necessitat de 10 treballadors, comptabilitzant:
e Un equip de obra civil de cinc (5) persones, incloent un (1) encarregat, quatre (4) oficials de
12, cinc (5) manobres.
e Es probable la necessitat de plantejar més d’un equip de treball, per aconseguir el compliment
d'un termini tant ajustat atés la dimensié de I'ambit del projecte.

3. PUNTS SINGULARS O CONFLICTIUS

Els serveis afectats poden causar algunes variacions en els terminis d’execucio de les obres.

4. JORNADA DE TREBALL

La jornada de treball pot ser de 40 hores setmanals. Malgrat aix0, es preveu que en algunes
connexions de serveis es pugui demanar de treballar en horari nocturn. Les afectacions principals al
transit han sigut resoltes, llavors no es preveu repercussions majors en el que respecta els horaris de
treball.

5. DEFINICIO DE LES ACTIVITATS | DURADA

El termini vindra fixat d’acord amb el que estableixi el Plec de Clausules Administratives.

6. TERMINI D’EXECUCIO DE LES OBRES

El termini d’execucié de les obres del Projecte es preveu que sigui de 6 mesos sempre i quan les
fases/ambits en el que esta subdividit el projecte s’executin alhora.

En el cas en el que les fases/ambits s’executessin per separat, aquestes veurien augmentat el termini
d’execucid. En el cas de la fase 2A (Carrer Padré) es preveu que el termini sigui de 5 mesos, per a la
fase 2B (Placa Lluis Espinal) s’estipulen 3 mesos mentre que per I'ambit d’influencia 1 (Carreré que
mena a les Eres) es preveuen 2 mesos d’actuacio.

Rubi, novembre 2021

Per Basterrechea — Tejada arquitectes, SLP

J. Félix Basterrechea Ayuso

Arquitecte

Fernando Tejada Sedano

Arquitecte
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PLA DE TREBALLS PEL PROJECTE DE URBANITZACIO DEL CARRER PADRO A SANT FRUITOS DE BAGES

PROMOTOR: Ajuntament de Sant Fruitds de Bages
CONSULTOR: BASTERRECHEA - TEJADA ARQUITECTES

DATA: NOVEMBRE 2021

FASE 2A - CARRER PADRO

Basterrechea - Tejada
arquitectes

MES 1

MES 2

MES 3

MES 4

MES 5

NUM.

CAPITOL

DURACIO

SETMANA 1] SETMANA 2| SETMANA 3| SETMANA 4] SETMANA 5| SETMANA 6|

SETMANA 7|

SETMANA 8|

SETMANA 9|

SETMANA 10 |SETMANA 11

SETMANA 12

SETMANA 13

SETMANA 14 |SETMANA 15

SETMANA 16

SETMANA 17

SETMANA 18  |SETMANA 19

SETMANA 20

01.01

01.02

01.03

01.04

01.05

01.06

01.07

01.08

01.09

01.10

01.11

01.12

Treballs previs

Enderrocs

Sistema viari

Sanejament

Enllumenat public

Xarxa d'aigua de reg
Jardineria

Mobiliari urba

Serveis de nova implantacio
Resolucié de serveis afectats
Gesti6 de residus

Seguretat i Salut




PLA DE TREBALLS PEL PROJECTE DE URBANITZACIO DEL CARRER PADRO A SANT FRUITOS DE BAGES

PROMOTOR: Ajuntament de Sant Fruitds de Bages

CONSULTOR: BASTERRECHEA - TEJADA ARQUITECTES Basterrechea - Tejada
DATA: NOVEMBRE 2021 O r q u i .I- e C T e S

FASE 2B - PLACA LLUIS ESPINAL

MES 1 MES 2 MES 3
NUM. CAPITOL DURACIO [setmana 1| [|seTmanA2|  [seTmANA3|  |seTmanagl  [seTmanas| |setmanas|  [seTmana7]  |setmanag|  [seTMANAS|  [SETMANA 10 [SETMANA 11 [SETMANA 12

01.01 | Treballs previs
01.02 | Enderrocs
01.03 | Sistema viari
01.04| Sanejament [N A I .
01.05 | Enllumenat public
01.06 | Xarxa d'aigua de reg
01.07 | Jardineria

01.08 | Mobiliari urba [

01.09 | Serveis de nova implantacio

01.10 | Resoluci6 de serveis afectats

01.11 [ Gestio de residus _ . . . .

01.12 | Seguretat i Salut
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PLA DE TREBALLS PEL PROJECTE DE URBANITZACIO DEL CARRER PADRO A SANT FRUITOS DE BAGES

PROMOTOR: Ajuntament de Sant Fruitds de Bages

CONSULTOR: BASTERRECHEA - TEJADA ARQUITECTES

DATA: NOVEMBRE 2021

AMBIT 1 - CARRERO QUE MENA A LES ERES

MES 1

MES 2

NUM.

CAPITOL

DURACIO

SETMANA 1]

SETMANA 2|

SETMANA 3|

SETMANA 4]

SETMANA 5|

SETMANA 6|

SETMANA 7|

SETMANA 8|

01.01

01.02

01.03

01.04

01.05

01.06

01.07

01.08

01.09

01.10

01.11

01.12

Treballs previs

Enderrocs

Sistema viari

Sanejament

Enllumenat public

Xarxa d'aigua de reg
Jardineria

Mobiliari urba

Serveis de nova implantacio
Resolucié de serveis afectats
Gesti6 de residus

Seguretat i Salut

Basterrechea - Tejada
arquitectes



CN  COMPLIMENT DE NORMATIVA







PROJECTE EXECUTIU D’'URBANITZACIO DEL CARRER PADRO (SANT FRUITOS DE BAGES)

1. NORMATIVA TECNICA D’URBANITZACIO

Recull de textos reglamentaris i d’altres no normatius relacionats amb els projectes de disseny
d’espais urbans.

- Llista genérica no exhaustiva -

GENERAL

Llei 3/2012 Modificacio del Text refos de la Llei d’'urbanisme.
(DOGC 29/2/2012)

Decret Legislatiu 1/2010 Text refés de la Llei d’urbanisme.
(DOGC 5/8/2010)

Decret 305/2006, de 18 de juliol, pel qual s’aprova el Reglament d’'urbanisme.
(DOGC 24/7/2006)

Llei 3/2010 de prevenci6 i seguretat en materia d'incendis en establiments,
activitats, infraestructures i edificis.

(DOGC num. 5584 de 10/03/2010)

Llei 5/2003 de mesures de prevencié dels incendis forestals en les urbanitzacions
sense continuitat immediata amb la trama urbana.

(DOGC num. 3879 de 08/05/2003)

Decret 123/2005, de mesures de prevencié dels incendis forestals en les urbanitzacions sense
continuitat immediata amb la trama urbana.

(DOGC num. 4407 de 16/06/2005)
Cdédigo Técnico de la Edificacion
DB SI 5 Seguridad en caso de incendio. Intervencion de los bomberos

(BOE 28/03/2006)

Real Decreto 2267/2004, Reglamento de seguridad contra incendios en los

establecimientos industriales, RSCIEI. Anexo Il

(BOE 17/12/2004)

Llei 13/2014, d'accessibilitat.
(DOGC num. 6742 de 04/11/2014)

Decret 135/1995 de desplegament de la Llei 20/1991, de promocié de I'accessibilitat i de supressio
de barreres arquitectoniques, i d’aprovacio del Codi d’accessibilitat.

(Capitol 2: Disposicions sobre barreres arquitectoniques urbanistiques —BAU-)

(DOGC num. 2043 de 28/04/1995)

Real Decreto 505/2007, pel qual s’aproven les condicions basiques d’accessibilitat
i no discriminacio de les persones amb discapacitat per a I'accés i utilitzacio dels espais
publics urbanitzats i edificacions.

(BOE 11/05/2007)

Orden VIV/561/2010, por la que se desarrolla el documento técnico de condiciones basicas de accesibilidad y
no discriminacion para el acceso y utilizacion de los espacios publicos urbanizados.

(BOE 11/03/2010)
Llei 9/2003, de la mobilitat
(DOGC nuim. 3913 de 27/06/2003)

VIALITAT

Orden FOM/3460/2003 por la que se aprueba la norma 6.1-IC: “Secciones de firme”,
de la Instruccion de Carreteras.

(BOE 12/12/2003)

Orden FOM/3459/2003 por la que se aprueba la norma 6.3-IC: “Rehabilitacion de firmes”, de la
Instruccion de carreteras.

(BOE 12/12/2003)

Orden FOM/273/2016 por la que se aprueba la Norma 3.1-IC: “Trazado”,
de la Instruccién de Carreteras.

(BOE 04/03/2016)

Orden FOM/298/2016 por la que se aprueba la norma 5.2-IC: “Drenaje superficial”
de la Instruccion de Carreteras.

(BOE 10/03/2016)

UNE-EN 124-1:2015 Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulacion utilizadas por
peatones y vehiculos.

Ordre 02/07/1976, “PG-3/88, Pliego de Prescripciones Técnicas Generales
para obras de carreteras.”

(BOE 07/07/1976 i les seves posteriors modificacions)

Ordenancga d’obres i d’instal-lacions de serveis en el domini public municipal de la ciutat de
Barcelona.
(BOP num. 122 de 22/05/1991) Afectat per: Modificacio (28/10/1994) Derogacions (18/03/2002)
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GENERIC D’'INSTAL-LACIONS URBANES XARXES DE PROVEIMENT D’AIGUA POTABLE

« Decret 120/1992 del Departament d'Industria i Energia de la Generalitat de Catalunya: e Real Decreto 606/2003, de 23 de maig de 2003, modificacio del Reglament de domini public

Caracteristigues que han de complir les proteccions a instal-lar entre les xarxes dels diferents hidraulic.

subministraments publics que discorren pel subsol. (BOE 06/06/2003)

(DOGC num. 1606 de 12/06/1992) e Decret Legislatiu 3/2003, de 4 de novembre de 2003, Text refés legislacié en matéria d’aigiies de
Catalunya.

Decret 196/1992 del Departament d’Industria i Energia de la Generalitat de Catalunya pel que es

o . . . (DOGC num. 4015 de 21/11/2003)
modifica I'apartat a) del preambul i el punt 1.2 de l'article 1 del Decret 120/1992.

e Real Decreto 140/2003, de 7 de febrer, por el que se establecen los criterios sanitarios de la
(DOGC niim. 1649 de 25/09/1992) calidad del agua de consumo humano.

(BOE 21/02/2003)
ORDRE TIC/341/2003, per la qual s'aprova el procediment de control aplicable a les obres que

afectin la xarxa de distribucié eléctrica soterrada. e Real Decreto Legislativo 1/2001, de 20 de julio, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley

de aguas.
(DOGC niim. 3937 de 31/07/2003) (BOE 24/07/01)
o Ordenanga d’obres i d’instal-lacions de serveis en el domini ptblic municipal de la ciutat de  Orden 28/07/1974, s’aprova el “Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias de
Barcelona. abastecimiento de agua”.
(BOP niim. 122 de 22/05/1991) Afectat per: Modificacié (28/10/1994) Derogacions (18/03/2002) (BOE 02/10/1974 i 03/10/1974 respectivament)
e Especificacions Técniques de les companyies subministradores dels diferents serveis. e Norma Tecnologica NTE-IFA/1976, “Instalaciones de fontaneria: Abastecimiento”
¢ Normes UNE de materials, sistemes o métodes de col-locacié i calcul e Norma Tecnolodgica NTE-IFR/1974, “Instalaciones de fontaneria: Riego”

¢ Reglament del servei metropolita del cicle integral de I'aigua.
(BOP 20/11/2012).

Hidrants d’incendi

e Real Decreto 1942/1993 pel que s’aprova el “Reglamento de Instalaciones de Proteccion contra
incendios”
(BOE 14/12/1993)

COMPLIMENT DE LA NORMATIVA Pagina2de 5



PROJECTE EXECUTIU D’'URBANITZACIO DEL CARRER PADRO (SANT FRUITOS DE BAGES)

XARXA DE SANEJAMENT

Decret 130/2003, de 13 de maig, pel qual s’aprova el Reglament dels serveis publics de
sanejament.

(DOGC num. 3894 de 29/05/2003)

o Real Decreto-Ley 11/1995, de 28 de desembre, pel qual s’estableixen les normes aplicables al
tractament de les aiglies residuals urbanes.

(BOE 30/12/1995)

e Orden 15/09/1986. “Tuberias. Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de
Saneamiento de Poblaciones”.

(BOE 23/09/1986)

Ambit municipal o supramunicipal:

e Reglament metropolita d'abocament d'aigties residuals
(Area metropolitana de Barcelona)
(BOP 03/02/2015)

e Ordenanca General del Medi Ambient Urba del municipi de Barcelona

titol 5: Gestié d’aigiies. Cap. 2. Us del sistema

de sanejament d’aiglies residuals i pluvials
(BOP 02/05/2011)

XARXES DE DISTRIBUCIO DE GAS CANALITZAT

Real Decreto 919/2006 “Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles
gaseosos Y sus instrucciones complementarias”

(BOE 04/09/2006)

ITC-ICG 01 Instalaciones de distribucion de combustibles gaseosos por canalizacion

ITC-ICG 03 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petréleo (GLP) en depdsitos fijos

Ordre 18/11/1974 s’aprova el “Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos.”
(BOE 06/12/1974)

Ordre 26/10/1983 modifica la Ordre 18/11/74, per la que s’aprova el “Reglamento de redes y
acometidas de combustibles gaseosos” derogat en tot alld que contradiguin o s’oposin al que es
disposa al “Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus
instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD 919/2006.

Decreto 2913/1973, “Reglamento general del servicio publico de gases combustibles.”

(BOE  21/11/1973,  modificacié BOE
21/05/1975; 20/02/1984) derogat en tot alld6 que contradiguin o s’oposin al que es disposa al “Reglamento
técnico de distribucién y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas
complementarias”, aprovat pel RD 919/2006.
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PROJECTE EXECUTIU D’'URBANITZACIO DEL CARRER PADRO (SANT FRUITOS DE BAGES)

XARXES DE DISTRIBUCIO D’ENERGIA ELECTRICA

General

e Ley 24/2013, de 26 de diciembre, del Sector Eléctrico.
(BOE 27/12/2013)

o Real Decreto 1955/2000, por el que se regulan las actividades de transporte, distribucién
comercializacion de instalaciones de energia eléctrica.

(BOE 27/12/2000) correccié d’errades (BOE 13/03/2001)

Alta Tensio6

¢ Real Decreto 223/2008 “Condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta
tension y sus instrucciones técnicas complementarias, ITC-LAT 01 a 09”

(BOE 19/03/2008) madificat pel Real Decreto 560/2010 (BOE 22/05/2010)

o Real Decreto 337/2014, de 9 de mayo, por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones
técnicas y garantias de seguridad en instalaciones eléctricas de alta tension y sus Instrucciones
Técnicas Complementarias ITC-RAT 01 a 23.

(BOE 09/06/2014)

Resolucié ECF/4548/2006, de 29 de desembre. Normes técniques particulars de Fecsa-Endesa
relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllag.
(DOGC num. 4827 de 22/02/2007).

NTP - LAMT Linies aéries de mitjana tensié
NTP - LSMT Linies subterranies de mitjana tensié

Baixa Tensi6

¢ Real Decreto 842/2002 por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
(BOE num. 224 18/09/2002)

En particular:
ITC BT-06 Redes aéreas para distribucion en baja tension
ITC BT-07 Redes subterraneas para distribucion en baja tension
ITC BT-08 Sistemas de conexién del neutro y de las masas en redes de distribucién
ITC-BT-09 Instalaciones de alumbrado exterior
ITC BT-10 Previsién de cargas para suministros en baja tension

ITC BT-11 Redes de distribucion de energia eléctrica. Acometidas

Real Decreto 1053/2014 por el que se aprueba una nueva Instruccién Técnica Complementaria
(ITC) BT 52 «Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la recarga de vehiculos
eléctricos», del Reglamento electrotécnico para baja tension, aprobado por Real Decreto 842/2002,
de 2 de agosto, y se modifican otras instrucciones técnicas complementarias del mismo.

(BOE num. 316 31/12/2014)

Resolucié ECF/4548/2006, de 29 de desembre. Normes técniques particulars de Fecsa-Endesa
relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllag.
(DOGC num. 4827 de 22/02/2007)

NTP - LABT Linies aéries de baixa tensio

NTP - LSBT Linies subterranies de baixa tensié

COMPLIMENT DE LA NORMATIVA
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PROJECTE EXECUTIU D’'URBANITZACIO DEL CARRER PADRO (SANT FRUITOS DE BAGES)

CENTRES DE TRANSFORMACIO

Real Decreto 337/2014, “Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en
instalaciones eléctricas de alta tension y sus Instrucciones Técnicas Complementarias

ITC-RAT 01 a 23

(BOE 09/06/2014)

Ordre de 06/07/1984, s’aprova les "Instrucciones Técnicas Complementarias ITC-MIE-RAT, del
Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros
de transformacion”

(BOE 01/08/1984)

Resolucidon 19/06/1984: “Ventilacidon y acceso de ciertos centros de transformacion”.
(BOE 26/06/1984)

Resolucio ECF/4548/2006, de 29 de desembre. Normes tecniques particulars de Fecsa-Endesa
relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllag
(DOGC num. 4827 de 22/02/2007)

NTP - CT Centres de transformacio6 en edificis

NTP - CTR Centres de transformacié I'entorn rural

ENLLUMENAT PUBLIC

Real Decreto 1890/2008 Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de alumbrado
exterior y sus instrucciones técnicas complementarias EA-01 a EA-07.

(BOE 19/11/2008)
Llei 6/2001, d’'ordenacié ambiental de I'enllumenat per a la proteccio del medi nocturn.
(DOGC num. 3407 de 12/06/2001)

Decret 190/2015, de desplegament de la Llei 6/2001, de 31 de maig, d'ordenacié ambiental de
I'enllumenament per a la proteccio del medi nocturn.

(DOGC niim. 6944 de 27/08/2015)

Real Decreto 842/2002 por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, ITC-
BT-09 Instalaciones de alumbrado exterior.

(BOE 18/09/2002)

Norma Tecnologica NTE-IEE/1978. “Instalaciones de electricidad: Alumbrado exterior”.

XARXES DE TELECOMUNICACIONS

Ley 9/2014, de 9 de mayo, General de Telecomunicaciones.
(BOE 10/05/2015)

Especificacions técniques de les Companyies

Rubi, novembre 2021

Per Basterrechea — Tejada arquitectes, SLP

J. Félix Basterrechea Ayuso

Arquitecte

Fernando Tejada Sedano

Arquitecte
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PLA DE CONTROL DE QUALITAT Operacions de Control Pagina: 1
JO3DA209  Determinacio de I'index CBR en laboratori, amb la metodologia del Proctor modificat (a tres 1,00 120,95 120,95 1 1.500,000 M3 1,0000 Estadistic
Obra 01 Pressupost punts) d'una mostra de sol, segons la norma UNE 103502
Capitol 03 Sistema viari
Titol 3 01 Moviment de terres JO3DK10Y  Determinacio del contingut de guix d'un sél, segons la norma NLT 115 1,00 81,06 81,06 1 1.500,000 M3 1,0000 Estadistic
F227U005 Preparacio de la superficie del terreny natural excavada per a rebre la capa de subbase del paquet de ferm. Inclou les operacions de refinat, anivellacio i compactacio de la 5.660,330 m2 Tipus de Control: Control d'execuci6
superficie de terreny natural (95 % P.M.), amb I'eliminacié del material gruixut. (P - 49) CodiAsssg | Descrpcio Ry i Unic | N° Asesigs |Fregiéncia| Ui | Relace | Tigusde
per Lot Lot Fregiencia dUniiale  de Calcul
Tipus de Controk__ Controldo recepcid J2VCR10P  Determinacio 'in situ' de la humitat i la densitat pel metode dels isott dioactius d'un sol, 10,00 13,65 136,50 5 2.000,000 M2 3,3300 T
Fod Aeca - === o i e I Y e e S N R eterminacio 'in situ' de la humitat i la densitat pel metode dels isotops radioactius d'un sol, ! i , .000, , ram
i U o el % telac % segons la norma ASTM D 6938
per Lot Lo Fregiencia dlnists  de Galoul
J03D8208 Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de sol, segons la norma UNE 8,00 64,53 516,24 1 2.500,000 M2 3,3300 Estadistic J2VCS10Q  Assaig de carrega in situ, amb placa de 30 cm de diametre d'un sol, segons la norma NLT 357 2,00 136,56 273,12 1 2.000,000 M2 3,3300 Tram
103501
Tipus de Control: Control d'obra acabada
Tipus de Control: Control d'execucio o Assaig | Desonpcio Recy i Unic | N° Assaigs |Fregiiénca|  Unaxt Relacid | Tiwsde
o Assaig lDesmpm I Resu?ﬂ1 F‘m1 imporf| Unic | NP Assaige |Freqiencia| Uniat | Relacd | Tiousde i 1o Frepideca dUnbs G Gl
pEEtas L J2VCQION  Determinacid in situ de la humitat i la densitat pel metode de la sorra dun sol, segons lanorma 200 36,57 73,14 1 3500000 M2 4,0000 Tram
J2VCR10P  Determinaci¢ 'in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isotops radioactius d'un sol, 50,00 13,65 682,50 5 2.000,000 M2 3,3300 Tram UNE 103503
segons la norma ASTM D 6938
J2VCT10R  Determinacio de la humitat natural d'un sol, segons la norma UNE 103300 2,00 8,95 17,90 1 3.500,000 M2 4,0000 Tram
F2A1U105 Subministrament de sol seleccionat de préstec, CBR >10, segons PG3. Amidat sobre perfil. Subministrament a peu d'obra. (P - 54) 1.000,000 m3
J2VCT30R  Assaigs de carrega vertical de sols mitjangant placa estatica de 300 mm de diametre nominal, 14,00 210,10 2.94140 7 3.500,000 M2 4,0000 Tram
Tipus de Control: Control de recepcio segons la norma UNE 103808
(Codi Assaig | Descripcio Resu Impont] Unic | W° Aseaige | Fregiiéncia|  Unisat Relacio | Tipusde
per Lot Lk Fregiéncia d'lUnitals  de Caicul F931201J Base de tot-u artificial, amb estesa i piconatge del material al 98% del PM (P - 62) 237,408 m3
J03D2202 Analisi granulométrica per tamisatge d'una mostra de sol, segons la norma UNE 103101 1,00 31,70 31,70 1 1.500,000 M3 1,0000 Estadistic . "
Tipus de Control: Control de recepcio
J03D4204  Determinacio dels limits d'Atterberg (imit liquid i limit plastic) d'una mostra de sol, segons la 1,00 36,13 36,13 1 1500000 M3 10000  Estadistic (AR Auecal L esrapicia I R‘*‘“‘"" p‘“1 '”‘“”1 Unic | e Assaigs [Fremiéncia Undzt I el I Tipus de
norma UNE 103103 i UNE 103104 per Lot Lot Fregiencis dlnise  de Caod
J0304503 Analisi granulométrica per tamisatge d'una mostra d'arids, segons la norma UNE-EN 933-1 2,00 31,70 63,40 2 1.000,000 M3 1,0000 Estadistic
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J03D8208 Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de sol, segons la norma UNE 1,00 64,53 64,53 1 1.500,000 M3 1,0000 Estadistic J0305503 Determinacio del contingut de fins d'una mostra d'arids, segons la norma UNE-EN 933-1 1,00 26,09 26,09 1 5.000,000 M3 1,0000 Estadistic
J030970B Determinacio de la resisténcia al desgast mitjancant la maquina de Los Angeles d'una mostra 1,00 96,11 96,11 1 20.000,000 M3 1,0000 Estadistic
JO3DA209  Determinacit de I'index CBR en laboratori, amb la metodologia del Proctor modificat (a tres 1,00 120,95 120,95 1 1.500,000 M3 1,0000 Estadistic d'arids gruixuts, segons la norma UNE-EN 1097-2
punts) d'una mostra de sol, segons la norma UNE 103502
JO30H705 Determinacio del percentatge de cares de fractura d'una mostra d'arids gruixuts, segons la norma 1,00 34,20 34,20 1 20.000,000 M3 1,0000 Estadistic
JO3DK10Y  Determinacio del contingut de guix d'un sol, segons la norma NLT 115 1,00 81,06 81,06 1 1.500,000 M3 1,0000 Estadistic UNE-EN 933-5
JO3DK20H  Determinacié del contingut de matéria organica, pel métode del permanganat de potasic d'una 1,00 43,16 43,16 1 1.000,000 M3 1,0000 Estadistic JO30K50L Determinacio de I'index de llenques i agulles d'una mostra d'arids, segons la norma NLT 354 i 1,00 44,43 44,43 1 20.000,000 M3 1,0000 Estadistic
mostra de sol, segons la norma UNE 103204 UNE-EN 933-3
JO3DN10Z  Determinacié del contingut de sals solubles (inclos guix) d'un sol, segons la norma NLT 114 1,00 38,99 38,99 1 1.500,000 M3 1,0000 Estadistic J03D2202 Analisi granulométrica per tamisatge d'una mostra de s, segons la norma UNE 103101 1,00 31,70 31,70 1 1.500,000 M3 1,0000 Estadistic
J2VGM10X  Assaig de colapse d'un sol, segons la norma NLT 254 1,00 88,61 88,61 1 1.500,000 M3 1,0000 Estadistic J03D4204  Determinacio dels limits d'Atterberg (limit liquid i limit plastic) d'una mostra de sol, segons la 1,00 36,13 36,13 1 5.000,000 M3 1,0000 Estadistic
norma UNE 103103 i UNE 103104
J2VGY20X  Determinacio del inflament lliure pel métode del edometre, d'una mostra de sol, segons la norma 1,00 104,16 104,16 1 1.500,000 M3 1,0000 Estadistic
UNE 103601 J03D8208  Assaig de piconatge pel metode del Proctor modificat d'una mostra de sol, segons la norma UNE 1,00 64,53 64,53 1 1.500,000 M3 1,0000 Estadistic
103501
Tipus de Conirol: __Control dexecucid _ i : J03D8500  Determinacio proctor modificat per mescles drids sense ligants i amb conglomerant hidraulic, 100 0,00 0,00 1 5000000 M3 10000  Estadistic
(Codi Azsaig | Descripcio Resu import) Unic | N°Aseaips | Fregiencia|  Unial Relacio | Tpusde segons la norma UNE-EN 13286-2
per Lot Lok Fregiencia dUnitale  de Calcul
J2VCR10P  Determinaci6 ‘in situ’ de la humitat i la densitat pel métode dels isdtops radioactius dun sdl, 10,00 13,65 136,50 5 2.000,000 M2 3,3300 Tram JO3DA209  Determinacié de I'index CBR en laboratori, amb la metodologia del Proctor modificat (a tres 1,00 120,95 120,95 1 1.500,000 M3 1,0000 Estadistic
segons la norma ASTM D 6938 punts) d'una mostra de sol, segons la norma UNE 103502
J2VCS10Q  Assaig de carrega in situ, amb placa de 30 cm de diametre d'un sol, segons la norma NLT 357 2,00 136,56 273,12 1 2000000 M2 3,3300 Tram J03DB20A Bﬁggmgigf;' contingut d'aigua per assecat en estufa duna mostra darids, segons lanorma 200 8,95 17.90 2 1000000 M3 10000 Estadistic
F921201J Subbase de tot-u artificial, amb estesa i piconatge del material al 98% del PM (P - 59) 928,110 m3 o . . = X . -
JO3DK20H  Determinacio del contingut de matéria organica, pel métode del permanganat de potasic d'una 1,00 43,16 43,16 1 1.000,000 M3 1,0000 Estadistic
§ X mostra de sdl, segons la norma UNE 103204
Tipus de Control: Control de recepcio
(Codi Assag | Descripcid Resy imgon Unic. | N° Asssigs |Fregliencia|  Unit | Refacd | Tipus de JO3DN10Z  Determinacid del contingut de sals solubles (inclos guix) d'un sol, segons la norma NLT 114 100 38,99 38,99 1 1500000 M3 1,0000  Estadistic
per Lot Lok Fregiencia dUnists  de Caloul
J030970B  Determinacio de la resisténcia al desgast mitjangant la maquina de Los Angeles d'una mostra 1,00 96,11 96,11 1 20.000,000 M3 1,0000 Estadistic Tious de Control: Control d "
darids gruixuts, segons la norma UNE-EN 1097-2 pus de oniral. __ wontrol dexecucio i _ i
lCodi Assaip  [Descrincie I Resuﬂ m‘ |nw1 Unic: ! N° Assaigs [Freqiéncia| Unia | Relacd | Tiusde
J03D4204  Determinacio dels limits d'Atterberg (limit liquid i limit plastic) d'una mostra de sol, segons la 1,00 36,13 36,13 1 5000000 M3 1,0000  Estadistic per Lat Lot Fregiencia dUnssis de Calcul
norma UNE 103103 i UNE 103104 J2VCR10P  Determinaci6 'in situ’ de la humitat i la densitat pel métode dels isotops radioactius dun sol, 500 13,65 68,25 5 2000000 M2 3,3300 Tram
segons la norma ASTM D 6938
J03D8208 Assaig de piconatge pel metode del Proctor modificat d'una mostra de sél, segons la norma UNE 1,00 64,53 64,53 1 1.500,000 M3 1,0000 Estadistic
103501
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| J2VCS10Q  Assaig de carrega in situ, amb placa de 30 cm de didmetre d'un sol, segons la norma NLT 357 1,00 136,56 136,56 1 2.000,000 M2 3,3300 Tram |
[ |
Tipus de Control: Control d'obra acabada
(Cofi Aseaig | Desoripcit Resy impor] Unic | N° Assaigs [Fregiéncia|  Unisat Relacid | Tipusde
per Lot Lok Fregiencia dUnilale  de Calcul
J2VCQ1ON  Determinacit in situ de la humitat i la densitat pel métode de la sorra d'un sol, segons la norma 1,00 36,57 36,57 1 3.500,000 M2 4,0000 Tram
UNE 103503
J2VCT10R  Determinacié de la humitat natural d'un sol, segons la norma UNE 103300 1,00 8,95 8,95 1 3.500,000 M2 4,0000 Tram
J2VCT30R  Assaigs de carrega vertical de sols mitjangant placa estatica de 300 mm de diametre nominal, 7,00 210,10 1.470,70 7 3.500,000 M2 4,0000 Tram
segons la norma UNE 103808
F921R01J Subbase de tot-u artificial procedent de granulats reciclats de formigé, amb estesa i piconatge del material al 98% del PM (P - 60) 237,408 m3
Tipus de Control: Control de recepcié
(Cofi Assaig | Descripcio Resu impor] Unic | N° Assaigs [Fregigncia|  Uniat Relacid | Tipusde
per Lot Lok Fregiencia dUnilale  de Calcul
J0304503 Analisi granulométrica per tamisatge d'una mostra d'arids, segons la norma UNE-EN 933-1 2,00 31,70 63,40 2 1.000,000 M3 1,0000 Estadistic
J0305503 Determinacio del contingut de fins d'una mostra d'arids, segons la norma UNE-EN 933-1 1,00 26,09 26,09 1 5.000,000 M3 1,0000 Estadistic
J030970B  Determinacit de la resisténcia al desgast mitjanant la maquina de Los Angeles d'una mostra 1,00 96,11 96,11 1 20.000,000 M3 1,0000 Estadistic
d'arids gruixuts, segons la norma UNE-EN 1097-2
J03D2202 Analisi granulométrica per tamisatge d'una mostra de sol, segons la norma UNE 103101 1,00 31,70 31,70 1 1.500,000 M3 1,0000 Estadistic
J03D4204  Determinacio dels limits d'Atterberg (limit liquid i limit plastic) d'una mostra de sol, segons la 1,00 36,13 36,13 1 5.000,000 M3 1,0000 Estadistic
norma UNE 103103 i UNE 103104
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J03D8208 Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de sol, segons la norma UNE 1,00 64,53 64,53 1 1.500,000 M3 1,0000 Estadistic
103501
J03D8500 Determinacio proctor modificat per mescles d'arids sense lligants i amb conglomerant hidraulic, 1,00 0,00 0,00 1 5.000,000 M3 1,0000 Estadistic
segons la norma UNE-EN 13286-2
JO3DA209  Determinacio de I'index CBR en laboratori, amb la metodologia del Proctor modificat (a tres 1,00 120,95 120,95 1 1.500,000 M3 1,0000 Estadistic
punts) d'una mostra de sol, segons la norma UNE 103502
JO3DB20A  Determinaci¢ del contingut d'aigua per assecat en estufa d'una mostra d'arids, segons la norma 2,00 8,95 17,90 2 1.000,000 M3 1,0000 Estadistic
UNE-EN 1097-5
JO3DK20H  Determinacié del contingut de matéria organica, pel métode del permanganat de potasic d'una 1,00 43,16 43,16 1 1.000,000 M3 1,0000 Estadistic
mostra de sdl, segons la norma UNE 103204
Tipus de Control: Control d'execucio
(Cofi Aseaig | Desoripcit Resy impor] Unic | N° Assaigs |Freqiéncia|  Unisat Relacid | Tipusde
per Lot Lok Fregiencia dUnitale  de Calcul
J2VCR10P  Determinacio 'in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isotops radioactius d'un sol, 5,00 13,65 68,25 5 2.000,000 M2 3,3300 Tram
segons la norma ASTM D 6938
J2VCS10Q  Assaig de carrega in situ, amb placa de 30 cm de diametre d'un sdl, segons la norma NLT 357 1,00 136,56 136,56 1 2.000,000 M2 3,3300 Tram
Tipus de Control: Control d'obra acabada
ot Assaig | Descripcio Resu imgor| nic | NP Accaige |Freqiéncia| Unmiat | Relace | Tipusde
per Lot Lok Fregiencia dUnitale  de Calcul
J2VCQ1ON  Determinacié in situ de la humitat i la densitat pel metode de la sorra d'un sol, segons la norma 1,00 36,57 36,57 1 3.500,000 M2 4,0000 Tram
UNE 103503
J2VCT10R  Determinacié de la humitat natural d'un sol, segons la norma UNE 103300 1,00 8,95 8,95 1 3.500,000 M2 4,0000 Tram
J2VCT30R  Assaigs de carrega vertical de sols mitjangant placa estatica de 300 mm de diametre nominal, 7,00 210,10 1.470,70 7 3.500,000 M2 4,0000 Tram
segons la norma UNE 103808
Total Moviment de terres 1.03.01 10.618.11
Obra 01 Pressupost
Capitol 03 Sistema viari
Titol 3 02 Pavimentacio
F9265H11 Subbase de formigd HM-20/B/20/1, de consisténcia tova i grandaria maxima del granulat 20 mm, abocat des de camié amb estesa i vibrat manual, amb acabat reglejat (P - 61) 327,424 m3
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Tipus de Control: Control de recepcio
Codi Assaip  [Descripcic Resu i Unic | N°Assaigs |Freqiéncia|  Unize Relacio | Tiousde
per Lot Lo Fregiéncia dlUniials  de Caicul
J060770A Mostreig, realitzacio de con d'Abrams, elaboracio de les provetes, cura, recapgament i assaig a 12,00 99,26 1.191,12 3 100,000 M3 1,0000 Tram
compressio d'una série de cinc provetes cilindriques de 15x30 cm, segons la norma UNE-EN
12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3
F936UX10 Base de formigo HM-20/B/20/1, de consisténcia tova i grandaria maxima del granulat 20 mm, abocat des de camio amb estesa i vibratge manual, amb acabat reglejat, incloent 474,525 m3
possibles addicions per al curat i junts de treball i dilatacio (P - 63)
Tipus de Control: Control de recepcit
Codi Assaiy  [Descripcic Resu i Unic | N°Assaigs |Freqiéncia|  Unize Relacio | Tiousde
per Lot Lo Fregiéncia dlUniials  de Caicul
J060770A Mostreig, realitzacio de con d'Abrams, elaboracio de les provetes, cura, recapgament i assaig a 15,00 99,26 1.488,90 3 100,000 M3 1,0000 Tram
compressié d'una série de cinc provetes cilindriques de 15x30 cm, segons la norma UNE-EN
12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3
F9H112E1 Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 16 surf BC 50/70 D, amb betum millorat amb cautx, de granulometria densa per a capa de transit i granulat 228,860 t
granitic, estesa i compactada (P - 76)
Tipus de Control: Control de recepcio
Codi Assaiy  [Descripcic Resu i Unic | N°Assaigs |Freqiéncia|  Unize Relacio | Tiousde
per Lot Lo Fregigncia dinials  de Calcut
JOH1210F  Determinacio del contingut de lligant d'una mostra de mescla bituminosa, segons la norma 1,00 44,57 44,57 1 600,000 T 1,0000 Estadistic
UNE-EN 12697-1
J9H1310G  Analisi granulométrica del granulat recuperat d'una mostra de mescla bituminosa, segons la 1,00 38,87 38,87 1 600,000 T 1,0000 Estadistic
norma UNE-EN 12697-2
JOHIN103  Determinacio de la sensibilitat a I'aigua (resisténcia conservada a traccio indirecta després 1,00 364,63 364,63 1 5.000,000 T 1,0000 Estadistic
d'immersi6) d'una mostra de mescla bituminosa, segons la norma UNE-EN 12697-12
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Tipus de Control: Control d'execucio
(Cofi Assaig | Descripcio Resul { Unic | N°Azeaige |Freqiiéncia|  Unize Relacio | Tipus de
per Lot Lot Fregiencia dUniiale  de Calcul
JOH1B401 Control de temperatures en l'execucio de paviments de mescla bituminosa en calent, segons la 6,00 17,07 102,42 1 40,000 T 1,0000 Tram
norma UNE-EN 12697-13
J9H1P104  Presa, confeccid de provetes. determinacio de la densitat aparent i del contingut de buits d'una 3,00 191,53 574,59 1 90,000 T 1,0000 Tram
mostra de mescla bituminosa, segons les normes UNE-EN 12697-30, UNE-EN 12697-32,
UNE-EN 12697-8 i UNE-EN 12697-6
Tipus de Control: Control d'obra acabada
(Cofi Assaig | Descripcio Resul { Unic | N°Azeaige |Freqiiéncia|  Unize Relacio | Tipus de
per Lot Lot Fregiencia dUniiale  de Calcul
JOV1510J Adheréncia entre capes de testimonis d'un paviment bituminos segons la norma NLT-382 3,00 45,00 135,00 3 3.500,000 M2 4,0000 Tram
JOVIGCOD  Determinacié in situ, mitjiangant péndol de friccio, de la resisténcia al lliscament/relliscada de 2,00 47472 949,44 1 1.000,000 M2 6,9400 Tram
paviments polits i no polits, segons la norma UNE ENV 12633
(Total Pavimentacid  01.03.02 4869 54
Obra 01 Pressupost
Capitol 04 Sanejament
Titol 3 01 Moviment de terres
F228U105 Reblert i piconat amb mitjans manuals (eina tipus pico manual) de les terres de complicada compactacio (on no es poden utilitzar petits piconadors mecanics) les quals se solen 303,936 m3
trobar al costat de les parets de pous de registre, de les parets laterals dels tubs, de les parets d'embornals, de les parets de troneta de registre, etc. Segons PG-3, estesa,
anivellament i compactacio al 95 % P.M. en tongades de 15 cm de gruix com a maxim. Totalment col-locat. (P - 50)
Tipus de Control: Control de recepcio
(Cod Aseaig | Desoripcid Resy i Unic | N°Assaigs |Frequéncia|  Unize Relaca | Tiousde
per Lot Lot Fregigncia dUniale  de Calcul
J03D8208 Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de sol, segons la norma UNE 1,00 64,53 64,53 1 2.500,000 M2 3,3300 Estadistic
Tipus de Control: Control d'execucio
(Cofi Assaig | Descripcio Resul { Unic | N°Azeaige |Freqiiéncia|  Unis Relacio | Tipus de
per Lot Lot Fregigncia dUniale  de Calcul
J2VCR10P  Determinacio 'in situ' de la humitat i la densitat pel meétode dels isotops radioactius d'un sol, 5,00 13,65 68,25 5 2.000,000 M2 3,3300 Tram
segons la norma ASTM D 6938
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F223U114 Excavaci6 de rasa amb mitjans mecanics per a instal-lacions de 40x70 cm, reblert i compactacié per capes amb terres seleccionades sense pedres de la propia excavacio. 47,600 m
inclou banda de senyalitzacio (P - 43)
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Tipus de Control: Control d'obra acabada
Cod Azeaig  |Descripcid Resy i Unic | NeAssaigs |Frequéncia|  Unize Refacid | Trpus.de
per Lot Lot Fregigncia dUniale  de Calcul

JDV12115  Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb aigua, d'una instal-laci6 d'evacuacio 0,00 474,72 000 Si 1 0,000 1,0000 Global
d'aiglies residuals i pluvials, segons (punt 5.6.3) CTE DB-HS

FD7JU287 Claveguera amb tub de paret estructurada, amb paret interna llisa i externa corrugada, de polietilé HDPE, tipus B, area aplicacio U, de diametre nominal exterior 200 mm, de 1.266,400 m
rigidesa anular SN 8 kN/m2, segons la norma UNE-EN 13476-3, unio de maniguets, amb grau de dificultat mitja, col-locat amb base de formigé i rebliment fins a 15 cm per
sobre de la generatriu superior amb formigo HM-20/B/20/1 estés i vibrat en tot el seu volum en el cas que sigui el recobriment inferior a un metre, si no es cobrira amb sorra fina
30 cm, incloent el filferro i el tallat del tub en els entroncaments a pou de registre o troneta (P - 101)

Tipus de Control: Control d'obra acabada
Cod Assap | Descrpon Resuy impor] Unic | Ne Ascaigs [Freqiéncia| Unist | Relace | Tiusde
per Lot Lo Fregiéncia dlUniials  de Caicul
JDV11115  Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat parcial d'una instal-lacié d'evacuacié d'aigiies 1,00 47472 47472 Si 1 0,000 1,0000 Global
residuals i pluvials, segons (punt 5.6.1) CTE DB-HS
[Total Canonades (1.04.02 949.44
Obra 01 Pressupost
Capitol 04 Sanejament
Titol 3 03 Obres de fabrica, prefabricats i elements de fosa
FD5J53U8 Caixa per a embornal amb sorrer inclos i sifonic amb colze de 70x30x85 cm, amb parets de 14 cm de gruix de mao calat, arrebossada i lliscada per dins amb morter ciment 55,000 u

sobre solera de 15 cm de formigé (P - 96)

Tipus de Control: Control de recepcid
(Com Azeaig | Descripcio Resy impor] Unic | N° Assaigs [Fregigncia|  Uniat Relacid | Tipusde
per Lot Lo Freqiéncia d'Uniais  de Caicul
J03D8208 Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de sol, segons la norma UNE 0,00 64,53 0,00 1 2.500,000 M2 3,3300 Estadistic
Tipus de Control: Control d'execucié
(Com Ascaig | Descripcio Resu impor] Unic | N° Assaigs |Fregigncia|  Unisat Relacid | Tipusde
per Lot Lok Fregiencia dUnials  de Calcul
J2VCR10P  Determinacié 'in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isotops radioactius d'un sol, 5,00 13,65 68,25 5 2.000,000 M2 3,3300 Tram
segons la norma ASTM D 6938
F223U117 Excavacié manual de rasa per a instal-lacions de 40x70 cm, reblert i compactacio per capes amb terres seleccionades sense pedres de la propia excavacio. inclou banda de 20,000 m
senyalitzacio (P - 45)
Tipus de Control: Control de recepcid
(Com Azeaig | Descripcio Resy impor] Unic | N° Assaigs |Fregigncia|  Unisat Relacid | Tipusde
per Lot Lok Fregiencia dUnitale  de Calcul
J03D8208 Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de sol, segons la norma UNE 0,00 64,53 0,00 1 2.500,000 M2 3,3300 Estadistic
Tipus de Control: Control d'execucio
(Codi Assag | Descripcio Resu Impor] Unic | N° Acsaige [Fregidncia|  Uniat Relacio | Tipusde
per Lot Lok Fregiencia dUnials  de Calcul
J2VCR10P  Determinacié 'in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isotops radioactius d'un sol, 5,00 13,65 68,25 5 2.000,000 M2 3,3300 Tram
segons la norma ASTM D 6938
F227F00F Repas i piconatge de sol de rasa de més d'1,5 i menys de 2 m d'amplaria, amb compactacié del 95% PM (P - 48) 664,460 m2
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Tipus de Control: Control de recepcio
(Codi Assaig | Descripcio Resu Impoet] Unic | W° Aseaige | Fregiiéncia|  Unisat Relacio | Tipusde
per Lot Lok Fregiencia dUnials  de 'Calcul
J03D8208 Assaig de piconatge pel metode del Proctor modificat d'una mostra de sol, segons la norma UNE 1,00 64,53 64,53 1 2.500,000 M2 3,3300 Estadistic
103501
Tipus de Control: Control d'execucié
(Cod Ascaiy  [Descriphic Resu impor] Unic | N° Assaigs [Fregiencia|  Uniast Relacio | Tipusde
per Lot Lo Fregiencia dUnials  de Calcul
J2VCR10P  Determinacié 'in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isotops radioactius d'un sol, 10,00 13,65 136,50 5 2,000,000 M2 3,3300 Tram
segons la norma ASTM D 6938
(Total Moviment de terres  01.04.01 410N
Obra 01 Pressupost
Capitol 04 Sanejament
Titol 3 02 Canonades
FD7JN225 Tub de polietilé de doble paret coextrusionada, corrugada exterior i llisa interior, de 400 mm de diametre nominal exterior, resisténcia a I'aixafament SN >= 8 KN/m2 , unions 596,300 m

mitjangant junta elastica inclosa al tub, segons pr EN - 13476, col-locat al fons de la rasa sobre llit de sorra i reomplert amb saulo 15 cm sobre el tub (P - 99)

Tipus de Control: Control d'obra acabada

NP Ascaige [Freqiencia| Uniat | Relac | Tipusde
per Lot Lok Fregiencia dUniss  de ool

o Assaig l:)esm;xml Unic

Resuﬂ F‘M1 Import

JDV12115  Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb aigua, d'una instal-laci6 d'evacuacio 1,00 47472 47472 Si 1 0,000 1,0000 Global
d'aigies residuals i pluvials, segons (punt 5.6.3) CTE DB-HS

FD7JM225 Tub de polietilé de doble paret coextrusionada, corrugada exterior i llisa interior, de 315 mm de diametre nominal exterior, resisténcia a I'aixafament SN >= 8 KN/m2, unions 65,800 m
mitjangant junta elastica inclosa al tub, segons pr EN - 13476, col-locat al fons de la rasa sobre llit de sorra i reomplert amb saulé 15 cm sobre el tub (P - 98)

Tipus de Control: Control d'obra acabada

NP Ascaige [Freqiencia| Unmat | Relacd | Tipusde
per Lot loi  Fregiéncia dUniss  de Caoul

o Assaig l:)esm;xml Unic

Resuﬂ F‘M1 Import

JDV11115  Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat parcial d'una instal-lacio d'evacuacio d'aigiies 0,00 47472 0,00 Si 1 0,000 1,0000 Global
residuals i pluvials, segons (punt 5.6.1) CTE DB-HS

FD7JQ225 Tub de polietilé de doble paret coextrusionada, corrugada exterior i llisa interior, de 800 mm de diametre nominal exterior, resisténcia a I'aixafament SN >= 8 KN/m2 , unions 117,800 m
mitjangant junta elastica inclosa al tub, segons pr EN - 13476 col-locat al fons de la rasa sobre llit de sorra i reomplert amb saulo 15 cm sobre el tub (P - 100)

Tipus de Control: Control d'execucio
CodiAsssp | Descripon Resu imgor Unic | N° Assaigs [Frequéncia| Unid | Relace | Tigusde
per Lot Lot Fregigncia dlnials  de Calcut
JDV58502  Jornada o fraccio dinspeccio durant I'execuci¢ de la instal-lacio de drenatge, segons les 0,00 600,00 000 Si 1 0,000 1,0000 Global
exigéncies del Projecte i el CTE, incloent la comprovacio com a minim dels segiients parametres:
disposicio de capes filtrants, disposicio de capes de drenatge, execucio de cambres de bombeig i
equips de bombeig. Incloent el desplagament, les comprovacions i I'emissio de la part
proporcional del informe final de proves corresponent.
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Tipus de Control: Control d'obra acabada
(Cofi Assaig | Descripcio Resul { Unic | N°Azeaige |Freqiiéncia|  Unize Relacio | Tipus de
per Lot Lot Fregiencia dUniiale  de Calcul
JDV59502  Jornada o fraccio de proves finals de servei, de cadascuna de les instal-lacions de drenatge, 1,00 600,00 600,00 Si 1 0,000 1,0000 Global
realitzacio de proves segons les exigéncies del Projecte i el CTE, incloent el desplagament, les
comprovacions i l'emissi6 de la part proporcional del informe final de proves corresponent.
FD5ZUJJ5 Bastiment i reixa practicable per a embornal de fosa ductil tipus IMPU o equivalent, de 755x300 mm, classe C-250, col-locat amb morter ciment (P - 97) 55,000 u
Tipus de Control: Control d'execucio
(Cofi Assaig | Descripcio Resul { Unic | N° Azeaige IFzmiiéncia Unitat Relacio | Tipus de
per Lot Lot Fregigncia dUniale  de Calcul
JDV58502  Jomada o fraccio d'inspeccié durant I'execucio de la installacio de drenatge, segons les 1,00 600,00 600,00 Si 1 0,000 1,0000 Global
exigéncies del Projecte i el CTE, incloent la comprovacié com a minim dels segiients parametres:
disposicio de capes filtrants, disposicio de capes de drenatge, execucio de cambres de bombeig i
equips de bombeig. Incloent el desplagament, les comprovacions i I'emissio de la part
proporcional del informe final de proves corresponent.
Tipus de Control: Control d'obra acabada
(Cofi Assaig | Descripcio Resu i Unic | NeAseaigs |Frequéncia|  Uniz Refacid | Trpus.de
per Lot Lot Fregigncia dUniale  de Calcul
JDV59502  Jornada o fraccio de proves finals de servei, de cadascuna de les instal-lacions de drenatge, 0,00 600,00 000 Si 1 0,000 1,0000 Global
realitzacio de proves segons les exigéncies del Projecte i el CTE, incloent el desplagament, les
comprovacions i I'emissié de la part proporcional del informe final de proves corresponent.
(Total Obres de fabrica, prefabricats i elements de fosa 01 1200 .00
Obra 01 Pressupost
Capitol 05 Enllumenat
Titol 3 01 Enllumenat public
FHGAU01C Armari de proteccio i control d'enllumenat public d'acer inoxidable, de la firma ARELSA. Amb equips de comptatge de companyia subministradora, quadre de proteccio i 1,000 u

maniobra per a 3 sortides, doble nivell, programacio per rellotge astronomic i per sistema de telegestio SIGEEN (datalogger amb comunicacions en temps real, modul de 4
sortides digitals i 8 entrades digitals, router 3G de comunicacions, i analitzador de xarxes amb comunicacions Modbus), totalment instal-lat, connectat i provat, s‘inclou base de
formigo d'ancoratge i tot el petit material auxiliar necessari de connexio i muntatge. (P - 141)

Tipus de Control: Control d'execucio

o Assaig }Desmpml

Resu i Unic' | Ne Asesigs |Frequéncia| Uniat Relacio | Tipus de
per Lot Lot Fregiéncia dUnss  de Céicul

JHV18101 Jomada o fraccid dinspeccio durant I'execucid de la installacié d'enllumenat, segons les 0,00 600,00 000 Si 1 0,000 1,0000 Global
exigencies del Projecte i el REBT, de com a minim els seglents parametres: tipus, dotacio,
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col-locacié i disposicio, fixacio, sistemes de regulacié i control; i sistemes d'encesa i apagat.
Incloent el desplagament, la inspeccio i I'emissio del informe corresponent.
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les exigencies del Projecte i el REBT, incloent com a minim els seglents tipus d'enllumenat i
parametres: enllumenat en zones de circulacio (nivells minims dil-luminacio), enllumenat en
zones d'emergéncia (nivells minims d'il-luminaci6, grau d'assoliment d'il-luminacié en funcié del
temps transcorregut i luminancia en equips, quadres i instal-lacions manuals) i enllumenat de els
senyals de seguretat (il-luminacio de les senyals de seguretat). Incloent el desplagament, les
comprovacions i l'emissio de la part proporcional de I'informe final de proves corresponent.

Tipus de Control: Control d'obra acabada
o Azcag }Descm(m mmﬁ thi Imgor Unic
JHV19101 Jornada o fraccio de proves finals de la instal-lacio d'enllumenat, realitzacio de les proves segons 0,00 600,00 0,00 Si

W° Azesige | Fregisncia
per Lot

1

Lok
0,000

Unizzt Relacio | Tipusde
Fregiéncia dUnmitsle  de Caicul
1,0000 Global

FG22TH1K
de 20 J, resisténcia a compressio de 450 N, muntat com a canalitzacio soterrada (P - 133)

Tipus de Control: Control d'execucié

Tub corbable corrugat de polietilé, de doble capa, llisa la interior i corrugada I'exterior, de 90 mm de diametre nominal, aillant i no propagador de la flama, resisténcia a limpacte

1,945,000 m

Cod A }:I =

=

Irngpecet

Uinic

JGV18101  Jornada o fraccio dinspeccid mitjangant control organoléptic durant I'execucié de les
instal-lacions eléctriques de baixa tensi, segons les exigéncies del Projecte i el REBT, com a
minim dels segiients elements que conformen la instal-lacio: caixa general de proteccio,
polsador, brunzidor, interruptor, base d'endoll de 10/16 ampers, base d'endoll de 25 ampers,
derivacio individual, interruptor de control de poténcia, quadre general de distribucio, instal-lacio
interior, xarxa d'equipotencialitat, caixa de derivacio, linia de forga motriu, linia d'enllumenat
auxiliar, linia general d'enllumenat d'escales, derivacié d'enllumenat d'escales, barra de posada a
terra linia principal de terra en conducte de fabrica, linia principal de terra baix tub, quadre de
proteccio de linies de forga motriu, quadre general de mando i proteccio d'enllumenat i
canalitzacié de serveis. Incloent el desplagament, la inspecci6 i I'emissié del informe corresponent

1,00

600,00

600,00

Si

NP Ascaige | Fregiéncia
per Lot

1

Lok
0,000

Unita? Relacio | Tpusde
Fregiencia d'Unitsie  de Caicul
1,0000 Global

Tipus de Control: Control d'obra acabada

i |

=

Irngpecet

Unic
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W° Azesige | Fregisncia

per Lot

Lk

Unizzt Relacio | Tipusde
Fregiencia dUnsts  de Calcul
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JGV19101 Jornada o fraccio de proves finals de la instal-lacio eléctrica de baixa tensio, realitzacio de les
proves segons les exigéncies del Projecte i el REBT, incloent com a minim els segiients
parametres: la verificacié de les condicions de seguretat (continuitat dels conductors de
proteccio, resisténcia a terra i sensibilitat del diferencial) i de les condicions de funcionament
(tensio en els endolls i punts de llum, funcionament dels interruptors i grau d'electrificacio).
Incloent desplagament, les comprovacions i I'emissio de la part proporcional de I'informe final de
proves corresponent

1,00

600,00

600,00

Si

1

0,000

1,0000 Global

JGV18101  Jornada o fraccio d'inspeccié mitjangant control organoléptic durant I'execucié de les
instal-lacions eléctriques de baixa tensio, segons les exigéncies del Projecte i el REBT, com a
minim dels seguents elements que conformen la instal-lacié: caixa general de proteccio,
polsador, brunzidor, interruptor, base d'endoll de 10/16 ampers, base d'endoll de 25 ampers,
derivacio individual, interruptor de control de poténcia, quadre general de distribucio, instal-lacio
interior, xarxa d'equipotencialitat, caixa de derivacio, linia de forca motriu, linia d'enllumenat
auxiliar, linia general d'enllumenat d'escales, derivacié d'enllumenat d'escales, barra de posada a
terra linia principal de terra en conducte de fabrica, linia principal de terra baix tub, quadre de
proteccid de linies de forga motriu, quadre general de mando i proteccié d'enllumenat i
canalitzacié de serveis. Incloent el desplagament, la inspeccio i I'emissio del informe corresponent

0,00 600,00 0,00 Si 1 0,000 1,0000 Global

Tipus de Control: Control d'obra acabada

Cod Ao l:' S

impor| Unic | N Aseaigs [Fregiénca| Unit | Relacd | Tousde
per Lot Lol Freqiéncia dlnitale  de Gaicul

JGV19101 Jornada o fraccio de proves finals de la instal-lacio eléctrica de baixa tensio, realitzacio de les
proves segons les exigéncies del Projecte i el REBT, incloent com a minim els segiients
parametres: la verificacio de les condicions de seguretat (continuitat dels conductors de
proteccio, resisténcia a terra i sensibilitat del diferencial) i de les condicions de funcionament
(tensio en els endolls i punts de llum, funcionament dels interruptors i grau d'electrificacio).
Incloent desplagament, les comprovacions i I'emissio de la part proporcional de I'informe final de
proves corresponent

0,00 600,00 0,00 Si 1 0,000 1,0000 Global

FG380907 Conductor de coure nu, unipolar de secci6 1x35 mm2, muntat en malla de connexi¢ a terra (P - 137)

Tipus de Control: Control d'execucio

1.527,000 m

Codi Assaig | Descripcio

[ Uic' | Ne Aseaigs |Frequéncia| Uniat Relacs | Tipus de
per Lat Lol Fregiencia dlUnials  de Caleul

JGVD8DO1  Jornada o fraccio dlinspeccié durant I'execucié de la installacié de xarxa de terres segons les
exigencies del Projecte i el REBT, com a minim dels seglients elements i parametres: connexié a
conductors de baixada, unions entre conductors, separacié entre piquetes, profunditat
d'enterrament, tipus, profunditat de enterrament del conductor, seccié del conductor, posicio de
les plaques, profunditat minima, posicid6 i connexions, dimensié i execucio. Incloent el
desplagament, la inspeccié i I'emissio del informe corresponent.

1,00 600,00 600,00  Si 1 0,000 1,0000 Global
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EG31264A
emissio fums, col-locat aeri fixat a fagana (P - 5)

Tipus de Control: Control d'execucio

Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensi6 assignada, amb designacio RZ1-K (AS), pentapolar, de secci6 5 x 4 mm2, amb coberta del cable de poliolefines amb baixa

196,000 m

el s

=

-

I

Unic

JGV18101  Jornada o fraccio dinspeccié mitjangant control organoléptic durant I'execucio de les
instal-lacions eléctriques de baixa tensio, segons les exigéncies del Projecte i el REBT, com a
minim dels segiients elements que conformen la instal-lacio: caixa general de proteccio,
polsador, brunzidor, interruptor, base d'endoll de 10/16 ampers, base d'endoll de 25 ampers,
derivacio individual, interruptor de control de poténcia, quadre general de distribucit, instal-lacio
interior, xarxa d'equipotencialitat, caixa de derivacio, linia de forga motriu, linia d'enllumenat
auxiliar, linia general d'enllumenat d'escales, derivacio d'enllumenat d'escales, barra de posada a
terra linia principal de terra en conducte de fabrica, linia principal de terra baix tub, quadre de
proteccio de linies de forga motriu, quadre general de mando i proteccid d'enllumenat i
canalitzacio de serveis. Incloent el desplagament, la inspeccio i I'emissio del informe corresponent

0,00

600,00

0,00

Si

W° Azeaigs | Fregisncia

per Lot
1

Lok

0,000

Unizt Relacio | Tipusde
Fregigncia d'Unisie  de Caicul
1,0000 Global

Tipus de Control: Control d'obra acabada

B haea l:' =T

-

™

It

Unic

JGV19101  Jornada o fraccié de proves finals de la instal-lacio eléctrica de baixa tensio, realitzacio de les
proves segons les exigéncies del Projecte i el REBT, incloent com a minim els segiients
parametres: la verificacio de les condicions de seguretat (continuitat dels conductors de
proteccio, resisténcia a terra i sensibilitat del diferencial) i de les condicions de funcionament
(tensio en els endolls i punts de llum, funcionament dels interruptors i grau d'electrificacio).
Incloent desplagament, les comprovacions i I'emissio de la part proporcional de I'informe final de
proves corresponent

0,00

600,00

0,00

Si

Ne Assaigs [Fregigncia

per Lot
1

Lok

0,000

Unitat | Relac | Tpusde
Fregigncia dlUnisis  de Cicul
1,0000 Global

FG23EA15
-134)

Tipus de Control: Control d'execucio

Tub rigid d'acer galvanitzat, de 40 mm de diametre nominal, resisténcia a Iimpacte de 20 J, resisténcia a compressio de 4000 N, amb uni6 endollada i muntat superficialment (P 8,000 m

el e

™ ™

I

Unic

W® Azesige | Fregisncia

per Lot

Lok

Limizat Relacio | Tipusde
Fregigncia d'Unisie  de Caicul

Tipus de Control: Control d'obra acabada

od Asssg [ Deserpcd |

Impor Unic | N° Assaigs |Fregiencia| Uniz | Relacd | Tiws de
per Lot Lot Fregiéncia dUnkas  de Caloul

JGVDIDO1  Jornada o fraccio de proves finals de servei i inspeccions de la instal-lacio de xarxa de terres,
realitzacio de les proves segons les exigéncies del Projecte i el REBT, incloent el desplagament,
les comprovacions i I'emissio de la part proporcional de l'informe final de proves corresponent.

1,00 600,00 600,00  Si 1 0,000 1,0000 Global

EH11G405
P66, IK10. (P - 7)

Tipus de Control: Control d'execucio

Subministrament i instal-laci¢ de lluminaria exterior marca CARANDINI ref. SCL.L064.AS3.SE1, o equivalent, amb modul LED de 50 W, 6072 Im, 4000°K. Amb driver inclos. 24,000 u

Eon Ada }:I S

=1

i Unic | N°Assaigs |Frequéncia|  Unize Relacd | Tipus de
per Lot Lol Freqiéncia dlUniss  de Cacul

JHV18101  Jorada o fraccié d'inspeccid durant l'execucié de la instal-lacio d'enllumenat, segons les
exigencies del Projecte i el REBT, de com a minim els seglients parametres: tipus, dotacio,
col-locacio i disposicio, fixacio, sistemes de regulacio i control; i sistemes d'encesa i apagat.
Incloent el desplagament, la inspeccio i I'emissio del informe corresponent.

1,00 600,00 600,00 Si 1 0,000 1,0000 Global

Tipus de Control: Control d'obra acabada

(Codi Assaig | Descripcid

=1

i Unic' | Ne Aseaigs |Frequéncia| Uniat Relacio | Tiusde
per Lt Lol Freqiéncia dlnials  de Cloul

JHV19101  Jornada o fraccio de proves finals de la instal-lacio d'enllumenat, realitzacio de les proves segons
les exigéncies del Projecte i el REBT, incloent com a minim els segtients tipus d'enllumenat i
parametres: enllumenat en zones de circulacio (nivells minims dil-luminacit), enllumenat en
zones d'emergéncia (nivells minims d'il-luminaci6, grau d'assoliment d'il-luminacié en funcio del
temps transcorregut i luminancia en equips, quadres i instal-lacions manuals) i enllumenat de els
senyals de seguretat (il-luminacio de les senyals de seg ). Incloent el despl: , les
comprovacions i I'emissié de la part proporcional de I'informe final de proves corresponent.

100 600,00 600,00 Si 1 0,000 1,0000 Global

FHM11J22

Columna de tub d'acer galvanitzat, de forma cilindrica, de 6 m d'algaria, coronament amb platina, amb base platina i porta, segons norma UNE-EN 40-5, col-locada sobre dau de 15,000 u

formigo. Inclou tractament en fabrica de pintura epoxi per a proteccit antiorins en part inferior fins a una algada de 60 cm, i anell protector d'acer galvanitzat de 30 cm d'algada

amb gruix 10 mm col-locat des de la cartela. (P - 144)

Tipus de Control: Control d'execucio

Eon Ada }:I S

=1

i Unic | N°Assaigs |Frequéncia|  Unize Relacd | Tipus de
per Lot Lol Freqiéncia dlUniss  de Cacul

JHV18101  Jomada o fracci6 d'inspeccid durant l'execucié de la instal-lacio d'enllumenat, segons les
exigencies del Projecte i el REBT, de com a minim els seglents parametres: tipus, dotacio,
col-locacié i disposicio, fixacio, sistemes de regulacié i control; i sistemes d'encesa i apagat.
Incloent el desplagament, la inspeccio i I'emissio del informe corresponent.

0,00 600,00 0,00 Si 1 0,000 1,0000 Global
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Tipus de Control: Control d'obra acabada
Cofi Azeaig | Desoripcio Ry 1 Unic | Ne Aseaigs |Frequéncia| Uniat Relacs | Tipus de
per Lot Lot Fregisncia dUnifiale  de Calcul
JGV19101  Jornada o fraccio de proves finals de la instal-lacio electrica de baixa tensio, realitzacio de les 0,00 600,00 000 Si 1 0,000 1,0000 Global

proves segons les exigéncies del Projecte i el REBT, incloent com a minim els segiients
parametres: la verificacio de les condicions de seguretat (continuitat dels conductors de
proteccio, resisténcia a terra i sensibilitat del diferencial) i de les condicions de funcionament
(tensio en els endolls i punts de llum, funcionament dels interruptors i grau d'electrificacio).
Incloent desplagament, les comprovacions i I'emissio de la part proporcional de I'informe final de
proves corresponent

KG319334 Cable amb conductor de coure de 0,6/1 kV de tensit assignada, amb designacié RV-K; tripolar, de secci6 3 x 2,5 mm2, amb coberta del cable de PVC, col-locat en tub (P - 171) 10,000 m
Tipus de Control: Control d'execucio
[Com Azcaig | Descripcio Resu impor] Unic | N° Ascaigs [Freqiéncia| Ui | Relacge | Tigus de
per Lot Lot Fregiencia dlniials  de Cdlcul
JGV18101 Jornada o fraccié dinspeccié mitjangant control organoléptic durant I'execuci6 de les 0,00 600,00 0,00 Si 1 0,000 1,0000 Global

instal-lacions eléctriques de baixa tensio, segons les exigéncies del Projecte i el REBT, com a
minim dels segiients elements que conformen la instal-lacio: caixa general de proteccio,
polsador, brunzidor, interruptor, base d'endoll de 10/16 ampers, base d'endoll de 25 ampers,
derivacio individual, interruptor de control de poténcia, quadre general de distribucio, instal-lacié
interior, xarxa d'equipotencialitat, caixa de derivacio, linia de forga motriu, linia d'enllumenat
auxiliar, linia general d'enllumenat d'escales, derivacié d'enllumenat d'escales, barra de posada a
terra linia principal de terra en conducte de fabrica, linia principal de terra baix tub, quadre de
proteccio de linies de forga motriu, quadre general de mando i proteccid d'enllumenat i
canalitzacio de serveis. Incloent el desplagament, la inspeccio i I'emissio del informe corresponent

Tipus de Control: Control d'obra acabada
(Codi Azcaig | Descripcit Fesy impont] Unic | e Ascaine |Fregiéncia|  Unisat Relacio | Tipusde
per Lot Lok Fregiencia dUnilale  de Calcul
JHV19101 Jornada o fraccio de proves finals de la instal-lacio d'enllumenat, realitzacio de les proves segons 0,00 600,00 0,00 Si 1 0,000 1,0000 Global
les exigencies del Projecte i el REBT, incloent com a minim els segients tipus d'enllumenat i
parametres: enllumenat en zones de circulacio (nivells minims dil-luminacio), enllumenat en
zones d'emergéncia (nivells minims d'il-luminacié, grau d'assoliment d'il-luminacié en funcié del
temps transcorregut i luminancia en equips, quadres i instal-lacions manuals) i enllumenat de els
senyals de seguretat (il-luminacio de les senyals de seguretat). Incloent el desplagament, les
comprovacions i l'emissio de la part proporcional de I'informe final de proves corresponent.
FGD2322D Placa de connexi6 a terra d'acer, quadrada (massissa), de superficie 0,3 m2, de 3 mm de gruix i soterrada (P - 139) 67,000 u
Tipus de Control: Control d'execucié
(Cod Ascaiy | Descripcic Resu impor] Unic | N° Assaigs [Fregiencia|  Uniast Relacio | Tipusde
per Lot Lok Fregiencia dlnials  de Calcul
JGVD8D01  Jornada o fracci6 d'inspecci6 durant I'execucié de la instal-lacié de xarxa de terres segons les 0,00 600,00 0,00 Si 1 0,000 1,0000 Global
exigencies del Projecte i el REBT, com a minim dels segiients elements i parametres: connexio a
conductors de baixada, unions entre conductors, separacid entre piquetes, profunditat
d'enterrament, tipus, profunditat de enterrament del conductor, seccié del conductor, posicio de
les plaques, profunditat minima, posici6 i connexions, dimensi6 i execucio. Incloent el
desplagament, la inspeccio i I'emissio del informe corresponent.
Tipus de Control: Control d'obra acabada
(Codi Azcaig | Descripcit Fesy impont] Unic | e Ascaine |Fregiéncia|  Unisat Relacio | Tipusde
per Lot Lok Fregiencia dUnilale  de Calcul
JGVDIDO1  Jornada o fraccio de proves finals de servei i inspeccions de la instal-lacio de xarxa de terres, 0,00 600,00 0,00 Si 1 0,000 1,0000 Global
realitzacié de les proves segons les exigéncies del Projecte i el REBT, incloent el desplagament,
les comprovacions i l'emissié de la part proporcional de I'informe final de proves corresponent.
(Total Enllumenat pablic  041.05.01 3.600.00
Obra 01 Pressupost E2017086
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Capitol 06 Xarxa de rec
Titol 3 02 Xarxa de rec
FFB26355 Tub de polietilé de designacio PE 40, de 32 mm de diametre nominal, de 6 bar de pressié nominal, série SDR 11, UNE-EN 12201-2, connectat a pressio, amb grau de dificultat 1.005,000 m
mig, utilitzant accessoris de plastic, i col-locat al fons de la rasa. Per a aigua reciclada (distintiu lila). (P - 130)
Tipus de Control: Control d'execucié
(Cofi Assag | Descripcio Resu Impoet] Unic | W° Aseaige | Fregiiéncia|  Unisat Relacio | Tipusde
per Lot Lok Fregiencia dUnitale  de Calcul
JIVv18202 Jornada o fracci6 d'inspeccié durant I'execucié de les instal-lacions d'aigua freda i acs, segons les 1,00 600,00 600,00 Si 1 0,000 1,0000 Global
exigencies del Projecte i el CTE, comprovant com a minim els segiients elements i parametres
de la instal-lacio: comptador general, clau general, comptador divisionari i bateria de comptadors,
clau de pas, clau de pas amb aixeta de buidat, valvula reductora i valvula de retencio, antiariet i
bomba acceleradora, aixeta, fluxor, purgador, dilatador, escalfadors i hidromescladors (tipus de
materials, diametres i fixacions); grups de pressio, canalitzacié d'acer, canalitzacio de coure i
altres canalitzacions (tipus de materials, didmetres, distribucions, fixacions i encontres) i dipdsit
acumulador (tipus de materials, diametre, connexions i fixacions). Incloent el desplagament, la
inspeccio i I'emissio del informe corresponent
Tipus de Control: Control d'obra acabada
(Cofi Assag | Descripcio Resu Impoet] Unic | W° Aseaige |Fregiiéncia|  Unisat Relacio | Tipusde
per Lot Lo Fre dlnists  de Galcul
JJV1940B  Jornada o fracci6 de proves finals de la instal-lacio d'aigua calenta sanitéria: prova d'estanquitat 1,00 600,00 600,00 Si 1 0,000 1,0000 Global
xarxa de canonades, segons UNE-EN 14336 i UNE ENV 12108
FG22TD1K Tub corbable corrugat de polietilé, de doble capa, llisa la interior i corrugada I'exterior, de 63 mm de didmetre nominal, aillant i no propagador de la flama, resisténcia a limpacte 1.265,000 m
de 20 J, resisténcia a compressio de 450 N, muntat com a canalitzacio soterrada (P - 132)
Tipus de Control: Control d'execucio
(Codi Assaig | Descripcio Resu Impoet] Unic | W° Aseaige | Fregiiéncia|  Unisat Relacio | Tipusde
per Lot Lok Fregiencia dUnials  de 'Calcul
JGV18101 Jornada o fraccio dinspeccié mitjangant control organoléptic durant I'execucio de les 0,00 600,00 0,00 Si 1 0,000 1,0000 Global

instal-lacions eléctriques de baixa tensio, segons les exigéncies del Projecte i el REBT, com a
minim dels segiients elements que conformen la instal-lacio: caixa general de proteccio,
polsador, brunzidor, interruptor, base d'endoll de 10/16 ampers, base d'endoll de 25 ampers,
derivacio individual, interruptor de control de poténcia, quadre general de distribucio, instal-lacio
interior, xarxa d'equipotencialitat, caixa de derivacio, linia de forga motriu, linia d'enllumenat
auxiliar, linia general d'enllumenat d'escales, derivacié d'enllumenat d'escales, barra de posada a
terra linia principal de terra en conducte de fabrica, linia principal de terra baix tub, quadre de
proteccio de linies de forga motriu, quadre general de mando i proteccio d'enllumenat i
canalitzacio de serveis. Incloent el desplagament, la inspecci6 i I'emissio del informe corresponent

Tipus de Control: Control d'obra acabada
Codi Assaig  Descripcic Resu i Uiz | N° Assaigs |Freqiéncia|  Uniat Relacio | Tousde
per Lot Lot Fregiencia dlniials  de Cdlcul
JGV19101  Jornada o fraccié de proves finals de la instal-lacio eléctrica de baixa tensio, realitzacio de les 0,00 600,00 0,00 Si 1 0,000 1,0000 Global
proves segons les exigéncies del Projecte i el REBT, incloent com a minim els segiients
parametres: la verificacio de les condicions de seguretat (continuitat dels conductors de
proteccio, resisténcia a terra i sensibilitat del diferencial) i de les condicions de funcionament
(tensio en els endolls i punts de llum, funcionament dels interruptors i grau d'electrificacio).
Incloent desplagament, les comprovacions i I'emissi6 de la part proporcional de I'informe final de
proves corresponent
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Total Xarxa de rec 01.06.02 1.200.00
Obra 01 Pressupost
Capitol 09 Serveis de nova implantacio
Titol 3 01 Fibra optica
F223U116 Excavaci6 de rasa amb mitjans mecanics per a instal-lacions de 40x70 cm, amb prisma formigonat de 40x40 cm, reblert i compactacio per capes amb terres seleccionades 284,600 m
sense pedres de la propia excavacio. inclou banda de senyalitzacio (P - 44)
Tipus de Control: Control de recepcio
(Codi Aseaig | Desonpcic Resu i Unic | N°Assaigs |Frequéncia|  Unize Relacio | Tiousde
per Lot Lo Fregiéncia dlUniials  de Caicul
J03D8208  Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de sol, segons la norma UNE 1,00 64,53 64,53 1 2500,000 M2 3,3300 Estadistic
Tipus de Control: Control d'execucio
(Cofi Assaig | Descripcio Resu i Unic | NeAseaigs |Frequéncia|  Uniz Refacid | Trpus.de
per Lot Lot Fregigncia dUniale  de Calcul
J2VCR10P  Determinacio 'in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isotops radioactius d'un sol, 5,00 13,65 68,25 5 2.000,000 M2 3,3300 Tram
segons la norma ASTM D 6938
FDG5U301 Canalitzacié amb 2 tubs corbables corrugats de polietilé de 125 mm de diametre nominal, de doble capa, i dau de recobriment de 40x20 cm amb formigd HM-20/P/20/1 (P - 112) 284,600 m
Tipus de Control: Control d'obra acabada
CodiAsssg | Descrpcio Resu impor Unic | N° Accaige [Freqiéncia| Unif | Refagé | Tigusde
per Lot Lot Fregigncia dUniale  de Calcul
JOV11115  Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat parcial d'una installacié d'evacuacio d'aiglies 0,00 474,72 0,00 Si 1 0,000 1,0000 Global
residuals i pluvials, segons (punt 5.6.1) CTE DB-HS
JDV12115  Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb aigua, d'una instal-laci6 d'evacuacio 0,00 474,72 000 Si 1 0,000 1,0000 Global
d'aigiies residuals i pluvials, segons (punt 5.6.3) CTE DB-HS
JDV13115  Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb aire, d'una instal-laci6 d'evacuacio 1,00 47472 47472 Si 1 0,000 1,0000 Global
d'aigiies residuals i pluvials, segons (punt 5.6.4) CTE DB HS
JDV14215  Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb fum, d'una instal-lacio d'evacuacio 1,00 47472 47472 Si 1 0,000 1,0000 Global
d'aigiies residuals i la seva xarxa de ventilacio, segons (punt 5.6.5) CTE DB-HS
(Total Fibra éptica 01.09.04 108222

Obra 01 Pressupost
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Capitol 10 Resolucio de serveis afectats
Titol 3 01 Aigua potable
F223U116 Excavaci6 de rasa amb mitjans mecanics per a instal-lacions de 40x70 cm, amb prisma formigonat de 40x40 cm, reblert i compactacié per capes amb terres seleccionades 41,000 m

sense pedres de la propia excavacio. inclou banda de senyalitzacio (P - 44)

Tipus de Control: Control de recepcio
(Codi Assag | Descripcio Resu Impor| Unic | N° Assaigs |Freqiéncia|  Unit Relacio | Tipusde
per Lot Liok Frepiencia dinials  de Calcul
J03D8208  Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de sol, segons la norma UNE 0,00 64,53 0,00 1 2.500,000 M2 3,3300 Estadistic
103501
Tipus de Control: Control d'execucié
(Com Azeaig | Descripcio Resu impor] Unic | N° Assaigs [Fregigncia|  Unisat Relacid | Tpusde
per Lot Liok Fregiencia dUnials  de Calcul
J2VCR10P  Determinacio 'in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isotops radioactius d'un sol, 5,00 13,65 68,25 5 2.000,000 M2 3,3300 Tram
segons la norma ASTM D 6938
F223U117 Excavaci6 manual de rasa per a instal-lacions de 40x70 cm, reblert i compactacit per capes amb terres seleccionades sense pedres de la propia excavacio. inclou banda de 524,100 m
senyalitzacio (P - 45)
Tipus de Control: Control de recepcid
(Com Ascaig | Descripcio Resu impor] Unic | N° Assaigs |Fregiencia|  Unisat Relacio | Tpusde
per Lot Ligk Fregiencia dlnials  de Calcul
J03D8208 Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de sél, segons la norma UNE 1,00 64,53 64,53 1 2.500,000 M2 3,3300 Estadistic
103501
Tipus de Control: Control d'execucid
(Codi Assag | Descripcio Resu Impor| Unic | N° Assaigs |Fregiéncia|  Unit Relacio | Tipus de
per Lot Ligk Fregiencia dUnials  de Calcul
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J2VCR10P  Determinacio 'in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isotops radioactius d'un sol, 5,00 13,65 68,25 5 2.000,000 M2 3,3300 Tram
segons la norma ASTM D 6938
Total Aigua potable 01.10.01 201.03
Obra 01 Pressupost
Capitol 10 Resolucio de serveis afectats
Titol 3 02 Telefonia
F223U114 Excavaci6 de rasa amb mitjans mecanics per a instal-lacions de 40x70 cm, reblert i compactacio per capes amb terres seleccionades sense pedres de la propia excavacio. 187,200 m

inclou banda de senyalitzacio (P - 43)

Tipus de Control: Control de recepcio

Unic

N° Azsaigs |Freqiéncia|  Unizt Relacid | Tipusde

[Gom Ascaig l:)esmpcao:

pmaj Pm1 Import

per Lot Liok Fregiencia dUnials  de Calcul
J03D8208  Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de sol, segons la norma UNE 1,00 64,53 64,53 1 2.500,000 M2 3,3300 Estadistic
103501
Tipus de Control: Control d'execucio
Codi Assaig | Deccripcio Resy impor] Unic | N°Assaigs [Fregiéncia| Ui | Relace | Tiousde
per Lot Lick Fregiencia dUnitale  de Calcul
J2VCR10P  Determinacié 'in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isotops radioactius d'un sol, 5,00 13,65 68,25 5 2.000,000 M2 3,3300 Tram
segons la norma ASTM D 6938
FDG5U201 Canalitzacio amb 2 tubs corbables corrugats de polietilé de 110 mm de diametre nominal, de doble capa, i dau de recobriment de 40x20 cm amb formigd HM-20/P/20/1 (P - 111) 187,200 m
Tipus de Control: Control d'obra acabada
[Godi Assa@g | Descripeio Resu impont nic | W° Assaige [Fregigncia| Unmiat | Relaco | Tiusde
per Lot Lick Fregiencia dUnitale  de Calcul
JDV11115  Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat parcial d'una instal'lacio d'evacuacio d'aigiies 0,00 47472 0,00 Si 1 0,000 1,0000 Global
residuals i pluvials, segons (punt 5.6.1) CTE DB-HS
JDV12115  Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb aigua, d'una instal-lacié d'evacuacio 0,00 474,72 0,00 Si 1 0,000 1,0000 Global
d'aigiies residuals i pluvials, segons (punt 5.6.3) CTE DB-HS
0,00 Si 1 0,000 1,0000 Global

JDV13115  Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb aire, d'una instal-lacié d'evacuacio 0,00 47472
d'aigiies residuals i pluvials, segons (punt 5.6.4) CTE DB HS
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JDV14215  Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb fum, d'una instal-laci6 d'evacuacié 0,00 474,72 000 Si 1 0,000 1,0000 Global
d'aiglies residuals i la seva xarxa de ventilacio, segons (punt 5.6.5) CTE DB-HS
otal Telefonia (1.10.02 13278
Obra 01 Pressupost
Capitol 10 Resolucio de serveis afectats
Titol 3 04 Gas
F223u117 Excavacio manual de rasa per a instal-lacions de 40x70 cm, reblert i compactacio per capes amb terres seleccionades sense pedres de la propia excavacio. inclou banda de 151,000 m
senyalitzacio (P - 45)
Tipus de Control: Control de recepcid
Cod Azeaig  |Descripcid Resu i Unic | N°Assaigs |Freqiéncia|  Unize Relacio | Tipusde
per Lot Lok Fregiencia dUnilals  de Calcul
J03D8208 Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de sol, segons la norma UNE 0,00 64,53 0,00 1 2.500,000 M2 3,3300 Estadistic
03501
Tipus de Control: Control d'execucio
Cod Azeaig  |Descripcid Resu i Unic | NeAssaigs |Frequéncia|  Unize Relacio ™ | Tipusde
per Lot Lok Fregiencia dUniiale  de Calcul
J2VCR10P  Determinacié ‘in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isotops radioactius d'un sol, 5,00 13,65 68,25 5 2.000,000 M2 3,3300 Tram
segons la norma ASTM D 6938
(Total Gas 01.10.04 68,25
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PRESSUPOST * Data: 04/05/20 Pag.: 1
Obra 01 Pressupost E2017086CQ
Capitol 03 Sistema viari
Titol 3 01 Moviment de terres
WUM. GO0 UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 J03D2202 u Analisi granulométrica per tamisatge d'una mostra de sol, segons la 31,70 3,000 95,10
norma UNE 103101 (P - 6)
2 J2VGM10X u Assaig de colapse d'un sol, segons la norma NLT 254 (P - 19) 88,61 1,000 88,61
3 JO03DN10Z 8] Determinacié del contingut de sals solubles (inclos guix) d'un sol, 38,99 2,000 77,98
segons la norma NLT 114 (P - 13)
4 JO3DK20H U Determinacié del contingut de matéria organica, pel métode del 43,16 3,000 129,48
permanganat de potasic d'una mostra de sol, segons la norma UNE
103204 (P - 12)
5 J2VCR10P U Determinacio 'in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isotops 13,65 10,000 136,50
radioactius d'un sol, segons la norma ASTM D 6938 (P - 16)
6 JO3DA209 §] Determinacié de I'index CBR en laboratori, amb la metodologia del 120,95 2,000 241,90
Préctor modificat (a tres punts) d'una mostra de sol, segons la norma
UNE 103502 (P - 9)
7 J2vCs10Q U Assaig de carrega in situ, amb placa de 30 cm de diametre d'un sol, 136,56 3,000 409,68
segons la norma NLT 357 (P - 17)
8 J03D8208 U Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de 64,53 6,000 387,18
sol, segons la norma UNE 103501 (P - 8)
9 J2VGY20X U Determinacié del inflament lliure pel métode del edometre, d'una 104,16 1,000 104,16
mostra de sol, segons la norma UNE 103601 (P - 20)
10 J03D4204 U Determinacié dels limits d'Atterberg (limit liquid i limit plastic) d'una 36,13 4,000 144,52
mostra de sol, segons la norma UNE 103103 i UNE 103104 (P - 7)
11 JO3DK10Y U Determinacié del contingut de guix d'un sol, segons la norma NLT 115 81,06 2,000 162,12
(P-11)
12 J2VCT10R u Determinacié de la humitat natural d'un sol, segons la norma UNE 8,95 4,000 35,80
103300 (P - 18)
13 JO3DB20A u Determinacié del contingut d'aigua per assecat en estufa d'una mostra 8,95 4,000 35,80
d'arids, segons la norma UNE-EN 1097-5 (P - 10)
14 J030970B u Determinacio de la resistencia al desgast mitjangant la maquina de Los 96,11 3,000 288,33
Angeles d'una mostra d'arids gruixuts, segons la norma UNE-EN
1097-2 (P - 3)
15 J0304503 §] Analisi granulométrica per tamisatge d'una mostra d'arids, segons la 31,70 4,000 126,80
norma UNE-EN 933-1 (P - 1)
16 J2VCQ10N u Determinacié in situ de la humitat i la densitat pel métode de la sorra 36,57 4,000 146,28
d'un sol, segons la norma UNE 103503 (P - 15)
17 J0305503 U Determinacié del contingut de fins d'una mostra d'arids, segons la 26,09 2,000 52,18
norma UNE-EN 933-1 (P - 2)
18 JO30H705 §] Determinacié del percentatge de cares de fractura d'una mostra d'arids 34,20 1,000 34,20
gruixuts, segons la norma UNE-EN 933-5 (P - 4)
19 JO30KS50L U Determinacié de l'index de llenques i agulles d'una mostra d'arids, 44,43 1,000 44,43
segons la norma NLT 354 i UNE-EN 933-3 (P - 5)
TOTAL Titol 3 01.03.01 2.741,05
Obra 01 Pressupost E2017086CQ
Capitol 03 Sistema viari
Titol 3 02 Pavimentacié
MUM. G001 U4 DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 J9H1P104 §] Presa, confeccié de provetes. determinaci6 de la densitat aparent i del 191,53 3,000 574,59

contingut de buits d'una mostra de mescla bituminosa, segons les

EUR
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normes UNE-EN 12697-30, UNE-EN 12697-32, UNE-EN 12697-8 i
UNE-EN 12697-6 (P - 22)
2 J9H1N103 U Determinacié de la sensibilitat a 'aigua (resisténcia conservada a 364,63 1,000 364,63
traccié indirecta despres d'immersié) d'una mostra de mescla
bituminosa, segons la norma UNE-EN 12697-12 (P - 21)
3 J060770A u Mostreig, realitzacio de con d'Abrams, elaboracié de les provetes, 99,26 5,000 496,30
cura, recapgament i assaig a compressio d'una série de cinc provetes
cilindriques de 15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN
12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3 (P -
14)
4 J9V1GCOD u Determinacié in situ, mitjangant péndol de friccié, de la resistencia al 474,72 1,000 474,72
lliscament/relliscada de paviments polits i no polits, segons la norma
UNE ENV 12633 (P - 23)
TOTAL Titol 3 01.03.02 1.910,24
Obra 01 Pressupost E2017086CQ
Capitol 04 Sanejament
Titol 3 01 Moviment de terres
NUM. CODI U4 DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 J2VCR10P V] Determinaci6 'in situ' de la humitat i la densitat pel metode dels isotops 13,65 25,000 341,25
radioactius d'un sol, segons la norma ASTM D 6938 (P - 16)
2 J03D8208 u Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de 64,53 2,000 129,06
sol, segons la norma UNE 103501 (P - 8)
TOTAL Titol 3 01.04.01 470,31
Obra 01 Pressupost E2017086CQ
Capitol 04 Sanejament
Titol 3 02 Canonades
NUM. 0D UA DESCRIPCIO PREU AMDAMENT IMPORT
1 JDV12115 u Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb aigua, 474,72 1,000 474,72
d'una instal-lacié d'evacuacié d'aigiies residuals i pluvials, segons
(punt 5.6.3) CTE DB-HS (P - 24)
TOTAL Titol 3 01.04.02 474,72
Obra 01 Pressupost E2017086CQ
Capitol 04 Sanejament
Titol 3 03 Obres de fabrica, prefabricats i elements de fosa
NUM. CODI U4 DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 JDV59502 V] Jornada o fraccié de proves finals de servei, de cadascuna de les 600,00 1,000 600,00
instal-lacions de drenatge, realitzacié de proves segons les exigéncies
del Projecte i el CTE, incloent el desplagament, les comprovacions i
I'emissi6 de la part proporcional del informe final de proves
corresponent. (P - 25)
TOTAL Titol 3 01.04.03 600,00
Obra 01 Pressupost E2017086CQ
Capitol 05 Enllumenat
Titol 3 01 Enllumenat public
EUR
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NUM. CODI U4 DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 JHV19101 §] Jornada o fraccié de proves finals de la instal-lacié d'enllumenat, 600,00 1,000 600,00
realitzacio de les proves segons les exigéncies del Projecte i el REBT,
incloent com a minim els segients tipus d'enllumenat i parametres:
enllumenat en zones de circulacid (nivells minims d'il-luminacio),
enllumenat en zones d'emergéncia (nivells minims d'il-luminacid, grau
d'assoliment d'il-luminacié en funcié del temps transcorregut i
luminancia en equips, quadres i instal-lacions manuals) i enllumenat de
els senyals de seguretat (il-luminacié de les senyals de seguretat).
Incloent el desplagament, les comprovacions i I'emissié de la part
proporcional de l'informe final de proves corresponent. (P - 26)
TOTAL Titol 3 01.05.01 600,00
Obra 01 Pressupost E2017086CQ
Capitol 06 Xarxa de rec
Titol 3 02 Xarxa de rec
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 JJV1940B §] Jornada o fracci6 de proves finals de la instal-lacié d'aigua calenta 600,00 1,000 600,00
sanitaria: prova d'estanquitat xarxa de canonades, segons UNE-EN
14336 i UNE ENV 12108 (P - 27)
TOTAL Titol 3 01.06.02 600,00
Obra 01 Pressupost E2017086CQ
Capitol 10 Resolucio de serveis afectats
Titol 3 01 Aigua potable
NUM. 0D UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 J03D8208 u Assaig de piconatge pel métode del Proctor modificat d'una mostra de 64,53 1,000 64,53
sol, segons la norma UNE 103501 (P - 8)
2 J2VCR10P U Determinacio 'in situ' de la humitat i la densitat pel métode dels isotops 13,65 10,000 136,50
radioactius d'un sol, segons la norma ASTM D 6938 (P - 16)
TOTAL Titol 3 01.10.01 201,03

(*) Branques incompletes

EUR
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RESUM DE PRESSUPOST Data:  04/05/20 Pag.: 1
NIVELL 2: Capitol Import
Capitol 01.01 Treballs previs 0,00
Capitol 01.02 Enderrocs 0,00
Capitol 01.03 Sistema viari 4.651,29
Capitol 01.04 Sanejament 1.545,03
Capitol 01.05 Enllumenat 600,00
Capitol 01.06 Xarxa de rec 600,00
Capitol 01.07 Jardineria 0,00
Capitol 01.08 Mobiliari urba 0,00
Capitol 01.09 Serveis de nova implantacié 0,00
Capitol 01.10 Resolucio6 de serveis afectats 201,03
Capitol 01.11 Gestié de residus 0,00
Capitol 01.12 Seguretat i Salut 0,00
Capitol 01.13 Altres 0,00
Obra 01 Pressupost E2017086CQ 7.597,35

7.597,35
NIVELL 1: Obra Import
Obra 01 Pressupost E2017086CQ 7.597,35

7.597,35

EUR
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MEMORIA

1. OBJECTE DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

1.1

1.2.

Identificacio de les obres

Objecte

El present E.S.S. té com a objectiu establir les bases técniques, per fixar els parametres de la prevencio de
riscos professionals durant la realitzacié dels treballs d’execucié de les obres del Projecte objecte d’aquest
estudi, aixi com complir amb les obligacions que es desprenen de la Llei 31/ 1995 i del RD 1627 / 1997,
amb la finalitat de facilitar el control i el seguiment dels compromisos adquirits al respecte per part del/s
Contractista/es.

En el present Estudi de Seguretat i Salut s'’ha dut a terme un estudi aprofundit dels riscos inherents a
I'execucié de l'obra i de les mesures preventives i cautelars consegiients per garantir la seguretat de les
persones en l'execucid de les obres en compliment del que determina la Llei 3/2007 del 4 de juliol de I'obra
publica en el seu article 18.3.h).

D’aquesta manera, s’integra en el Projecte Executiu/Constructiu, les premisses basiques per a les quals
el/s Contractista/es constructor/s pugui/n preveure i planificar, els recursos técnics i humans necessaris per
a 'acompliment de les obligacions preventives en aquest centre de treball, de conformitat al seu Pla d’Accié
Preventiva propi d’empresa, la seva organitzacié funcional i els mitjans a utilitzar, havent de quedar tot allo
recollit al Pla de Seguretat i Salut, que haura/n de presentar-se al Coordinador de Seguretat i Salut en fase
d’Execucié, amb antelacio a l'inici de les obres, per a la seva aprovacié i l'inici dels tramits de Declaracio
d’Obertura davant I'Autoritat Laboral.

En cas de queé sigui necessari implementar mesures de seguretat no previstes en el present Estudi, a
peticié expressa del coordinador de seguretat i salut en fase d'execucié de l'obra, el contractista elaborara
el corresponent annex al Pla de Seguretat i Salut de I'obra que desenvolupara i determinara les mesures de
seguretat a dur a terme amb la memoria, plec de condicions, amidaments, preus i pressupost que li siguin
d'aplicaci6 si n'és el cas.

2. PROMOTOR - PROPIETARI

Promotor : Ajuntament de Sant Fruités de Bages
TLF ;938789700

Adreca Placa de la Vila,1 08272
Poblacié Sant Fruités de Bages
Representant

NIF

3. AUTOR/S DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

Redactor E.S.S.
Titulacié/ns
Col-legiat nam.
Despatx professional
Poblacio

J. Félix Basterrechea Ayuso

Arquitectes

15.838.0

Basterrechea-Tejada Arquitectes SLP

Ctra. de St. Cugat, 63-A, local 4. 08191 Rubi

4. DADES DEL PROJECTE

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Autor/s del projecte

Autor del projecte Felix Basterrechea Ayuso

Titulacio/ns Arquitecte

Col-legiat num. 15838-0

Autor del projecte Fernando Tejada Serrano
Titulacio/ns Arquitecte.

Col-legiat nam. 37511-1

Despatx professional
Poblacio

Basterrechea-Tejada Arquitectes
Ctra. de Sant Cugat, 63-A, Local 4, 08191 Rubi, Barcelona

Coordinador de Seguretat durant I'elaboracio del projecte

Coordinadorde S & S
designat pel promotor
Titulacio/ns

Col-legiat nam.
Despatx professional
Poblacié

J. Félix Basterrechea Ayuso

Arquitecte

15.838.0

Basterrechea-Tejada Arquitectes SLP

Ctra. de St. Cugat, 63-A, local 4. 08191 Rubi

Tipologia de I'obra

L’'obra objecte d’aquest projecte es tracta de la reurbanitzaci6é del carrer Padré a Sant Fruités de
Bages. Es tracta d’'un carrer de’aproximadament 200 metres linials de longitud que inclou dos espais
singulars, la plaga Lluis Espinal i el passatge que condueix a I’Ajuntament.

Es preveura I'enderroc dels paviments, vorades i rigoles dins de 'ambit d’actuacié. Es preveura també la
retirada de qualsevol element urba, i I'eliminacié de soques del arbres retirats.

Situacio

Carrer Padré

08272
Sant Fruités de Bages

Emplagament
Codi Postal
Poblacio

Comunicacions

Carretera
Ferrocarril
Linia Autobus

Carretera de Vic, Carrer Padré

712,714,715,722,751,786

Subministrament i Serveis

Aigua : Aigues de Manresa
Gas . Nedgia. Gas Natural
Electricitat : ENDESA
Sanejament . Aigles de Manresa
Altres : ONO i Telefonica
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4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

Localitzacio de serveis assistencials, salvament i seguretat i mitjans d'evacuacio

Area de Serveis a les Persones, Ajuntament de Sant Fruités de Bages, Centre d’Atencié Primaria de
Sant Fruités de Bagés.

Pressupost d'execucio material del projecte

El Pressupost d’ Execucié Material (PEM) de les obres del present Projecte per la Fase 2A -
Carrer Padré puja la quantitat de 506.533,60 € “CINC-CENTS SIS MIL CINC-CENTS
TRENTA-TRES EUROS AMB SEIXANTA CENTIMS”

El Pressupost d’ Execuciéo Material (PEM) de les obres del present Projecte per la Fase 2B —
Placa Lluis Espinal puja la quantitat de 204.469,41€ “DOS-CENTS QUATRE MIL
QUATRE-CENTS SEIXANTA-NOU EUROS AMB QURANTA-UN CENTIMS”

El Pressupost d' Execucid Material (PEM) de les obres del present Projecte de I'’Ambit
d’influéncia 01- Carrero gue Mena a les Eres” puja la quantitat de 25.804,74€ “VINT-I-CINC
MIL VUIT CENTS QUATRE EUROS AMB SETANTA-QUATRE CENTIMS”

Per tan:

El Pressupost d’ Execucié Material (PEM) total de les obres del present Projecte Executiu de la
segona fase de les obres ordinaries de reurbanitzacié del carrer Padr6 puja la quantitat de
736.807,75€ “SET-CENTS TRENTA-SIS MIL VUIT-CENTS SET EUROS AMB SETANTA-CINC
CENTIMS”

Pel que fa el Pressupost d’Execuci6 Material de Seguretat i Salut, aquest puja la quantitat de
10.790,30€ “DEU MIL SET-CENTS NOURANTA EUROS AMB TRENTA CENTIMS”.

Termini d'execuci6

El termini estimat de duracié dels treballs d’execucié de I'obra és de 6 mesos.

En el cas en el que les fases/ambits s’executessin per separat, aquestes veurien augmentat el termini
d’execucié en deu (10) mesos. En el cas de la fase 2A (Carrer Padrd) es preveu que el termini sigui de 5
mesos, per a la fase 2B (Plaga Lluis Espinal) s’estipulen 3 mesos mentre que per 'ambit d’influéncia 1
(Carrer6 que mena a les Eres) es preveuen 2 mesos d’actuacio.

Ma d'obra prevista
L’estimacié de ma d’obra en punta d’execucié és de 10 persones.
Oficis que intervenen en el desenvolupament de |I'obra

Oficial 1a

Oficial 1a paleta
Oficial 1a soldador
Oficial 1a electricista
Oficial 1a lampista
Oficial 1a muntador

4.12.

Oficial 1a d'obra publica
Oficial 1a jardiner
Oficial 2a jardiner
Ajudant electricista
Ajudant lampista
Ajudant muntador
Ajudant jardiner
Manobre

Manobre especialista
Peé jardiner

Tipologia dels materials a utilitzar a I'obra

ACCESSORIS GENERICS PER A INSTAL-LACIONS DE REG
ACCESSORIS GENERICS PER A TUBS DE POLIETILE
ADDITIUS | ADDICIONS PER A FORMIGONS, MORTERS | BEURADES
ANIVELLADORES | COMPACTADORES

ARBRES PLANIFOLIS (ACACIA A CATALPA)

ARBRES PLANIFOLIS (FAGUS A LIRIODENDRUM)

ARBRES PLANIFOLIS (MACLURA A PYRUS)

BANCS DE FUSTA

BRACOS MURALS

CABLES DE COURE DE 0,6/1 KV

CAIXES SECCIONADORES FUSIBLES

CALCS

CARREGADORES EXCAVADORES

CENTRES DE COMANDAMENT, CONTROL | REGULACIO
CIMENTS

CLAUS

COLUMNES

COMPTADORS D'AIGUA | ELEMENTS PER A CENTRALITZACIO DE LECTURES
CONDUCTORS DE COURE NUS

CONTENIDORS SOTERRATS PER A RESIDUS MUNICIPALS
DISPOSICIO DE RESIDUS

EINES

ELECTROVALVULES

FILTRES PER A INSTAL-LACIONS DE REG

FORMIGONS D'US NO ESTRUCTURAL

FORMIGONS ESTRUCTURALS EN MASSA

FORMIGONS ESTRUCTURALS PER ARMAR
GRANULATS-CIMENT

GRAVES

LLAMBORDINS DE PEDRA NATURAL

MANOMETRES

MAONS CERAMICS

MAQUINARIA PER A FORMIGONS | BETUMS

MAQUINARIA PER A PODES

MAQUINARIA PER A PROTECCIONS DE VIALITAT
MAQUINARIA PER A TRANSPORTS | ELEVACIO

MAQUINARIA TRENCADORA

MATERIAL PER A REG PER DEGOTEIG

MATERIALS AUXILIARES PER A CENTRES DE COMANDAMENT
MATERIALS AUXILIARS PER A CANALITZACIONS DE SERVEIS
MATERIALS AUXILIARS PER A DRENATGES

MATERIALS AUXILIARS PER A ESCOCELLS

MATERIALS AUXILIARS PER A PERICONS DE CANALITZACIONS
MATERIALS AUXILIARS PER A POUS DE REGISTRE
MATERIALS AUXILIARS PER A PROTECCIONS DE VIALITAT
MATERIALS PER A MARQUES VIALS HORITZONTALS
MATERIALS PER A POUS DE REGISTRE CIRCULARS
MATERIALS PER A PROTECCIONS DEL COS
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4.13.

MESCLES BITUMINOSES CONTINUES EN CALENT

MORTERS AMB ADDITIUS

NEUTRES

PANOTS

PAPERERES TRABUCABLES

PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A APARELLS DE PROTECCIO
PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A ELEMENTS DE SUPORT DE LLUMS EXTERIORS
PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A TUBS, CANALS | SAFATES
PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS DE MUNTATGE PER A TUBS DE POLIETILE
PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS ESPECIALS PER A CONDUCTORS ELECTRICS DE TENSIO
BAIXA

PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS ESPECIALS PER A ELEMENTS DE CONNEXIO A TERRA
PECES CERAMIQUES PER A SOLERES

PECES CORBES DE PEDRA NATURAL PER A VORADES

PECES DE FORMIGO PER A PAVIMENTS

PECES DE FORMIGO PER A RIGOLES

PECES DE MORTER DE CIMENT PER A ESCOCELLS

PECES DE MORTER DE CIMENT PER A RIGOLES

PECES | LLAMBORDINS DE FORMIGO DE FORMA REGULAR

PECES RECTES DE PEDRA NATURAL PER A VORADES

PERICONS PREFABRICATS DE FORMIGO

PILONES METAL-LIQUES

PLANTES ELABORADORES

PLAQUES DE CONNEXIO A TERRA

PROGRAMADORS

PUNTALS

SAULONS

SENYALS

SORRES

TACS | VISOS

TAULONS

TERRES

TOT-U

TUBS DE POLIETILE DE DENSITAT ALTA

TUBS DE POLIETILE DE DENSITAT ALTA PER A CLAVEGUERES | COL-LECTORS
TUBS DE POLIETILE DE DENSITAT BAIXA

TUBS DE PVC A PRESSIO

TUBS FLEXIBLES | CORBABLES NO METAL-LICS

TUBS RIGIDS METAL-LICS

ULL DE PERDIU

VALVULES DE BOLA SINTETIQUES, MANUALS, PER A ENCOLAR O ROSCAR
VALVULES DE RETENCIO DE CLAPETA AMB ROSCA

VALVULES DE SEGURETAT DE RECORREGUT CURT AMB ROSCA

VALVULES REDUCTORES DE PRESSIO AMB ROSCA

VENTOSES

VORADES DE PLANXA D'ACER

Maquinaria prevista per a executar I'obra

Compressor amb un martell pneumatic

Compressor amb dos martells pneumatics

Retroexcavadora sobre pneumatics de 8 a 10 t, amb martell trencador
Retroexcavadora amb martell trencador

Fresadora per a paviment amb carrega automatica

Pala carregadora sobre cadenes d'11 a 17 t, amb escarificadora

Pala carregadora sobre pneumatics de 15a 20 t

Pala excavadora giratoria sobre pneumatics de 15 a 20 t
Retroexcavadora sobre pneumatics de 8 a 10 t

Minicarregadora sobre pneumatics de 2 a 5,9 t, amb accessori retroexcavador de 40 a 60 cm d'amplaria
Motoanivelladora petita

Corr0 vibratori autopropulsat, de 8 a 10 t

5.

5.1.

Corrd vibratori autopropulsat, de 10 a 12 t
Corrd vibratori autopropulsat, de 12 a 14 t
Pic6 vibrant amb placa de 30x30 cm
Safata vibrant amb placa de 60 cm
Camio per a transport de 7 t

Camio per a transport de 12 t

Camio per a transport de 24 t

Cami6 cisterna de 6 m3

Cami6 cisterna de 8 m3

Camio grua

Camio grua de 3t

Camid gruade 5t

Camio cistella de 10 m d'alcaria com a maxim
Camio cistella de 10 a 19 m d'alcaria
Grua autopropulsada de 12 t

Lloguer de plataforma autopropulsada amb cistella sobre brag articulat per a una alcaria de treball de 16 m,

sense operari

Formigonera de 165 |

Formigonera de 250 |

Estenedora per a paviments de mescla bituminosa
Estenedora de granulat

Corro vibratori per a formigons i betums autopropulsat pneumatic
Escombradora autopropulsada

Magquina tallajunts amb disc de diamant per a paviment
Planta de formig6 per a 60 m3/h

Maquina per a pintar bandes de vial, autopropulsada
Maquina per a pintar bandes de vial, d'accionament manual
Regle vibratori

Equip i elements auxiliars per a tall oxiacetilénic

Motoserra

INSTAL-LACIONS PROVISIONALS

Instal-lacio electrica provisional d'obra

Es faran els tramits adients, per tal que la companyia subministradora d’electricitat o una acreditada faci
la connexié des de la linia subministradora fins els quadres on s’ha d’instal-lar la caixa general de
proteccié i els comptadors, des dels quals els Contractistes procediran a muntar la resta de la
instal-lacié eléctrica de subministrament provisional a I'obra, conforme al Reglament Electrotécnic de
Baixa Tensid, segons el projecte d’un instal-lador autoritzat.

Es realitzara una distribucié sectoritzada, que garanteixi I'adient subministrament a tots els talls i punts
de consum de I'obra, amb conductor tipus V -750 de coure de seccions adequades canalitzades en tub
de PVC, rigid blindat o flexible segons el seu recorregut, perd sempre amb I'apantallament suficient per
a resistir al pas de vehicles i transit normal d’'una obra.

La instal-laci6 eléctrica tindra una xarxa de proteccio de terra mitjancant cable de coure nu que estara
connectat a una javelina, plaques de connexi6 al terra, segons calcul del projectista i comprovacié de
l'instal-lador.

Les mesures generals de seguretat en la instal-lacié eléctrica son les segiients:

e Connexi6 de servei

- Es realitzara d’acord amb la companyia de subministrament.

- La seva secci6 vindra determinada per la poténcia instal-lada.

- Existira un modul de proteccié (fusibles i limitadors de poténcia).

- Estara situada sempre fora de I'abast de la maquinaria d’elevacié i les zones sense pas de
vehicles.
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Quadre General

Disposara de proteccio vers als contactes indirectes mitjangant diferencial de sensibilitat minima
de 300 mA. Per a enllumenat i eines electriques de doble aillament la seva sensibilitat caldra
gue sigui de 30 mA.

Disposara de protecci6 vers als contactes directes per tal que no hi existeixin parts en tensio al
descobert (embornals, cargols de connexid, terminals automatics, etc.).

Disposara d’interruptors de tall magnetotérmics per a cadascu dels circuits independents. Els
dels aparells d’elevacié hauran de ser de tall omnipolar (tallaran tots els conductors, inclos el
neutre).

Anira connectat a terra (resisténcia maxima 78 Q). A l'inici de I'obra es realitzara una connexié al
terra provisional que haura d’estar connectada a I'anell de terres, tot seguit després de realitzats
els fonaments.

Estara protegida de la intempérie.

Es recomanable I'Gs de clau especial per a la seva obertura.

Se senyalitzara amb senyal normalitzada d’adverténcia de risc electric (R.D. 485/97).

Conductors

Disposaran d’'un aillament de 1000 v de tensié nominal, que es pot reconéixer per la seva
impressi6 sobre el mateix aillament.

Els conductors aniran soterrats, o grapats als paraments verticals o sostres allunyats de les
zones de pas de vehicles i / 0 persones.

Les empiuladures hauran de ser realitzades mitjangant ,jocs“ d’endolls, mai amb regletes de
connexio, retorciments i embetats.

Quadres secundaris

Seguiran les mateixes especificacions establertes pel quadre general i hauran de ser de doble
aillament.

Cap punt de consum pot estar a més de 25 m d’un d’aquests quadres.

Encara que la seva composicié variara segons les necessitats, I'aparellatge més convencional
dels equips secundaris per planta és el seguent

-1 Magnetotérmic general de 4P : 30 A.

-1 Diferencial de 30 A : 30 mA.

-1 Magnetotérmic 3P : 20 mA.

-4 Magnetotérmics 2P : 16 A.

-1 Connexi6 de corrent 3P + T : 25 A.

-1 Connexi6 de corrent 2P + T : 16 A.

-2 Connexi6 de corrent 2P : 16 A.

-1  Transformador de seguretat : (220 v./ 24 v.).
-1 Connexio de corrent 2P : 16 A.

Connexions de corrent

Aniran proveides d’embornals de connexié al terra, excepcio feta per a la connexié d’equips de
doble aillament.

S’empararan mitjangant un magnetotérmic que faciliti la seva desconnexio.

Es faran servir els seglients colors:

- Connexi6 de 24 v : Violeta.
- Connexi6 de 220 v : Blau.
- Connexi6 de 380 v : Vermell

No s’empraran connexions tipus ,lladre®.

Maquinaria eléctrica

Disposara de connexio a terra.
Els aparells d’elevacio aniran proveits d’interruptor de tall omnipolar.
Es connectaran a terra el guiament dels elevadors i els carrils de grua o d’altres aparells

5.2.

5.3.

5.4.

d’elevacio fixos.
L’establiment de connexi6 a les bases de corrent, es fara sempre amb clavilla normalitzada.

Enllumenat provisional

- El circuit disposara de proteccio diferencial d’alta sensibilitat, de 30 mA.

- Els portalampades haura de ser de tipus aillant.

- Es connectara la fase al punt central del portalampades i el neutre al lateral més proxim a la
virolla.

- Els punts de llum a les zones de pas s’instal-laran als sostres per tal de garantir-ne la
inaccessibilitat a les persones.

Enllumenat portatil

- La tensié6 de subministrament no ultrapassara els 24 v o alternativament disposara de doble
aillament, Classe Il de protecci6 intrinseca en previsié de contactes indirectes.

- Disposara de manec aillant, carcassa de proteccié de la bombeta amb capacitat anticops i
suport de sustentacio.

Instal-laci6 d'aigua provisional d'obra

Per part del Contractista Principal, es realitzaran les gestions adients davant de la companyia
subministradora d’aigua, perqué instal-lin una derivacié des de la canonada general al punt on s’ha de
col-locar el corresponent comptador i puguin continuar la resta de la canalitzacid provisional per l'interior
de 'obra.

La distribucié interior d’obra podra realitzar-se amb canonada de PVC flexible amb els ronsals de
distribucié i amb canya galvanitzada o coure, dimensionat segons les Normes Basiques de I'Edificacié
relatives a fontaneria en els punts de consum, tot allo garantit en una total estanquitat i aillament
dialectric en les zones necessaries.

Instal-lacié de sanejament

Des del comengament de I'obra, es connectaran a la xarxa de clavegueram public, les instal-lacions
provisionals d’obra que produeixin abocaments d’aigties brutes.

Si es produis algun retard en I'obtencié del permis municipal de connexid, s’haura de realitzar, a carrec
del contractista, una fossa séptica o pou negre tractat amb bactericides.

Altres instal-lacions. Prevencié i proteccio contra incendis

Per als treballs que comportin la introduccié de flama o d’equip productor d’espurnes a zones amb risc
d’'incendi o d’explosid, caldra tenir un permis de forma explicita, fet per una persona responsable, on al
costat de les dates inicial i final, la naturalesa i la localitzacio del treball, i 'equip a usar, s’indicaran les
precaucions a adoptar respecte als combustibles presents (solids, liquids, gasos, vapors, pols), neteja
prévia de la zona i els mitjans addicionals d’extincio, vigilancia i ventilacié adequats.

Les precaucions generals per la prevencid i la proteccié contra incendis seran les seglents
La instal-lacié eléctrica haura d’estar d’acord amb allo establert a la Instruccié M.I.B.T. 026 del
vigent Reglament Electrotecnic de Baixa Tensi6 per a locals amb risc d’'incendis o explosions.

- Es limitara la preséncia de productes inflamables en els llocs de treball a les quantitats
estrictament necessaries perqué el procés productiu no s’aturi. La resta es guardara en locals
diferents al de treball, i en el cas que aix0 no fos possible es fara en recintes aillats i
condicionats. En tot cas, els locals i els recintes aillats compliran allo especificat a la Norma
Técnica ,MIE-APQ-001 Almacenamiento de liquidos inflamables y combustibles* del Reglament
sobre Emmagatzematge de Productes Quimics.

- S'’instal-laran recipients contenidors hermeétics i incombustibles en qué s’hauran de dipositar els
residus inflamables, retalls, etc.

- Es col-locaran valvules antirretorn de flama al bufador o a les manegues de I'equip de soldadura
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oxiacetilénica.

- L’'emmagatzematge i Us de gasos liquats compliran amb tot alld establert a la instruccié MIE-AP7
del vigent Reglament d’Aparells a pressié en la norma 9, apartats 3 i 4 en alld referent a
lemmagatzematge, la utilitzacié, linici del servei i les condicions particulars de gasos
inflamables.

- Els camins d’evacuacié estaran lliures d’obstacles. Existira una senyalitzacié indicant els llocs de
prohibicié de fumar, situacié d’extintors, camins d’evacuacio, etc.

- Han de separar-se clarament els materials combustibles els uns dels altres, i tots ells han
d’evitar qualsevol tipus de contacte amb equips i canalitzacions eléctriques.

- La maquinaria, tant fixa com mobil, accionada per energia eléctrica, ha de tenir les connexions
de corrent ben realitzades, i en els emplacaments fixos, se I'haura de proveir d’aillament al terra.
Tots els devessalls, ensegellats i deixalles que es produeixin pel treball han de ser retirats amb
regularitat, deixant nets diariament els voltants de les maquines.

- Les operacions de transvasament de combustible han d’efectuar-se amb bona ventilacio, fora de
la influencia d’espurnes i fonts d’ignicié. Han de preveure’s també les conseqliéncies de
possibles vessaments durant I'operacid, pel que caldra tenir a ma, terra o sorra.

- La prohibicié de fumar o encendre qualsevol tipus de flama ha de formar part de la conducta a
seguir en aquests treballs.

- Quan es transvasin liquids combustibles o s’omplin dipdsits hauran de parar-se els motors
accionats amb el combustible que s’esta transvasant.

- Quan es fan regates o forats per permetre el pas de canalitzacions, han d’obturar-se rapidament
per evitar el pas de fum o flama d’un recinte de I'edifici a un altre, evitant-se aixi la propagacié de
lincendi. Si aquests forats s’han practicat en parets tallafocs o en sostres, la mencionada
obturacio haura de realitzar-se de forma immediata i amb productes que assegurin I'estanquitat
contra fum, calor i flames.

- En les situacions descrites anteriorment (magatzems, maquinaria fixa o mobil, transvasament de
combustible, muntatge d’instal-lacions energétiques) i en aquelles, altres en qué es manipuli una
font d’ignicio, cal col-locar extintors, la carrega i capacitat dels quals estigui en consonancia amb
la naturalesa del material combustible i amb el seu volum, aixi com sorra i terra a on es
maneguin liquids inflamables, amb I'eina propia per estendre-la. En el cas de grans quantitats
d’aplecs, emmagatzement o concentracié d’embalatges o devessalls, han de completar-se els
mitjans de proteccié amb manegues de rec que proporcionin aigua abundant.

Emplagament i distribucié dels extintors a I’obra

Els principis basics per 'emplagament dels extintors, son:

- Els extintors manuals es col-locaran, senyalitzats, sobre suports fixats a paraments verticals o
pilars, de forma que la part superior de I'extintor quedi com a maxim a 1,70 m del sol.

- En arees amb possibilitats de focs ,A“, la distancia a recdérrer horitzontalment, des de qualsevol punt
de l'area protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no excedira de 25 m.

- En arees amb possibilitats de focs ,B“, la distancia a recérrer horitzontalment, des de qualsevol punt
de l'area protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no excedira de 15 m.

- Els extintors mobils hauran de col-locar-se en aquells punts on s’estimi que existeix una major
probabilitat d’originar-se un incendi, a ser possible, proxims a les sortides i sempre en llocs de facil
visibilitat i accés. En locals grans o quan existeixin obstacles que dificultin la seva localitzacio,
s’assenyalara convenientment la seva ubicacio.

6. SERVEIS DE SALUBRITAT | CONFORT DEL PERSONAL

6.1.

Les instal-lacions provisionals d’obra s’adaptaran a les caracteristiques especificades als articles 15 i ss
del R.D. 1627/97, de 24 d’octubre, relatiu a les DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT A
LES OBRES DE CONSTRUCCIO.

Per al servei de neteja d'aquestes instal-lacions higiéniques, es responsabilitzara a una persona o un
equip, els quals podran alternar aquest treball amb altres propis de I'obra.

Per I'execucié d’aquesta obra, es disposara de les instal-lacions del personal que es defineixen i
detallen tot seguit:

Serveis higienics

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

e Lavabos

Com a minim un per a cada 10 persones.

e Cabines d’evacuacio

S’ha d’installar una cabina d’1,5 m2 x 2,3 m d’altura, dotada de placa turca, com a minim, per a cada 25
persones

e Local de dutxes

Cada 10 treballadors, disposaran d’'una cabina de dutxa de dimensions minimes d'1,5 m2 x 2,3 m
d’altura, dotada d’aigua freda-calenta, amb terra antilliscant.

Vestuaris

Superficie aconsellable 2 m2 per treballador contractat.

Menjador

Diferent del local de vestuari. A efectes de calcul haura de considerar-se entre 1,5 i 2 m2 per treballador
que mengi a I'obra.

Equipat amb banc allargat o cadires, proper a un punt de subministrament d’aigua (1 aixeta i pica
rentaplats per a cada 10 comensals), mitjans per a escalfar menjars (1 microones per a cada 10
comensals), i cubell hermétic (60 | de capacitat, amb tapa) per a dipositar les escombraries.

Local de descans

En aquelles obres que s’ocupen simultaniament més de 50 treballadors durant més de 3 mesos, és
recomanable que s’estableixi un recinte destinat exclusivament al descans del personal, situat el més
proxim possible al menjador i serveis.

A efectes de calcul haura de considerar-se 3 m2 per usuari habitual.
Local d'assisténcia a accidentats

En aquells centres de treball que ocupin simultaniament més de 50 treballadors durant més d’'un mes,
s’establira un recinte destinat exclusivament a les cures del personal d’obra. Els locals de primers auxilis
disposaran, com a minim, de:

— una farmaciola,
— una llitera,
— una font d’aigua potable.

El material i els locals de primers auxilis hauran d’estar senyalitzats clarament i situats a prop dels llocs
de treball.

El terra i les parets del local d’assisténcia a accidentats, han de ser impermeables, pintats
preferiblement en colors clars. Lluminds, caldejat a I'estacio freda, ventilat si fos necessari de manera
forcada en cas de dependéncies subterranies. Haura de tenir a la vista el quadre d’adreces i telefons
dels centres assistencials més proxims, ambulancies i bombers.

En obres a les quals el nivell d’'ocupacié simultani estigui entre els 25 i els 50 treballadors, el local
d’assisteéncia a accidentats podra ser substituit per un armari farmaciola emplagat a I'oficina d’obra.
L’armari farmaciola, custodiat pel socorrista de I'obra, haura d’estar dotat com a minim de: alcohol, aigua
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oxigenada, pomada antiséptica, gases, benes sanitaries de diferents grandaries, benes elastiques
compressives autoadherents, esparadrap, tiretes, mercurocrom 0 antiséptic equivalent, analgésics,
bicarbonat, pomada per a picades d’insectes, pomada per a cremades, tisores, pinces, dutxa portatil per
a ulls, termometre clinic, caixa de guants esterilitzats i torniquet.

Per a contractacions inferiors, podra ser suficient disposar d’'una farmaciola de butxaca o portatil,
custodiada per I'encarregat.

El Servei de Prevenci6 de 'empresa contractista establira els medis materials i humans addicionals per
tal d’efectuar la Vigilancia de la Salut d’acord al que estableix la llei 31/95.

A més, es disposara d’una farmaciola portatil amb el contingut segient:

— desinfectants i antiséptics autoritzats,
— gases esterils,

—  coto hidrofil,

—  benes,

— esparadrap,

— aposits adhesius,

—  estisores,

—  pinces,

— guants d'un sol Us.

El material de primers auxilis es revisara periodicament, i es reposara de manera immediata el material
utilitzat o caducat.

7. AREES AUXILIARS

7.1

Centrals i plantes

Estaran ubicades estratégicament en funcié de les necessitats de I'obra. En el transit de vehicles als
seus accessos es tindra molta cura pel que fa a I'ordre, abalisament i senyalitzacié, amb una amplada
minima de la zona de rodadura de 6 m i portic de galib de limitaci6 en altura, minima de 4 m.

L’accés a la instal-lacid resta restringida exclusivament al personal necessari per a la seva explotacié,
restant expressament abalisada, senyalitzada i prohibida la preséncia de tota persona en el radi de gir
de la dragalina. Tots els accessos o passarel-les situats a altures superiors a 2 m sobre el sol o
plataforma de nivell inferior, disposara de barana reglamentaria d’'1 m d’altura.

Els elements mobils i transmissions estaran apantallats a les zones de treball o de pas susceptibles de
possibilitar atrapaments o en el seu defecte es trobaran degudament senyalitzats. Els buits horitzontals
estaran condemnats i, si no fos possible com en el cas de la fossa del skip, es disposara de baranes
laterals reglamentaries d’'1 m d’altura i topall per a rodadura de vehicles.

La construccioé de I'estacada destinada a la contencié i separacié d’arids, sera ferma i arriostrada en
previsio de bolcades.

Les sitges de ciment no seran hermeétiques, per evitar I'efecte de la pressié. La boca de recepcio de la
sitia estara condemnada amb un solid engraellat o relliga metal-lica. La tapa disposara de barana
perimetral reglamentaria d’1 m d’altura. L’accés mitjangant escala ,de gat® estara protegida mitjancant
argolles metal-liques (& 0,80 m) a partir de 2 m de 'arrancada.

La instal-laci6 electrica complira amb les especificacions del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio.

Les operacions de manteniment preventiu es realitzaran de conformitat a les instruccions del fabricant o
importador.

7.2.

7.3.

Tallers

Estaran ubicats estratégicament en funcié de les necessitats de I'obra.

De forma general els locals destinats a tallers, tindran les segiients dimensions minimes (descomptats
els espais ocupats per maquines, aparells, instal-lacions i/o materials): 3 m d’altura de pis a sostre, 2 m2
de superficie i 10 m3 de volum per treballador.

La circulacié del personal i els materials estara ordenada amb molta cura, abalisada i senyalitzada, amb

una amplada minima de la zona de pas de personal (sense carrega) d'1,20 m2 per a passadissos
principals (1 m en passadissos secundaris) independent de les vies de manutenci6 mecanica de
materials. En zones de pas, la separacio entre maquines i/o equips mai no sera inferior a 0,80 m
(comptat des del punt més sortint del recorregut de I'érgan mobil més proxim). Al voltant dels equips que
generin calor radiant, es mantindra un espai lliure no inferior a 1,50 m, estaran apantallats i disposaran
de mitjans portatils d’extincié adequats. Les instal-lacions provisionals suspeses sobre zones de pas
estaran canalitzades a una altura minima d’1,90 m sobre el nivell del paviment.

La intensitat minima d’il-luminacio, en els llocs d’operacié de les maquines i equips, sera de 200 lux. La
il-luminacié d’emergéncia sera capag¢ de mantenir, al menys durant una hora, una intensitat de 5 lux, i la
seva font d’energia sera independent del sistema normal d'’il-luminacio.

L’accés, als diferents tallers provisionals d’obra, ha de restar restringit exclusivament al personal adscrit
a cada un d’ells, restant expressament abalisada, senyalitzada i prohibida la preséncia de tota persona
en el radi d’actuacié de carregues suspeses, aixi com en els de desplagament i servituds de maquines
i/o equips. Tots els accessos o passarel-les situades a altures superiors a 2 m sobre el sol o plataforma
de nivell inferior, disposara de barana reglamentaria d’'1 m d’altura.

Els elements mobils i transmissions estaran apantallats a les zones de treball o de pas susceptibles de
possibilitar atrapaments o en el seu defecte es trobaran degudament senyalitzats. Els buits horitzontals
seran condemnats.

La instal-laci6 eléctrica complira amb les especificacions del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio.

Les operacions de manteniment preventiu de la maquinaria es realitzaran de conformitat a les
instruccions del fabricant o importador.

Les emanacions de pols, fibres, fums, gasos, vapors o boirines disposaran d’extraccié localitzada, en la
mesura del possible, evitant la seva difusié per I'atmosfera. En els tallers tancats, el subministrament

d’aire fresc i net per hora i ocupant sera, al menys, de 30 a 50 m3, llevat que s’efectui una renovacio
total d’aire diversos cops per hora (no inferior a 10 cops).

Zones d'apilament. Magatzems

Els materials emmagatzemats a I'obra, hauran de ser els compresos entre els valors ,minims-maxims*,
segons una adequada planificacié, que impedeixi estacionaments de materials i/o equips inactius que
puguin ésser causa d’accident.

Els Mitjans Auxiliars d’'Utilitat Preventiva, necessaris per a complementar la manipulaci6 manual o
mecanica dels materials apilats, hauran estat previstos en la planificacié dels treballs.

Les zones d’apilament provisional estaran balisades, senyalitzades i il-luminades adequadament.

De forma general el personal d’obra (tant propi com subcontractat) haura rebut la formacié adequada
respecte als principis de manipulacié manual de materials. De forma més singularitzada, els treballadors
responsables de la realitzacié de maniobres amb mitjans mecanics, tindran una formacié qualificada de
les seves comeses i responsabilitats durant les maniobres.
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8. TRACTAMENT DE RESIDUS

El Contractista és responsable de gestionar els sobrants de I'obra de conformitat amb les directrius del
D. 201/1994, de 26 de juliol, i del R.D. 105/2008, d'1 de febrer, regulador dels enderrocs i d’altres
residus de construccio, a fi i efecte de minimitzar la produccié de residus de construccié com a resultat
de la previsio de determinats aspectes del procés, que cal considerar tant en la fase de projecte com en
la d’execucié material de I'obra i/o I'enderroc o desconstruccio.

Al projecte s’ha avaluat el volum i les caracteristiques dels residus que previsiblement s’originaran i les
instal-lacions de reciclatge més properes per tal que el Contractista trii el lloc on portara els seus residus
de construccio.

Els residus es lliuraran a un gestor autoritzat, financant el contractista, els costos que aixd comporti.

Si a les excavacions i buidats de terres apareixen antics dipdsits o canonades, no detectades
préviament, que continguin o hagin pogut contenir productes toxics i contaminants, es buidaran
préviament i s’aillaran els productes corresponents de I'excavacié per ser evacuats independentment de
la resta i es lliuraran a un gestor autoritzat.

9. TRACTAMENT DE MATERIALS I/O SUBSTANCIES PERILLOSES

9.1.

9.2.

El Contractista es responsable d’assegurar-se per mediacié de I'’Area d’Higiene Industrial del seu Servei
de Prevencid, la gesti6 del control dels possibles efectes contaminants dels residus o materials emprats
a l'obra, que puguin generar potencialment malalties o patologies professionals als treballadors i/o
tercers exposats al seu contacte i/o manipulacio.

L’'assessoria d’Higiene Industrial comprendra la identificacio, quantificacio, valoracié i propostes de
correccié dels factors ambientals, fisics, quimics i bioldgics, dels materials i/o substancies perilloses, per
a fer-los compatibles amb les possibilitats d’adaptacié de la majoria (gairebé totalitat) dels treballadors
ilo tercers aliens exposats. Als efectes d’aquest projecte, els parametres de mesura s’establira
mitjancant la fixacié dels valors limit TLV (Threshold Limits Values) que fan referéncia als nivells de
contaminacio d’agents fisics o quimics, per sota dels quals els treballadors poden estar exposats sense
perill per a la seva salut. El TLV s’expressa amb un nivell de contaminacié mitjana en el temps, per a 8
h/dia i 40 h/setmana.

Manipulacio

En funcié de I'agent contaminant, del seu TLV, dels nivells d’exposicié i de les possibles vies d’entrada a
I‘'organisme huma, el Contractista haura de reflectir en el seu Pla de Seguretat i Salut les mesures
correctores pertinents per a establir unes condicions de treball acceptables per als treballadors i el
personal exposat, de forma singular a:

- Amiant.

- Plom. Crom, Mercuri, Niquel.

- Silice.

- Vinil.

- Urea formol.

- Ciment.

- Soroll.

- Radiacions.

- Productes tixotropics (bentonita)

- Pintures, dissolvents, hidrocarburs, coles, resines epoxi, greixos, olis.

- Gasos liquats del petroli.

- Baixos nivells d’oxigen respirable.

- Animals.

- Entorn de drogodependéncia habitual.

Delimitaci6 / condicionament de zones d'apilament

Les substancies i/o els preparats es rebran a I'obra etiquetats de forma clara, indeleble i com a minim

amb el text en idioma espanyol.

L’etiqueta ha de contenir:

a. Denominacié de la substancia d’acord amb la legislacio vigent o en el seu defecte nomenclatura de
la IUPAC. Si és un preparat, la denominacié o nom comercial.

b. Nom comd, si és el cas.

c. Concentracié de la substancia, si és el cas. Si és tracta d’'un preparat, el nom quimic de les
substancies presents.

d. Nom, direcci6 i telefon del fabricant, importador o distribuidor de la substancia o preparat perill6s.

e. Pictogrames i indicadors de perill, d’acord amb la legislacio vigent.

f. Riscos especifics, d’acord amb la legislacié vigent.

g. Consells de prudéncia, d’acord amb la legislacié vigent.

h. El ndmero CEE, si en té.

i.

La quantitat nominal del contingut (per preparats).

El fabricant, I'importador o el distribuidor haura de facilitar al Contractista destinatari, la fitxa de
seguretat del material i/o la substancia perillosa, abans o en el moment del primer lliurament.

Les condicions basiques d’emmagatzematge, apilament i manipulaci6 d’aquests materials i/o
substancies perilloses, estaran adequadament desenvolupades en el Pla de Seguretat del Contractista,
partint de les segiients premisses:

e Explosius

L’emmagatzematge es realitzara en polvorins/minipolvorins que s’ajustin als requeriments de les normes
legals i reglaments vigents. Estara adequadament senyalitzada la preséncia d’explosius i la prohibicio
de fumar.

e Comburents, extremadament inflamables i facilment inflamables

Emmagatzematge en lloc ben ventilat. Estara adequadament senyalitzada la preséncia de comburents i
la prohibicié de fumar.

Estaran separats els productes inflamables dels comburents.

El possible punt d’ignicié més proxim estara suficientment allunyat de la zona d’apilament.
e Toxics, molt toxics, nocius, carcindgens, mutageénics, toxics per a lareproduccié
Estara adequadament senyalitzada la seva preséncia i disposara de ventilacio eficac.

Es manipulara amb Equips de Protecci6 Individual adequats que assegurin I'estanquitat de l'usuari, en
previsio de contactes amb la pell.

e Corrosius, Irritants, sensibilitzants
Estara adequadament senyalitzada la seva preséencia.
Es manipularan amb Equips de Proteccié Individual adequats (especialment guants, ulleres i mascara

de respiracié) que assegurin I'estanquitat de I'usuari, en previsié de contactes amb la pell i les mucoses
de les vies respiratories.

10. CONDICIONS DE L'ENTORN

Ocupacioé del tancament de I'obra

S’entén per ambit d’ocupacié el realment afectat, incloent tanques, elements de proteccid, baranes,
bastides, contenidors, casetes, etc.
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10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Cal tenir en compte que, en aquest tipus d’obres, 'ambit pot ser permanent al llarg de tota I'obra o que
pot ser necessari distingir entre 'ambit de I’obra (el de projecte) i 'ambit dels treballs en les seves
diferents fases, a fi de permetre la circulacié de vehicles i vianants o I'accés a edificis i guals.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL s’especificara la delimitacié de I'ambit
d’'ocupacio de 'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents fases de I'obra. L’ambit
o els ambits d’'ocupacié quedaran clarament dibuixats en planols per fases i interrelacionats amb el
procés constructiu.

Situacio de casetes i contenidors
Es col-locaran, preferentment, a l'interior de 'ambit delimitat pel tancament de I'obra.

Si per les especials caracteristiques de I'obra no és possible la ubicacié de les casetes a linterior de
I'ambit delimitat pel tancament de I'obra, ni és possible el seu trasllat dins d’aquest ambit, ja sigui durant
tota I'obra o durant alguna de les seves fases, s’indicaran al PLA DE SEGURETAT | SALUT les arees
previstes per aquest fi.

Les casetes, els contenidors, els tallers provisionals i 'aparcament de vehicles d'obra, es situaran
segons s’indica en I'apartat “Ambit d’ocupacio de la via publica”.

Serveis afectats

Aqui cal definir si existeixen serveis afectats, segons el qué es descrigui en el projecte d’execucio

Els Planols i d’altra documentacié que el Projecte incorpora relatius a I'existéncia i la situacioé de serveis,
cables, canonades, conduccions, arquetes, pous i en general, d’'instal-lacions i estructures d’obra
soterrades o aéries tenen un caracter informatiu i no garanteixen I'exhaustivitat ni 'exactitud i per tant no
seran objecte de reclamacid per mancances i/o omissions. El Contractista ve obligat a la seva propia
investigacié per a la qual cosa sol-licitara dels titulars d’obres i serveis, planols de situacio i localitzara i
descobrira les conduccions i obres enterrades, per mitja del detector de conduccions o per cales. Les
adopcions de mesures de seguretat o la disminucié dels rendiments es consideraran inclosos en els
preus i, per tant, no seran objecte d’abonament independent.

Servituds

Aqui cal definir si existeixen servituds (de pas, de vol (grues), linies eléctriques, etc.) segons el qué es
descrigui en el projecte d’execuci6

En la documentacioé del Projecte i en la facilitada pel Promotor, s’incorporen els aspectes relatius a
I'existéncia de possibles servituds en matéria d’aigiies, de pas, de mitgera de llums i vistes, de
desguas dels edificis o de les distancies i les obres intermédies per a certes construccions i plantacions,
tenen un caracter informatiu i no asseguren I'exhaustivitat ni I'exactitud i per tant no podran ser objecte
de reclamacions per caréncies /o omissions. Com amb els indicats per als serveis afectats, el
Contractista esta obligat a consultar en el Registre de la Propietat els esmentats extrems. Les despeses
generades, les mesures suplementaries de seguretat o la disminucié dels rendiments es consideraran
inclosos en els preus i, per tant, no seran objecte d’abonament independent.

Caracteristigues meteorologiques
Aqui s’inclouran les dades meteoroldgiques generals

Caracteristiques del terreny

Aqui s’inclouran les conclusions de I'Estudi Geotécnic del Projecte i les caracteristiques topografiques
del terreny (desnivells, etc.), preséncia de rieres, etc.

10.5. Caracteristiques de I'entorn

Definir les caracteristiques més rellevants (si I'obra es troba dins d’'una area urbana, zona rural, zona
industrial, etc., vials de transit, pendents dels vials, preséncia de mitgeres, proxim a escola o a
hospital,etc.)

11. UNITATS CONSTRUCTIVES

ENDERROCS
ENDERROCS D'ELEMENTS SOTERRATS A POCA FONDARIA
ENDERROCS O ARRENCADA D'ELEMENTS
MOVIMENTS DE TERRES
REBAIX DE TERRENY SENSE | AMB TALUSSOS, | PRETALL EN TALUSSOS |
REPOSICIO EN DESMUNT
EXCAVACIO DE RASES | POUS
REBLIMENTS SUPERFICIALS, TERRAPLENS / PEDRAPLENS
CARREGA | TRANSPORT DE TERRES O RUNES
FONAMENTS
ESTREBADES | APUNTALAMENTS
PAVIMENTS
PAVIMENTS AMORFS ( FORMIGO, SUBBASES, TERRA, SAULO,
BITUMINOSOS | REGS)
PECES (PEDRA, CERAMICA, MORTER, ETC.)
PROTECCIONS I SENYALITZACIO
COL.LOCACIO DE BARANES | SENYALS AMB SUPORTS METAL.LICS
INSTAL.LACIONS DE DRENATGE, D'EVACUACIO | CANALITZACIONS
ELEMENTS SOTERRATS ( CLAVEGUERONS, POUS, DRENATGES)
CANONADES PER A GASOS | FLUIDS
TUBS MUNTATS SUPERFICIALMENT
TUBS MUNTATS SOTERRATS
INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES BAIXA TENSIO
INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT
INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT
VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO
VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO
EQUIPAMENTS
MOBILIARI URBA
JARDINERIA
MOVIMENTS DE TERRES | PLANTACIO

12. DETERMINACIO DEL PROCES CONSTRUCTIU

El Contractista amb antelacié suficient a l'inici de les activitats constructives n’haura de perfilar 'analisi
de cada una d’acord amb els ,Principios de la Accion Preventiva® (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de novembre)
i els ,Principios Aplicables durante la Ejecucién de las Obras® (Art. 10 RD. 1627/1997 de 24 d’octubre).

12.1. Procediments d'execucio

Aqui es definiran les caracteristiques constructives i els procediments d’execucid més rellevants
(procediments d’excavacioé i els mitjans a utilitzar, tipus de fonamentacioé i mitjans a emprar, estructura
metal-lica soldada, prefabricats, etc.).
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12.2.

12.3.

13. SISTEMES I/O ELEMENTS DE SEGURETAT | SALUT INHERENTS O INCORPORATS AL
MATEIX PROCES CONSTRUCTIU

Els aspectes a examinar per a configurar cadascun dels procediments d’execucio, hauran de ser
desenvolupats pel Contractista i descrits en el Pla de Seguretat i Salut de I'obra.

Ordre d'execucio6 dels treballs

Aqui es descriura la previsié d’ordre d’execucio dels treballs, si es preveuen diferents fases d’execucio
(en casos de reforma i ampliacid), etc.

Complementant els plantejaments previs realitzats en el mateix sentit per I'autor del projecte, a partir
dels suposats teorics en fase de projecte, el Contractista haura d’ajustar, durant I'execucié de I'obra,
I'organitzacio i planificacio dels treballs a les seves especials caracteristiques de gesti6 empresarial, de
forma que resti garantida I'execucié de les obres amb criteris de qualitat i de seguretat per a cadascuna
de les activitats constructives a realitzar, en funcié del lloc, la successio, la persona o els mitjans a
emprar.

Determinacio del temps efectiu de duracié. Pla d'execuci6

Per a la programaci6é del temps material, necessari per al desenvolupament dels distints talls de I'obra,
s’han tingut en compte els segients aspectes:

LLISTA D’ACTIVITATS Relacioé d’unitats d’obra.

RELACIONS DE DEPENDENCIA Prelacié temporal de realitzacié
material d’unes unitats respecte
a altres.

DURADA DE LES ACTIVITATS Mitjancant la fixacié de terminis
temporals per a l'execucié de
cadascuna de les unitats d’obra.

De les dades aixi obtingudes, s’ha establert, en fase de projecte, un programa general orientatiu, en el
qual s’ha tingut en compte, en principi, tan sols les grans unitats (activitats significatives), i un cop
encaixat el termini de durada, s’ha realitzat la programacid previsible, reflectida en un cronograma de
desenvolupament.

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut haura de reflectir, les variacions introduides respecte,
al procés constructiu inicialment previst en el Projecte Executiu/Constructiu i en el present Estudi de
Seguretat i Salut.

Tot projecte constructiu o disseny d’equip, mitja auxiliar, maquina o ferramenta a utilitzar a l'obra,
objecte del present Estudi de Seguretat i Salut, s’integrara en el procés constructiu, sempre d’acord amb
els ,Principios de la Accion Preventiva® (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de novembre), els ,Principios Aplicables
durante la Ejecucién de las Obras” (Art. 10 RD. 1627/1997 de 24 d’octubre) ,Reglas generales de
seguridad para maquinas“ (Art.18 RD. 1495/1986 de 26 de maig de 1986), i Normes Basiques de
I'Edificacid, entre altres reglaments connexos, i atenent les Normes Tecnologiques de I'Edificacid,
Instruccions Técniques Complementaries i Normes UNE o Normes Europees, d’aplicacié obligatoria i/o
aconsellada.

14. MEDIAMBIENT LABORAL

14.1.

Agents atmosférics

14.2.

14.3.

Caldra indicar quins son els possibles agents atmosférics que poden afectar a I'obra i quines condicions
s’hauran de tenir en compte per prevenir els riscos que se’n derivin.

II-luminacié

Encara que la generalitat dels treballs de construccié es realitzen amb llum natural, hauran de tenir-se
presents en el Pla de Seguretat i Salut algunes consideracions respecte a la utilitzacié d'il-luminacio
artificial, necessaria en talls, tallers, treballs nocturns o sota rasant.

Es procurara que la intensitat lluminosa en cada zona de treball sigui uniforme, evitant els reflexos i
enlluernaments al treballador aixi com les variacions brusques d’intensitat.

En els locals amb risc d’explosio pel génere de les seves activitats, substancies emmagatzemades o
ambients perillosos, la il-luminaci6 eléctrica sera antideflagrant.

En els llocs de treball en els que una fallida de I'enllumenat normal suposi un risc per als treballadors, es
disposara d’'un enllumenat d’emergéncia d’evacuacié i de seguretat.

Les intensitats minimes d’il-luminacié artificial, segons els distints treballs relacionats amb la construccid,
seran els seglents:
25-50 lux En patis de llums, galeries i altres llocs de pas en funcio de
I'ds ocasional - habitual.
Operacions en les quals la distinci6 de detalls no sigui
essencial, tals com la manipulacié de mercaderies a granel,
'apilament de materials o 'amassat i lligat de conglomerats
hidraulics. Baixes exigéncies visuals.
Quan sigui necessaria una petita distincié de detalls, com en
sales de maquines i calderes, ascensors, magatzems i
diposits, vestuaris i banys petits del personal. Baixes
exigencies visuals.
Si és essencial una distinci6 moderada de detalls com en els
muntatges mitjans, en treballs senzills en bancs de taller,
treballs en maquines, fratasat de paviments i tancament
mecanic. Moderades exigéncies visuals.
Sempre que sigui essencial la distincié mitjana de detalls, com
treballs mitjans en bancs de taller o en maquines i treballs
d’oficina en general.
Operacions en les que sigui necessaria una distincié mitja de
detalls, tals com treballs d’ordre mitja en bancs de taller o en
magquines i treballs d’oficina en general. Altes exigéncies
visuals.
En treballs on sigui indispensable una fina distincié de detalls
sota condicions de constant contrast, durant llargs periodes
de temps, tals com muntatges delicats, treballs fins en banc
de taller o maquina, maquines d’oficina i dibuix artistic lineal.
Exigéncies visuals molt altes.
Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les situacions en
les que aquest es produeix, aixi com controlar periodicament les condicions, I'organitzacié dels metodes
de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar, controlar o
reduir el risc mitjangant mesures de prevencioé a l'origen, organitzatives, de prevencié col-lectiva, de
proteccio individual, formatives i informatives.

100 lux

100 lux

200 lux

300 lux

500 lux

1000 lux

Soroll

Per a facilitar el seu desenvolupament al Pla de Seguretat i Salut del contractista, es reprodueix un
guadre sobre els nivells sonors generats habitualment en la indastria de la construccio:
Compressor 82-94 dB
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14.4.

Equip de clavar pilots (@15 mde ... 82 dB
distancia)

Formigonera petita <500 Its. ... 72 dB
Formigonera mitlana > 500 Its. ... 60 dB
Martell pneumatic (en recinte angost)  ...occceeeiieenee 103 dB
Martell pneumatic (a l'aire lliure) 94 dB
Esmeriladoradepeu L 60-75 dB
Camions idumpers L 80 dB
Excavadora 95 dB
Grua autoportant e 90 dB
Martell perforador 110 dB
Mototrailla 105 dB
Tractor d'orugues L 100 dB
Pala carregadora d’'orugues e 95-100 dB
Pala carregadora de pneumatics ..., 84-90 dB
Pistoles fixaclaus d'impacte ... 150 dB
Esmeriladora radial portatii .. 105 dB
Troncadora de taula per a fusta .. 105 dB

Les mesures a adoptar, que hauran de ser adequadament tractades al Pla de Seguretat i Salut pel
contractista, per a la prevencio dels riscos produits pel soroll seran, en ordre d’eficacia:

ler.- Supressio del risc en origen.
2on.- Aillament de la part sonora.
3er.- Equip de Proteccié Individual (EPI) mitjangant taps o orelleres.

Els serveis de prevencidé seran els encarregats d’estimar la magnitud o els nivells de risc, les situacions
en les que aquest es produeix, aixi com controlar periodicament les condicions, l'organitzacié dels
meétodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar,
controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencié a l'origen, organitzatives, de prevencio
col-lectiva, de proteccid individual, formatives i informatives

Pols
La permanéncia d’operaris en ambients polserigens, pot donar lloc a les seguents afeccions:

— Rinitis

— Asma bronquial

— Bronquitis destructiva

— Bronquitis cronica

— Efisemes pulmonars

— Neumoconiosis

— Asbestosis (asbest — fibrociment - amiant)

— Cancer de pulmé (asbest — fibrociment - amiant)
— Mesotelioma (asbest — fibrociment - amiant)

La patologia sera d’'un o d’altre tipus, segons la naturalesa de la pols, la seva concentracio i el temps
d’exposicio.

En la construccié és frequent I'existéncia de pols amb contingut de silice lliure (Si O2) que és el
component que ho fa especialment nociu, com a causant de la neumoconiosis. El problema de
preseéncia massiva de fibres d’amiant en suspensio, necessitara d’'un Pla especific de desamiantat que
excedeix a les competéncies del present Estudi de Seguretat i Salut, i que haura de ser realitzat per
empreses especialitzades.

La concentracié de pols maxima admissible en un ambient al qual els operaris es trobin exposats durant
8 hores diaries, 5 dies a la setmana, és en funcio del contingut de silice en suspensio, el que ve donat
per la férmula;

10

14.5.

C= mg/m3
% SiOp + 2

Tenint en compte que la mostra recollida haura de respondre a la denominada “fraccié respirable”, que
correspon a la pols realment inhalada, ja que, de I'existent en 'ambient, les particules més grosses son
retingudes per la pituitaria i les més fines sén expeses amb l'aire respirat, sense haver-se fixat en els
pulmons.

Els treballs en els quals és habitual la producci6 de pols, sén fonamentalment els seglents:

— Escombrat i neteja de locals

— Manutenci6 de runes

— Demolicions

— Treballs de perforacié

— Manipulacié de ciment

— Raig de sorra

— Tall de materials ceramics i litics amb serra mecanica
— Pols i serradures per troncat mecanic de fusta

— Esmerilat de materials

— Pols i fums amb particules metal-liques en suspensio, en treballs de soldadura
— Plantes de matxuqueix i classificacio

— Moviments de terres

— Circulacio6 de vehicles

— Polit de paraments

— Plantes asfaltiques

A més a més dels Equips de Proteccio Individual necessaris, com mascares i ulleres contra la pols,
convé adoptar les seglients mesures preventives:

ACTIVITAT MESURA PREVENTIVA
Neteja de locals Us d’aspiradora i regat previ
Manutencié de runes Regat previ
Demolicions Regat previ

Treballs de perforacié Captacio localitzada en carros perforadors o
injeccié d’aigua
Manipulacié de ciment Filtres en sitges o
confinades

Raig de sorra o granalla Equips semiautonoms de respiracio

Tall o polit de materials Addici6é d’aigua micronitzada sobre la zona
ceramics o litics de tall

Treballs de la fusta, desbarbat i | Aspiracid localitzada

soldadura eléctrica
Circulacio de vehicles Regat de pistes
Plantes de matxuqueix i plantes | Aspiracié localitzada
asfaltiques

instal-lacions

Els serveis de prevenci6 seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les situacions en
les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions, I'organitzacié dels métodes
de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar, controlar o
reduir el risc mitjangcant mesures de prevencid a l'origen, organitzatives, de prevencié col-lectiva, de
proteccio individual, formatives i informatives.

Ordre i neteja

El Pla de Seguretat i Salut del contractista haura d’indicar com pensa fer front a les actuacions basiques
d’ordre i neteja en la materialitzacié d’aquest projecte, especialment pel que fa a:

ler.- Retirada dels objectes i coses innecessaries.
2on.- Emplacament de les coses necessaries en el seu respectiu lloc d’apilament.
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3er.- Normalitzacié interna d’obra dels tipus de recipients i plataformes de transport de materials a
granel. Pla de manutencié intern d’obra.

4art.- Ubicacié dels baixants de runes i recipients per a apilament de residus i la seva utilitzacio. Pla
d’evacuacié de residus.

5e.- Neteja de claus i restes de material d’encofrat.

6e.- Desallotiament de les zones de pas, de cables, manegues, fleixos i restes de materia. Il-luminacio
suficient.

7e.- Retirada d’equips i ferramentes, descansant simplement sobre superficies de suport provisionals.

8é.- Drenatge de vessaments en forma de tolls de carburants o greixos.

9é.- Senyalitzaci6 dels riscos puntuals per falta d’ordre i neteja.

10é.- Manteniment diari de les condicions d’ordre i neteja. Brigada de neteja.

11é.- Informacié i formacié exigible als gremis o als diferents participants en els treballs directes i
indirectes de cada partida inclosa en el projecte en el que és relatiu al manteniment de l'ordre i
neteja inherents a I'operacié realitzada.

En els punts de radiacions el consultor hauria d’identificar els possibles treballs on es poden donar
aquest tipus de radiacions i indicar les mesures protectores a prendre.

Radiacions no ionitzants

Son les radiacions amb la longitud d’ona compresa entre 10-6 cm i 10 cm, aproximadament.

Normalment, no provoquen la separacié dels electrons dels atoms dels que formen part, perd no per
aixo deixen de ser perilloses. Comprenen: Radiacié ultraviolada (UV), infraroja (IR), laser, microones,
ultrasonica i de frequieéncia de radio.

Les radiacions no ionitzants sén aquelles regions de I'espectre electromagnétic on I'energia dels fotons
emesos és insuficient. Es considera que el limit més baix de longitud d’'ona per a aquestes radiacions no
ionitzants és de 100 nm (nandmetre) inclosos en aquesta categoria estan les regions comunament
conegudes com bandes infraroja, visible i ultraviolada.

Els treballadors més frequients i intensament sotmesos a aquests riscos sén els soldadors, especialment
els de soldadura eléctrica.

Radiacions infraroges

Aquest tipus de radiacié és rapidament absorbida per els teixits superficials, produint un efecte
d’escalfament. En el cas dels ulls, a I'absorbir-se la calor pel cristal-li i no dispersar-se rapidament, pot
produir cataractes. Aquest tipus de lesié s’ha considerat la malaltia professional més probable en ferrers,
bufadors de vidre i operaris de forns.

Totes les fonts de radiacio IR intensa hauran d’estar dotades de sistemes de proteccio tant propers a la
font com sigui possible, per aconseguir la maxima absorcié de calor i prevenir que la radiacié penetri als
ulls dels operaris. En cas d’utilitzacié d’ulleres normalitzades, haura d’incrementar-se adequadament la
il-luminacio del recinte, de manera que s’eviti la dilatacié de la pupil-la de I'ull.

A les obres de construccio, els treballadors que estan més freglientment exposats a aquestes radiacions
son els soldadors, especialment quan realitzen soldadures eléctriques. Aixi mateix, s’ha de considerar
'entorn de I'obra, com a possible font de les radiacions.

La resposta primaria a aquestes absorcions d’energia és de tipus térmic, afectant principalment a la pell
en forma de: cremades agudes, augment de la dilatacid dels vasos capil-lars i un increment de la
pigmentacio que pot ser persistent.

De forma general, tots aquells processos industrials realitzats en calent fins a I'extrem de desprendre
llum, generen aquest tipus de radiacié.

Radiacions visibles

L’6rgan afectat més important és I'ull, sent transmeses aquestes longituds d’ona, a través dels mitjans
oculars sense apreciable absorcié abans d’aconseguir la retina.

Radiacions ultraviolades

La radiacié UV és aquella que té una longitud d’ona entre els 400 nm (nanometres) i els 10 nm. Queda
inclosa dins de la radiacid solar, i es genera artificialment per a molts proposits en industries, laboratoris
i hospitals. Es divideix convencionalment en tres regions:

UVA: 315 - 400 nm de longitud d’ona.
UVB: 280 - 315 nm de longitud d’ona.
UVC: 200 - 280 nm de longitud d’ona.

La radiacié a la regid UVA, la més propera a I'espectre UV, és emprada ampliament a la industria i
representa poc risc, pel contrari les radiacions UVB i UVC, s6n més perilloses. La norma més completa
és nord americana i esta, acceptada per la WHO (World Health Organization).

Les radiacions a les regions UVB i UVC tenen efectes biologics que varien marcadament amb la
longitud d’ona, sent maxims entorn als 270 nm (la llantia de quars amb vapor de mercuri a baixa pressio
té una emissié a 254 nm aproximadament). També varien amb el temps d’exposicié i amb la intensitat
de la radiacio. La exposicié radiant d’ulls o pell no protegits, per a un periode de vuit hores haura d’estar
limitada.

La proteccidé contra la sobreexposicié de fonts potents que poden constituir riscos, haura de dur-se a
terme mitjangant la combinacié de mesures organitzatives, d’apantallaments o resguards i de proteccio
personal. Sense oblidar que s’ha d’intentar substituir el que és perillés pel que comporta poc o cap risc,
d’acord a la llei de prevencio de riscos laborals.

S’haura de posar especial émfasi en els apantallaments i en les mesures de substitucid, per a minimitzar
el tercer, que implica la necessitat de proteccié personal. Tots els usuaris de I'equip generador de
radiacié UV han de conéixer perfectament la naturalesa dels riscos involucrats. En I'equip, o prop d’ell,
s’han de disposar senyals d’adverténcia adequades al cas. La limitacié d’accés a la instal-lacid, la
distancia de l'usuari respecte a la font i la limitacié del temps d’exposicid, constitueixen mesures
organitzatives a tenir en compte.

No es poden emetre de forma indiscriminada radiacions UV en I'espai de treball, per exemple realitzant
'operacié en un recinte confinat o en una area adequadament protegida. Dins de I'area de proteccio,
s’ha de reduir la intensitat de la radiacié reflexada, emprant pintures de color negre mate. En el cas de
fonts potents, on se sospiti que sigui possible una exposicié per sobre del valor limit admissible, haura
de disposar-se de mitjans de proteccié que dificultin i facin impossible el flux radiant lliure, directe i
reflexat. Quant la naturalesa del treball requereixi que I'usuari operi junt a una font de radiacié UV no
protegida, haura de fer-se Us dels mitjans de proteccid personal. Els ulls estaran protegits amb ulleres o
mascara de proteccidé facial, de manera que s’absorbeixin les radiacions que sobre ells incideixin.
Analogament, hauran de protegir-se les mans, utilitzant guants de coto6, i la cara, emprant qualsevol
tipus de proteccio facial.

L’exposicié dels ulls i pell no protegits a la radiacié UV pot conduir a una inflamacié dels teixits, temporal
o prolongada, amb riscos variables. En el cas de la pell, pot donar lloc a un eritema similar a una
cremada solar i, en el cas dels ulls, a una conjuntivitis i queratitis (o inflamacié de la cornia), de resultats
imprevisibles.

La font és basicament el sol perd també es troben en les activitats industrials de la construcci6: llums
fluorescents, incandescents i de descarrega gasosa, operacions de soldadura (TIG-MIG), bufador d’arc
eléctric i lasers.

Les mesures de control per a prevenir exposicions indegudes a les radiacions no ionitzants se centren
en I'emprament de pantalles, blindatges i Equips de Proteccié Individual (per exemple pantalla de
soldadura amb visor de cél-lula fotosensible), procurant mantenir distancies adequades per a reduir,
tenint en compte I'efecte de proporcionalitat inversa al quadrat de la distancia, la intensitat de I'energia
radiant emesa des de fonts que es propaguen en diferent longitud d’ona.

Laser

Pagina: 12



ESTUDI DE SEGRETAT | SALUT DEL PROJECTE D’URBANITZACIO DEL CARRER PADRO

La missioé d’'un laser és la de produir un raig d’alta densitat i s’ha emprat en camps tan diversos com
cirurgia, topografia o0 comunicacid. Es construeixen unitats amb for¢ca polsant o continua de radiacio, tant
visible com invisible. Aquestes unitats, si s6n suficientment potents, poden danyar la pell i, en particular,
els ulls si estan exposats a la radiacid. La unitat polsant d’alta energia és particularment perillosa quan el
polze curt de radiacié impacte en el teixit causant una amplia lesié al voltant del mateix. Els lasers d’ona
continua també poden causar danys en els ulls i la pell. Els de radiacié IR i V presentaran perill per a la
retina, en forma de cremades; els de radiacio UV e IR poden suposar un risc per a la cornia i el cristal-Ii.
D’una manera general, la pell és menys sensible a la radiacio laser i en el cas d’unitats de radiacié Vi IR
de grans poténcies, poden ocasionar cremades.

Els lasers s’han classificat, d’acord amb els riscos associats al seu Us, en els dos grups i quatre classes
seguents:

i) Grup A: unitats intrinsecament segures i aquelles que cauen dins de les classes | y IlI.
e Classe I: els nivells d’exposicié maxima permissible no poden ser excedits.
e Classe ll: de risc baix; emissio limitada a 1 mW en menys de 0,25 s, entre 400 nm i 700 nml; es
preveuen els riscos per desviament de la radiacié reflexada incloent la resposta de centelles.

k) Grup B: tots els lasers presents o de ona continua amb potencia major d’1 mW, com es defineix a
les classes llla, llIb i IV respectivament.

e Classe llla: risc baix; emissioé limitada a 5 vegades la corresponent a la classe II; I'is
d’instruments Optics pot resultar perillés.

e Classe llIb: risc mitja; major limit d’emissio; I'impacte sobre I'ull pot resultar perillés, pero no
respecte a la reflexio difusa.

e Classe IV: risc alt; major limit d’emissi6; I'impacte per reflexié difusa pot ser perilldés; poden
causar foc i cremar la pell. El grau de proteccié necessari depén de la longitud d’'ona i de
I'energia emesa per la radiacio. Qualsevol equip base s’ha de dissenyar d’acord amb mesures
de seguretat apropiades, com per exemple, encaixonament protector, obturador d’emissio,
senyal automatica de emissio, etc.

Els lasers poden produir llum visible (400-700 nm), alguna radiacié UV (200-400 nm), o comunament
radiacié IR (700 nm — 1 m).

A continuacié, es presenta una guia de riscos associats amb unitats concretes de raigs laser:

a) Amb lasers de la classe llla (< 5 mW), s’ha de prevenir Unicament la visio directa del raig.

b) Amb els de la classe lllb i poténcies compreses entre 5 mW y 500 mW, s’ha de prevenir
limpacte de la radiaci6 directa i de reflexié especular, en els ulls no protegits, que pot resultar
perillés.

c) Amb lasers de la classe IV i poténcies majors de 500 mW, s’ha de prevenir 'impacte de la
radiacié directa, de les reflexions secundaries i de les reflexions difuses, que pot resultar
perillés.

A més dels riscos associats a aquest tipus de radiacio, s’ha de tenir en compte els deguts a les
unitats d’energia eléctrica emprats per a subministrar energia a I'equip laser. A continuacio, es
doéna un codi de practica que cobreix personal, area de treball, equip i operacid, respectivament,
en I'ds de lasers.

Tots els usuaris s’han de sotmetre a un examen oftalmologic periddicament, fent émfasi especial
en les condicions de la retina. Les persones que treballen amb la classe lllb i 1V, tindran al
mateix temps un examen medic d’inspeccié de danys a la pell.

d) Amb prioritat a qualsevol autoritzacid, el contractista s’assegurara que els operaris autoritzats
estan degudament entrenats tant en procediment de treball segur com en el coneixement dels
riscos potencials associats amb la radiaci6 i equip que la genera.

e) Qualsevol exposicid accidental que suposi impacte en els ulls, haura de ser registrada i
comunicada al departament médic.

f) La practica amb laser del grup B requereix la mesura general de proteccié ocular, perd que mai
sera utilitzada per visié directa del raig.

- Area de treball:

a) L'equip laser s’instal-lara en una area o recinte degudament controlats. La il-luminaci6é del
recinte haura de ser tal manera que eviti la dilatacié de la pupil-la de l'ull i aixi disminuir la

14.7.

possibilitat de lesid.

b) Els raigs laser reflectits poden ser tant perillosos com els directes, i per tant, hauran
d’eliminar-se les superficies reflectants i polides.

c) A l'area de treball s’haura d’'investigar periddicament la preséncia de qualsevol gas toxic que
pugui generar-se durant el treball, per exemple, '0z6.

d) S’han de col-locar senyals lluminoses d’adverténcia en totes les zones d’entrada als recintes en
els que els lasers funcionin. Quant la senyal estigui en acci6, haura de prohibir-se I'accés al
mateix. L’equip de subministrament de poténcia al laser ha de disposar de protecci6 especial.

e) Allad on sigui necessari, s’ha de prevenir la possibilitat de desviament del raig fora de l'area de
control, mitjancant proteccions i blindatges. En el cas de radiacié IR, ha d’emprar-se materials
no inflamables per a proporcionar aquestes barreres fisiques al voltant del laser. En aquests
casos, s’ha d’evitar la proximitat de materials inflamables o explosius.

- Equip:

a) Qualsevol operacio de manteniment haura de dur-se solament si la for¢a esta desconnectada.

b) Tots els lasers, hauran de disposar de rétols d’adverténcia que tindran en compte la classe de
laser a que correspon i el tipus de radiacio visible o invisible que genera I'aparell.

c) Quan els aparells que pertanyen al grup B no s'utilitzin, s’hauran de treure les claus de control
d’engegada, aixi com la de control de forga, que quedaran custodiades per la persona
responsable autoritzada per el treball amb laser en el laboratori.

d) Les ulleres protectores normalitzats, hauran de comprovar-se regularment i han de
seleccionar-se d’acord amb la longitud d’ona de la radiacié emesa per el laser en Us.

e) Qualsevol protector de pantalla que s’utilitzi, haura de ser de material absorbent que previngui la
reflexié especular.

- Operacio:

a) Unicament el minim nombre de persones requerides en 'operacié es trobaran dins de 'area de
control; no obstant, en el cas de laser de la classe 1V, al menys dos persones estaran sempre
presents durant I'operacio.

b) Unicament personal autoritzat tindra permis per a muntar, ajustar i operar I'equip de laser.

c) L’equip de laser haura d’operar el temps minim requerit per a la realitzacio dels treballs, no es
deixara en funcionament sense estar vigilat.

d) Com a procediment de proteccidé general, hauran d’utilitzar-se ulleres que previnguin el risc de
dany ocular.

e) L’equip de laser haura de ser muntat a una algada que mai superi la corresponent al pit de
'operador.

f) S’ha de tenir especial cura en la radiaci6 laser invisible, essent essencial la utilitzacié d’'un escut
protector al llarg de tota la trajectoria.

g) Donat que els lasers polsants presenten un risc incrementat per l'operador, com a guia
d’alineacié del raig, han d’emprar-se lasers de baixa poténcia d’heli o neé que pertanyin a la
classe Il, i no conformar-se amb una indicaci6 somera de la direccié que adoptara el raig. En
aquests casos, sempre s’ha d’utilitzar la proteccié ocular.

Els serveis de prevencid seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les
situacions en les que aquest es produeix, aixi com controlar periodicament les condicions,
I'organitzacié dels meétodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les
decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencio en l'origen,
organitzatives, de prevencié col-lectiva, de proteccid individual, formatives i informatives.

En construccié acostuma a emprar-se monograficament en I'establiment d’alineacions i nivells
topografics.

Per la seva extrema perillositat, quan el laser estigui enfocat paral-lel al sol, I'area de perill
s’haura d’acordonar. L'Equip de Protecci6 Individual contra el laser sén les ulleres de proteccio
completa, amb el visor dotat del filtre adequat al tipus de laser que es tracti.

Radiacions ionitzants

Dins de I'ambit de la construccié existeixen pocs treballs propis en els que es generen aquests tipus de
riscos, malgrat que si existeixen situacions on es puguin donar aquest tipus de radiacié, com soén:
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— Detecci6 de defectes de soldadura o esquerdes en canonades, estructures i edificis.

—  Control de densitats “in situ” pel metode nuclear.

—  Control d’irregularitats en el nivell d'omplenat de recipients o grans diposits.

— Identificaci6 de trajectories, emprant tracadors en corrents hidrauliques, sediments,
moviment de granels, etcétera.

Sera obligacié del contractista amb la col-laboraci6 del seu servei de prevencid determinar un
procediment de treball segur per a realitzar les esmentades operacions.

També es pot considerar una possible generacié de riscos en treballs realitzats dintre d’un entorn o en
proximitat de determinades instal-lacions, com poden ser:

— Les instal-lacions on es realitzin examens de maletes i embalums en els aeroports; deteccid
de cartes bomba.

— Les instal-lacions médiques on es realitzin practiques de terapia, mitjancant radiacions
ionizants.

— Les instal-lacions mediques on es realitzen practiques de diagnostic amb raigs X amb equips
amb un potencial d’'operacio per disseny, sigui major de 70 Kilovolts.

— Les instal-lacions mediques on es manipula o es tracti material radioactiu, en forma de fonts
no segellades, per a Us en terapia o diagnostic amb técniques "in vivo".

— Les instal-lacions d’us industrial on es tracti o0 manipuli material radioactiu.

— Els acceleradors de particules o d’'investigacié o d’Us industrial.

— Les instal-lacions i equips per a gammagrafia o radiografia industrial, sigui mitjangant I'is de
fonts radioactius o equips emissors de raig X.

—  Els diposits de residus radioactius, tant transitoris com definitius.

— Les instal-lacions on es produeixin, fabriqui, repari o es faci manutencié de fonts o equips
generadors de radiacions ionitzants.

—  Control d’irregularitats en I'espessor de blocs de paper, lamines de plastic i fulles de metall o
en el nivell d’'omplenat de recipients o grans diposits.

— Estimacié de l'antiguitat de substancies, emprant el carboni-14 o altres isotops, com 'arg6-40
o el fosfor-32.

— ll-luminaci6 passiva de rellotges o de sortides d’emergéncia.

Les funcions de proteccié radiologica s6n responsabilitat del titular de la instal-lacio, essent el Consell de
Seguretat Nuclear el qui decidira si han de ser encomanades a un Servei de Proteccié Radiologica propi
del titular o a una Unitat Técnica de Proteccié Radioldgica contractada a I'efecte.

La reaccié d’un individu a I'exposicio a les radiacions depén de la dosi, del volum i del tipus dels teixits
irradiats.

Encara que poden océrrer en combinacid, correntment es fa una distincié entre dues classes
fonamentals d’accidents per radiacid, és dir: a) Irradiacié externa accidental (per exemple en treballs de
radiografiat de soldadura). b) Contaminacié radioactiva accidental.

Els nivells maxims de dosi permesa han estat fixats tenint en compte que el cos huma pot tolerar una
certa quantitat de radiacié sense perjudicar el funcionament del seu organisme en general. Aquests
nivells sén, per a persones que treballen en Zones Controlades (per exemple edifici de contencié de
central nuclear) i tenint en compte I'efecte acumulatiu de les radiacions sobre I'organisme, 5 rems per
any 6 300 milirems per setmana. Per a detectar i amidar els nivells de radiacio, s’empren els comptadors
Geiger.

Per al control de la dosi rebuda, s’ha de tenir en compte tres factors: a) temps de treball. b) distancia de
la font de radiacié. c) Apantallament. El temps de treball permés s'obté dividint la dosi maxima
autoritzada per la dosi rebuda en un moment donat. La dosi rebuda és inversament proporcional al
quadrat de la distancia a la font de radiacié. Els materials que s’empren habitualment com barreres
d’apantallament sén el formigé i el plom, encara que també se n'usen d’altres com l'acer, totxos
massissos de fang, granit, calcaria, etc., en general, 'espessor necessari esta en funcié inversa de la
densitat del material.

Per a verificar les dosis de radiacié rebudes s’utilitzen dosimetres individuals, que poden consistir en

una pel-licula dosimétrica o un estildosimetre integrador de butxaca. Sempre que no s’especifiqui el
contrari, el dosimetre individual es dura a la butxaca o davanter de la roba de treball, tenint especial cura
en no col-locar els dosimetres sobre cap objecte que absorbeixi radiacid (per exemple objectes
metal-lics).

Haura de dur-se un Llibre de registre, on figurara les dosis rebudes per cadascun dels treballadors
professionalment exposats a radiacions.

15. MANIPULACIO DE MATERIALS

Tota manutencié de material comporta un risc, per tant, des del punt de vista preventiu, s’ha de tendir a
evitar tota manipulacié que no sigui estrictament necessaria, en virtut del conegut axioma de seguretat
que diu que “el treball més segur és aquell que no es realitza”.

Per a manipular materials és preceptiu prendre les seglients precaucions elementals:

— Comencar per la carrega o material que apareix més superficialment, és dir el primer i més
accessible.

—  Lliurar el material, no tirar-lo.

—  Col‘locar el material ordenat i en cas d’apilat estratificat, que aquest es realitzi en piles
estables, lluny de passadissos o llocs on pugui rebre cops o desgastar-se.

— Utilitzar guants de treball i calcat de seguretat amb puntera metal-lica i embuatada en
empenya i turmells.

— En el manejament de carregues llargues entre dues o meés persones, la carrega pot
mantenir-se en la ma, amb el brag estirat al llarg del cos, o0 bé sobre I'espatlla.

—  Sutilitzaran les ferramentes i mitjans auxiliars adequats per al transport de cada tipus de
material.

— Enles operacions de carrega i descarrega, es prohibira col-locar-se entre la part posterior del
camié i una plataforma, pal, pilar o estructura vertical fixa.

— Si durant la descarrega s'utilitzen ferramentes, com bragos de palanca, ungles, potes de
cabra o similar, disposar la maniobra de tal manera que es garanteixi el que no es vingui la
carrega damunt i que no rellisqui.

En el relatiu a la manipulacié de materials el contractista en I'elaboracié del Pla de Seguretat i Salut
haura de tenir en comte les seguients premisses:

Intentar evitar la manipulacié manual de carregues mitjancant:

— Automatitzaci6 i mecanitzacio dels processos.
—  Mesures organitzatives que eliminin o minimitzin el transport.

Adoptar Mesures preventives quan no es pugui evitar la manipulacié com:

—  Utilitzaci6 d’ajudes mecaniques.

— Reducci6 o redisseny de la carrega.

— Actuacié sobre I‘organitzacio del treball.
—  Millora de I'entorn de treball.

Dotar als treballadors de la formacio i informacié en temes que incloguin:
—  Us correcte de les ajudes mecaniques.
—  Us correcte dels equips de proteccié individual.
—  Teécniques segures per a la manipulacié de carregues.
— Informacio sobre el pes i centre de gravetat.

Els principis basics de la manutencié de materials

ler.-El temps dedicat a la manipulacié de materials és directament proporcional a I'exposicié al
risc d’accident derivat de dita activitat.
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2on.-Procurar que els diferents materials, aixi com la plataforma de suport i de treball de I'operari,
estiguin a la mateixa algada en qué s’ha de treballar amb ells.

3er.-Evitar el dipositar els materials directament sobre el terra, fer-ho sempre sobre cattfols o
contenidors que permetin el seu trasllat a dojo.

dart.-Escurgar tant com sigui possible les distancies a recdérrer pel material manipulat, evitant
estacionaments intermedis entre el lloc de partida del material manipulat evitant
estacionaments intermedis entre el lloc de partida del material i 'emplagament definitiu de la
seva posada en obra.

5eé- Traginar sempre els materials a dojo, mitjangant palonniers, catufols, contenidors o palets, en
lloc de portar-los d’'un en un.

6e.- No tractar de reduir el nombre d’ajudants que recullin i traginin els materials, si aixd0 comporta
ocupar els oficials o caps d’equip en operacions de manutencio, coincidint en franges de
temps perfectament aprofitables per 'avang de la producci6.

7é.- Mantenir esclarits, senyalitzats i enllumenats, els llocs de pas dels materials a manipular.

Manejament de carregues sense mitjans mecanics

Per a I'hissat manual de carregues la totalitat del personal d’obra haura rebut la formacié basica
necessaria, comprometent-se a seguir els segiients passos:

ler.- Apropar-se el més possible a la carrega.

2on.- Assentar els peus fermament.

3er.- Ajupir-se doblegant els genolls.

4art.- Mantenir 'esquena dreta.

5e.- Subjectar I'objecte fermament.

6e.- L’esforg d’aixecar I'han de realitzar els musculs de les cames.

7é.- Durant el transport, la carrega haura de romandre el més a prop possible del cos.
8e.- Per al manejament de peces llargues per una sola persona s’actuara segons els segiients criteris
preventius:

h) Dura la carrega inclinada per un dels seus extrems, fins I'altura de I'espatlla.
i)  Avancara desplagant les mans al llarg de I'objecte, fins arribar al centre de gravetat de la
carrega.
i)  Escol'locara la carrega en equilibri sobre I'espatlla.
k) Durant el transport, mantindra la carrega en posicié inclinada, amb I'extrem davanter aixecat.
9¢.- Es obligatoria la inspecci6 visual de I'objecte pesat a aixecar, per a eliminar arestes afilades.
10é.- Esta prohibit aixecar més de 50 kg de forma individual. El valor limit de 30 Kg per homes, pot
superar-se puntualment a 50 Kg quan es tracti de descarregar un material per a col-locar-lo sobre
un mitja mecanic de manutencié. En el cas de tractar-se de dones, es redueixen aquests valors a
15i 25 Kg respectivament.
11&.- Es obligatori la utilitzacié d’'un codi de senyals quan s’ha d’aixecar un objecte entre uns quants,
per a suportar I'esfor¢ al mateix temps. Pot ser qualsevol sistema a condicié que sigui conegut o
convingut per I'equip.

16. MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA (MAUP)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de MAUP, tot Mitja Auxiliar dotat
de Proteccid, Resguard, Dispositiu de Seguretat, Operacié sequiencial, Seguretat positiva o Sistema de
Proteccioé Col-lectiva, que originariament ve integrat, de fabrica, en I'equip, maquina o sistema, de forma
solidaria i indisociable, de tal manera que s’interposi, o apantalli els riscos d’abast o simultaneitat de
'energia fora de control, i els treballadors, personal ali¢ a I'obra i/o materials, maquines, equips o
ferramentes proximes a la seva area d’influéncia, anul-lant o reduint les conseqiéncies d’accident. La seva
operativitat resta garantida pel fabricant o distribuidor de cadascun dels components, en les condicions
d'utilitzacié i manteniment per ell prescrites. El contractista resta obligat a la seva adequada eleccio,
seguiment i control d'Us.

Els MAUP més rellevants, previstos per a I'execucio del present projecte sén els indicats a continuacio:

Codi UA Descripcié
HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits
reglamentaris en previsio de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments, cobertes, i

altres treballs en alcada

HX11X004 u  Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell

HX11X005 u Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell, superiors a 7 m
amb sistema de seguretat integrat

HX11X019 m  Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1 (HD-1000)

HX11X021 u Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els requisits

reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de entramat de platines
metal-ligues i rampes articulades, baranes metal-liques reglamentaries, muntants de 2 m
d'alcada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix

HX11X022 u Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els requisits
reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de entramat de platines
metal-ligues i rampes articulades, baranes metal-liques reglamentaries

17. SISTEMES DE PROTECCIO COL:-LECTIVA (SPC)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de Sistemes de Proteccio
Col-lectiva, el conjunt d’elements associats, incorporats al sistema constructiu, de forma provisional i
adaptada a I'abséncia de proteccié integrada de major eficacia (MAUP), destinats a apantallar o condonar
la possibilitat de coincidéncia temporal de qualsevol tipus d’energia fora de control, present en I'ambient
laboral, amb els treballadors, personal alié a I'obra i/o materials, maquines, equips o ferramentes proximes
a la seva area d’influéncia, anul-lant o reduint les consequéncies d’accident. La seva operativitat garanteix
la integritat de les persones o objectes protegits, sense necessitat d’'una participacié per a assegurar la
seva eficacia. Aquest Ultim aspecte és el que estableix la seva diferéncia amb un Equip de Proteccid
Individual (EPI).

En abséncia d’homologacié o certificacié d’eficacia preventiva del conjunt d’aquests Sistemes instal-lats, el
contractista fixara en el seu Pla de Seguretat i Salut, referéncia i relacié dels Protocols d’Assaig, Certificats
0 Homologacions adoptades i/o requerits als instal-ladors, fabricants i/o proveidors, per al conjunt dels
esmentats Sistemes de Protecci6 Col-lectiva.

Els SPC mes rellevants previstos per a I'execucio del present projecte son els indicats en I'annex
d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES

18. CONDICIONS DELS EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié d’Equips de Protecci6 Individual,
aquelles peces de treball que actuen a mode de coberta o pantalla portatil, individualitzada per a cada
usuari, destinats a reduir les consequéncies derivades del contacte de la zona del cos protegida, amb una
energia fora de control, d’'intensitat inferior a la previsible resisténcia fisica de I'EPI.

La seva utilitzacié haura de quedar restringida a I'abséncia de garanties preventives adequades, per
inexistencia de MAUP, o en el seu defecte SPC d’eficacia equivalent.

Tots els equips de protecci6 individual estaran degudament certificats, segons normes harmonitzades
CE. Sempre de conformitat als R.D. 1407/92, R.D.159/95 i R.D. 773/97.

El Contractista Principal portara un control documental del seu lliurament individualitzat al
personal (propi o subcontractat), amb el corresponent avis de recepcié signat pel beneficiari.

En els casos en qué no existeixin normes d’homologacio oficial, els equips de proteccioé individual seran
normalitzats pel constructor, per al seu Us en aquesta obra, triats d’entre els que existeixin en el mercat i
gue reuneixin una qualitat adequada a les respectives prestacions. Per aquesta normalitzacio interna
s’haura de comptar amb el vist-i-plau del técnic que supervisa el compliment del Pla de Seguretat i Salut
per part de la Direccio d’Obra o Direccio Facultativa/Direccié d’Execucio.

Al magatzem d’obra hi haura permanentment una reserva d’aquests equips de proteccid, de manera
que pugui garantir el subministrament a tot el personal sense que se’n produeixi, raonablement, la seva
caréncia.

En aquesta previsid cal tenir en compte la rotacié del personal, la vida util dels equips i la data de caducitat,
la necessitat de facilitar-los a les visites d’obra, etc.
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TUBS MUNTATS SUPERFICIALMENT

TUBS MUNTATS SOTERRATS
INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES

INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES BAIXA TENSIO
INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

Els EPI més rellevants, previstos per a I'execucié material del present projecte son els indicats en
'annex d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES

19. RECURSOS PREVENTIUS

La legislacié que s’ha de complir respecte a la preséncia de recursos preventius a les obres de
construccio esta contemplada a la llei 54/2003. D’acord amb aquesta llei, la preséncia dels recursos
preventius a les obres de construccio sera preceptiva en els segiients casos:

[) Quan els riscos es puguin veure agreujats o modificats en el desenvolupament del procés o
l'activitat, per la concurréncia d’operacions diverses que es desenvolupen successivament o
simultaniament i que facin precis el control de la correcta aplicacié dels méetodes de treball. La
preséncia de recursos preventius de cada contractista sera necessari quan, durant I'obra, es
desenvolupin treballs amb riscos especials, com es defineixen en el real decret 1627/97.

m) Quan es realitzin activitats o processos que reglamentariament es considerin perillosos o amb
riscos especials.

n) Quan la necessitat d’aquesta presencia sigui requerida per la Inspeccié de Treball i Seguretat
Social, si les circumstancies del cas ho exigissin degut a les condicions de treball detectades.

Quan a les obres de construcci6é coexisteixen contractistes i subcontractistes que, de forma successiva
o simultania, puguin constituir un risc especial per interferéncia d’activitats, la preséncia dels "Recursos
preventius" és, en aquests casos, necessaria.

Els recursos preventius s6n necessaris quan es desenvolupin treballs amb riscos especials, definits a
'annex Il del RD 1627/97:

1. Treballs amb riscos especialment greus d’enterrament, enfonsament o caiguda d’altura, per les
particulars caracteristiques de l'activitat desenvolupada, els procediments aplicats, o I'’entorn del
lloc de treball.

2. Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o biologics suposi un risc d’especial gravetat, o
pels que la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible.

3. Treballs amb exposicié a radiacions ionitzants pels que la normativa especifica obliga a la

delimitacié de zones controlades o vigilades.

Treballs a la proximitat de linies eléctriques d’alta tensio.

Treballs que exposin a risc d’ofegament per immersio.

Obres d’excavacio de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terra subterranis.

Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic.

Treballs realitzats en caixons d’aire comprimit.

. Treballs que impliquin I'us d’explosius.

10. Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

© N O A

A continuacié es detallen, de forma orientativa, les activitats de I'obra del present estudi de seguretat i
salut, en base a I'avaluacio de riscos d’aquest, que requereixen la preséncia de recurs preventiu:

ENDERROCS

ENDERROCS D'ELEMENTS SOTERRATS A POCA FONDARIA

MOVIMENTS DE TERRES

EXCAVACIO DE RASES | POUS

FONAMENTS

ESTREBADES | APUNTALAMENTS

INSTAL.LACIONS DE DRENATGE, D'EVACUACIO I
CANALITZACIONS

ELEMENTS SOTERRATS ( CLAVEGUERONS, POUS,
DRENATGES )

CANONADES PER A GASOS | FLUIDS

20. SENYALITZACIO | ABALISAMENT

Quant a la senyalitzacié de I'obra, és necessari distingir entre la que es refereix a la que demanda de
'atencioé per part dels treballadors i aquella que correspon al trafic exterior afectat per I'obra. En el
primer cas son d’aplicacio les prescripcions establertes per el Reial Decret 485/1997, de 14 d’abril. La
senyalitzacio i el abalisament de trafic vénen regulats, entre altra normativa, per la Norma 8.3-1.C. de la
Direccié General de Carreteres i no és objecte de I'Estudi de Seguretat i Salut. Aquesta distincié no
exclou la possible complementacié de la senyalitzacié de trafic durant 'obra quan aquesta mateixa es
faci exigible per a la seguretat dels treballadors que treballin a la immediacié d’aquest trafic.

S’ha de tenir en compte que la senyalitzacié per si mateixa no elimina els riscos, malgrat aixo la seva
observacié quan és I'apropiada i esta ben col-locada, fa que I'individu adopti conductes segures. No és
suficient amb col-locar un plafé a les entrades de les obres, si després en la propia obra no se senyalitza
I'obligatorietat d’utilitzar cinturd de seguretat al col-locar les mires per a realitzar el tancament de fagana.
La senyalitzacié abundant no garanteix una bona senyalitzacié, ja que el treballador acaba fent cas omis
de qualsevol tipus de senyal.

El R.D.485/97 estableix que la senyalitzacié de seguretat i salut en el treball haura d'utilitzar-se sempre
que l'analisi dels riscos existents, les situacions d’emergéncia previsibles i les mesures preventives
adoptades, posin de manifest la necessitat de:

e Cridar l'atencié dels treballadors sobre I'existéncia de determinats riscos, prohibicions o
obligacions.

o Alertar als treballadors quan es produeixi una determinada situacido d’emergéncia que requereixi
mesures urgents de protecci6 o evacuacio.

o Facilitar als treballadors la localitzacié i identificaci6 de determinats mitjans o instal-lacions de
protecciod, evacuacio, emergéncia o primers auxilis.

¢ Orientar o guiar als treballadors que realitzin determinades maniobres perilloses.

La senyalitzaci6 no haurd de considerar-se una mesura substitutiva de les mesures técniques i
organitzatives de proteccié col-lectiva i haura d’utilitzar-se quan, mitjancant aquestes Ultimes, no hagi
estat possible eliminar els riscos o reduir-los suficientment.

Tampoc haura de considerar-se una mesura substitutiva de la formacid i informacié dels treballadors en
materia de seguretat i salut en el treball.

Aixi mateix, segons s’estableix en el R.D. 1627/97, s’haura de complir que:

11.Les vies i sortides especifiques d’emergéncia hauran de senyalitzar-se conforme al R.D. 485/97,
tenint en compte que aquesta senyalitzacid6 haura de fixar-se en els llocs adequats i tenir la
resisténcia suficient.

12.Els dispositius no automatics de lluita contra incendis hauran d’estar senyalitzats conforme al R.D.
485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacié haura de fixar-se en els llocs adequats i tenir
la resisténcia suficient.

13.El color utilitzat per a la il-luminacié artificial no podra alterar o influir en la percepcié de les
senyals o panells de senyalitzacié.

14.Les portes transparents hauran de tenir una senyalitzacié a I'altura de la vista.

15.Quan existeixin linies d’estesa eléctrica arees, en el cas que vehicles I'obra haguessin de circular
sota I'estesa eléctrica s’utilitzara una senyalitzacié d’adverténcia.

La implantacié de la senyalitzacié i balisament s’ha de definir en els planols de I'Estudi de Seguretat i
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Salut i s’ha de tenir en compte en les fitxes d’activitats, al menys respecte els riscos que no s’hagin
pogut eliminar.

21. CONDICIONS D'ACCES | AFECTACIONS DE LA VIA PUBLICA

21.1.

Aqui cal descriure les condicions d’accés i afectacions de la via publica particulars de I'obra (ample
carrer, ample vorera, ocupacié de la vorera i via publica i com es resol, accessos a l'obra, etc.)

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT el Contractista definira les desviacions i passos provisionals per a
vehicles i vianants, els circuits i trams de senyalitzacio, la senyalitzacié, les mesures de protecci6 i
deteccio, els paviments provisionals, les modificacions que comporti la implantacié de I'obra i la seva
execucio, diferenciant, si és cas, les diferents fases d’execucié. A aquests efectes, es tindra en compte
el que determina la Normativa per a la informacié i senyalitzacié d’obres al municipi i la Instruccié
Municipal sobre la instal-lacié d’elements urbans a I'espai public de la ciutat que correspongui.

Quan correspongui, d’acord amb les previsions d’execucié de les obres, es diferenciara amb claredat i
per cadascuna de les distintes fases de I'obra, els ambits de treball i els ambits destinats a la circulacio
de vehicles i vianants, d’accés a edificis i guals, etc.., i es definiran les mesures de senyalitzacio i
proteccidé que corresponguin a cadascuna de les fases.

Es obligatori comunicar I'inici, 'extensio, la naturalesa dels treballs i les modificacions de la circulacié de
vehicles provocades per les obres, a la Guardia Municipal i als Bombers o a I'Autoritat que correspongui.

Quan calgui prohibir I'estacionament en zones on habitualment és permés, es col-locara el cartell de
“SENYALITZACIO EXCEPCIONAL” (1050 X 600 mm), amb 10 dies d’antelacié a l'inici dels treballs, tot
comunicant-ho a la Guardia Municipal o I'’Autoritat que correspongui.

En la desviaci6 o estrenyiment de passos per a vianants es col-locara la senyalitzacié corresponent.

No es podra comencar I'execucié de les obres sense haver procedit a la implantacié dels elements de
senyalitzacio i proteccié que corresponguin, definits al PLA DE SEGURETAT aprovat.

El contractista de I'obra sera responsable del manteniment de la senyalitzacié i elements de proteccio
implantats.

Els accessos de vianants i vehicles, estaran clarament definits, senyalitzats i separats

Normes de Policia

) Control d’accessos

Una vegada establerta la delimitacio del perimetre de I'obra, conformats els tancaments i accessos per
els vianants i de vehicles, el contractista amb la col-laboracié del seu servei de prevencid definira, dins
del Pla de Seguretat i Salut, el procés per al control d’entrada i sortida de vehicles en general (inclosa la
magquinaria com grues mobils, retroexcavadores) i de personal de manera que garanteixi I'accés
Unicament a persones autoritzades.

Quan la delimitacié de I'obra no es pugui portar a terme, per les propies circumstancies de I'obra, el
contractista, al menys haura de garantir, 'accés controlat a les instal-lacions d’'ds comu de I'obra, i haura
d’assegurar que les entrades a I'obra estiguin senyalitzades, i que quedin tancades les zones que
puguin presentar riscos

° Coordinacié d’interferéncies i seguretat a peu d’obra
El contractista, quan sigui necessari, donat el volum d’obra, el valor dels materials emmagatzemats i

altres circumstancies que aixi ho aconsellin, definird un procés per garantir 'accés controlat a les
instal-lacions que suposin risc personal i/o comu per a I'obra i I'intrusisme a I'interior de I'obra en tallers,

21.2.

21.3.

magatzems, vestuaris i d’altres instal-lacions d’is comu o particular.
Ambit d'ocupacio de la via publica
e Ocupacioé del tancament de I’'obra

S’entén per ambit d’'ocupacié el realment ocupat, incloent tanques, elements de proteccio, baranes,
bastides, contenidors, casetes, etc.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL s’especificara la delimitaci6 de I'ambit
d’ocupacio de I'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents fases de I'obra. L’'ambit
o els ambits d’ocupacié quedaran clarament dibuixats en planols per fases i interrelacionats amb el
procés constructiu.

L’amplada maxima a ocupar sera proporcional a 'amplada de la vorera. L'espai lliure per a pas de
vianants no sera inferior a un terg (1/3) de 'amplada de la vorera existent.

En cap cas es podra ocupar una amplada superior a tres (3) metres mesurats des de la linia de facana,
ni més de dos tercos (2/3) de 'amplada de la vorera, si no queda al menys una franja d’'amplada minima
d’'un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de vianants.

Quan, per 'amplada de la vorera, no sigui possible deixar un pas per a vianants d’'un metre i quaranta
centimetres (1,40 m) es permetra, durant I'execucié dels treballs a planta baixa, la col-locaci6 de
tanques amb un sortint maxim de seixanta centimetres (60 cm) deixant un pas minim per a vianants
d’'un metre (1 m). Per a I'enderrocament de les plantes superiors a la planta baixa, es col-locara una
tanca a la linia de fagana i es fara una proteccié volada per la retencié d’objectes despresos de les cotes
superiors. Si la vorera és inferior a un metre seixanta centimetres (1,60 cm) durant els treballs a la
planta baixa, el pas per a vianants d’'un metre (1 m) d’'amplada podra ocupar part de la calgada en la
mesura que calgui. En aquest cas, s’haura de delimitar i protegir amb tanques I'ambit del pas de
vianants.

e Situacio de casetes i contenidors.
S’indicaran en el PLA DE SEGURETAT | SALUT les arees previstes per aquest fi.

- Les casetes, contenidors, tallers provisionals i aparcament de vehicles d’obra, se situaran en una

zona propera a I'obra que permeti aplicar els segtients criteris:

- Preferentment, a la vorera, deixant un pas minim d’'un metre i quaranta centimetres (1,40
m) per a pas de vianants per la vorera.

- A la vorera, deixant un pas minim d’un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de
vianants per la zona d’aparcament de la calgada sense envair cap carril de circulacio.

- Si no hi ha prou espai a la vorera, es col-locaran a la zona d’aparcament de la calgada
procurant no envair cap carril de circulacio i deixant sempre com a minim un metre (1m)
per a pas de vianants a la vorera.

- Es protegira el pas de vianants i es col-locara la senyalitzacié corresponent.

e Situacio6 de grues-torre i muntacarregues

Només podran estar emplagats a I'ambit de I'obra.

e Canvis de la Zona Ocupada

Qualsevol canvi en la zona ocupada que afecti 'ambit de domini public es considerara una modificacié

del PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL i s’haura de documentar i tramitar d’acord amb el
R.D. 1627/97.

Tancaments de I'obra que afecten I'ambit public

e Tanques
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Situacio

Tipus de tanques

Complements

Manteniment

e Accés al’obra

Portes

Delimitaran el perimetre de I'ambit de l'obra o, en
ordenacio entre mitgeres, tancaran el front de I'obra o
solar i els laterals de la part de vorera ocupada.

Es formaran amb xapa metal-lica opaca o a base de
plafons prefabricats o d’obra de fabrica arrebossada i
pintada.

Les empreses promotores podran presentar a
I’Ajuntament per a la seva homologacio, si s’escau, el
seu propi model de tanca per tal d’emprar-lo en totes
les obres que facin.

Les tanques metal-liques de 200 x 100 cm només
s’admeten per a proteccions provisionals en
operacions de carrega, desviacions momentanies de
transit o similars.

En cap cas s’admet com a tanca el simple abalisat
amb cinta de PVC, malla electrosoldada de ferrallista,
xarxa tipus tenis de polipropilé (habitualment de color
taronja), o elements tradicionals de delimitacions
provisionals de zones de risc.

Totes les tanques tindran balisament lluminés i
elements reflectants en tot el seu perimetre.

El Contractista vetllara pel correcte estat de la tanca,
eliminant grafittis, publicitat il-legal i qualsevol altre
element que deteriori el seu estat original.

Les tanques estaran dotades de portes d’accés
independent per a vehicles i per al personal de I'obra.

No s’admet com a soluci6 permanent d’accés la
retirada parcial del tancament.

21.4. Operacions que afecten I'ambit public

e Entrades i sortides de vehicles i maquinaria.

Vigilancia

Aparcament

Camions en espera

Personal responsable de I'obra s’encarregara de dirigir les
operacions d’entrada i sortida, avisant els vianants a fi
d’evitar accidents.

Fora de l'ambit del tancament de I'obra no podran
estacionar-se vehicles ni maquinaria de I'obra, excepte a la
reserva de carrega i descarrega de I'obra quan existeixi zona
d’aparcament a la calgada.

Si no hi ha espai suficient dins de 'ambit del tancament de
'obra per acollir els camions en espera, caldra preveure i
habilitar un espai adequat a aquest fi fora de 'obra.

El PLA DE SEGURETAT preveura aquesta necessitat,
d’acord amb la programacié dels treballs i els mitjans de

carrega, descarrega i transport interior de I'obra.

e Carregai descarrega

Les operacions de carrega i descarrega s’executaran dintre 'ambit del tancament de I'obra. Quan aixo
no sigui possible, s’estacionara el vehicle en el punt més proper a la tanca de I'obra, es desviaran els
vianants fora de I'ambit d’actuacié, s’ampliara el perimetre tancat de I'obra i es prendran les segients
mesures:

- S’habilitara un pas per als vianants. Es deixara un pas minim d’'un metre i quaranta centimetres
(1,40 m) d’ample per a la vorera o per a la zona d’aparcament de la calgada, sense envair cap
carril de circulacié. Si no és suficient i/o si cal envair el carril de circulacié que correspongui i
contactar previament amb la Guardia Urbana.

- Es protegira el pas de vianants amb tanques metal-liqgues de 200 x 100 cm, delimitant el cami pels
dos costats i es col-locara la senyalitzacié que correspongui.

- La separacio entre les tanques metal-liques i 'ambit d’operacions o el vehicle, formara una franja
de proteccio 'amplada de la qual dependra del tipus de productes a carregar o descarregar i que
establira el Cap d’Obra previa consulta al Coordinador de Seguretat de I'obra.

- Acabades les operacions de carrega i descarrega, es retiraran les tanques metal-liques es
netejara el paviment.

- Es controlara la descarrega dels camions formigonera a fi d’evitar abocaments sobre la calgada.

Descarrega, apilament i evacuacio de terres i runa

Descarrega La descarrega de runa des dels diferents nivells de l'obra,
aprofitant la forca de la gravetat, sera per canonades (cotes
superiors) o mecanicament (cotes sota rasant), fins els
contenidors o tremuges, que hauran de ser cobertes amb
lones o plastics opacs a fi d’evitar pols. Les canonades o
cintes d’elevacio i transport de material es col-locaran sempre
per linterior del recinte de I'obra.

Apilament. No es poden acumular terres, runa i deixalles en I'ambit de
domini public, excepte si és per a un termini curt i si s’ha
obtingut un permis especial de I'’Ajuntament, i sempre s’ha de
dipositar en tremuges o en contenidors homologats.

Si no es disposa d’aquesta autoritzacié ni d’espais adequats,
les terres es carregaran directament sobre camions per a la
seva evacuacio immediata.

A manca d’espai per a col-locar els contenidors en I'ambit del
tancament de I'obra, es col-locaran sobre la vorera en el punt
més proper a la tanca, deixant un pas per als vianants d’un
metre i quaranta centimetres (1,40 m) d’amplada com a minim.

S’evitara que hi hagi productes que sobresurtin del contenidor.

Es netejara diariament la zona afectada i després de retirat el
contenidor.

Els contenidors, quan no s’utilitzin, hauran de ser retirats.
Evacuacio Si la runa es carrega sobre camions, aquests hauran de portar
la caixa tapada amb una lona o un plastic opac a fi d’evitar la
produccidé de pols, i el seu transport ho sera a un abocador
autoritzat. El mateix es fara en els transports dels contenidors.

e Proteccions per a evitar la caiguda d’objectes a la via publica
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21.5.

Al PLA DE SEGURETAT s’especificaran, per cada fase d’obra, les mesures i proteccions previstes per a
garantir la seguretat de vianants i vehicles i evitar la caiguda d’objectes a la via publica, tenint en compte
les distancies, en projeccio vertical, entre els treballs en altura, el tancament de I'obra i la vorera o zona
de pas de vianants o vehicles.

Bastides Es col-locaran bastides perimetrals a tots els paraments exteriors a la construccié a
realitzar.

Les bastides seran metal-liques i modulars. Tindran una proteccié de la caiguda de
materials i elements formant un entarimat horitzontal a 2,80 m d’algada, preferentment de
peces metal-liques, fixat a I'estructura vertical i horitzontal de la bastida, aixi com una
marquesina inclinada en voladis que sobresurti 1,50 m, com a minim, del pla de la
bastida.

Les bastides seran tapades perimetralment i a tota l'algada de I'obra, des de I'entarimat
de visera, amb una xarxa o lones opaques que eviti la caiguda d’objectes i la propagacio
de pols.
Xarxes Sempre que s’executin treballs que comportin perill per als vianants, pel risc de caiguda
de materials o elements, es col-locaran xarxes de proteccié entre les plantes, amb
sistemes homologats, de forjat, perimetrals a totes les facanes.

Grues torre  En el PLA DE SEGURETAT s’indicara I'area de funcionament del brag i les mesures que
es prendran en el cas de superar els limits del solar o del tancament de I'obra.

El carro del qual penja el ganxo de la grua no podra sobrepassar aquests limits. Si

calgués fer-ho, en algun moment, es prendran les mesures indicades per a carregues i
descarregues.

Neteja i incidéncia sobre I'ambient que afecten I'ambit public

e Neteja

Els contractistes netejaran i regaran diariament I'espai public afectat per [l'activitat de I'obra i
especialment després d’haver efectuat carregues i descarregues o operacions productores de pols o
deixalles.

Es vigilara especialment I'emissio de particules solides (pols, ciment, etc.).

Caldra prendre les mesures pertinents per evitar les roderes de fang sobre la xarxa viaria a la sortida
dels camions de 'obra. A tal fi, es disposara, abans de la sortida del tancament de I'obra, una solera de
formigé o planxes de ,relliga“ de 2 x 1 m, com a minim, sobre la qual s’aturaran els camions i es
netejaran per reg amb manega cada parella de rodes.

Esta prohibit efectuar la neteja de formigoneres al clavegueram public.

e Sorolls. Horari de treball

Les obres es realitzaran entre les 8,00 i les 20,00 hores dels dies feiners.

Fora d’aquest horari, només es permet realitzar activitats que no produeixin sorolls més enlla d’alld que
estableixen les OCAF. Les obres realitzades fora d’aquest horari hauran de ser especificament
autoritzades per I'Ajuntament.

Excepcionalment i amb I'objecte de minimitzar les moléesties que determinades operacions poden
produir sobre I'ambit puablic i la circulacié o per motius de seguretat, '’Ajuntament podra obligar que

alguns treballs s’executin en dies no feiners o en un horari especific.

e Pols

21.6.

21.7.

Es regaran les pistes de circulacié de vehicles.
Es regaran els elements a enderrocar, la runa i tots els materials que puguin produir pols.
En el tall de peces amb disc s’hi afegira aigua.

Les sitges de ciment estaran dotades de filtre.
Residus que afecten a I'ambit public

El contractista, dins del Pla de Seguretat i Salut, definira amb la col-laboracié del seu servei de
prevencio, els procediments de treball per a 'emmagatzematge i retirada de cadascun dels diferents
tipus de residus que es puguin generar a I'obra.

El contractista haura de donar les oportunes instruccions als treballadors i subcontractistes, comprovant
que ho comprenen i ho compleixen.

Circulacio de vehicles i vianants que afecten I'ambit public

e Senyalitzacio i protecci6

Si el pla d’'implantacié de I'obra comporta la desviacido del transit rodat o la reduccié de vials de
circulacié, s’aplicaran les mesures definides a la Norma de Senyalitzacié d’'Obres 8.3-

Esta prohibida la col-locaci6 de senyals no autoritzades pels Serveis Municipals.
e Dimensions minimes d’itineraris i passos per a vianants
Es respectaran les segiients dimensions minimes:

- En cas de restriccié de la vorera, 'amplada de pas per a vianants no sera inferior a un terg (1/3)
de 'amplada de la vorera existent.
- L’amplada minima d’itineraris o de passos per a vianants sera d’'un metre i quaranta centimetres
(1,40 m).
e Elements de proteccio
Pas vianants Tots els passos de vianants que s’hagin d’habilitar es protegiran,
pels dos costats, amb tanques o baranes resistents, ancorades
o0 enganxades a terra, d’'una algada minima d’'un metre (1 m)
amb travesser intermedi i entornpeus de vint centimetres (0,20

m) a la base. L'algada de la passarel-la no sobrepassara els
quinze centimetres (0,15 m).

Els elements que formin les tanques o baranes seran
preferentment continus. Si sén calats, les separacions minimes
no podran ser superiors a quinze centimetres (015 m).

Forats i rases Si els vianants han de passar per sobre els forats o les rases, es

col-locaran xapes metal-liques fixades, de resisténcia suficient,
totalment planes i sense ressalts.

Si els forats o les rases han de ser evitats, les baranes o

., o .
tanques de protecci6 del pas es col-locaran a 45" en el sentit de
la marxa.

e Enllumenat i abalisament lluminés

Els senyals i els elements d’abalisament aniran degudament il-luminats encara que hi hagi enllumenat
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public.

S'utilitzara pintura i material reflectant o fotoluminiscent, tant per a la senyalitzacié vertical i horitzontal,
com per als elements d’abalisament.

Els itineraris i passos de vianants estaran convenientment il-luminats al llarg de tot el tram (intensitat
minima 20 lux).

Les bastides de paraments verticals que ocupin vorera o calcada tindran abalisament lluminés i
elements reflectants a totes les potes en tot el seu perimetre exterior.

La delimitacié d’itineraris o passos per a vianants formada amb tanques metal-liques de 200 x 100 cm,
tindran abalisament lluminds en tot el seu perimetre.

e Abalisament i defensa

Els elements d’abalisament i defensa a emprar per passos per a vehicles seran els designats com tipus

TB, TL i TD a la Norma de carreteres 8.3 — IC. amb el seglent criteri d’'ubicaci6 d’elements

d’abalisament i defensa:

0) En la delimitacio de la vora del carril de circulacié de vehicles contigu al tancament de I'obra.

p) En la delimitaci6 de vores de passos provisionals de circulacié de vehicles contigus a passos
provisionals per a vianants.

q) Perimpedir la circulacié de vehicles per una part d’'un carril, per tot un carril o per diversos carrils, en
estrenyiments de pas i/o disminucié del nimero de carrils.

r) En la delimitacio de vores en la desviacio de carrils en el sentit de circulacid, per salvar I'obstacle de
les obres.

s) En la delimitaci6é de vores de nous carrils de circulacié per a passos provisionals o per a establir una
nova ordenacié de la circulacio, diferent de la que hi havia abans de les obres.

Es col-locaran elements de defensa TD — 1 quan, en vies d’alta densitat de circulacid, en vies rapides,
en corbes pronunciades, etc.., la possible desviacié d’'un vehicle de l'itinerari assenyalat pugui produir
accidents a vianants o a treballadors (desplagament o enderroc del tancament de I'obra o de baranes de
proteccié de pas de vianants, xoc contra objectes rigids, bolcar el vehicle per I'existéncia de desnivells,
etc..,).

Quan I'espai disponible sigui minim, s’admetra la col-locaci6 d’elements de defensa TD — 2.

e Paviments provisionals

El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents dels propis del gravat de les peces. Si és de
terres, tindra una compactacié del 90% PM (Proctor Modificat).

Si cal ampliar la vorera per a pas de vianants per la calcada, es col-locara un entarimat sobre la part
ocupada de la calgcada formant un pla horitzontal amb la vorera i una barana fixa de proteccio.

e Accessibilitat de persones amb mobilitat reduida

Si la via o vies de I'entorn de I'obra estan adaptades d’acord amb el que disposa el Decret 135/1995 de
24 de marg, i no hi ha itinerari alternatiu, els passos o itineraris provisionals compliran les segients
condicions minimes:

- Algada lliure d’obstacles de 2,10 m.

- En els canvis de direccid, 'amplada minima de pas haura de permetre inscriure un cercle d’1,5 m
de diametre.

- No podran haver-hi escales ni graons aillats.

- El pendent longitudinal sera com a maxim del 8% i el pendent transversal del 2%.

- El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents als propis del gravat de peces. Si és
de terres tindra una compactacio del 90% PM (Proctor Modificat).

- Els guals tindran una amplada minima d’un metre i vint centimetres (1,20 m) i un pendent maxim

21.8.

del 12%.

Si hi ha itinerari alternatiu, s’indicara, en els punts de desviacié cap a litinerari alternatiu, col-locant un
senyal tipus D amb el simbol internacional d’accessibilitat | una fletxa de senyalitzacio.

¢ Manteniment

La senyalitzacié i els elements d'abalisament es fixaran de tal manera que impedeixi el seu
desplacament i dificulti la seva subtraccio.

La senyalitzacio, I'abalisament, els paviments, I'enllumenat i totes les proteccions dels itineraris,
desviacions i passos per a vehicles i vianants es conservaran en perfecte estat durant la seva vigéncia,
evitant la perdua de condicions perceptives o de seguretat.

Els passos i itineraris es mantindran nets.

e Retirada de senyalitzaci6 i abalisament

Acabada I'obra es retiraran tots els senyals, elements, dispositius i abalisament implantats.

El termini maxim per a I'execucio d’aquestes operacions sera d’'una setmana, un cop acabada I'obra o la
part d’'obra que exigis la seva implantacio.

Proteccio i trasllat d'elements emplacats a la via publica

e Arbresijardins

Al PLA DE SEGURETAT s’assenyalaran tots els elements vegetals i I'arbrat existent a la via publica que
estiguin a la zona de les obres i al seu llindar. L’Entitat Municipal responsable de Parcs i Jardins emetra
un informe previ preceptiu.

Mentre durin les obres es protegira l'arbrat, els jardins i les espécies vegetals que puguin quedar
afectades, deixant al seu voltant una franja d’'un (1) metre de zona no ocupada. El contractista vetllara,
perqué els escossells i les zones ajardinades estiguin sempre lliures d’elements estranys, deixalles,
escombraries i runa. S’hauran de regar periddicament, sempre que aix0 no es pugui fer normalment des
de I'exterior de la zona d’obres.

Els escossells que quedin inclosos dins I'ambit d'estrenyiment de pas per a vianants s’hauran de tapar
de manera que la superficie sigui continua i sense ressalts.

e Parades d’autobus, quioscos, busties
A causa de la implantacié del tancament de I'obra, ja sigui, perqué queden al seu interior o per quedar
en zona de pas restringit, caldra preveure el trasllat provisional de parades d’autobus, quioscos, busties

de Correus o elements similars emplacats a I'espai public.

En aquest cas, caldra indicar-ho en el PLA DE SEGURETAT, preveure el seu emplagament durant el
temps que durin les obres i contactar amb els serveis corresponents per tal de coordinar les operacions.

22. RISCOS DE DANYS A TERCERS | MESURES DE PROTECCIO

22.1.

Riscos de danys atercers

Els riscs que durant les successives fases d'execuciod de l'obra podrien afectar persones o objectes
annexos que en depenguin son els segiients:

- Caiguda al mateix nivell.

- Atropellaments.

- Col-lisions amb obstacles a la vorera.
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Caiguda d'objectes.

22.2. Mesures de proteccié a tercers

Es consideraran les seglients mesures de proteccioé per a cobrir el risc de les persones que transiten
pels voltants de l'obra:

16.

17.

18.

19.

Muntatge de tanca metal-lica a base d'elements prefabricats de 2 m. d'algada, separant el perimetre
de I'obra, de les zones de transit exterior.

Per a la protecci6 de persones i vehicles que transitin pels carrers limitrofs, s’instal-lara un passadis
d’estructura consistent en I'assenyalament, que haura de ser optic i lluminds a la nit, per a indicar el
galib de les proteccions al trafic rodat. Ocasionalment es podra instal-lar en el perimetre de la
facana una marquesina en voladis de material resistent.

Si fos necessari ocupar la vorera durant I'aplec de materials a I'obra, mentre duri la maniobra de
descarrega, es canalitzara el transit de vianants per linterior del passadis de vianants i el de
vehicles fora de les zones d’afectacié de la maniobra, amb proteccié a base de reixes metal-liques
de separacio d’arees i es col-locaran llums de galib nocturns i senyals de transic que avisin als
vehicles de la situacio de perill.

En funcié del nivell d’'intromissioé de tercers a I'obra, es pot considerar la conveniéncia de contractar
un servei de control d’accessos a l'obra, a carrec d'un Servei de Vigilancia patrimonial,
expressament per a aquesta funcié.

23. PREVENCIO DE RISCOS CATASTROFICS

Els principals riscos catastrofics considerats com remotament previsibles per aquesta obra sén:

Incendi, explosio6 i/o deflagracio.

Inundacié.

Col-lapse estructural per maniobres fallides.

Atemptat patrimonial contra la Propietat i/o contractistes.
Enfosament de carregues o aparells d’elevacio.

Per a cobrir las eventualitats pertinents, el Contractista redactara i incloura com annex al seu Pla de
Seguretat i Salut un ,Pla d’Emergéncia Interior®, cobrin les seglients mesures minimes:

Ordre i neteja general.

Accessos i vies de circulacio interna de l'obra.

Ubicaci6 d'extintors i d’altres agents extintors.

Nomenament i formacié de la Brigada de Primera Intervencio.
Punts de trobada.

Assistencia Primers Auxilis.

24. PREVISIONS DE SEGURETAT PELS TREBALLS POSTERIORS

Previsions i informacions utils per efectuar al seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut, els
previsibles treballs posteriors (manteniment) segons art. 5.6 RD.1627/97

25. ANNEX: FITXES D'ACTIVITATS-RISC-AVALUACIO-MESURES

GO1
G01.G01

ENDERROCS
ENDERROCS D'ELEMENTS SOTERRATS A POCA FONDARIA

ENDERROC PER MITJANS MANUALS, MECANICS I/O EXPLOSIUS, DE FONAMENTS, PAVIMENTS | ELEMENTS A
POCA FONDARIA

Avaluacié de riscos

Id Risc P G A

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 2 3
Situacié: SOBRE ELEMENTS A ENDERROCAR PER DIFICULTAT ALS ACCESSOS

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
Situacio: TERRENY IRREGULAR. MATERIAL MAL APLEGAT

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3

Situacié: MANIPULACIO | MANTENIMENT DE MATERIALS | EINES

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
Situacié: MATERIALS MAL APLEGATS

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 3 1 3
Situacié: AMB EINES MANUALS O MECANIQUES

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3
Situaci6: AMB DESTROSSA DE MATERIAL. TALL OXIACETILENIC. TALL PER RADIAL

12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 2 3 4
Situaci6: TERRENY IRREGULAR

13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO MANUAL

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2
Situaci: TREBALLS A L'EXTERIOR

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situaci6: POLS

20 EXPLOSIONS 1 3 3
Situacié: OXIACETILE. EMANACIO DE GASOS

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 2 3
Situaci: MOVIMENTS DE MAQUINARIA | CAMIONS DINS DE L'OBRA

26 EXPOSICIO A SOROLLS 3 1 3
Situacié: MAQUINARIA

27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2

Situacié: MAQUINARIA

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcié Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000008 Personal qualificat per a treballs en alcada 1
10000013 Ordre i neteja 216 /17
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 216
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 216
10000025 Planificaci6 d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maguines i camions
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000033 Solicitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacié de l'operari en I'Gs i manteniment d'eines
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000045 Formacié 10/12
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000060 Suspensid de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14 /26 /27
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000082 Aillament del procés 17
10000094 Revisio periodica dels equips de treball 20
10000095 Impedir el contacte de I'acetile amb el coure 20
10000096 No fumar 20
10000099 Establir una zona de protecci6 de radi 10 m, en treballs de soldadura i tall amb serra 20
radial
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/216/9/12 /25
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000156 Detecci6 xarxes instal-lacions encastades o soterrades 20
10000157 Control del nivell sonor amb sonémetre portatil 26
10000160 Traslladar materials amb la grua dins d'una caixa o sarcofeg 4

G01.G03 ENDERROCS O ARRENCADA D'ELEMENTS

ENDERROCS PER MITJANS MANUALS | MECANICS D'ELEMENTS SUPERFICIALS (MOBILIARI URBA, DIVISORIES,
SENYALITZACIO, PROTECCIONS VIARIES, LLUMINARIES...)

Avaluacié de riscos
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Id Risc P G A
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
S RS O AL G02 MOVIMENTS DE TERRES '
SUPERFICIES IRREGULARS DE TREBALL G02.G01 REBAIX DE TERRENY SENSE | AMB TALUSSOS, | PRETALL EN TALUSSOS | REPOSICIO
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3 _EN DESMUNT i
Situaci6: MANIPULACIO | TRANSPORT DE MATERIALS ENDERROCATS EXCAVACIO DE TERRENY MITJANCANT LA FORMACIO O NO DE TALUSSOS ESTABLES
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 3 1 3
Situacié: MANIPULACIO D'EINES Avaluaci6 de riscos
10  PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3 d Risc p A
Situacio: INEXISTENCIA DE ZONES DE SEGURETAT 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 2
US DEL MARTELL PNEUMATIC Situacié: REALITZACIO DE TALUSSOS | DESMUNTS DE MES DE 2 m.
13~ SOBREESFORGOS =~ 2 2 3 ACCES A LA ZONA DE TREBALL
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 12 2 Situaci6: ITINERARIS D'OBRA
Situacio: TREBALLS A LEXTERIOR IRREGULARIDAD DEL AREA DE TREBALL
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3 ACCES A L'EXCAVACIO
Situacio: _INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES EXISTENTS 3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 2 2 3
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2 Situaci6: INESTABILITAT EN TALUSSOS DE FORTA PENDENT
Situaci6: POLS | PARTICULES GENERADES ALS ENDERROCS TREBALLS EN RASES
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 3 2 4 6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
Situacjc’): ITINERARIS DE VEHICLES PROPIS DE L'OBRA | TRANSPORT Situacié: IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL
26 EXPOSICIO A SOROLLS 3 1 3 ACCES ALS TALLS
Situa(:jé: MAQUINARIA ENDERROCS: MARTELL, COMPRESSOR 10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2 Situacié: MOBILITAT DE LA MAQUINARIA
Situaci6: CABINA MAQUINES 12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3
MARTELL PNEUMATIC Situacié: IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL, ZONES DE PAS
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5) BASES NIVELLADES PER RECOLZAMENTS HIDRAULICS
13 SOBREESFORCOS 1 2 2
MESURES PREVENTIVES Situacié: TREBALLS | MANIPULACIO MANUAL
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2
Codi Descripcio Riscos Situaci6: TREBALLS ALS EXTERIORS
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 2 16 EXPOSICIO A CONTACTES EI‘_ECTRICS N 13 3
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 2 Situacio: EXISTENCIA DINSTAL.LACIONS ELECTRIQUES SOTERRADES
10000004 Revisid i manteniment periodic de SPC 2 17 INHAITACIO.,O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
10000013 Ordre i neteja 17 Situacio: POLS GENERAT EN LA EXCAVACIO | EN LES ZONES DE PAS
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maguines i camions 4 25 ATRO_PELL,'?‘_MENTS O COPS AMB VEHICLES 2 2 3
10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment 4 Situacié: MAQUINARIA PRESENT EN OBRA
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'acci6 de carregues suspeses 4 26 EXPO.SICIQ,A SOROLLS 2 1 2
; S Situacié: MAQUINARIA
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4 z
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de 4 21 EXPO.SICI.O,A VIBRACIONS 2.1 2
treball especific ' . .SltuaCIO: MAQUINARIA .
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9710 P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacié de l'operari en I'Gs i manteniment d'eines 9/13 MESURES PREVENTIVES
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000055 Eleccio dels equips de manteniment 13 Codi Descripcio Riscos
10000056 Paletitzaci6 i eines ergondmiques 13 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13 10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1/10/12
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14 10000004 Revisid i manteniment periodic de SPC 1
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14 /27 10000013 Ordre i neteja 216/17
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 26 10000014 Preparaci6 i manteniment de les superficies de treball 216
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixaci6 de tots els elements inestables 14 10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 216
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16 10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccié 16 10000024 Execucio de treballs a l'interior de rases per equips 3
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16 10000040 Formacié de l'operari en I'Gs i manteniment d'eines 12 /13
10000074 Reg de les zones de treball 17 10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000076 Reconeixement dels materials a enderrocar 17 10000045 Formacio 10
10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17 10000051 Adequacio dels recorreguts de la maguinaria 10/12
10000103 Planificacio de les arees de treball 25 10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25 10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25 10000056 Paletitzacid i eines ergonomiques 13
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25 10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25 10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000108 Eliminar el soroll en origen 26 10000061 Rotacié dels llocs de treball 14 /27
10000110 Eliminar vibracions en origen 27 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 /26
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2 10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14 10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000156 Deteccid xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16 /17 10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000157 Control del nivell sonor amb sonémetre portatil 26 10000074 Reg de les zones de treball 17
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16 10000078 Evitar processos de divissi6 de material en sec 17
10000103 Planificaci6 de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maguinaria 25
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10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/2/12 /25
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000156 Detecci6 xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16 /17
10000157 Control del nivell sonor amb sonémetre portatil 26
10000168 Mantenir lliure d'aigua, fang i llots excavacié i rases 2

G02.G03 EXCAVACIO DE RASES | POUS

EXCAVACIO DE RASES | POUS MITJANCANT MITJANS MANUALS I/O MECANICS AMB O SENSE ENTIBACIO

Avaluaci6 de riscos

Id Risc P G
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3
Situaci6: ACCES FONS D'EXCAVACIO
CIRCULACIO PERIMETRAL DE LA RASA
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 2
Situaci6: |IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL
APLEC DE MATERIAL
3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 2 3
Situacié: ESTABILITAT DE L'EXCAVACIO
COL-LOCACIO DE L'ESTINTOLAMENT
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1
Situacié: IRREGULARITAT SUPERFICIE DE TREBALL
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2
Situacié: EINES MANUALS I/O MECANIQUES
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3
Situacié: ESTABILITAT DE LA MAQUINARIA
RECOLZAMENTS HIDRAULICS
ZONES DE PAS DELIMITADES
13 SOBREESFORCOS 1 2
Situacié: TREBALLS MANUALS D'EXCAVACIO | EXTRACCIO DE TERRES
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3
Situacié: EXISTENCIA D'INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES SOTERRADES
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1
Situacié: POLS TERRES
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3
Situacié: CIRCULACIO INTERIOR D'OBRA
26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1
Situacié: MAQUINARIA
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1
Situacio: MAQUINARIA
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisio i manteniment periodic de SPC 1
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 21/6/17
10000014 Preparacio6 i manteniment de les superficies de treball 216
10000015 Organitzaci6 de les zones de pas i emmagatzematge 216
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 3
10000021 Establir punts de referéncia per a controlar els moviments de I'estructura 3
10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3
10000024 Execuci6 de treballs a l'interior de rases per equips 3
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maguines i camions 12
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacio de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9/12/13
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maguinaria 12
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacié i eines ergonomigues 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacio dels llocs de treball 27

10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 26
10000067 No treballar al costat de linies eléctriqgues amb cables nusos 16
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000083 Dispositius d'alarma 16
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maguinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacioé de l'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
10000111 Revisar entibacions en comencar jornada treball. Precaucié per interrupcions >1dia, 3
pluges o gelada

10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 21/6/12 /25
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000156 Deteccié xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16
10000157 Control del nivell sonor amb sonémetre portatil 26
10000168 Mantenir lliure d'aigua, fang i llots excavaci6 i rases 2

G02.G04 REBLIMENTS SUPERFICIALS, TERRAPLENS / PEDRAPLENS

FORMACIO DE REBLERTS | TERRAPLENS AMB TERRES O PEDRES (PROPIES DE L'OBRA O NO) AMB MITJANS
MECANICS

Avaluacié de riscos
Id Risc P G

N | >

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 2
Situaci6: CIRCULACIO EN VORES DE TERRAPLENAT
ACCES A ZONES DE TREBALL

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
Situaci6: IRREGULARITAT SUPERFICIE DE TREBALL
ACCES A ZONES DE TREBALL
APLEC DE TERRES

3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 1 2 2
Situaci6é: INESTABILITAT DE TALUSSOS
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3

Situacio: MANUTENCIO DE TERRES O BLOCS DE PEDRA AL TALL
NO RESPECTAR DISTANCIA DE SEGURETAT

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
Situaci6: IRREGULARITAT SUPERFICIE DE TREBALL
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3

Situacio: INESTABILITAT DEL VEHICLE: RECOLZAMENTS HIDRAULICS
ZONES DE CIRCULACIO EN CONDICIONS

13 SOBREESFORCOS 1 2 2
Situacié: TREBALLS MANUALS

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situaci6: POLS

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 2 3
Situacié: CIRCULACIO INTERIOR DE VEHICLES

26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1 2
Situacié: MAQUINARIA

27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2

Situaci6: MAQUINARIA

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcié Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1/4
10000013 Ordre i neteja 216 /17
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 216
10000015 Organitzaci6 de les zones de pas i emmagatzematge 2
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical

10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificaci6 de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Elecci6 dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000040 Formacid de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 12 /13
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10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12 10000074 Reg de les zones de treball 17
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12 10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12 10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13 10000105 Anivellar la maguinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14 10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000061 Rotaci6 dels llocs de treball 27 10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 26 10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000074 Reg de les zones de treball 17 10000110 Eliminar vibracions en origen 27
10000103 Planificacié de les arees de treball 25 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/12 /25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25 10000157 Control del nivell sonor amb sonémetre portatil 26
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25 10000168 Mantenir lliure d'aigua, fang i llots excavacioé i rases 14
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/21/6/12 /25
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14 G03 FONAMENTS
10000157 Control del nivell sonor amb sonémetre portatil 26 G03.G10 'ESTREBADES | APUNTALAMENTS
10000168 Mantenir lliure d'aigua, fang i llots excavacio i rases 2 REALITZACIO D'ELEMENTS PORTANTS TEMPORALS PER AL SOSTENIMENT DE TERRES O D'ELEMENTS
CONTRUCTIUS VERTICALS O HORITZONTALS
G02.G05 _ CARREGA | TRANSPORT DE TERRES O RUNES Avaluacio de riscos 5 o A
CARREGA MECANICA SOBRE CAMIO DE TERRES, PEDRES O RUNA PROCEDENTS DE L'EXCAVACIO EN OBRA
! 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
PER A TRANSPORT POSTERIOR A LA MATEIXA OBRA O A ABOCADOR Situacié: ITINERARIS D'OBRA
TREBALLS EN ALCADA
Avaluaci6 de riscos PROCES DE COLOCACIO D'ESTREBS
Id Risc P G A 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 1 1
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2 Situacio: ITINERARIS D'OBRA
Situacié: IRREGULARITAT ZONA DE TREBALL AREA DE TREBALL
ACCES AL TALL MANCA D'IL.LUMINACIO
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3 4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 3 4
Situaci6: FEINES DE CARRE(}A DE CAMIONS Situacié: COL.LOCACIO, MANIPULACIO | AJUST DE PECES
CAMION$ SOBRECARREGATS 6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 1 1 1
MAQUINARIA NO ADIENT Situacio: ITINERARIS D'OBRA
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 2 3 4 AREA DE TREBALL
Situacié: MAQUINARIA NO ADIENT ELEMENTS PUNXANTS
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 2 3 4 MANCA D'IL.LUMINACIO
Situacié: IRREGULARITAT DE SUPERFICIE DE TREBALL | ITINERARIS OBRA 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
ESTABILITAT DELS RECOLZAMENTS HIDRAULICS Situacié: US D'EINES MANUALS I/0 MECANIQUES AMB ELEMENTS ESTRUCTURALS
13 SOBREESFORCOS 1 2 2 10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3
Situacié: TREBALLS MANUALS Situacié: PROCESSOS D'AJUSTAMENT DE PECES
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 1 2 US DEL MARTELL PNEUMATIC
Situaci6: TREBALLS A L'EXTERIOR 11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 2 3 4
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 2 3 Situacio: AMB ELEMENTS ESTRUCTURALS
Situacié: POLS DE L'EXCAVACIO, CARREGA | TRANSPORT DE TERRES 13 SOBREESFORCOS 2 2 3
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4 Situacié: MANIPULACIO MANUAL D'EINES | MATERIAL
Situacié: CIRCULACIO INTERIOR D'OBRA 14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2
26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1 2 Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
Situacié: MAQUINARIA 25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2 Situacié: INTERFERENCIA AREA DE TREBALL
Situacié: MAQUINARIA PROCESSOS DE MANUTENCIO, GUIAT DE MATERIALS
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5) P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)
MESURES PREVENTIVES MESURES PREVENTIVES
Codi Descripci6 Riscos Codi Descripci6 Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 2 10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 2 10000004 Revisi6 i manteniment periodic de SPC 1/11
10000004 Revisi6 i manteniment periodic de SPC 2 10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4 10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maguines i camions 4 10000008 Personal qualificat per a treballs en alcada 1
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4 10000010 Executar les escales a la vegada que el sostre de la planta a la que doni accés 1
10000040 Formacié de I'operari en I'is i manteniment d'eines 12 /13 10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11 10000013 Ordre i neteja 2/6
10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (< 48 h) 11 10000014 Preparaci6 i manteniment de les superficies de treball 216
10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspesses 11 10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000051 Adequacio dels recorreguts de la maquinaria 12 10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12 10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 4
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12 10000025 Planificaci6 d'arees i llocs de treball 4
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14 10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000061 Rotacio dels llocs de treball 27 10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 26 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
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10000029 No balancejar les carregues suspeses 4 POLS DE SITGES DE CIMENT
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de 4 25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 3
treball especific Situacio: CIRCULACIO ALIENA | PROPIA DE L'OBRA
10000033 Solicitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4 27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 1 2 2
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10 Situacio: MAQUINARIA
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9 P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
10000040 Formacio de l'operari en I's i manteniment d'eines 9
10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacio a taller 9 MESURES PREVENTIVES
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10 Codi Descripcié Riscos
10000045 Formaci6 _ 10713 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10 10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000047 Planificacié i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11 10000004 Revisio i manteniment periodic de SPC 1
10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspesses 11 10000013 Ordre i neteja 2176 /17
10000055 Eleccid dels €quips de manteniment i 13 10000014 Preparaci6 i manteniment de les superficies de treball 216
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13 10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 276
10000059 Eleccié d_e:\Is materia_ls alternatiu; poc pessats i més manegables 13 10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14 10000027 Elecci6 dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000061 Rotaci6 dels llocs de treball i 14 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accid de carregues suspeses 4
10000062 Planificar els treballs per a real'lt;ar-l_o,s €n zones protegldes_ 14 10000031 Per a la manipulaci6 de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de 4
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacio de tots els elements inestables 14 treball especific
10000064 Suspensio de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10/15
10000103 Planificacio de les arees de treball 25 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000104 Accessos i circulaci6 independents per a personal i maquinaria 25 10000040 Formaci6 de l'operari en I'Us | manteniment d'eines 9/11/12
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25 10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25 10000045 Eormacié 10/13
10000107 Limitaci6 de la velocitat dels vehicles 25 10000051 Adeguaci6 dels recorreguts de la maquinaria 12
10000111 Revisar entibacions en comencar jornada treball. Precaucié per interrupcions >1dia, 11 10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12 /15
pluges o gelada _ : 10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4 /13 10000060 Suspensid de les feines en condicions extremes 14
carregues — — — 10000061 Rotaci¢ dels llocs de treball 27
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/21/6/9 10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14 10000068 Elecci6 i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccié 16
10000071 Revisié de la posta a terra 16
GOoS8 PAVIMENTS 10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
G08.G01  PAVIMENTS AMORFS ( FORMIGO, SUBBASES, TERRA, SAULO, BITUMINOSOS | REGS ) :83888;2 _'?;?Sd;n:kefsf;:gezedter;f;ar')'er e hurida_ b proeceians iniearades %
EXECUCIO | MANTENIMENT DE PAVIMENTS CONTINUS 10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17
L. . 10000103 Planificacié de les arees de treball 25
Avaluacié de riscos 10000104 Accessos i circulacio independents per a personal i maquinaria 25
d Risc P G A 10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
1 CAIGUDA D'E PERSONES A DIFERENT NIVELL 13 3 10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
Situacio: TREBALLS EN VORES DE TALUS 10000107 Limitaci6 de la velocitat dels vehicles 25
2 CA|GL_JDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 2 3 10000110 Eliminar vibracions en origen 27
Situacio: ITINERARI OBRA 10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 13
APLECS DE MATERIAL carregues
4 CAIGL.JDA '.D,I(_)B‘]ECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 12 2 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6/91/25
- TREﬁ:tTuJaX:IS?E_S ;SQQEPC?B%ECDTEEBSETUMS, TERRES, QUITRANS... R 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
Situacié: TREPITJADES SOBRE ELEMENTS CALENTS. BETUMS, QUITRANS. . 10000161 Verificar gue les connexions de les maguines es facin amb endolls reglamentaris 16
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 1 2 2
Situacié: US D'EINES MANUALS .
___COPS AMB MAQUINARIA G08.G02 PECES (PEDRA, CERAMICA, MORTER, ETC.)
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2 EXECUCIO | MANTENIMENT DE PAVIMENTS DISCONTINUS
Situaci6: TREBALLS DE COL:-LOCACIO | ESTESA DE BETUMS, QUITRANS...
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1 2 2 ‘2 ;
Situacié: MAQUINARIA PROPIA DE L'OBRA ﬁ;valua;ilsocde riscos b o A
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3
Situacio: MAQUINARIA DE COMPACTACIO EN LA PROXIMITAT DE LES VORES DEL 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
TALUS Situaci6: ITINERARI D'OBRA
13 SOBREESFORCOS > 2 3 IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL
. C \ 4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 1 2
Situacio: US DEINES MANUALS Situaci6: TRANSPORT DE MATERIAL
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2 ' MANIPULACIO DE BLOCS DE PEDRA
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
< 6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
15 CONTACTES TERMICS 2 2 3 . 1y !
. < Situaci6: ITINERARI D'OBRA
Sltuac[o. COL:-LOCACIO DE BETUMS APLECS DE MATERIAL
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 12 2 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
Situaci6: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES . [P .
CONTACTES AMB INSTAL LACIONS EXISTENTS Situacio: _US DEINES MANUALS
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 1 2 2

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2

Situacié: POLS DE LA CIRCULACIO DE VEHICLES Situacio:  TALL EN SEC DE PECES, PEDRES

RETIRADA DE RUNA

Pagina: 25



ESTUDI DE SEGRETAT | SALUT DEL PROJECTE D’URBANITZACIO DEL CARRER PADRO

12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 2 2 10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4
Situacié: TREBALLS DE COL:-LOCACIO DE MATERIAL PROXIM A TALUSSOS carregues

13 SOBREESFORCOS 2 1 2 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 216125
Situacio6: MANIPULACIO DE MATERIALS 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14

US D'EINES MANUALS 10000157 Control del nivell sonor amb sonémetre portatil 26

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2 10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
Situaci6: TREBALLS A L'EXTERIOR

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3

Situaci6: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
EXISTENCIA D'INSTAL-LACIONS SOTERRADES

DESCARREGA DE MATERIAL G09 PROTECCIONS | SENYALITZACIO
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2 G09.G01 COL.LOCACIO DE BARANES | SENYALS AMB SUPORTS METAL.LICS
Situacié: POLS DE TERRES COL.LOCACIO DELEMENTS DE PROTECCIO | SENYALITZACIO AMB SUPORTS METAL.LICS EN VIES DE
CONFECCIO DE MORTER CIRCULACIO | ZONES URBANITZADES

TALL DE PEDRA, CERAMICA
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 2 1 2
AL-LERGENIQUES)

Avaluaci6 de riscos

. > Id Risc P G A
> ATRZ'SS_CL'ZME%?'gg%gi%ﬁ%i%gﬁgégMENT) 53 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3
Situacio: CIRCULACIO ALIENA | PROPIA D'OBRA Situaci6: TREBALLS DE COL:-LOCACIO D'ELEMENTS PROPERS A DESNIVELLS
EEINES DE MANTENIMIENT 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1 2 Situacié: ITINERARIS D'OBRA ’
Situacio: MAQUINARIA IRREGULARITAT DE LA SUI?ERFICIE DE TREBALL
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5) 4 CAIGQDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO'O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
’ = : e ’ e Situaci6: TRANSPORT | MANIPULACIO DE MATERIALS
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 1 2 2
MESURES PREVENTIVES Situaci6: SUPERFICIE DE TREBALL
APLECS DE MATERIAL
Codi Descripcio Riscos 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2 3
10000013 Ordre i neteja 2/6/17 Situacié: US D'EINES MANUALS
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 216 COL-LOCACIO D'ELEMENTS
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 216 13 SOBREESFORCOS 2 1 2
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4 Situaci6: CARRETEIG DE MATERIALS PESATS
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4 14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2
10000027 Elecci6 dels mitjans auxiliars de manteniment 4 Situac[é: TREBALLS A L'EXTERIOR
10000028 Impedir 'accés de personal dins del radi d'acci6 de carregues suspeses 4 16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4 Situacio: CONTACTES DIRECTES O INDIRECTES
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de 4 __ CONTACTES EN SOLDADURA ELECTRICA
treball especific 17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 1 2 2
10000033 Solicitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4 Situaci6: POLS Y PARTICULES GENERADES EN TALLS
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10 25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1.3 3
10000039 Planificaci6 de compra i programa de manteniment d'eines 9 Situaci6: VEHICLES PROPIS D'OBRA | ALIENS
10000040 Formacié de l'operari en I'ls i manteniment d'eines 9/12/13 P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)
10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacio a taller 9
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9 MESURES PREVENTIVES
10000044 Evitar processos de tallat de materials a l'obra 10
10000045 Formacio 10/18 Codi Descripcié Riscos
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12 10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maguinaria 12 10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13 10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000056 Paletitzacid i eines ergondmiques 13 10000008 Personal gualificat per a treballs en algada 1
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13 10000013 Ordre i neteja 2/6
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14 10000014 Preparaci6 i manteniment de les superficies de treball 21/6
10000061 Rotaci6 dels llocs de treball 17 10000015 Organitzaci6 de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 /26 10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4
10000067 No treballar al costat de linies eléctrigues amb cables nusos 16 10000026 Planificaci6 de recorreguts i maniobres per a maquines i camions
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16 10000027 Elecci6 dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 16 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000071 Revisio de la posta a terra 16 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16 10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de 4
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16 treball especific
10000074 Reg de les zones de treball 17 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
10000076 Reconeixement dels materials a enderrocar 17 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17 10000040 Formacid de I'operari en I'Gs i manteniment d'eines 9/13
10000080 Eleccio dels materials al disseny del projecte 17 10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacié a taller 9
10000084 Talls amb serra de trepar per via humida, amb protecciéns integrades 17 10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 /18 10000055 Elecci6 dels equips de manteniment 13
10000103 Planificacié de les arees de treball 25 10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25 10000060 Suspensi6 de les feines en condicions extremes 14
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de |'activitat 25 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25 10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacid de tots els elements inestables 14
10000108 Eliminar el soroll en origen 26 10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
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10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriqgues 16 10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16 10000013 Ordre i neteja 216
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccié 16 10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 1/2/6
10000071 Revisié de la posta a terra 16 10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 216
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16 10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 3
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16 10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3
10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17 10000024 Execucio de treballs a l'interior de rases per equips 3
10000079 Realitzar els treballs a I"aire lliure, sempre a sotavent 17 10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 1/3/4 125
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 3/4
10000103 Planificacio de les arees de treball 25 10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maguinaria 25 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000105 Anivellar la maguinaria per a la realitzacioé de l'activitat 25 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25 10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de 4
10000151 Per treballs en alcada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1/13 treball especific
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4 /13 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 10
carregues 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 11
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/2161/9 /25 10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14 10000045 Formacié 10/11/13/18
10000156 Deteccié xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16 10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000159 Per manipular carregues llargues amb grua, utilitzar biga de repartiment 4 10000047 Planificacié i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000161 Verificar gue les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16 10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h) 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspesses 11
10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
\ . 10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
G10 INSTAL.LACIONS DE DRENATGE, D'EVACUACIO | CANALITZACIONS 10000061 Rotacié dels llocs de treball 14
G10.G02__ELEMENTS SOTERRA,TS (CLAVEGUERONS, POUS, DRENATGES ) 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
XARXA HORITZONTAL D'EVACUACIO SOTERRADA, DE POUS DE REGISTRE, DRENATGES | DESGUASSOS, DE 10000067 No treballar al costat de linies e|éctriques amb cables nusos 15
MATERIAL PREFABRICAT 10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 15
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 15
Avaluaci6 de riscos 10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccié 15
Id Risc P G A 10000071 Revisié de la posta a terra 15
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4 10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 15
Situacié: CAIGUDES EN RASES | POUS 10000073 Disposar de guadres eléctrics secundaris 15
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2 10000074 Reg de les zones de treball 17
Situacié: |IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL 10000078 Evitar processos de divissioé de material en sec 17
3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 2 3 4 10000079 Realitzar els treballs a Iaire lliure, sempre a sotavent 17
Situacié: CAIGUDA DE TERRA PRQPERA A LA RASA O POU 10000085 Ventilacio de les zones de treball 17
INESTABILITAT DEL TALUS 10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 /18
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER,MAN"DULAC”O Q DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3 10000101 Actuacions prévies de desparasitacié i desratitzacio 24
Situaci6: MANUTENCIO | COL:-LOCACIO DE MATERIALS EN OBRA 10000102 Procediment previ de treball 24
6 TREPITIADES SOBRE OBJECTES 11 1 10000103 Planificaci6 de les arees de treball 25
Situacié: APLECS DE MATERIAL 10000104 Accessos i circulacio independents per a personal i maquinaria 25
. IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL 10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de l'activitat 25
10 PROJ.ECCI.Q DE FRAGMENTS O PARTICULES 12 2 10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
T ATRiIFt"’l,JAEIt;I:IIEOI\:IT ;EEBC’)MI_EIF\JSTEE gg\IJ_EIE;OT%AéCIO Y AJUST DE MATERIALS 3 10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
Situacié: TREBALLS DE COL-LOCACIO | AJUST DE MATERIALS 10000152 tJ;rI:’t:;l:e?ltjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 3/4/11/13
13 SOBR.EES'.:,ORCOS , 2 2 3 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/2/6
Situacio: MANIPULACIO DE MATERIALS PESATS 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3
Situacio: TREBALLS A L'EXTERIOR
15 CONTACTES TERMICS 1 2 2
Situacio: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
EXISTENCIA D'INSTAL:-LACIONS SOTERRADES G12 CANONADES PER A GASOS | FLUIDS
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 1 2 2 G12.G01 TUBS MUNTATS SUPERFICIALMENT

Situacié: POLS, GASOS DESPRESOS DE PROCESSOS DE COL-LOCACIO
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2 2
AL-LERGENIQUES)

TUBS MUNTATS SUPERFICIALMENT

Situacio: CONTACTES AMB COLES, CIMENT Avaluac_i(’) deriscos
24 ACCIDENTS CAUSATS PER ESSERS VIUS 1 2 2 Id Risc P G A
Situaci6: MURIDS 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL . 2 3 4
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4 Situacio: TREBALLS EN ALCADA PER AL MUNTATGE D'EQUIPS (DIPOSITS,
Situacié: VEHICLEOS PROPIS | ALIENS DE L'OBRA VALVULES,ETC.)
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5) 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 12 2
Situaci6: ITINERARIS A OBRA
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
MESURES PREVENTIVES Situacié: EN MANIPULACIO DEINES | EQUIPS
. S . EN MANTENIMENT DE MATERIAL
Codi Descripci6 I : : Riscos 6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 21 2
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1 Situacié: EN ITINERARIS A OBRA
10000003 Itine're.lr’is. preestaplerts i bquss_ats per al personal 1 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 3 1 3
10000004 Revisio i manteniment periodic de SPC 1/31/25 Situacié: AMB EQUIPS, EINES
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EN PROCES DE DESEMBALATGE D'EQUIPS

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES
Situacié: PER US DE RADIAL
EN PROVES DE CARREGA
FIXACIO DE SUPORTS
SOLDADURA ELECTRICA

11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES .
Situaci6: EN LA COL.LOCACIO D'ELEMENTS PESANTS (DIPOSITS)

12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES| TRACTORS O VEHICLES
Situacié: EN LA COL.LOCACIO D'ELEMENTS PESANTS (DIPOSITS)

13 SOBREESFORCOS )
Situaci6: MANIPULACIO MANUAL

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES
Situaci6: TREBALLS A L'EXTERIOR | LLOCS TANCATS

15 CONTACTES TERMICS
Situaci6: SOLDADURES
PER FLUIDS CALENTS

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS
Situaci6: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES
Situacié: GASOS SOLDADURA ELECTRICA
FUITES DE GAS
GASOS DE COMBUSTIO EN LLOCS TANCATS
US DE RADIAL

18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2

AL-LERGENIQUES)
Situacié: COLES
LIQUATS DEL PETROLI

20 EXPLOSIONS 1 3
Situacio: OXIACETILE

PROVES DE CARREGA

RECIPIENTS A PRESSIO
21 INCENDIS 1 3

Situacié: PER ESPURNES EN PROCES DE PURGATGE

PER FUITES DE COMBUSTIBLE

PER TREBALLS DE SOLDADURA
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcio Riscos
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisio i manteniment periodic de SPC 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 21/6/17
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 216
10000015 Organitzaci6 de les zones de pas i emmagatzematge 216
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 4
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maguines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'acci6 de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4/11
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de 4

treball especific
10000033 Solicitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11
10000040 Formacio de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 9
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formaci6 10/12/13/18
121

10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'acci6 de les carregues suspesses 11
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maguinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13

10000056 Paletitzaci6 i eines ergonomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristigues individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Elecci6 dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000060 Suspensi6 de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14 /17
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000065 Evitar procés de soldadura a I'obra 15
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Elecci6é i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel gue fa a equips de proteccid 16
10000071 Revisi6 de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000078 Evitar processos de divissio de material en sec 17
10000079 Realitzar els treballs a Iaire lliure, sempre a sotavent 17
10000080 Eleccié dels materials al disseny del projecte 17
10000082 Aillament del procés 17
10000083 Dispositius d'alarma 17
10000085 Ventilacié de les zones de treball 17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 /18
10000091 No soldar sobre contenidors de materials inflamables o explosius (pintures, dissolvents, 20
etc)
10000092 Utilitzar aigua sabonosa per a detectar fuites de gas 20
10000093 Evitar unions de mangueres amb filferros 20
10000094 Revisié periodica dels equips de treball 20
10000095 Impedir el contacte de l'acetilé amb el coure 20
10000096 No fumar 20
10000099 Establir una zona de proteccié de radi 10 m, en treballs de soldadura i tall amb serra 20 /21
radial
10000151 Per treballs en alcada utilitzar plataformes elevadores mecanigues o hidrauliques 1/4/13
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4/13
carregues
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 21619
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en 21

tensié

G12.G02 TUBS MUNTATS SOTERRATS

TUBS MUNTATS SOTERRATS

Avaluacié de riscos

Id

Risc

1

CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL
Situaci6: TREBALLS EN ALGCADA PER AL MUNTATGE DEQUIPS
VALVULES,ETC.)

(DIPOSITS,

N|T

w|®

CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL
Situaci6: ITINERARIS A OBRA

CAIGUDA D'OBJECTES PER MA[\IIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS
Situaci6: EN MANIPULACIO D'EINES | EQUIPS
EN MANTENIMENT DE MATERIAL

TREPITJADES SOBRE OBJECTES
Situaci6: EN ITINERARIS A OBRA

COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS)
Situacio: AMB EQUIPS, EINES
EN PROCES DE DESEMBALATGE D'EQUIPS

10

PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES
Situacié: PER US DE RADIAL
EN PROVES DE CARREGA
FIXACIO DE SUPORTS
SOLDADURA ELECTRICA

11

ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES
Situacié: EN LA COL.LOCACIO D'ELEMENTS PESANTS (DIPOSITS)

12

ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES
Situacié: EN LA COL.LOCACIO D'ELEMENTS PESANTS (DIPOSITS)

13

SOBREESFORCOS i
Situacié: MANIPULACIO MANUAL

14

EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES
Situacio: TREBALLS A L'EXTERIOR | LLOCS TANCATS

15

CONTACTES TERMICS
Situacié: SOLDADURES
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PER FLUIDS CALENTS 10000080 Elecci6 dels materials al disseny del projecte 17
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3 10000082 Aillament del procés 17
Situaci6: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES 10000083 Dispositius d'alarma 17
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCJES NOCIVES 2 3 4 10000085 Ventilacié de les zones de treball 17
Situaci6: GASOS SOLDADURA ELECTRICA 10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17/18
FUITES DE GAS ] 10000091 No soldar sobre contenidors de materials inflamables o explosius (pintures, dissolvents, 20
GASOS DE COMBUSTIO EN LLOCS TANCATS etc)
US DE RADIAL _ 10000092 Utilitzar aigua sabonosa per a detectar fuites de gas 20
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2 2 10000093 Evitar unions de mangueres amb filferros 20
AL-LERGENIQUES) 10000094 Revisié periodica dels equips de treball 20
Situacié: COLES 10000095 Impedir el contacte de l'acetilé amb el coure 20
LIQUATS DEL PETROLI 10000096 No fumar 20
20 EXPLOSIONS 1 3 3 ; = : :
Situacié: OXIACETILE ‘ 10000099 IrEasdtia;tl)Ilr una zona de proteccié de radi 10 m, en treballs de soldadura i tall amb serra 20 /21
PROVES DE CARREGA 10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4/11/13
RECIPIENTS A PRESSIO carregues
21 INCENDIS 1 3 3 o p — — —
A - 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 21619
Situacio: EEE ES:?I'LIJERSNDEESCEC')\IMPBRUOS(':I'IIEBSLEE PURGATGE 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
PER TREBALLS DE SOLDADURA 10000156 Deteccié xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16
P Probabilitat (12.3)/ G: Gravetat (1,2.3) / A: Avaluacio (12.3.4,5) 10000161 Verlflcar_que Ies.conneanfs de_z les magquines es facin ar_n_b endolls regla_m_]entarls 16
10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en 21
MESURES PREVENTIVES ensio
Codi Descripcié Riscos
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1 G13 INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1 G13.G01 INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES BAIXA TENSIO
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1 OPERACIONS DE MUNTATGE, MOVIMENT DE MECANISME | EQUIPS, CONNEXIONS DE LINIES, CONNEXIO A
10000012 Assegurar les escales de ma 1 XARXA, PROVES | POSTA EN FUNCIONAMENT D'INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES DE BAIXA TENSIO
10000013 Ordre i neteja 21/6/17
10000014 Preparacioé i manteniment de les superficies de treball 216 . :
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6 ﬁ\jvaluaéilsocde riscos P G A
T e : L CAGUDA DE PERSONES A DIFERENT Ve , N
———— - - — - - Situacio: MUNTATGE | MANTENIMENT D'INSTAL-LALCIONS: US DE BANQUETES,
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maguines i camions 4 BORRIQUETES, BASTIDES
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2 2
10000028 Impedir 'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4 Situacié: SUPERFICIE IRREGULAR DE TREBALL
10000029 No balancejar les carregues suspeses : _ 4 4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4/11 Situaci6: MANUTENCIO, COL-LOCACIO D'ELEMENTS PESANTS
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de 4 6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
treball especific Situaci6: SUPERFICIE DE TREBALL
10000033 Solicitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9 Situacié: COPS AMB EQUIPS
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11 PELAT DE CABLES
10000040 Formacio de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9 US D'EINES MANUALS
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9 10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
10000044 Evitar processos de tallat de materials a |'obra 10 Situaci6: EXECUCIO DE PERFORADORES PER A FIXACIO D'INSTALACIONS
10000045 Formaci6 10/12/13/18 11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1 3 3
/21 Situacié: INSTALACIO D'ARMARIS
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10 13 SOBREESFORCOS 2 2 3
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11 Situacié: MANIPULACIO DE MATERIALS PESATS
10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspesses 11 14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12 Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
10000053 Procediment d'utilitzaci6 de la maquinaria 12 16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 2 3 4
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12 Situaci6: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13 PROVES D'INSTAL-LACIONS
10000056 Paletitzaci6 i eines ergondomiques 13 P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Eleccid dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13 MESURES PREVENTIVES
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacio dels llocs de treball 14 /17 Codi Descripci6 Riscos
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000065 Evitar procés de soldadura a l'obra 15 10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16 10000004 Revisi6 i manteniment periodic de SPC 1
10000068 Eleccié i manteniment de les eines electriques 16 10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000069 Formacio i habilitacio especifica per a cada eina 16 10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16 10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
10000071 Revisié de la posta a terra 16 10000008 Personal qualificat per a treballs en alcada 1
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16 10000011 Incorporar al projecte mesures de proteccié per al muntatge i manteniment de la 1
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16 instal.lacio
10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17 10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000079 Realitzar els treballs a |aire lliure, sempre a sotavent 17 10000013 Ordre i neteja 2/6
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10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 216 Situaci6: VEHICLES PROPIS | ALIENS A L'OBRA
10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 216 P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4 MESURES PREVENTIVES
10000026 Planificacio de recorreguts i maniobres per a maguines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4 Codi Descripci6 Riscos
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'acci6 de carregues suspeses 4 10000004 Revisi6 | manteniment periodic de SPC 1/25
10000029 No balancejar les carregues suspeses : i _ 4 10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals i 4 10000011 Incorporar al projecte mesures de proteccié per al muntatge i manteniment de la 1
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de 4 instal.lacio
treball especific _ 10000013 Ordre i neteja 2
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic i i 9/10 10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11 10000015 Organitzacié de les zones de pas | emmagatzematge 2
10000040 Formacié de I'operari en I'Gs i manteniment d'eines 9/13 10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9 10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4 /25
10000045 Formacio i _ i _ i 10/11 10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11 10000028 Impedir l'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspesses 11 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000055 Elecci6 dels equips de manteniment 13 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques i 13 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13 10000040 Formaci6 de 'operari en I'Gs i manteniment d'eines 9
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13 10000045 Formacio 10 /13
10000060 Suspensioé de les feines en condicions extremes 14 10000055 Elecci6 dels equips de manteniment 13
10000061 Rotaci6 dels llocs de treball i 14 10000056 Paletitzacid i eines ergondmiques 13
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 10000059 Eleccid dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14 10000060 Suspensi6 de les feines en condicions extremes 14
10000064 Suspensid de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14 10000061 Rotacio dels llocs de treball 14
10000067 No tre_l’Je_lllar al cqstat de linies (_electrlqyes. amb cables nusos 16 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000068 Eleccio i manteniment de les eines eléctriques 16 10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
10000069 Formacid i habilitacié especifica per a cada eina _ 16 10000064 Suspensid de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16 10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000071 Revisi6 de la posta a terra _ 16 10000068 Eleccid i manteniment de les eines eléctriques 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16 10000069 Formaci6 i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000073 Disposar de quadres electrics secundaris __ ____ 16 10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
10000151 Per treballs en alcada utilitzar plataformes elevadores mecaniqgues o hidrauliques 1/13 10000071 Revisi6 de la posta a terra 16
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 11 /13 10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
carregues ——— — — 10000073 Disposar de guadres eléctrics secundaris 16
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 216 10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14 10000104 Accessos i circulacio independents per a personal | maquinaria 25
10000158 Accessoris dielectrics (escala, banqueta, bastida, perxa de terra) si hi ha risc contacte 16 10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacio de l'activitat 25
elegtr ic - — - - 10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16 10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles >5
10000165 tEer:]Srigampular sistemes electrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en 16 10000151 Per treballs en alcada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1/4
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4/13
carregues
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2 /25
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
G114 INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT 10000158 Agces_soris dielectrics (escala, banqueta, bastida, perxa de terra) si hi ha risc contacte 16
G14.G01 INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT | o1 \e/le(?;_rlc I _ e S— o b endo I . I
OPERACIONS DE MUNTATGE, MOVIMENT DE SUPORTS | LLUMINARIES, CONNEXIONS DE LINIES, CONNEXIO A |8888125 Ee” 'Car.qule es.ctc’””ex'oT? t‘? €S MaquINEs €s f‘c'” a'.’;. endo Slreg ?”.’e”ta”s . 12
XARXA, PROVES | POSTA EN FUNCIONAMENT D'INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT ter:]s?:jampu ar sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en
Avaluaci6 de riscos
Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVEL’L . 2 3 4 . |
Situacié: OPERACIONS D'INSTAL-LACIO DE LLUMINARIES G17 VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIQ
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2 2 G17.G01 VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO
Situacio: SUPERFICIE DE TREBALL INSTAL.LACIO DE VALVULES, BOMBES | GRUPS DE PRESSIO
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 2 2
Situacid: TRANSPORT, MANIPULACIO | COL-LOCACIO D'INSTAL:-LACIONS Avaluacié de riscos
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2 d Risc P G A
Situacié: US D'EINES MANUALS
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2 L A D e o D LR T NIVELL 183
Situaci6: PROCESSOS DE COL-LOCACIO, ENCAIX D'ELEMENTS ituacio: TREBALLS EN ALCADA
13 SOBR-EESFQRCOS 223 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2 2
Situaci6é: CARRETEIG DE MATERIALS PESATS Sit i6: ITINERARIS A OBRA AREA DE TREBALL
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3 ituacio: MANCA D'IL.LUMINACIO
T Situacio: TREBALLS A LEXTERIOR ] CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO® O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
6 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 2 3 4 Si i6: MANIPULACIO | APLECS
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES ituacio:
) 6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
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25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 2 3 -
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AREA DE TREBALL G19 EQUIPAMENTS
MANCA D'IL.LUMINACIO G19.G01 MOBILIARI URBA
° COP;SZCE? 6985&;55 O BINES (TALLS) 21 2 COL.LOCACIO DE BANCS, PAPERERES, JOCS INFANTILS, ETC.
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2 - .
Situacid: A L’AJUSTAR, COL.LOCAR, FIXAR ELEMENTS Avaluacié de riscos
13 SOBREESFORCOS 2 1 2 Id Risc P G A
Situacio: MANIPULACIO MANUAL 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 2 2
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 1 1 Situacio: COL.LOCACIO D'ELEMENTS EN ALCADA
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 1 1
TREBALLS EN LOCALS TANCATS Situacié: EN AREA DE TREBALL
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 2 2 4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 2 2
Situaci6: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES Situaci6: MANIPULACIO

MANTENIMENT

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 1 1 1
MESURES PREVENTIVES Situacio: I\R/IIZ?\II:I?ASIII_IS_SEATI\?:‘(;%DE MATERIAL
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
Codi Descripci6 Riscos Situacié: AMB EINES
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1 10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 1 1 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1 Situacio: A L'AJUSTAR ELS ELEMENTS
10000004 Revisi6 i manteniment periddic de SPC 1 11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1 2 2
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1 Situacié: PER OBJECTES A COL.LOCAR O INSTAL.LAR
10000013 Ordre i neteja 21/6 13 SOBREESFORCOS 1 2 2
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6 Situacié: PER MANIPULACIO MANUAL
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6 16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 2 2
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2 Situacio: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4 P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maguines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4 MESURES PREVENTIVES
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4 Codi Descripci6 Riscos
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals i 4 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000031 Per a la map!pulacm’) de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de 4 10000004 Revisié | manteniment periodic de SPC 1
treball especific __ 10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10 10000013 Ordre i neteja 276
10000039 P'a”iﬁC‘?‘?‘é de compra i pr’ograma de_mantenir_nent d'eines 9 10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 216
10000040 Formaci6 de I'operari en I'is i manteniment d'eines 9 10000015 Organitzacio de les zones de pas | emmagatzematge 216
10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacio a taller 9 10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4
10000044 Evitar processos de tallat de materials a l'obra 10 10000026 Planificaci6 de recorreguts i maniobres per a maquines i camions
10000045 Fo_rmaC|o — 10/13 10000027 Elecci6 dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000046 EV|tar_ Processos d'ajust en obr_a 10 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000055 Elecci6 dels equips de manteniment 13 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000056 Paletitzacio | €IN€S Ergonomiques — . 13 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de Ia persona que Ia realitza 13 10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de 4
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13 treball especific
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000061 Rotacid dels llocs de treball : 14 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 10000040 Formacié de 'operari en I'Gs | manteniment d'eines 9
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacio de tots els elements inestables 14 10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacio a taller 9
10000064 Suspensio de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14 10000044 Evitar processos de tallat de materials a l'obra 10
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16 10000045 Formacio 10 /13
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16 10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000069 Formacio i habilitaci6 especifica per a cada eina 16 10000047 Planificacié i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16 10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (< 48 h) 11
10000071 Revisi6 de la posta a terra i 16 10000055 Elecci6 dels equips de manteniment 13
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16 10000056 Paletitzacié i eines ergondomiques 13
10000073 Disposar de quadres electrics secundaris i i i 16 10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000151 Per treballs en alcada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1 10000059 Eleccit dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000152 U}ilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4 10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
carregues. —— — — 10000068 Elecci6 i manteniment de les eines eléctriques 16
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6/13 10000069 Formacio i habilitacio especifica per a cada eina 16
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14 10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16
10000158 Agce;soris dielectrics (escala, banqueta, bastida, perxa de terra) si hi ha risc contacte 16 10000071 Revisi6 de la posta a terra 16
electric - S — - - 10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000159 Per manipular carregues llargues e_lmb grua, ut_llltzar blge} de repartiment 4 10000073 Disposar de quadres electrics secundaris 16
10000160 Tra;[ladar materials amt_; la grua dins \d‘ur'1a caixa o §arcofeg - 4 10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4/11/13
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16 carregues
10000165 En r_rlanipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en 16 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 Iux) a itineraris i llocs de treball 6
tensio 10000156 Deteccid xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
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10000076 Reconeixement dels materials a enderrocar 17
G20 JARDINERIA 10000078 Evitar processos de divissio de material en sec 17
G20.G01 MOVIMENTS DE TERRES | PLANTACIO 10000086 Substltylr els r}ﬁe_lterlals amb sub;tar_]ggs nomyes _ 17 /18
NIVELACIG DEL TERRENY, APORTACIO DE TERRA VEGETAL, EXCAVACIO DESCOSELLS, RASES | PLANTACIO :888818; ﬁf;‘ézg'i‘r’:zn‘t”sr‘gas d‘iet:’eekf;lf‘ras'tac'o I desratitzacio gj:
DARBRES, ARBUSTS | SEMBRA 10000103 Planificacié de les arees de treball 25
., . 10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
Avaluac_lo de riscos 10000105 Anivellar la maguinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
Id Risc PG A 10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
1 CAIGL."DA D,E PERSONES A DIFERENT NIVELL 12 2 10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
Situacio: CAIGUDES EN POUS | RASES 10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 13
2 CAIGL}DA I'D’E PERSONES ALIMATEIX NIVELL 11 1 carregues
Situacio: ITINERARIS D'OBRA ) 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 Iux) a itineraris i llocs de treball 1/2/6 /25
- IRREGULARITAT DE LA SUPERFICIE DE TREBALL 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
Situaci6: OPERACIONS DE CARREGA | DESCARREGA DE ARBRES | MATERIALS
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 11 1
Situacié: ITINERARIS D'OBRA
ZONAS DE TREBALL
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 1 2 2
Situacié: US D'EINES MANUALS
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3
Situaci6: DESPLACAMENTS DE MAQUINARIA PER DESPLOM DE TALUSSOS O 26. Signatures
INESTABILITAT DE SUPERFICIES DE TREBALL
13 SOBREESFORCOS 1 2 2
Situacié: MANIPULACIO MANUAL DE CARREGUES PESADES
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 1 1
Situacjc'): TREBAL!_S A L'EXTERIOR Rubi, novembre de 2021
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 1 2 2 . .
Situacié: POLS DE SUBSTANCIES D'ADOB O FITOSANITARIES Per Basterrechea-Tejada arquitectes SLP
POLS DE TERRES
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2 2
AL-LERGENIQUES)
Situaci: TERRES ADOBADES, PRODUCTES QUIMICS FITOSANITARIS
24 ACCIDENTS CAUSATS PER ESSERS VIUS 1 2 2
Situacié: MURIDS
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 3
Situacié: VEHICLES ALIENS | PROPIS DE L'OBRA

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcid Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisid i manteniment periodic de SPC 1
10000013 Ordre i neteja 21/6/17
10000014 Preparacio6 i manteniment de les superficies de treball 216
10000015 Organitzaci6 de les zones de pas i emmagatzematge 216
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical
10000025 Planificaci6 d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maguines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de 4
treball especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacio de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9/12/13
10000045 Formacio 9/18
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacié i eines ergonomiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotaci6 dels llocs de treball 17
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000074 Reg de les zones de treball 17
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PLEC

1. DEFINICIO | ABAST DEL PLEC

1.1. Identificacio de les obres

1.2. Objecte

Aquest Plec de Condicions de I'Estudi de Seguretat i Salut comprén el conjunt d'especificacions que hauran
d’acomplir tant el Pla de Seguretat i Salut del Contractista com a document de Gestié Preventiva
(Planificacid, Organitzacio, Execuci6 i Control) de I'obra, les diferents proteccions a emprar per la reduccio
dels riscos (Mitjans Auxiliars d’Utilitat Preventiva, Sistemes de Proteccié Col-lectiva, Equips de Proteccio
Individual), Implantacions provisionals per a la Salubritat i Confort dels treballadors, aixi com les técniques
de la seva implementacio a I'obra i les que hauran de manar I'execucié de qualsevol tipus d’instal-lacions i
d’obres accessories. Per a qualsevol tipus d’especificacié no inclosa en aquest Plec, es tindran en compte
les condicions técniques que es derivin d’entendre com a normes d’aplicacio:

a) Tots aquells continguts al:

- Plec General de Condicions Tecniques de I'Edificacio”, confeccionat pel Centre Experimental
d’Arquitectura, aprovat pel Consell Superior de Col-legis d’Arquitectes i adaptat a les seves
obres per la “Direccié General d’Arquitectura™. (cas d'Edificacio)

- “Plec de Clausules Administratives Generals, per a la Contractaci6 d’Obres de I'Estat” i
adaptat a les seves obres per la “Direccié6 de Politica Territorial i Obres Publiques™. (cas
d'Obra Publica)

b) Les contingudes al Reglament General de Contractacié de I'Estat, Normes Tecnoldgiques de
I'Edificacié publicades pel “Ministerio de la Vivienda™ i posteriorment pel “Ministerio de Obras Publicas
y Urbanismo™.

c) La normativa legislativa vigent d’obligat compliment i les condicionades per les companyies
subministradores de serveis publics, totes elles al moment de I'oferta.

1.3. Documents que defineixen I'Estudi de Seguretat i Salut

Segons la normativa legal vigent, Art. 5, 2 del R.D. 1627/1997, de 24 d'octubre sobre “DISPOSICIONS
MINIMES DE SEGURETAT | DE SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO", I'Estudi de Seguretat haura
de formar part del Projecte d'Execucié d'Obra o, al seu defecte, del Projecte d'Obra, havent de ser coherent
amb el contingut del mateix i recollir les mesures preventives adequades als riscos que comporta la
realitzacio de l'obra, contenint com a minim els seglents documents:

Memoria: Descriptiva dels procediments, equips técnics i medis auxiliars que hagin d'utilitzar-se o que
la seva utilitzacio es pugui preveure; identificacié dels riscos laborals que puguin ser evitats,
indicant a I'efecte les mesures tecniques necessaries per fer-ho; relacio dels riscos laborals
gue no es puguin eliminar conforme als assenyalats anteriorment, especificant les mesures
preventives i proteccions técniques tendents a controlar i reduir els esmentats riscos i
valorant la seva eficacia, en especial quan es proposin mesures alternatives.

Plec: De condicions particulars en el que es tindran en compte les normes legals i reglamentaries
aplicables a les especificacions tecniques propies de l'obra que es tracti, aixi com les
prescripcions que s'hauran de complir en relaci6 amb les caracteristiques, I'GUs i la
conservacio de les maquines, utensilis, eines, sistemes i equips preventius.

Planals: On es desenvolupen els grafics i esquemes necessaris per la millor definicié i comprensio de

les mesures preventives definides a la Memoria, amb expressié de les especificacions

1.4

técnigues necessaries.

Amidaments: De totes les unitats o elements de seguretat i salut al treball que hagin estat definits o
projectats.

Pressupost: Quantificaci6 del conjunt de despeses previstes per l'aplicacié i execucio de I'Estudi de
Seguretat i Salut.

Compatibilitat i relacié entre els esmentats documents

L'estudi de Seguretat i Salut forma part del Projecte d'Execuci6 d'obra, o en el seu cas, del Projecte d'Obra,
havent de ser cadascun dels documents que l'integren, coherents amb el contingut del Projecte, i recollir
les mesures preventives, de caracter pal-liatiu, adequades als riscos, no eliminats o reduits a la fase de
disseny, que comporti la realitzacié de I'obra, en els terminis i circumstancies socio-técniques on la mateixa
es tingui que materialitzar.

El Plec de Condicions Particulars, els Planols i Pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut sobn documents
contractuals, que restaran incorporats al Contracte i, per tant, sén d'obligat acompliment, llevat
modificacions degudament autoritzades.

La resta de Documents o dades de I'Estudi de Seguretat i Salut s6n informatius, i estan constituits per la
Memoria Descriptiva, amb tots els seus Annexos, els Detalls Grafics d’interpretacio, els Amidaments i els
Pressupostos Parcials.

Els esmentats documents informatius representen només una opinié fonamentada de I'Autor de I'Estudi de
Seguretat i Salut, sense que aix0 suposi que es responsabilitzi de la certesa de les dades que se
subministren. Aguestes dades han de considerar-se, tant sols, com a complement d'informacioé que el
Contractista ha d’adquirir directament i amb els seus propis mitjans.

Només els documents contractuals, constitueixen la base del Contracte; per tant el Contractista no podra
al-legar, ni introduir al seu Pla de Seguretat i Salut, cap modificacié de les condicions del Contracte en base
a les dades contingudes als documents informatius, llevat que aquestes dades apareguin a algun document
contractual.

El Contractista sera, doncs, responsable de les errades que puguin derivar-se de no obtenir la suficient
informacid directa, que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents informatius de I'Estudi de Seguretat
i Salut.

Si hi hagués contradiccioé entre els Planols i les Prescripcions Tecniques Particulars, en cas d’incloure’s
aguestes com a document que complementi el Plec de Condicions Generals del Projecte, té prevalenca el
que s’ha prescrit en les Prescripcions Técniques Particulars. En qualsevol cas, ambdés documents tenen
prevalenca sobre les Prescripcions Técniques Generals.

El que s’ha esmentat al Plec de condicions i només als Planols, o viceversa, haura de ser executat com si
hagués estat exposat a ambdds documents, sempre que, a criteri de I'Autor de I'Estudi de Seguretat i Salut,
quedin suficientment definides les unitats de Seguretat i Salut corresponent, i aquestes tinguin preu al
Contracte.

2. DEFINICIONS | COMPETENCIES DELS AGENTS DEL FET CONSTRUCTIU

Dins I'ambit de la respectiva capacitat de decisié cadascun dels actors del fet constructiu, estan obligats
a prendre decisions ajustant-se als Principis Generals de I'Accié Preventiva (Art. 15 ala L. 31/1995) :

Evitar els riscos.

Avaluar els riscos que no es poden evitar.

Combatre els riscos en el seu origen.

Adaptar la feina a la persona, en particular al que fa referencia a la concepcié dels llocs de treball,
com també a l'eleccié dels equips i els métodes de treball i de produccié, amb I'objectiu especific
d'atenuar la feina monotona i repetitiva i de reduir-ne els efectes a la salut.

5. Tenir en compte I'evolucié de la técnica.

PobdE
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6. Substituir el que sigui perillés pel que comporti poc perill 0 no en comporti cap.

7. Planificar la prevencio, amb la recerca d'un conjunt coherent que hi integri la técnica, I'organitzacio
de la feina, les condicions de treball, les relacions socials i la influéncia dels factors ambientals al
treball.

8. Adoptar mesures que donin prioritat a la proteccio col-lectiva respecte de la individual.

9. Facilitar les corresponents instruccions als treballadors.

Promotor

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, sera considerat Promotor qualsevol persona, fisica o
juridica, publica o privada, que, individual o col-lectivament, decideixi, impulsi, programi i financi, amb
recursos propis o aliens, les obres de construccié per si mateix, o per la seva posterior alienacio, lliurament
0 cessio a tercers sota qualsevol titol.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Promotor:

10. Designar al técnic competent per la Coordinacié de Seguretat i Salut en fase de Projecte, quan sigui
necessari 0 es cregui convenient.

11. Designar en fase de Projecte, la redaccid de I'Estudi de Seguretat, facilitant al Projectista i al
Coordinador respectivament, la documentacié i informacié prévia necessaria per I'elaboracié del
Projecte i redaccié de I'Estudi de Seguretat i Salut, aixi com autoritzar als mateixos les modificacions
pertinents.

12. Facilitar que el Coordinador de Seguretat i Salut en la fase de projecte intervingui en totes les fases
d'elaboracid del projecte i de preparacio de I'obra.

13. Designar el Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra per I'aprovacié del Pla de Seguretat i
Salut, aportat pel contractista amb antelacié a l'inici de les obres, el qual Coordinara la Seguretat i Salut
en fase d'execucié material de les mateixes.

14. La designacio dels Coordinadors en materia de Seguretat i Salut no eximeix al Promotor de les seves

responsabilitats.

15. El Promotor es responsabilitza que tots els agents del fet constructiu tinguin en compte les
observacions del Coordinador de Seguretat i Salut, degudament justificades, o bé proposin unes
mesures d'una eficacia, pel cap baix, equivalents.

Coordinador de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat i Salut sera als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, qualsevol
persona fisica legalment habilitada pels seus coneixements especifics i que compti amb titulacié
academica en Construccié.

Es designat pel Promotor en qualitat de Coordinador de Seguretat: a) En fase de concepcio, estudi i
elaboracié del Projecte o b) Durant I'Execucio de I'obra.

El Coordinador de Seguretat i Salut i Salut forma part de la Direcci6 d’Obra o Direccid
Facultativa/Direccio d’Execucio.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Coordinador de Seguretat del Projecte:

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase de projecte, és designat pel Promotor quan en I'elaboracié
del projecte d’obra intervinguin varis projectistes.

Les funcions del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'elaboracié del projecte, segons el
R.D. 1627/1997, sén les seglents:

16. Vetllar per a qué en fase de concepcio, estudi i elaboracié del Projecte, el Projectista tingui en

consideracio els “Principis Generals de la Prevencié en matéria de Seguretat i Salut” (Art. 15 a la

L.31/1995), i en particular:

d) Prendre les decisions constructives, técniques i d'organitzaci6 amb la finalitat de
planificar les diferents feines o fases de treball que es desenvolupin simultania o
successivament.

e) Estimar la duracié requerida per I'execuci6 de les diferents feines o fases de treball.

17. Traslladar al Projectista tota la informacié preventiva necessaria que li cal per integrar la
Seguretat i Salut a les diferents fases de concepcio, estudi i elaboracio del projecte d'obra.

Tenir en compte, cada vegada que sigui necessari, qualsevol estudi de seguretat i salut o estudi basic,
aixi com les previsions i informacions Utils per efectuar al seu dia, amb les degudes condicions de
seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors (manteniment).

Coordinar l'aplicacio del que es disposa en els punts anteriors i redactar o fer redactar I'Estudi de
Seguretat i Salut.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Coordinador de Seqguretat i Salut d'Obra:

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase d'execucié d'obra, és designat pel Promotor en tots aquells
casos en qué intervé més d'una empresa i treballadors autonoms o diversos treballadors autdbnoms.

Les funcions del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'execucio de I'obra, segons el R.D.
1627/1997, sbn les seglients:

1. Coordinar l'aplicacié dels Principis Generals de I'Accié Preventiva (Art. 15 L. 31/1995) :

a) En el moment de prendre les decisions técniques i d'organitzacié amb el fi de planificar les
diferents tasques o fases de treball que s'hagin de desenvolupar simultania o
successivament.

b) En I'estimacié de la durada requerida per a I'execucié d'aquests treballs o fases de treball.

2. Coordinar les activitats de l'obra per garantir que els Contractistes, i, si n’hi ha dels
Subcontractistes i els treballadors autonoms, apliquin de manera coherent i responsable els
Principis de I'Accié Preventiva que recull l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals
(L.31/1995 de 8 de novembre) durant I'execucié de l'obra i, en particular, en les tasques o
activitats al qué es refereix l'article 10 del R.D. 1627/1997 de 24 d'octubre sobre Disposicions
minimes de Seguretat i Salut a les obres de construccio:

a) El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja.

b) L'eleccid de l'emplagament dels llocs i arees de ftreball, tenint en compte les seves
condicions d'accés, i la determinacio de les vies o zones de desplagament o circulacio.

c) La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars.

d) El manteniment, el control previ a la posta en servei i el control periodic de les instal-lacions
i dispositius necessaris per a I'execucié de l'obra, a fi de corregir els defectes que pugin
afectar a la seguretat i la salut dels treballadors.

e) La delimitacié i el condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels diferents
materials, en particular si es tracta de matéries o substancies perilloses.

f) La recollida dels materials perillosos utilitzats.

0) L'emmagatzematge i I'eliminacié o evacuacio dels residus i deixalles.

h) L'adaptacio, d'acord amb I'evolucié de I'obra, del periode de temps efectiu que haura de
dedicar-se als diferents treballs o fases de treball.

i) La informaci6 i coordinacié entre els contractistes, subcontractistes i treballadors autonoms.

)] Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol tipus de treball o activitat que es realitzi
en I'obra o a prop del lloc de I'obra.

3. Aprovar el Pla de Seguretat i Salut (PSS) elaborat pel contractista i, si s’escau, les modificacions
que s'hi haguessin introduit. La Direccié Facultativa prendra aquesta funcié quan no calgui la
designacié de Coordinador.

4. Organitzar la coordinacio d'activitats empresarials prevista en l'article 24 de la Llei de Prevencio
de Riscos Laborals.

5. Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacio correcta dels métodes de treball.

6. Adoptar les mesures necessaries perqué només puguin accedir a l'obra les persones
autoritzades.

El Coordinador de Seguretat i Salut en la fase d'execucié de I'obra respondra davant del Promotor, del
compliment de la seva funcié com staff assessor especialitzat en Prevencié de la Sinistralitat Laboral, en
col-laboraci6 estricta amb els diferents agents que intervinguin a I'execucié material de I'obra. Qualsevol
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divergéncia sera presentada al Promotor com a maxim patrd i responsable de la gestié constructiva de
la promocio de I'obra, a fi que aquest prengui, en funcié de la seva autoritat, la decisidé executiva que
calgui.

Les responsabilitats del Coordinador no eximiran de les seves responsabilitats al Promotor, Fabricants i

Subministradors d’equips, eines i mitjans auxiliars, Direccié d’Obra o Direcci6 Facultativa, Contractistes,
Subcontractistes, treballadors autonoms i treballadors.

Projectista

Es el técnic habilitat professionalment que, per encarrec del Promotor i amb subjeccié a la normativa
tecnica i urbanistica corresponent, redacta el Projecte.

Podran redactar projectes parcials del Projecte, o parts que el complementin, altres técnics, de forma
coordinada amb l'autor d'aquest, contant en aquest cas, amb la col-laboracié del Coordinador de
Seguretat i Salut designat pel Promotor.

Quan el Projecte es desenvolupa o completa mitjangant projectes parcials o d’altres documents técnics,
cada projectista assumeix la titularitat del seu projecte.

Competencies en materia de Seguretat i Salut del Projectista:

7. Tenir en consideracio els suggeriments del Coordinador de Seguretat i Salut en fase de Projecte per
integrar els Principis de I'Accié Preventiva (Art. 15 L. 31/1995), prendre les decisions constructives,
tecniques i d'organitzacié que puguin afectar a la planificacio dels treballs o fases de treball durant
I'execuci6 de les obres.

8. Acordar, en el seu cas, amb el promotor la contractacié de col-laboracions parcials.

Director d'Obra

Es el técnic habilitat professionalment que, formant part de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa,
dirigeix el desenvolupament de I'obra en els aspectes técnics, estétics, urbanistics i mediambientals, de
conformitat amb el Projecte que el defineix, la lliceéncia constructiva i d'altres autoritzacions preceptives i
les condicions del contracte, amb l'objecte d'assegurar l'adequacio al fi proposat. En el cas que el
Director d'Obra dirigeixi a més a més l'execucié material de la mateixa, assumira la funcié técnica de la
seva realitzacio i del control qualitatiu i quantitatiu de I'obra executada i de la seva qualitat.

Podran dirigir les obres dels projectes parcials altres técnics, sota la coordinacié del Director d’Obra,
contant amb la col-laboracié del Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra, nomenat pel
Promotor.

Competéncies en matéeria de Seguretat i Salut del Director d’Obra:

9. Verificar el replanteig, I'adequacié dels fonaments, estabilitat dels terrenys i de I'estructura
projectada a les caracteristiques geotecniques del terreny.

10. Si dirigeix I'execucié material de I'obra, verificar la recepcié d'obra dels productes de construccid,
ordenant la realitzacié dels assaigs i proves precises; comprovar els nivells, desploms, influencia de
les condicions ambientals en la realitzacié dels treballs, els materials, la correcta execucio i
disposicio dels elements constructius, de les instal-lacions i dels Medis Auxiliars d’Utilitat Preventiva
i la Senyalitzacio, d’'acord amb el Projecte i 'Estudi de Seguretat i Salut.

11. Resoldre les contingéncies que es produeixin a I'obra i consignar en el Llibre d’Ordres i Assisténcia
les instruccions necessaries per la correcta interpretacié del Projecte i dels Medis Auxiliars d’Utilitat
Preventiva i solucions de Seguretat i Salut Integrada previstes en el mateix.

12. Elaborar a requeriment del Coordinador de Seguretat i Salut o amb la seva conformitat, eventuals
modificacions del projecte, que vinguin exigides per la marxa de I'obra i que puguin afectar a la
Seguretat i Salut dels treballs, sempre que les mateixes s’adeqliin a les disposicions normatives
contemplades a la redaccio del Projecte i del seu Estudi de Seguretat i Salut.

13. Subscriure I'Acta de Replanteig o comencament de I'obra, confrontant préviament amb el
Coordinador de Seguretat i Salut I'existéncia prévia de I'’Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat i

2.5.

Salut del contractista.

14. Certificar el final d’obra, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat, amb els visats que siguin
preceptius.

15. Conformar les certificacions parcials i la liquidacié final de les unitats d’obra i de Seguretat i Salut
executades, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat.

16. Les instruccions i ordres que doni la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa, seran normalment
verbals, tenint forca per obligar a tots els efectes. Els desviaments respecte al compliment del Pla
de Seguretat i Salut, s'anotaran pel Coordinador al Llibre d’incidéncies

17. Elaborar i subscriure conjuntament amb el Coordinador de Seguretat, la Memoria de Seguretat i
Salut de I'obra finalitzada, per lliurar-la al promotor, amb els visats que foren perceptius.

Contractista o constructor (empresari principal) i Subcontractistes

Definicié de Contractista:

Es qualsevol persona, fisica o juridica, que individual o col-lectivament, assumeix contractualment
davant el Promotor, el compromis d’executar, en condicions de solvéncia i Seguretat, amb medis
humans i materials, propis o aliens, les obres o part de les mateixes amb subjeccié al contracte, el
Projecte i el seu Estudi de Seguretat i Salut.

Definicié de Subcontractista:

Es qualsevol persona fisica o juridica que assumeix contractualment davant el contractista, empresari
principal, el compromis de realitzar determinades parts o instal-lacions de I'obra, amb subjeccid al
contracte, al Projecte i al Pla de Seguretat, del Contractista, pel que es regeix la seva execucid.

Competéncies en materia de Seguretat i Salut del Contractista i/o Subcontractista:

18. El Contractista haura d'executar I'obra amb subjeccid al Projecte, directrius de I'Estudi i
compromisos del Pla de Seguretat i Salut, a la legislacié aplicable i a les instruccions del
Director d'Obra, i del Coordinador de Seguretat i Salut, amb la finalitat de dur a terme les
condicions preventives de la sinistralitat laboral i 'assegurament de la qualitat, compromeses en
el Pla de Seguretat i Salut i exigides en el Projecte

19. Tenir acreditaci6 empresarial i la solvéncia i capacitacio técnica, professional i economica que
'habiliti per al compliment de les condicions exigibles per actuar com constructor (i/o
subcontractista, en el seu cas), en condicions de Seguretat i Salut.

20. Designar al Cap d'Obra que assumira la representacié tecnica del Constructor (i/o
Subcontractista, en el seu cas), a I'obra i que per la seva titulacid o experiéncia haura de tenir
la capacitat adequada d’acord amb les caracteristiques i complexitat de I'obra.

21. Assignar a 'obra els medis humans i materials que la seva importancia ho requereixi.

22. Formalitzar les subcontractacions de determinades parts o instal-lacions de l'obra dins dels
limits establerts en el Contracte i conforme amb la llei de la subcontractacié 32/2006 i el Reial
Decret 1109/2007.

23. Redactar i signar el Pla de Seguretat i Salut que desenvolupi I'Estudi de Seguretat i Salut del
Projecte. El Subcontractista podra incorporar els suggeriments de millora corresponents a la
seva especialitzacio, en el Pla de Seguretat i Salut del Contractista i presentar-los a I'aprovacio
del Coordinador de Seguretat.

24. El representant legal del Contractista signara I'’Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat i Salut
conjuntament amb el Coordinador de Seguretat.

25. Signar I'Acta de Replanteig o comengament i I'Acta de Recepcid de 'obra.

26. Aplicara els Principis de I'Accié Preventiva que recull l'article 15 de la Llei de Prevencié de

Riscos Laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en I'esmentat

article 10 del R.D. 1627/1997:

k) Complir i fer complir al seu personal allo establert en el Pla de Seguretat i Salut (PSS).

)  Complir la normativa en materia de prevencié de riscos laborals, tenint en compte, si
s'escau, les obligacions que fan referéncia a la coordinacié d'activitats empresarials
previstes en l'article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, i en conseqiiéncia
complir el R.D. 171/2004, i també complir les disposicions minimes establertes en I'annex
IV del R.D. 1627/1997, durant I'execucio de I'obra.

m) Informar i facilitar les instruccions adequades als treballadors autdbnoms sobre totes les
mesures que s'hagin d'adoptar pel que fa a la seguretat i salut a I'obra.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

n) Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matéria de seguretat i
salut durant I'execucio de I'obra, i si és el cas, de la Direcci6é Facultativa.
Els Contractistes i Subcontractistes seran responsables de I'execucié correcta de les mesures
preventives fixades en el Pla de Seguretat i Salut (PSS) en relaci6 amb les obligacions que
corresponen directament a ells o, si escau, als treballadors autdbnoms que hagin contractat.
A més, els Contractistes i Subcontractistes respondran solidariament de les consequiencies que
es derivin de l'incompliment de les mesures previstes al Pla, als termes de l'apartat 2 de l'article
42 de la Llei de Prevenci6 de Riscos Laborals.
El Contractista principal haura de vigilar el compliment de la normativa de prevencié de riscos
laborals per part de les empreses Subcontractistes.
Abans de linici de l'activitat a I'obra, el Contractista principal exigira als Subcontractistes que
acreditin per escrit que han realitzat, per als treballs a realitzar, 'avaluacié de riscos i la
planificacié de la seva activitat preventiva. Aixi mateix, el Contractista principal exigira als
Subcontractistes que acreditin per escrit que han complert les seves obligacions en matéria
d’'informacio i formacio respecte als treballadors que hagin de prestar servei a I'obra.
El Contractista principal haura de comprovar que els Subcontractistes que concorren a l'obra
han establert entre ells els medis necessaris de coordinacio.
Les responsabilitats del Coordinador, de la Direcci6é Facultativa i del Promotor no eximiran de les
seves responsabilitats als Contractistes i al Subcontractistes.
El Constructor sera responsable de la correcta execucié dels treballs mitjancant I'aplicacié de
Procediments i Méetodes de Treball intrinsecament segurs (SEGURETAT INTEGRADA), per
assegurar la integritat de les persones, els materials i els mitjans auxiliars fets servir a I'obra.
El Contractista principal facilitara per escrit a l'inici de I'obra, el nom del Director Técnic, que sera
creditor de la conformitat del Coordinador i de la Direccié Facultativa. El Director Tecnic podra
exercir simultaniament el carrec de Cap d'Obra, o bé, delegara I'esmentada funcié a altre
tecnic, Cap d'Obra, amb coneixements contrastats i suficients de construccié a peu d'obra. El
Director Técnic, o en abséncia el Cap d'Obra o I'Encarregat General, ostentaran successivament
la prelacié de representacié del Contractista a I'obra.
El representant del Contractista a l'obra, assumira la responsabilitat de I'execucié de les
activitats preventives incloses al present Plec i el seu nom figurara al Llibre d'Incidéncies.
Sera responsabilitat del Contractista i del Director Técnic, o del Cap d'Obra i/o Encarregat en el
seu cas, l'incompliment de les mesures preventives, a l'obra i entorn material, de conformitat a la
normativa legal vigent.
El Contractista també sera responsable de la realitzaci6 del Pla de Seguretat i Salut (PSS), aixi
com de lI'especifica vigilancia i supervisi6 de seguretat, tant del personal propi com
subcontractat, aixi com de facilitar les mesures sanitaries de caracter preventiu laboral,
formacid, informacio i capacitacié del personal, conservacid i reposicié dels elements de
proteccié personal dels treballadors, calcul i dimensions dels Sistemes de Proteccions
Col-lectives i en especial, les baranes i passarel-les, condemna de forats verticals i horitzontals
susceptibles de permetre la caiguda de persones o objectes, caracteristiques de les escales i
estabilitat dels esglaons i recolzadors, ordre i neteja de les zones de treball, enllumenat i
ventilacié dels llocs de treball, bastides, apuntalaments, encofrats i estintolaments, aplecs i
emmagatzematges de materials, ordre d'execucié dels treballs constructius, seguretat de les
maquines, grues, aparells d'elevacié, mesures auxiliars i equips de treball en general, distancia i
localitzacio d'estesa i canalitzacions de les companyies subministradores, aixi com qualsevol
altre mesura de caracter general i d’obligat compliment, segons la normativa legal vigent i els
costums del sector i que pugui afectar a aquest centre de treball.
El contractista ha de designar la preséncia de resursos preventius i es determinara la forma de
dur-los a terme en el pla de seguretat i salut, segons la disposicié addicional catorzena de la Llei
31/1995, de 8 de novembre, de prevencid de riscos laborals i desenvolupada pel Reial Decret
604/2006.
El Director Técnic (o el Cap d'Obra), visitaran I'obra com a minim amb una cadéencia diaria i
hauran de donar les instruccions pertinents a I'Encarregat General, que haura de ser una
persona de provada capacitat pel carrec, haura d’estar present a I'obra durant la realitzacié de
tot el treball que s'executi. Sempre que sigui preceptiu i no existeixi altra designada a l'efecte,
s'entendra que I'Encarregat General és al mateix temps el Supervisor General de Seguretat i
Salut del Centre de Treball per part del Contractista, amb independéncia de qualsevol altre
requisit formal.
L'acceptaci6 expressa o tacita del Contractista pressuposa que aquest ha reconegut
I'emplacament del terreny, les comunicacions, accessos, afectacié de serveis, caracteristiques
del terreny, mides de seguretats necessaries, etc. i no podra al-legar en el futur ignorancia
d'aquestes circumstancies.

2.6.

41.

42.

43.

44,

45,

46.

47.

48.

49,

El Contractista haura de disposar de les polisses d'asseguranga necessaria per a cobrir les
responsabilitats que puguin esdevenir per motius de I'obra i el seu entorn, i sera responsable
dels danys i prejudicis directes o indirectes que pugui ocasionar a tercers, tant per omissié com
per negligéncia, imprudéncia o impericia professional, del personal al seu carrec, aixi com del
Subcontractistes, industrials i/o treballadors autonoms que intervinguin a l'obra.

Les instruccions i ordres que doni la Direccié d’'Obra o Direccioé Facultativa, seran normalment
verbals, tenint forca per obligar a tots els efectes. Els desviaments respecte al compliment del
Pla de Seguretat i Salut, s'anotaran pel Coordinador al Llibre d’Incidéncies.

En cas d’incompliment reiterat dels compromisos del Pla de Seguretat i Salut (PSS), el
Coordinador i Técnics de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa, Constructor, Director Técnic,
Cap d'Obra, Encarregat, Supervisor de Seguretat, Delegat Sindical de Prevencié o els
representants del Servei de Prevencidé (propi o concertat) del Contractista i/o Subcontractistes,
tenen el dret a fer constar al Llibre d'Incidéncies, tot alldo que consideri d'interés per a reconduir
la situacié als ambits previstos al Pla de Seguretat i Salut de I'obra.

Les condicions de seguretat i salut del personal, dins de I'obra i els seus desplacaments a/o des
del seu domicili particular, seran responsabilitat dels Contractistes i/o Subcontractistes aixi com
dels propis treballadors Autonoms.

També sera responsabilitat del Contractista, el tancament perimetral del recinte de l'obra i
proteccié de la mateixa, el control i reglament intern de policia a l'entrada, per a evitar la
intromissio incontrolada de tercers aliens i curiosos, la proteccié d'accessos i I'organitzacio de
zones de pas amb destinacid als visitants de les oficines d'obra.

El Contractista haura de disposar d'un senzill, pero efectiu, Pla d'Emergéncia per a I'obra, en
previsio d'incendis, pluges, glagades, vent, etc. que puguin posar en situacid de risc al personal
d'obra, a tercers o als medis e instal-lacions de la propia obra o limitrofs.

El Contractista i/o Subcontractistes tenen absolutament prohibit I'Gs d'explosius sense
autoritzacio escrita de la Direccié d’Obra o Direccioé Facultativa.

La utilitzacié de grues, elevadors o d'altres maquines especials, es realitzara per operaris
especialitzats i posseidors del carnet de grua torre, del titol d’'operador de grua mobil i en altres
casos l'acreditacié que correspongui, sota la supervisié d'un técnic especialitzat i competent a
carrec del Contractista. El Coordinador rebra una copia de cada titol d'habilitacié signat per
l'operador de la maquina i del responsable técnic que autoritza I'habilitacié avalant-hi la idoneitat
d'aquell per a realitzar la seva feina, en aquesta obra en concret.

Tot operador de grua mobil haura d'estar en possessio del carnet de gruista segons I'Instruccio
Técnica Complementaria "MIE-AEM-4" aprovada per RD 837/2003 expedit pel organ competent
0 en el seu defecte certificat de formacié com a operador de grua de ['Institut Gaudi de la
Construccio o entitat similar; tot ell per garantir el total coneixement dels equips de treballs de
forma que es pugui garantir el maxim de seguretat a les tasques a desenvolupar.

El delegat del contractista haura de certificar que tot operador de grua mobil es troba en
possessié del carnet de gruista segons especificacions del paragraf anterior, aixi mateix haura
de certificar que totes les grues mobils que s'utilitzin a I'obra compleixen totes i cadascunes de
I'especificacions establertes a I''TC "MIE-AEM-4".

Treballadors Autonoms

Persona fisica diferent al Contractista i/o Subcontractista que realitzara de forma personal i directa una
activitat professional, sense cap subjeccid a un contracte de treball, i que assumeix contractualment
davant el Promotor, el Contractista o el Subcontractista el compromis de realitzar determinades parts o
instal-lacions de I'obra.

Competéncies en matéria de Sequretat i Salut del Treballador Autonom:

50.

51.

52.

53.

Aplicar els Principis de I'Accié Preventiva que es recullen en l'article 15 de la Llei de Prevencié de
Riscos Laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en l'article 10 del
R.D. 1627/1997.

Complir les disposicions minimes de seguretat i salut, que estableix I'annex IV del R.D.
1627/1997, durant I'execucio de I'obra.
Complir les obligacions en matéria de prevencio de riscos que estableix pels treballadors I'article 29,
1,2, de la Llei de Prevenci6 de Riscos Laborals.
Ajustar la seva actuacié en l'obra conforme als deures de coordinacié d'activitats empresarials
establerts en l'article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, participant, en particular, en
gualsevol mesura d'actuacié coordinada que s'hagi establert.
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2.7.

54. Utilitzar els equips de treball d'acord amb allo disposat en el R.D. 1215/1997, de 18 de juliol, pel
qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié dels equips de
treball per part dels treballadors.

55. Escollir i utilitzar els equips de proteccio individual, segons preveu el R.D. 773/1997, de 30 de maig,
sobre disposicions minimes de seguretat i salut relativa a la utilitzacié dels equips de protecci6
individual per part dels treballadors.

56. Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en materia de seguretat i de salut
durant I'execucio de I'obra i de la Direcci6é d’Obra o Direccié Facultativa, si n'hi ha.

57. Els treballadors autonoms hauran de complir allo establert en el Pla de Seguretat i Salut (PSS):

0) La maquinaria, els aparells i les eines que s'utilitzen a l'obra, han de respondre a les
prescripcions de seguretat i salut, equivalents i propies, dels equipaments de treball que
I'empresari Contractista posa a disposicio dels seus treballadors.

p) Els autonoms i els empresaris que exerceixen personalment una activitat a l'obra, han d'utilitzar
equipament de proteccid individual apropiat, i respectar el manteniment en condicions d'eficacia
dels diferents sistemes de proteccié col-lectiva instal-lats a I'obra, segons el risc que s'ha de
prevenir i I'entorn del treball.

Treballadors

Persona fisica diferent al Contractista, Subcontractista i/o Treballador Autdbnom que realitzara de forma
personal i directa una activitat professional remunerada per compte alie, amb subjecci6é a un contracte
laboral, i que assumeix contractualment davant 'empresari el compromis de desenvolupar a I'obra les
activitats corresponents a la seva categoria i especialitat professional, seguint les instruccions d’aquell.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Treballador:

58. El deure d'obeir les instruccions del Contractista en allo relatiu a Seguretat i Salut.

59. El deure d'indicar els perills potencials.

60. Té responsabilitat dels actes personals.

61. Té el dret a rebre informacié adequada i comprensible i a formular propostes, en relacié a la
seguretat i salut, en especial sobre el Pla de Seguretat i Salut (PSS).

62. Té el dret a la consulta i participacio, d'acord amb l'article 18, 2 de la Llei de Prevencié de Riscos
Laborals.

63. Té el dreta adrecar-se a l'autoritat competent.

64. Té el dret a interrompre el treball en cas de perill imminent i seriés per a la seva integritat i la dels
seus companys o tercers aliens a I'obra.

65. Té el dret de fer us i el fruit d'unes instal-lacions provisionals de Salubritat i Confort, previstes
especialment pel personal d’obra, suficients, adequades i dignes, durant el temps que duri la seva
permanéncia a I'obra.

3. DOCUMENTACIO PREVENTIVA DE CARACTER CONTRACTUAL

3.1.

Interpretacio dels documents vinculants en materia de Seguretat i Salut

Excepte en el cas que l'escriptura del Contracte o Document de Conveni Contractual ho indiqui
especificament d’altra manera, I'ordre de prelacié dels Documents contractuals en materia de Seguretat
i Salut per aquesta obra sera el seglent:

66. Escriptura del Contracte o Document del Conveni Contractual.

67. Bases del Concurs.

68. Plec de Prescripcions per la Redaccio dels Estudis de Seguretat i Salut i la Coordinacié de
Seguretat i salut en fases de Projecte i/o d’Obra.

69. Plec de Condicions Generals del Projecte i de 'Estudi de Seguretat i Salut.

70. Plec de Condicions Facultatives i Economiques del Projecte i de I'Estudi de Seguretat i Salut.

71. Procediments Operatius de Seguretat i Salut i/o Procediments de control Administratiu de Seguretat,
redactats durant la redaccié del Projecte i/o durant 'Execucié material de I'Obra, pel Coordinador de
Seguretat.

72. Planols i Detalls Grafics de I'Estudi de Seguretat i Salut.

73. Pla d’Acci6 Preventiva de I'empresari-contractista.

74. Pla de Seguretat i Salut de desenvolupament de I'Estudi de Seguretat i Salut del Contractista per

3.2.

3.3.

I'obra en questio.
75. Protocols, procediments, manuals i/o Normes de Seguretat i Salut interna del Contractista i/o
Subcontractistes, d’aplicacié en I'obra.

Feta aquesta excepcio, els diferents documents que constitueixen el Contracte seran considerats com
mutuament explicatius, perd en el cas d’ambigtitats o discrepancies interpretatives de temes relacionats
amb la Seguretat, seran aclarides i corregides pel Director d’Obra qui, després de consultar amb el
Coordinador de Seguretat, fara I'is de la seva facultat d’aclarir al Contractista les interpretacions
pertinents.

Si en el mateix sentit, el Contractista descobreix errades, omissions, discrepancies o contradiccions
tindra que notificar-ho immediatament per escrit al Director d’Obra qui després de consultar amb el
Coordinador de Seguretat, aclarira rapidament tots els assumptes, notificant la seva resolucio al
Contractista. Qualsevol treball relacionat amb temes de Seguretat i Salut, que hagués estat executat pel
Contractista sense préevia autoritzacié del Director d'Obra o del Coordinador de Seguretat, sera
responsabilitat del Contractista, restant el Director d’'Obra i el Coordinador de Seguretat, eximits de
qualsevol responsabilitat derivada de les consequéncies de les mesures preventives, técnhicament
inadequades, que hagin pogut adoptar el Contractista pel seu compte.

En el cas que el contractista no notifiqui per escrit el descobriment d’errades, omissions, discrepancies o
contradiccions, aixd, no tan sols no I'eximeix de I'obligacié d’aplicar les mesures de Seguretat i Salut
raonablement exigibles per la reglamentacid vigent, els usos i la praxi habitual de la Seguretat Integrada
en la construccio, que siguin manifestament indispensables per dur a terme I'esperit o la intencié posada
en el Projecte i I'Estudi de Seguretat i Salut, si no que hauran de ser materialitzats com si haguessin
estat completes i correctament especificades en el Projecte i el corresponent Estudi de Seguretat i
Salut.

Totes les parts del contracte s’entenen complementaries entre si, per la qual cosa qualsevol treball
requerit en un sol document, encara que no estigui esmentat en cap altre, tindra el mateix caracter
contractual que si s’hagués recollit en tots.

Vigéncia de I'Estudi de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat, a la vista dels continguts del Pla de Seguretat i Salut aportat pel
Contractista, com document de gestié preventiva d’adaptacié de la seva propia “cultura preventiva
interna d’empresa’“ el desenvolupament dels continguts del Projecte i 'Estudi de Seguretat i Salut per
I'execucié material de I'obra, podra indicar en I'Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat, la declaracio
expressa de subsisténcia, d’aquells aspectes que puguin estar, a criteri del Coordinador, millor
desenvolupats en I'Estudi de Seguretat, com ampliadors i complementaris dels continguts del Pla de
Seguretat i Salut del Contractista.

Els Procediments Operatius i/o Administratius de Seguretat, que pugessin redactar el Coordinador de
Seguretat i Salut amb posterioritat a I'Aprovacio del Pla de Seguretat i Salut, tindra la consideracio de
document de desenvolupament de I'Estudi i Pla de Seguretat, essent, per tant, vinculants per les parts
contractants.

Pla de Seguretat i Salut del Contractista

D’acord al que es disposa el R.D. 1627 / 1997, cada contractista esta obligat a redactar, abans de l'inici
dels seus treballs a I'obra, un Pla de Seguretat i Salut adaptant aquest E.S.S. als seus medis, métodes
d'execucio i al “PLA D’ACCIO PREVENTIVA INTERNA D’EMPRESA, realitzat de conformitat al R.D.39
/1997 “LLEI DE PREVENCIO DE RISCOS LABORALS" (Arts. 1,2 ap. 1,8i9).

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut esta obligat a incloure els requisits formals establerts a
l'Art. 7 del R.D. 1627/ 1997, no obstant, el Contractista té plena llibertat per estructurar formalment
aquest Pla de Seguretat i Salut .

El Contractista, en el seu Pla de Seguretat i Salut, adjuntara, com a minim, els planols segients amb
els continguts que en cada cas s’indiquen.

Planol o Planols de situacié amb les caracteristiques de I'entorn. Indicant:
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avangament simultani a I'execucio d’estructura fins 'acabament de tancaments i coberta.(*).

- Ubicaci6 dels serveis publics. (*) Sistema de Proteccio Col-lectiva preferent

- Electricitat. - Ubicaci6 i replanteig del conjunt de forques metal-liques i xarxes de seguretat.(*).

- Clavegueram. (*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, prévia justificacié en

- Aigua potable. I'ESS.

- Gas. - Ubicacio i replanteig de xarxes de desencofrat.

- Oleoductes. - Ubicacio i replanteig de baranes de seguretat (*).

- Altres. (*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, préevia justificacié en
- Situacio i amplada dels carrers (reals i previstos). I'ESS.

- Accessos al recinte. - Ubicacio i replanteig de marquesines en voladis de seguretat (*).

- Garites de control d’accessos. (*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, prévia justificacié en
- Acotat del perimetre del solar. I'ESS.
- Distancies de I'edifici amb els limits del solar. - Protecci6 en previsié de caigudes de persones o objectes des de buits verticals d’escales:
- Edificacions veines existents. - Ubicacio i replanteig de xarxes verticals de seguretat en perimetre i buit de travessers
- Servituds. d’escales (*).

(*) Sistema de Protecci6 Col-lectiva preferent.
- Ubicacio i replanteig de baranes de seguretat en perimetre i buit de travessers d’escales.

Planols en planta d’ordenacié general de l'obra, segons les diverses fases - Protecci6 en previsié de caigudes de persones o0 objectes des de buits horitzontals de patis de llums,
previstes en funcié del seu pla d’execucio real. Indicant: xemeneies, buits d’instal-lacions i encofrats.
- Ubicacio i replanteig de condemna amb malla electrosoldada enjovat en el cércol perimetral
- Tancament del solar. *).
- Murs de contencid, atalussats, pous, talls del terreny i desnivells. (*) Sistema de Proteccid Col-lectiva preferent en forjat
- Nivells definitius dels diferents accessos al solar i rasants de vials colindants. - Ubicacio i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat en patis interiors.
- Ubicacié d’instal-lacions d’'implantacio provisional per al personal d’obra: - Planta d’estructura amb ubicacid i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat sota taulers i
- Banys: Equipament (lavabos, retretes, dutxes, escalfador..,). sotaponts d’encofrats horitzontals recuperables.
- Vestuaris del personal: Equipament (taquilles, bancs correguts, estufes..,). - Ubicacié i replanteig d’entarimat horitzontal de fusta colada en passos d’instal-lacions,
- Refectori o Menjador: Equipament (taules, seients, escalfaplats, frigorific..,). arquetes i registres provisionals.
- Farmaciola: Equipament. - Ubicaci6 i replanteig de barana perimetral de seguretat.
- Altres.
- Llocs destinats a apilaments. Planols de proteccions en plataformes i zones de pas. Contingut:
- Arids i materials ensitjats.
- Armadures, barres, tubs i biguetes. — Passarel-les (ubicacid i elements constitutius).
- Materials paletitzats. — Escales provisionals.
- Fusta._ — Detalls de tapes provisionals d’arquetes o de buits.
- Materials ensacats. — Abalisament i senyalitzaci6 de zones de pas.

- Materials en caixes.
- Materials en bidons.
- Materials solts.
- Runes i residus.
- Ferralla.
- Aigua.
- Combustibles.
- Substancies toxiques.
- Substancies explosives i/o deflagrants.
- Ubicacié de maquinaria fixa i ambit d’'influéncia previst.
- Aparells de manutenci®6 mecanica: grues torre, muntacarregues, cabrestants, maquinetes,
baixants de runes, cintes transportadores, bomba d’extraccié de fluids.
- Estaci6 de formigonat.
- Sitja de morter.
- Planta de piconament i/o seleccio d’arids.
- Circuits de circulacié interna de vehicles, limits de circulacié i zones d’aparcament. Senyalitzacié de
circulacio.
- Circuits de circulacio interna del personal d’obra. Senyalitzacié de Seguretat.
- Esquema d’instal-lacié eléctrica provisional.
- Esquema d’instal-lacié d’il-luminacié provisional.
- Esquema d'’instal-lacioé provisional de subministrament d’aigua.

— Condemna d’accessos i proteccions en contencio d’estabilitat de terrenys.

— Ubicaci6 de bastides penjades: Projecte i replanteig dels pescants i les guindoles.

— Sagola de cable per a ancoratge i lliscament de cintur6 de seguretat en perimetres exteriors
amb risc de caigudes d’altura.

Planol o planols de distribucié d’elements de seguretat per a I'is i manteniment
posterior de I'obra executada (*).

- Bastides suspeses sobre guindoles carrileres per a neteja de facana.

- Plataformes lliscants sobre carrils per a manteniment de paraments verticals.

- Bastides especials.

- Plataformes en voladis i moll de descarrega escamotejables per a introduccio i evacuacié
d’equips.

- Baranes perimetrals escamotejables per a treballs de manteniment en cobertes no
transitables.

- Escales de gat amb enclavament d’accessos i equipament de Sistema de Proteccio
Col-lectiva.

- Replanteig d’ancoratges i sagoles per a cinturons en faganes, xemeneies, finestrals i patis.

- Replanteig de pescants escamotejables o bigues retractils.

- Escala d’incendis i/o manega téxtil ignifuga d’evacuacié.

- Altres.

. . . N . . . . *) Tant sols en cas que estiguin contemplats en el Projecte Executiu.
Planols en planta i seccions d’instal-lacio de Sistemes de Proteccié Col-lectiva. ) q 9 P )

(*) Representacio cronologica per fases d’execucio. Planol d’evacuacio interna d’accidentats (*).
- Protecci6 en previsio de caigudes de persones o objectes des de buits verticals de facanes:

o . ) . ; - Planol de carrers per a evacuacio d’accidentats en obres urbanes.
- Ubicacié de bastida porticada d’estructura tubular cobrint la totalitat dels fronts de fagana en P vacuacl ! .
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3.4.

3.5.

- Planol de carreteres per a evacuacié d’accidentats en obres aillades.
(*) Tant sols per a obres complexes o especials.

Altres.

El "Llibre d'Incidéncies"

A l'obra existira, adequadament protocolitzat, el document oficial “Llibre d’incidéncies™, facilitat pel
Col-legi Professional corresponent al qual pertanyi el tecnic que hagi aprovat el pla de seguretat i salut o
per I'Oficina de Supervisié de Projectes o organ equivalent quan es tracti d'obres de les Administracions
publiques.

Segons l'article 13 del Real Decret 1627/97 de 24 d'Octubre, modificat pel RD 1109/2007 , aquest llibre
haura d'estar permanentment a l'obra, en poder del coordinador de seguretat i salut , i a la disposicié de
la direccié d'obra o direccio facultativa , contractistes , subcontractistes i treballadors autonoms, les
persones o 0rgans amb responsabilitat en matéria de prevencié de les empreses que intervinguin en
l'obra, técnics dels organs especialitzats en materia de seguretat i salut en el treball de les
Administracions publiques competents, o en el seu cas, del representant dels treballadors, els quals
podran realitzar les anotacions que considerin adequades respecte a les desviacions en el compliment
del Pla de Seguretat i Salut.

Quan es realitzi una anotacié en el llibre d'incidencies, el coordinador en matéeria de seguretat i salut
durant l'execucié de l'obra o, quan no sigui necessaria la designaci6 de coordinador, la direccié
facultativa, la notificara al contractista afectat i als representants dels treballadors d'aquest i només en el
cas que l'anotacio es refereixi a qualsevol incompliment dels advertiments o observacions préviament
anotades en aquest llibre aixi com en el suposit de paralitzacié dels treballs, s'ha de remetre una copia a
la Inspeccié de Treball i Seguretat Social en el termini de vint-i-quatre hores i s'especificara si I'anotacio
efectuada suposa una reiteracié d'una adverténcia o observacié anterior o si, per contra, es tracta d'una
nova observacio.

Caracter vinculant del Contracte o document del "Conveni de Prevencio i
Coordinacié" i documentacio contractual annexa en materia de Seguretat

El CONVENI DE PREVENCIO i COORDINACIO subscrit entre el Promotor (o el seu representant),
Contractista, Projectista, Coordinador de Seguretat, Direcci6 d'Obra o Direccié Facultativa i
Representant Sindical Delegat de Prevencié, podra ésser elevat a escriptura publica a requeriment de
les parts atorgants del mateix, essent de compte exclusiva del Contractista totes les despeses notarials i
fiscals que es derivin.

El Promotor podra prévia notificacio escrita al Contractista, assignar totes o part de les seves facultats
assumides contractualment, a la persona fisica, juridica o corporacié que tingues a be designar a
l'efecte, segons procedeixi.

Els terminis i provisions de la documentacié contractual contemplada en I'apartat 2.1. del present Plec,
junt amb els terminis i provisions de tots els documents aqui incorporats per referéncia, constitueixen
'acord ple i total entre les parts i no dura a terme cap acord o enteniment de cap naturalesa, ni el
Promotor fara cap endossament o representacions al Contractista, excepte les que s’estableixin
expressament mitjancant contracte. Cap modificacié verbal als mateixos tindra validesa o forca o efecte
algun.

El Promotor i el Contractista s’obligaran a si mateixos i als seus successors, representants legals i/o
concessionaris, amb respecte al pactat en la documentacié contractual vinculant en materia de
Seguretat. El Contractista no es agent o representant legal del Promotor, pel que aquest no sera
responsable de cap manera de les obligacions o responsabilitats en qué incorri o assumeixi el
Contractista.

No es considerara que alguna de les parts hagi renunciat a algun dret, poder o privilegi atorgat per
qualsevol dels documents contractuals vinculants en matéria de Seguretat, o provisié dels mateixos,
llevat que tal renlncia hagi estat degudament expressada per escrit i reconeguda per les parts
afectades.

Tots els recursos o remeis brindats per la documentacié contractual vinculant en matéria de Seguretat,
hauran de ser presos i interpretats com acumulatius, és a dir, addicionals a qualsevol altre recurs
prescrit per la llei.

Les controvérsies que puguin sorgir entre les parts, respecte a la interpretacié de la documentacio
contractual vinculant en matéria de Seguretat, sera competencia de la jurisdiccid civil. No obstant, es
consideraran actes juridics separables els que es dicten en relaci6 amb la preparaci6 i adjudicacio del
Contracte i, en conseqiéncia, podran ser impugnats davant [lordre jurisdiccional
contencios-administratiu d’acord amb la normativa reguladora de 'esmentada jurisdiccio.

4. NORMATIVA LEGAL D'APLICACIO

4.1.

Per a la realitzacié del Pla de Seguretat i Salut, el Contractista tindra en compte la normativa existent i
vigent en el decurs de la redaccio de 'ESS (o EBSS), obligatoria o no, que pugui ésser d’aplicacio.

A titol orientatiu, i sense caracter limitatiu, s’adjunta una relacié de normativa aplicable. El Contractista, no

obstant, afegira al llistat general de la normativa aplicable a la seva obra les esmenes de caracter técnic
particular que no siguin a la relacié i correspongui aplicar al seu Pla.

Textos generals

Convenis col-lectius.

“Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo en la industria de la construccion. OM 20 de
mayo de 1952 (BOE 15 de junio de 1958)". Modificada per “Orden 10 de diciembre de 1953 (BOE 2
de febrero de 1956)” i “Orden 23 de de septiembre 1966 (BOE 1 de octubre de 1966)". Derogada
parcialment per “Orden 20 de enero de 1956 (BOE 2 de febrero de 1956)” i “R.D. 2177/2004 (BOE
13 de noviembre de 2004)".

“Ordenanza laboral de la construccion, vidrio y ceramica. OM 28 de agosto de 1970 (BOE 5, 7, 8,
9 de septiembre de 1970)”, en vigor capitols VI i XVI i les modificacions “Orden 22 de marzo de
1972 (BOE 31 de marzo de 1972)”, “Orden 28 de julio (BOE 10 de agosto de 1972)" i “Orden 27 de
julio de 1973 (BOE 31 de julio de 1973)". Derogada parcialment per “Orden 28 de diciembre (BOE
29 de diciembre de 1994)".

“Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. OM 9 de marzo de 1971 (BOE 16 de
marzo de 1971)”, en vigor parts del titol Il. Derogada parcialment per “R.D. 1316/1989 (BOE 2 de
noviembre de 1989)”, “Ley 31/1995 (BOE 10 de noviembre de 1995)", R.D. 486/1997 (BOE 23 de
abril de 1997)", “R.D. 664/1997 (BOE 24 de mayo de 1997)”, “R.D. 665/1997 (BOE 24 de mayo de
1997)”, “R.D. 773/1997 (BOE 12 de junio de 1997)”, “R.D. 1215/1997 (BOE 7 de agosto de 1997)”,
“R.D. 614/2001 (BOE 21 de junio de 2001)” i “R.D. 349/2003 (BOE 5 de abril de 2003)".

“Cuadro de enfermedades profesionales. R.D. 1995/1978 (BOE 25 de agosto de 1978)".
Modificada per “R.D. 2821/1981 de 27 de noviembre (BOE 1 de diciembre de 1981)”.

“Regulacion de la jornada de trabajo, jornadas especiales y descanso. R.D. 2001/1983 de 28 de
julio (BOE 29 de julio de 1983)". Modificada per “R.D. 2403/1985 (BOE 30 de diciembre de 1985)",
“R.D. 1346/1989 (BOE 7 de noviembre 1989)“ i anul-lada parcialment per “R.D. 1561/1995 de 21 de
septiembre (BOE 26 de septiembre de 1995)“.

“Orden de 20 de septiembre de 1986, por la que se establece el modelo de libro de incidencias
correspondiente a las obras en las que sea obligatorio un estudio de Seguridad e Higiene en el
trabajo (BOE de 13 de octubre de 1986)".

“Establecimiento de modelos de notificacion de accidentes de trabajo. OM 16 de diciembre de
1987 (BOE 29 de diciembre de 1987)".

“Instrumento de ratificacion de 17 de julio de 1990 del Convenio de 24 de junio de 1986 sobre
Utilizacion del asbesto en condiciones de seguridad (nimero 162 de la OIT), adoptado en Ginebra
(BOE de 23 de noviembre de 1990)".

“Ley de prevencion de riesgos laborales. Ley 31/1995 de noviembre (BOE 10 de noviembre de
1995)”. Complementada per “R.D. 614/2001 de 8 de junio (BOE 21 de junio de 2001)”.
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“Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por la que se aprueba el reglamento sobre notificacion de
sustancias nuevas Yy clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas (BOE de 5 de
junio de 1995)".

“‘Real Decreto 1561/1995, de 21 de septiembre, sobre jornadas especiales de trabajo (BOE de 26
de septiembre de 1995)".

“Reglamento de los servicios de prevencion. R.D. 39/1997 de 17 de enero (BOE 31 de enero de
1997)”. Complementat per “Orden de 22 de abril de 1997 (BOE 24 de abril de 1997)” i “R.D.
688/2005 (BOE 11 de junio de 2006)". Modificat per “R.D. 780/1998 de 30 de abril (BOE 1 de mayo
de 1998)” i “R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)”.

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo. R.D. 486/1997 de 14 de
abril de 1997 (BOE 23 de abril de 1997)”. Complementat per “Orden TAS/2947/2007 (BOE 11 de
octubre de 2007)” i modificat per “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre de 2004)”.

“Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion manual de cargas que
comporten riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores. R.D. 487/1997 de 14 de
abril de 1997 (BOE 23 de abril de 1997)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos
de trabajo. R.D. 1215/1997 de 18 de julio (BOE 7 de agosto de 1997)”.

“Disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en las
actividades mineras. R.D. 1389/1997 de 5 de septiembre (BOE 7 de octubre de 1997)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion. R.D. 1627/1997 de 24
de octubre (BOE 25 de octubre de 1997)”. Modificat per “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre
2004)" i “R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)”. Complementat per “R.D. 1109/2007 (BOE 25
de agosto de 2007)”.

Ordre de 12 de gener de 1998, per la qual s’aprova el model de Llibre d'Incidéncies en les obres de
construccio (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 27 de gener de 1998).

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas de trabajo
temporal. R.D. 216/1999 de 5 de febrero (BOE 24 de febrero de 1999)".

“Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacion (BOE de 6 de noviembre de
1999)".

“Proteccion de la seguridad y la salud de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes quimicos durante el trabajo. R.D. 374/2001 de 6 de abril (BOE 1 de mayo de 2001)".

“Real Decreto 379/2001, de 6 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de almacenamiento de
productos quimicos y sus instrucciones técnicas complementarias MIE APQ-1, MIE APQ-2, MIE
APQ-3, MIE APQ-4, MIE APQ-5, MIE APQ-6 y MIE APQ-7 (BOE 112 de 10 de mayo de 2001)".
Complementat per “R.D. 2016/2004 (BOE 23 de octubre de 2004)".

“‘Real Decreto 783/2001, de 6 de julio, por el que se aprueba el Reglamento sobre proteccion
sanitaria contra radiaciones ionizantes (BOE de 26 de julio de 2001)".

“Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos
laborales (BOE de 13 de diciembre de 2003)".

“Real Decreto 1801/2003, de 26 de diciembre, sobre seguridad general de los productos (BOE 10
de enero de 2004)”.

Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995 de prevencion de
laborales, en materia de coordinacion de actividades empresariales (BOE 31 de enero de 2004).

Decret 399/2004, de 5 d’octubre de 2004, pel qual es crea el registre de delegats i delegades de
prevencio i el registre de comités de seguretat i salut, i es regula el dipdsit de les comunicacions
de designacié de delegats i delegades de prevencio i de constitucid dels comités de seguretat i
salut (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 7 d’octubre de 2004).

“‘Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el R.D. 1215/1997, de 18 de
julio, en el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por
parte de los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura
(BOE de 13 de noviembre de 2004)”.

“Real Decreto 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccién y de
resistencia frente al fuego”.

“‘Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados 0 que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones
mecdnicas”.

“Real Decreto 551/2006, de 5 de mayo, por el que se regulan las operaciones de transporte de
mercancias peligrosas por carretera en territorio espafiol (BOE 113 de 12 de mayo)”.

“Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero,
por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién, y el R.D. 1627/1997, de 24 de
octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion (BOE 127 de 29 de mayo)”.

“Real Decreto 635/2006, de 26 de mayo, sobre requisitos minimos de seguridad en los tineles de
carreteras del Estado”.

“Ley ordinaria 32/2006 reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccién (BOE 250
de 19 de octubre)”.

“Ley organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres (BOE 23 de
marzo de 2007)".

“Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de
octubre, reguladora de la subcontratacién en el Sector de la Construccién (BOE 204 de 25 de
agosto)”.

Decret 102/2008, de 6 de maig, de creaci6 del Registre d'Empreses Acreditades de Catalunya per
intervenir en el procés de contractacié en el sector de la construccié (DOGC Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya de 08 de maig de 2008).

“Real Decreto 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre
notificacién de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas,
aprobado por R.D. 363/1995, de 10 de marzo, con la finalidad de adaptar sus disposiciones al
Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo (Reglamento REACH)”.

Decret 10/2009, de 27 de gener. Decret de creacié del Registre d'empreses sancionades per
infraccions molt greus en matéria de prevencid de riscos laborals i del procediment per a la seva
publicacié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 03 de febrer de 2009).

“Real Decreto 298/2009, de 6 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en relacion con la
aplicacion de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud en el trabajo de la
trabajadora embarazada, que haya dado a luz o en periodo de lactancia”.

“Real Decreto 330/2009, de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1311/2005, de 4
de noviembre, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos
derivados o0 que puedan derivarse de la exposicién a vibraciones mecanicas”.

“Real Decreto 327/2009 de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1109/2007, de 24
de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la
subcontratacion en el sector de la construccion (BOE 63 de 14 de marzo de 2009)".

“Instrumento de Ratificacion del Convenio nimero 187 de la OIT, sobre el marco promocional para
la seguridad y salud en el trabajo, hecho en Ginebra el 31 de mayo de 2006 (BOE 187 de 4 de
agosto de 2009)".

"Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17
de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencidn; el Real Decreto
1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora
de la subcontratacién en el sector de la construccion y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de
octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de
construccion (BOE 71 de 23 de marzo de 2010)."

"Reglamento (UE) n° 276/2010 de la Comision, de 31 de marzo de 2010, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n°1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
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evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH), en lo
gue respecta a su anexo XVII (diclorometano, aceites para lamparas y liquidos encendedores de
barbacoa y compuestos organoestannicos)."

"Real Decreto 486/2010, de 23 de abril, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a radiaciones Opticas
artificiales (BOE 99 de 24 de abril de 2010)."

"Real Decreto 717/2010, de 28 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 363/1995, de 10
de marzo, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificaciéon, envasado y etiquetado de
sustancias peligrosas y el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el
Reglamento sobre clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos (BOE 139 de 8
de junio de 2010)."

"Real Decreto 795/2010, de 16 de junio, por el que se regula la comercializacién y manipulacion de
gases fluorados y equipos basados en los mismos, asi como la certificacion de los profesionales
que los utilizan (BOE 154 de 25 de junio de 2010)."

"Real Decreto 1439/2010, de 5 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre
proteccidn sanitaria contra radiaciones ionizantes, aprobado por Real Decreto 783/2001, de 6 de
julio (BOE 279 de 18 de novimebre de 2010)."

“‘Real Decreto 843/2011, de 17 de junio, por el que se establecen los criterios basicos sobre la
organizacién de recursos para desarrollar la actividad sanitaria de los servicios de prevencién.”

“Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.”
“Ley 33/2011, de 4 de octubre, General de Salud Publica.”

“‘Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de
la Ley de Contratos del Sector Publico.”

"Reglamento (UE) n°® 109/2012 de la Comision, de 9 de febrero de 2012, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n°® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo al registro, la
evaluacidn, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH) en lo
gue respecta a su anexo XVII (sustancias CMR)."

"Reglamento (UE) n® 125/2012 de la Comisién, de 14 de febrero de 2012, por el que se modifica el
anexo XIV del Reglamento (CE) n°® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
registro, la evaluacién, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH)."

"Reglamento (UE) n°® 412/2012 de la Comision, de 15 de mayo de 2012, por el que se modifica el
anexo XVII del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
registro, la evaluacioén, la autorizaciéon y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH)."

"Real Decreto 1070/2012, de 13 de julio, por el que se aprueba el Plan estatal de proteccién civil
ante el riesgo quimico."

"Reglamento (UE) n° 836/2012 de la Comision, de 18 de septiembre de 2012, por el que se
modifica, con relacion al plomo, el anexo XVII del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento
Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las
sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n° 835/2012 de la Comisién, de 18 de septiembre de 2012, por el que se
modifica el Reglamento (CE) n® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas
(REACH), en lo que respecta a su anexo XVII (cadmio)."

"Reglamento (UE) n° 848/2012 de la Comision, de 19 de septiembre de 2012, por el que se
modifica, en lo que respecta a los compuestos de fenilmercurio, el anexo XVII del Reglamento (CE)
n® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la
autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n° 847/2012 de la Comisién, de 19 de septiembre de 2012, por el que se
modifica, en lo que respecta al mercurio, el anexo XVII del Reglamento (CE) n® 1907/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacién, la autorizacién y la restriccion

de las sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n® 126/2013 de la Comisién, de 13 de febrero de 2013, por el que se modifica el
anexo XVII del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consegjo, relativo al
registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH)."

"Reglamento (UE) n° 348/2013 de la Comision, de 17 de abril de 2013, por el que se modifica el
anexo XIV del Reglamento (CE) n°® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
registro, la evaluacion, la autorizacidon y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas
(REACH)."

"Resolucion de 13 de mayo de 2013, de la Direccion General de Empleo, por la que se registra y
publica el Acta del acuerdo de revisién parcial del V Convenio colectivo general del sector de la
construccion."

"Ley 5/2013, de 11 de junio, por la que se modifican la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion y
control integrados de la contaminacion y la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos
contaminados.”

"Orden PRE/2056/2013, de 7 de noviembre, por la que se modifica el anexo VI del Reglamento
sobre clasificacién, envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto
255/2003, de 28 de febrero."

"Resolucion de 8 de noviembre de 2013, de la Direccion General de Empleo, por la que se registra
y publica el Acta de los acuerdos sobre el procedimiento para la homologacién de actividades
formativas en materia de prevencion de riesgos laborales, asi como sobre el Reglamento de
condiciones para el mantenimiento de la homologacion de actividades formativas en materia de
prevencion de riesgos laborales de acuerdo con lo establecido en el V Convenio colectivo del
sector de la construccion.”

"Resolucion de 15 de noviembre de 2013, de la Secretaria de Estado de Administraciones
Publicas, por la que se actualiza y dispone la publicacién del Sistema de Gestion de la Prevencién
de Riesgos Laborales en la Administracion General del Estado."

“Directiva 2013/59/Euratom del Consejo, de 5 de diciembre de 2013, por la que se establecen
normas de seguridad basicas para la proteccion contra los peligros derivados de la exposicién a
radiaciones ionizantes, y se derogan las Directivas 89/618/Euratom, 90/641/Euratom,
96/29/Euratom, 97/43/Euratom y 2003/122/Euratom.”

“Real Decreto 337/2014, de 9 de mayo, por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones
técnicas y garantias de seguridad en instalaciones eléctricas de alta tension y sus Instrucciones
Técnicas Complementarias ITC-RAT 01 a 23

“Orden PRE/1206/2014, de 9 de julio, por la que se modifica el anexo | del Real Decreto
1254/1999, de 16 de julio, por el que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a
los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas.”

Llei 13/2014, del 30 d'octubre, d'accessibilitat.

“‘Reglamento (UE) no 1303/2014 de la Comision, de 18 de noviembre de 2014, sobre la
especificacion técnica de interoperabilidad relativa a la «seguridad en los tlineles ferroviarios» del
sistema ferroviario de la Unién Europea.”

“‘Reglamento (UE) 2015/282 de la Comision, de 20 de febrero de 2015, por el que se modifican,
con relacion al estudio ampliado de toxicidad para la reproduccion en una generacion, los anexos
VIIl, IX y X del Reglamento (CE) no 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
registro, la evaluacion, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH).”

“‘Reglamento (UE) 2015/326 de la Comision, de 2 de marzo de 2015, por el que se modifica, con
relacidon a los hidrocarburos arométicos policiclicos y los ftalatos, el anexo XVII del Reglamento
(CE) n°® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la
autorizacién y la restriccién de las sustancias y preparados quimicos (REACH).”

“Real decreto 598/2015, de 3 de julio, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los servicios de prevencion , y otros Reales
Decretos : el RD 485/97, el RD 665/97 y el RD 374/2001.”
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- “Real decreto 840/2015, de 21 de septiembre, por el que se aprueban medidas de control de los
riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas.”

- “Real decreto 899/2015, de 9 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.”

- “Real decreto 901/2015, de 9 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 843/2011, de 17
de junio, por el que se establecen los criterios basicos sobre la organizacién de recursos para
desarrollar la actividad sanitaria de los servicios de prevencion.”

- “Orden ESS/2259/2015, de 22 de octubre, por la que se modifica la Orden TIN/2504/2010, de 20
de septiembre, por la que se desarrolla el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién, en lo referido a la acreditacion de
entidades especializadas como servicios de prevencién, memoria de actividades preventivas y
autorizacion para realizar la actividad de auditoria del sistema de prevencion de las empresas.”

- “Orden PRE/2476/2015, de 20 de noviembre, por la que se actualiza la Instruccion Técnica
Complementaria nimero 10, "Prevencion de accidentes graves", del Reglamento de explosivos,
aprobado por Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero.”

- “Real decreto 1054/2015, de 20 de noviembre, por el que se aprueba el Plan Estatal de Proteccion
Civil ante el Riesgo Radiolégico.”

- "Real decreto 1072/2015, de 27 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 2200/1995,
de 28 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de la Infraestructura para la Calidad y la
Seguridad Industrial.”

- "Directiva (UE) 2017/164 de la Comisién, de 31 de enero de 2017, por la que se establece una
cuarta lista de valores limite de exposicion profesional indicativos de conformidad con la Directiva
98/24/CE del Consejo y por la que se modifican las Directivas 91/322/CEE, 2000/39/CE vy
2009/161/UE de la Comisién."

Condicions ambientals

- Ordre de 27 de juny de 1985, sobre inscripcié d’empreses amb risc per amiant (DOGC Diari Oficial
de la Generalitat de Catalunya de 05 d’agost de 1985).

- Ordre de 30 de juny de 1987, sobre registre de dades de control de I'ambient laboral i vigilancia
meédica en empreses amb risc d’amiant (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 10
de juliol de 1987).

- “‘Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccion de la contaminacién del
medio ambiente producida por el amianto (BOE de 6 de febrero de 1991)".

- “Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicién a agentes bioldgicos durante el trabajo (BOE de 24 de mayo de
1997)”. Modificat per “Orden de 25 de marzo de 1998".

- “Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo (BOE de 24 de mayo de
1997)”. Modificat per “Real Decreto 1124/2000 (BOE de 17 de junio de 2000)” i “Real Decreto
349/2003 (BOE de 5 de abril de 2003)".

- “Real decreto 212/2002, de 22 de febrero de 2002, por el que se regulan las emisiones sonoras en
el entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre (BOE de 1 de marzo de 2002)".
Modificat per “Real Decreto 524/2006 (BOE de 4 de mayo de 2006)".

- “‘Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores expuestos a los riesgos derivados de atmoésferas explosivas en el lugar de trabajo
(BOE de 18 de junio de 2003).

- ‘Ley ordinaria 37/2003 del Ruido de 17 de noviembre (BOE de 18 noviembre de2003)".
Desenvolupada per “Real Decreto 1513/2005 (BOE de 17 de diciembre de 2005)” i “Real Decreto
1367/2007 (BOE de 23 de octubre 2007)".

- “Proteccion de los trabajadores ante los riesgos derivados de la exposicién al ruido durante el
trabajo. Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los

4.3.

4.4.

trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién al ruido. (BOE 11 de marzo de
2006)".

“Real decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de
noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones
acusticas (BOE de 23 de octubre de 2007)”.

“Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccion de la atmésfera (BOE de 16 de
noviembre de 2007)".

Incendis

Ordenances municipals.

“Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
Instalaciones de Proteccién Contra Incendios (RIPCI) (BOE de 14 de diciembre de 1993)".
Complementat per “Orden de 16 de abril de 1998 (BOE de 28 de abril de 1998)” i “Orden de 27 de
julio de 1999 (BOE de 5 de agosto de 1999)”.

Decret 64/1995, de 7 de marg, pel qual s’estableixen mesures de prevencioé d’'incendis forestals
(DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 10 de mar¢ de 1995) i desenvolupada per
Ordre MAB/62/2003 (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 24 de Febrer de 2003).

“Real decreto 110/2008, de 1 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 312/2005 de 18 de
marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de construccién y de los elementos
constructivos en funcién de sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego. BOE nam.
37 de 12 de febrero”.

"Real Decreto 513/2017, de 22 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de
proteccién contra incendios."

Instal-lacions electriques

“‘Reglamento de lineas aéreas de alta tensién. R.D. 3151/1968 de 28 de noviembre (BOE 27de
diciembre de 1968)". Rectificat: “BOE 8 de marzo de 1969”. Es deroga amb efectes de 19 de
setembre de 2010, per “R.D. 223/2008 (BOE 19 de marzo de 2008)".

“Orden de 18 de julio de 1978, por la que se aprueba la Norma Tecnolégica NTE-IEE/1978,
“Instalaciones de electricidad: alumbrado exterior” (BOE de 12 de agosto de 1978)".

Resolucié de 4 de novembre de 1988, per la qual s’estableix un certificat sobre compliment de les
distancies reglamentaries d'obres i construccions a linies eléctriques (DOGC Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya de 30 de novembre de 1988).

“Ley 54/1997, de 27 de noviembre de 1997, del Sector Eléctrico (BOE de 28 de noviembre de
1997)”. Complementada per “Real Decreto 1955/2000 (BOE de 27 de diciembre de 2000)".

Llei 6/2001, de 31 de maig, d’'ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la proteccié del medi
nocturn (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 12 de juny de 2001).

“Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccién de la salud
y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico (BOE de 21 de junio de 2001)".

Decret 329/2001, de 4 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament del subministrament eléctric
(DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 18 de desembre de 2001).

“‘Reglamento electrotécnico de baja tension. R.D. 842/2002 de 2 de agosto (BOE de 18 de
septiembre de 2002)”.

“Sentencia de 17 de febrero de 2004, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se anula
el inciso 4.2.c.2 de la ITC-BT-03 anexa al Reglamento Electrénico para baja tension, aprobado por
Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto”.

“Real decreto 223/2008, de 15 de febrero, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio por el
que se aprueban el Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas

Pagina: 11



PLEC D’ESTUDI DE SEGRETAT | SALUT DEL PROJECTE D’URBANITZACIO DEL CARRER PADRO

4.5.

eléctricas de alta tensién y sus instrucciones técnicas complementarias ITC-LAT 01 a 09 (BOE de
19 de marzo de 2008)".

“Instrucciones Técnicas Complementarias del Reglamento electrotécnico de baja tension:
ITC-BT-09 Instalaciones de alumbrado exterior e ITC-BT-33 Instalaciones provisionales y
temporales de obras”.

Equips i maquinaria

“Orden de 30 de julio de 1974, por la que se determinan las condiciones que deben reunir los
aparatos elevadores de propulsion hidraulica y las normas para la aprobacion de sus equipos
impulsores (BOE de 9 de agosto de 1974)".

“Orden de 23 de mayo de 1977, por la que se aprueba el Reglamento de Aparatos Elevadores
para obras (BOE de 14 de junio de 1977”. Modificada per “Orden de 7 de marzo de 1981 (BOE de
14 de marzo de 1981)". Es deroga amb efectes de 29 de desembre de 2009, per “Real Decreto
1644/2008 (BOE de 11 de octubre de 2008)”.

“Reglamento de recipientes a presion. R.D. 1244/1979 de 4 de abril (BOE de 29 de mayo de
1979)". Modificat per “R.D. 507/1982 (BOE de 12 de marzo de 1982)" i “R.D. 1504/1990 (BOE de
28 de noviembre de 1990)".

“‘Reglamento de aparatos de elevacion y su mantenimiento. R.D. 2291/1985 de 8 de noviembre
(BOE de 11 de diciembre de 1985)". Derogat parcialment per “R.D. 1314/1997 (BOE de 30 de
septiembre de 1997)".

“Real Decreto 474/1988, de 30 de marzo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de la
Directiva del Consejo de las Comunidades Europeas 84/528/CEE sobre aparatos elevadores y de
manejo mecanico (BOE de 20 de mayo de 1988)".

“Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion
de la Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacién de las legislaciones de los
estados miembros sobre maquinas (BOE de 11 de diciembre de 1992)". Modificat per “Real
Decreto 56/1995 (BOE de 8 de febrero de 1995)”. Es deroga amb efecte de 29 de desembre de
2009, per “Real Decreto 1644/2008 (BOE de 11 de octubre de 2008)".

“Resolucién de 3 abril de 1997, de la Direccion General de Tecnologia y Seguridad Industrial por la
gue se autoriza la instalacion de ascensores sin cuarto de maquinas (BOE de 23 de abril de 1997)”.

“Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas
al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion (BOE de 23 de abril de 1997)”.

“Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de
equipos de proteccién Individual. RD  773/1997 de 30 de mayo (BOE 12 de junio de 1997)".

“Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo (BOE de 7 de
agosto de 1997)". Modificat per “Real Decreto 2177/2004 (BOE de 13 de noviembre de 2004)”.

“Real Decreto 1314/1997, de 1 de agosto, por el que se dictan las disposiciones de aplicacién de la
Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores (BOE de 30 de
septiembre de 1997)". Complementat per “Real Decreto 1644/2008 (BOE de 11 de octubre de
2008)".

“Resolucion de 10 de septiembre de 1998, de la Direccién General de Tecnologia y Seguridad
Industrial, por la que se autoriza la Instalaciéon de ascensores con maquinas en foso (BOE de 25
septiembre de 1998)".

“Real decreto 769/1999, de 7 de mayo, por el cual se dictan las disposiciones de aplicacion de la
Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 97/23/CE, relativa a los equipos de presion, y se
modifica el Real decreto 1244/1979, de 4 de abril, que aprobd el Reglamento de aparatos de
presion (BOE de 31 de mayo de 1999)”.

“Real Decreto 1849/2000, de 10 de noviembre, del Reglamento de seguridad en las maquinas, por
el que se derogan diferentes disposiciones en materia de normalizacion y homologacion de
productos industriales (BOE de 2 de diciembre de 2000)”.

4.6.

“Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997,
de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en
altura (BOE de 13 de noviembre de 2004)”.

“Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre de 2005, sobre la proteccion de la salud y la
seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la
exposicion a vibraciones mecanicas (BOE de 5 de noviembre de 2005)”.

“Real Decreto 1388/2011, de 14 de octubre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de
la Directiva 2010/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de junio de 2010 sobre
equipos a presion transportables y por la que se derogan las Directivas 76/767/CEE, 84/525/CEE,
84/526/CEE, 84/527/CEE y 1999/36/CE.”

"Real Decreto 494/2012, de 9 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1644/2008, de 10
de octubre, por el que se establecen las normas para la comercializacion y puesta en servicio de
las maquinas, para incluir los riesgos de aplicacion de plaguicidas."

"Real Decreto 88/2013, de 8 de febrero, por el que se aprueba la Instruccion Técnica
Complementaria AEM 1 "Ascensores" del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion,
aprobado por Real Decreto 2291/1985, de 8 de noviembre."

“Real decreto 709/2015, de 24 de julio, por el que se establecen los requisitos esenciales de
seguridad para la comercializacion de los equipos a presién.”

“Real decreto 709/2015, de 24 de julio, por el que se establecen los requisitos esenciales de
seguridad para la comercializacion de los equipos a presioén.”

"Real Decreto 115/2017, de 17 de febrero, por el que se regula la comercializacién y manipulacion
de gases fluorados y equipos basados en los mismos, asi como la certificacién de los profesionales
que los utilizan y por el que se establecen los requisitos técnicos para las instalaciones que
desarrollen actividades que emitan gases fluorados."

"Real Decreto 656/2017, de 23 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de Almacenamiento
de Productos Quimicos y sus Instrucciones Técnicas Complementarias MIE APQ 0 a 10."

Instruccions Técniques Complementaries:

“ITC — MIE - AP5 del Reglamento de Aparatos a Presién "Extintores de incendio" Orden de 31 de
mayo de 1982 (BOE de 23 de junio de 1982)”. Modificacid: “Orden de 26 de octubre de 1983
(BOE de 7 de noviembre de 1983)”, “Orden de 31 de mayo de 1985 (BOE de 20 de junio de 1985)",
“Orden de 15 de noviembre de 1989 (BOE de 28 de noviembre de 1989)” i “Orden de 10 de marzo
de 1998 (BOE de 28 de abril de 1998)".

“ITC — MIE — AEM1: Ascensores electromecéanicos. OM 23 de septiembre de 1987 (BOE 6 de
octubre de 1987)". Modificacié: “Orden de 11 de octubre de 1988 (BOE 21 de octubre de 1988)".
“Autorizacién de instalacion de ascensores con maquina en foso. Resolucion de 10 de septiembre de
1998 (BOE 25 de septiembre de 1998)". “Autorizacion de la instalacién de ascensores sin cuarto de
magquinas. Resolucion de 3 de abril de 1997 (BOE de 23 de abril de 1997)".

“ITC — MIE — AEM2: Gruaas torre desmontables para obras. RD 836/2003 de 27 de mayo de 2003
(BOE 17 de julio de 2003)".

“ITC — MIE — AEM3: Carretas automotrices de manutencion. OM. 26 de mayo de 1989 (BOE 9 de
junio de 1989)".

“ITC — MIE — AEM4: Reglamento de aparatos de elevacién y manutencién, referentes a grias
moviles autopropulsadas. RD 837/2003 de 27 de mayo de 2003 (BOE 17 de julio de 2003)”.

“ITC - MIE - MSG1: Maquinas, elementos de maquinas o sistemas de proteccion utilizados. OM. 8 de
abril de 1991 (BOE 11 de abril de 1991)”".

“Norma UNE-58921-IN Instrucciones para la instalacion, manejo, mantenimiento, revisiones e
inspecciones de las plataformas elevadoras méviles de personal (PEMP)”.

Equips de proteccio individual
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4.7.

4.8.

“Comercializacion y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion individual. R.D.
1407/1992 de 20 de noviembre (BOE 28 de diciembre de 1992)". Modificat per “OM de 16 de mayo
de 1994”, per “R.D. 159/1995 de 3 de febrero (BOE 8 de marzo de 1995)” i per la “Resolucion de 27
de mayo de 2002 (BOE 4 de julio de 2002)". Complementat per la “Resolucién de 25 de abril de
1996 (BOE de 28 de mayo de 1996)”, “Resolucion de 18 de marzo de 1998 (BOE de 22 de abril de
1998)”, “Resolucion de 29 de abril de 1999 (BOE de 29 de junio de 1999)”, “Resolucion de 28 de
julio de 2000 (BOE de 8 de septiembre de 2000)” i “Resolucion de 7 de septiembre de 2001 (BOE
de 27 de septiembre de 2001)”".

“Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero , por el que se modifica el Real Decreto 1407/1992, de 20
de noviembre, por el que se regula las condiciones para la comercializacién y libre circulacion
intracomunitaria de los equipos de proteccion individual (BOE de 8 de marzo de 1995) modificado
por Orden de 20 de febrero de 1997 (BOE de 6 de marzo de 1997)”.

‘R.D. 773/1997 de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccién individual”.

“Decision de la Comisién, de 16 de marzo de 2006, relativa a la publicacion de las referencias de la
norma EN 143:2000, Equipos de proteccion respiratoria. Filtros contra particulas. Requisitos,
ensayos, marcado, de conformidad con la Directiva 89/686/CEE del Consejo (equipos de
proteccion individual) [notificada con el nimero C(2006) 777]".

“Directiva 2014/68/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, relativa a la
armonizacién de las legislaciones de los Estados miembros sobre la comercializacion de equipos a
presion (refundicion).”

Normes Técniques Reglamentaries.

Senyalitzacio

- “Disposiciones minimas en materia de sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo. R.D.
485/1997 (BOE 23 de abril de 1997)".

- “Orden de 31 de agosto de 1987 sobre Sefializacion, balizamiento, defensa, limpieza y terminacion
de obras fijas en vias fuera de poblado (BOE de 18 de septiembre de 1987)”.

- Normes sobre senyalitzacié d’obres en carreteres. “Instruccion 8.3. IC del MOPU”.

Diversos

- “Orden de 20 de marzo de 1986 por la que se aprueban determinadas Instrucciones técnicas
complementarias, relativas a los capitulos 1V, V, IX y X del Reglamento General de Normas
Basicas de Seguridad Minera (BOE de 11 de abril de 1986)". Modificada per “Orden de 29 de abril
de 1987 (BOE de 13 de mayo de 1987)” i “Orden de 29 de julio de 1994 (BOE de 16 de agosto de
1994)".

- “Orden de 20 de junio de 1986 sobre Catalogacién y Homologacion de los explosivos, productos
explosivos y sus accesorios (BOE de 1 de julio de 1986)”.

- “‘Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de explosivos
(BOE de 12 de marzo de 1998)". Modificat per “Real Decreto 277/2005 (BOE de 12 de marzo de
2005)” i “Orden INT/3543/2007 (BOE num. 292 de 6 de diciembre de 2007)”. Complementada per
la “Resolucion de 24 de agosto de 2005 (BOE de 13 de septiembre de 2005)”, “Orden
PRE/252/2006 (BOE de 9 de febrero de 2006)”, “Orden PRE/672/2006 (BOE de 11 de marzo de
2006)" i “Orden PRE/174/2007 (BOE de 3 de febrero de 2007)".

- “Orden de 16 de diciembre de 1987 por la que se establecen nuevos modelos para la notificacion
de accidentes de trabajo y se dan instrucciones para su cumplimentacion y tramitaciéon (BOE de 29
de diciembre de 1987)". Modificada per “Orden TAS/2926/2002 (BOE de 21 de noviembre de
2002)".

- “Orden de 6 de mayo de 1988, por la que se modifica (i deroga) la Orden de 6 de octubre de 1986
sobre los requisitos y datos que deben reunir las comunicaciones de apertura previa o reanudacion

de actividades en los centros de trabajo, dictada en desarrollo del Real Decreto-Ley 1/1986, de 14
de marzo (BOE de 16 de mayo de 1988)". Modificada per la “Orden de 29 de abril de 1999 (BOE de
25 de mayo de 1999)".

“Real Decreto 1299/2006, de 10 de noviembre por el que se aprueba el cuadro de enfermedades
profesionales en el sistema de la Seguridad Social y se establecen criterios para su notificacién y
registro (BOE de 19 de diciembre de 2006)". Complementat per “Orden TAS/1/2007 (BOE de 4 de
enero de 2007)".

“Resolucion de 1 de agosto de 2007, de la Direccidon General de Trabajo, por la que se inscribe en
el registro y publica el IV Convenio Colectivo General del Sector de la Construccion (BOE de 17 de
agosto de 2007)".

Convenis col-lectius.

“Real Decreto 1591/2009, de 16 de octubre, por el que se regulan los productos sanitarios (BOE
268 de 6 de noviembre de 2009).”

"Real Decreto 248/2010, de 5 de marzo, por el que se modifica el Reglamento de explosivos,
aprobados por Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, para adaptarlo a lo dispuesto en la Ley
17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio
(BOE 67 de 18 de marzo de 2010)."

“Directiva 2014/28/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a
la armonizacién de las legislaciones de los Estados miembros en materia de comercializacion y
control de explosivos con fines civiles (refundicion).”

“Orden PRE/2412/2014, de 16 de diciembre, por la que se aprueba la Instruccidbn Técnica
Complementaria nimero 26 "Horario de apertura de los depdsitos de explosivos, custodia de llaves
de los polvorines, destino de los explosivos no consumidos y devoluciones” del Reglamento de

Explosivos.”

- "Real Decreto 130/2017, de 24 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de Explosivos."

5. CONDICIONS ECONOMIQUES

5.1.

5.2.

Criteris d'aplicacio

L’ Art. 5, 4 del R.D. 1627 / 1997, de 24 d’octubre, manté per al sector de la construccio, la necessitat
d’estimar I'aplicacié de la Seguretat i Salut com un cost “afegit* a I'Estudi de Seguretat i Salut, i per
consequent, incorporat al Projecte.

El pressupost per a I'aplicacio i execucid de I'estudi de Seguretat i Salut, haura de quantificar el conjunt
de “despeses’ previstes, tant pel que es refereix a la suma total com a la valoracié unitaria d’elements,
amb referéncia al quadre de preus sobre el que es calcula. Sols podran figurar partides alcades en els
casos d’elements o operacions de dificil previsio.

Els amidaments, qualitats i valoracioé recollides en el pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut podran
ser modificades o substituides per alternatives proposades pel Contractista en el seu Pla de Seguretat i
Salut, prévia justificacio técnica degudament motivada, sempre que aixd0 no suposi disminucid de
I'import total ni dels nivells de proteccié continguts en I'Estudi de Seguretat i Salut. A aquests efectes, el
pressupost del E.S.S. haura d’anar incorporant al pressupost general de 'obra com un capitol més del
mateix.

La tendéncia a integrar la Seguretat i Salut (pressupost de Seguretat i Salut = 0), es contempla en el
mateix cos legal quan el legislador indica que, no s’inclouran en el pressupost de I'Estudi de Seguretat i
Salut els costos exigits per la correcta execucié professional dels treballs, conforme a les normes
reglamentaries en vigor i els criteris técnics generalment admesos, emanats dels organismes
especialitzats. Aquest criteri es l'aplicat en el present E.S.S. en l'apartat relatiu a Medis Auxiliars
d’'Utilitat Preventiva (MAUP).

Certificacio del pressupost del Pla de Seguretat i Salut
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5.3.

5.4.

Si bé el Pressupost de Seguretat, amb criteris de “Seguretat Integrada’ hauria d’estar inclos en les partides
del Projecte, de forma no segregable, per les obres de Construccid, es precisa I'establiment d’'un criteri
respecte a la certificacié de les partides contemplades en el pressupost del Pla de Seguretat i Salut del
Contractista per cada obra.

El pressupost de seguretat i salut s’abonara d’acord amb el que indiqui el corresponent contracte d’obra.
Revisio de preus del Pla de Seguretat i Salut

Els preus aprovats pel Coordinador de Seguretat i Salut continguts en el Pla de Seguretat i Salut del
Contractista, es mantindra durant la totalitat de I'execucié material de les obres.

Excepcionalment, quan el contracte s’hagi executat en un 20% i transcorregut com a minim un any des de
la seva adjudicacid, podra contemplar-se la possibilitat de revisié de preus del pressupost de Seguretat,
mitjancant els indexs o férmules de caracter oficial que determini I'drgan de contractacid, en els terminis
contemplats en el Titol IV del R.D. Legislatiu 2 / 2002, de 16 de juny, pel que s’aprova el text refés de la Llei
de Contractes de les Administracions Pabliques.

Penalitzacions per incompliment en matéria de Seguretat

La reiteracio d’'incompliments en I'aplicacié dels compromisos adquirits en el Pla de Seguretat i Salut, a
criteri per unanimitat del Coordinador de Seguretat i Salut i dels restants components de la Direccié d’'Obra
o Direcci6 Facultativa, per accié u omissié del personal propi i/o Subcontractistes i Treballadors Autonoms
contractats per ell, duran aparellats consequientment per el Contractista, les segiients Penalitzacions:

1- MOLT LLEU
2.- LLEU

3- GREU

4.- MOLT GREU
5.- GRAVISSIM

3% del Benefici Industrial de I'obra contractada

20% del Benefici Industrial de I'obra contractada

75% del Benefici Industrial de I'obra contractada

75% del Benefici Industrial de 'obra contractada

Paralitzacié dels treballadors +100% del Benefici

Industrial de l'obra contractada + Peérdua

d’homologacié6 com Contractista, per la mateixa
Propietat, durant 2 anys.

6. CONDICIONS TECNIQUES GENERALS DE SEGURETAT

6.1.

Previsions del Contractista al'aplicacio de les Tecniques de Seguretat

La Prevenci6 de la Sinistralitat Laboral, pretén aconseguir uns objectius concrets, en el nostre cas,
detectar i corregir els riscos d'accidents laborals.

El Contractista Principal haura de reflectir al seu Pla de Seguretat i Salut la manera concreta de
desenvolupar les Técniques de Seguretat i Salut i com les aplicara en aquesta obra.

Tot seguit s'Tanomenen a titol orientatiu una série de descripcions de les diferents Tecniques Analitiques
i Operatives de Seguretat:
e Técniques analitiques de seguretat

Les Técniques Analitiques de Seguretat i Salut tenen com a objectiu exclusiu la deteccid de riscos i la
recerca de les causes.

Prévies als accidents.-

- Inspeccions de seguretat.

- Analisi de treball.

- Analisi Estadistica de la sinistralitat.
- Analisi del entorn de treball.

6.2.

6.3.

Posteriors als accidents.-

- Notificacio d'accidents.
- Registre d'accidents
- Investigacio Téecnica d'Accidents.

e Tecnigques operatives de seguretat.

Les Técniques Operatives de Seguretat i Salut pretenen eliminar les Causes i a través d'aguestes
corregir el Risc

Segons que I'objectiu de l'accié correctora hagi d’'operar sobre la conducta humana o sobre els factors
perillosos mesurats, el Contractista haura de demostrar al seu Pla de Seguretat i Salut i Higiene que té
desenvolupat un sistema d'aplicacié de Técniques Operatives sobre

El Factor Tecnic:

- Sistemes de Seguretat

- Proteccions col-lectives i Resguards
- Manteniment Preventiu

- Proteccions Personals

- Normes

- Senyalitzacio

El Factor Huma:

- Test de Seleccid prelaboral del personal.
- Reconeixements Médics prelaborals.

- Formacié

- Aprenentatge

- Propaganda

- Acci6 de grup

- Disciplina

- Incentius

Condicions Tecniques del Control de Qualitat de la Prevenci6

El Contractista incloura a les Empreses Subcontractades i treballadors Autonoms, lligats amb ell
contractualment, en el desenvolupament del seu Pla de Seguretat i Salut; haura d'incloure els
documents tipus en el seu format real, aixi com els procediments de complimentacio fets servir a la seva
estructura empresarial, per a controlar la qualitat de la Prevencio de la Sinistralitat Laboral. Aportem al
present Estudi de Seguretat, a titol de guia, I'enunciat dels més importants:

76. Programa implantat a I'empresa, de Qualitat Total o el reglamentari Pla d’Accié Preventiva.

77. Programa Basic de Formacio Preventiva estandarditzat pel Contractista Principal

78. Formats documentals i procediments de complimentacié, integrats a l'estructura de gestio
empresarial, relatius al Control Administratiu de la Prevencid.

79. Comité i/o Comissions vinculats a la Prevencio

80. Documents vinculants, actes i/o memorandums.

81. Manuals i/o Procediments Segurs de Treball, d'ordre intern d'empresa

82. Control de Qualitat de Seguretat del Producte.

Condicions Técniques dels Organs de I'Empresa Contractista competents en
materia de Seguretat i Salut

El comité o les persones encarregades de la promocié, coordinacio i vigilancia de la Seguretat i Salut de
I'obra seran almenys els minims establerts per la normativa vigent pel cas concret de l'obra de
referéncia, assenyalant-se especificament al Pla de Seguretat, la seva relaci6 amb I'organigrama
general de Seguretat i Salut de I'empresa adjudicataria de les obres.
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6.4.

6.5.

El Contractista acreditara I'existéncia d'un Servei Técnic de Seguretat i Salut (propi o concertat) com a
departament staff depenent de I'Alta Direccié de I'Empresa Contractista, dotat dels recursos, medis i
qualificacié necessaria conforme al R.D. 39 /1997 “Reglamento de los Servicios de Prevenciéon’™. En tot
cas el constructor comptara amb I'ajut del Departament Tecnic de Seguretat i Salut de la Muatua
d'Accidents de Treball amb la que tingui establerta polissa.

El Coordinador de Seguretat i Salut podra vedar la participacié en aquesta obra del Delegat Sindical de
Prevenci6é que no reuneixi, al seu criteri, la capacitacié tecnica preventiva pel correcte compliment de la
seva important missio.

L’empresari Contractista com a maxim responsable de la Seguretat i Salut de la seva empresa, haura
de fixar els ambits de competéncia funcional dels Delegats Sindicals de Prevencié en aquesta obra.

L'obra disposara de Tecnic de Seguretat i Salut (propi o concertat) a temps parcial, que assessori als
responsables técnics (i conseqiientment de seguretat) de I'empresa constructora en materia preventiva,
aixi com una Brigada de reposicié i manteniment de les proteccions de seguretat, amb indicaci6 de la
seva composicio i temps de dedicacié a aquestes funcions.

Obligacions de I'Empresa Contractista competent en matéria de Medicina del
Treball

El Servei de Medicina del Treball integrat en el Servei de Prevencid, o en el seu cas, el Quadre
Facultatiu competent, d'acord amb la reglamentacio oficial, sera I'encarregat de vetllar per les condicions
higiéniques que haura de reunir el centre de treball.

Respecte a les instal-lacions mediques a I'obra existiran almenys una farmaciola d'urgéncia, que estara
degudament assenyalada i contindra allo disposat a la normativa vigent i es revisara periodicament el
control d'existéncies.

Al Pla de Seguretat i Salut i Higiene el contractista principal desenvolupara I'organigrama aixi com les
funcions i competéncies de la seva estructura en Medicina Preventiva.

Tot el personal de I'obra (Propi, Subcontractat o Autonom), amb independéncia del termini de durada de
les condicions particulars de la seva contractacid, haura d'haver passat un reconeixement medic
d'ingrés i estar classificat d'acord amb les seves condicions psicofisiques.

Independentment del reconeixement d'ingrés, s'haura de fer a tots els treballadors del Centre de Treball
(propis i Subcontractats), segons ve assenyalat a la vigent reglamentacio al respecte, com a minim un
reconeixement periodic anual.

Paral-lelament 'equip médic del Servei de Prevencié de I'empresa (Propi, Mancomunat, o assistit per
Mutua d'Accidents) haura d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d'actuacio cronologica a les
materies de la seva competencia:

- Higiene i Prevencio al treball.

- Medicina preventiva dels treballadors.

- Assistencia Médica.

- Educaci6 sanitaria i preventiva dels treballadors.

- Participacié en comité de Seguretat i Salut.

- Organitzacio i posta al dia del fitxer i arxiu de medicina d'Empresa.

Competéncies dels Col-laboradors Prevencionistes a l'obra

D'acord amb les necessitats de disposar d’un interlocutor alternatiu en abséncia del Cap d’'Obra es
nomenara un Supervisor de Seguretat i Salut (equivalent a I'antic Vigilant de Seguretat), considerant-se
en principi I'Encarregat General de I'obra, com a persona més adient per a complir-ho, en abséncia d'un
altre treballador més qualificat en aquests treballs a criteri del Contractista. EI seu nomenament es
formalitzara per escrit i es notificara al Coordinador de Seguretat.

S’anomenara un Socorrista, preferiblement amb coneixements en Primers Auxilis, amb la missié de
realitzar petites cures i organitzar l'evacuacié dels accidentats als centres assistencials que

6.6.

correspongui que a més a més sera I'encarregat del control de la dotacié de la farmaciola.

A efectes practics, i amb independéncia del Comite de Seguretat i Salut, si la importancia de I'obra ho
aconsella, es constituira a peu d'obra una “Comissié Téecnica Interempresarial de Responsables de
Seguretat”, integrat pels maxims Responsables Técnics de les Empreses participants a cada fase
d’obra, aquesta “comissié™ es reunira com a minim mensualment, i sera presidida pel Cap d'Obra del
Contractista, amb l'assessorament del seu Servei de Prevencio (propi o concertat).

Competéncies de Formaci6 en Seguretat a l'obra

El Contractista haura d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d'actuacié que reflecteixi un
sistema d'entrenament inicial basic de tots els treballadors nous. El mateix criteri es seguira si son
traslladats a un nou lloc de treball, o ingressin com a operadors de maquines, vehicles o aparells
d'elevacio.

S'efectuara entre el personal la formacié adequada per assegurar el correcte Us dels medis posats al
seu abast per millorar el seu rendiment, qualitat i seguretat del seu treball.

7. PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES ESPECIFIQUES DE SEGURETAT DELS EQUIPS,

7.1

7.2.

MAQUINES I/0 MAQUINES-FERRAMENTES

Definicio i caracteristiques dels Equips, Maquines i/o Maguines-Ferramentes
e Definicio

Es un conjunt de peces o drgans units entre si, dels quals un al menys és mobil i, en el seu cas, d’6rgans
d’accionament, circuits de comandament i de poténcia, etc., associats de forma solidaria per a una
aplicacio determinada, en particular destinada a la transformacio, tractament, desplacament i accionament
d’'un material.

El terme equip i/o maquina també cobreix:

- Un conjunt de maquines que estiguin disposades i siguin accionades per a funcionar solidariament.

- Un mateix equip intercanviable, que modifiqui la funcid6 d’'una maquina, que es comercialitza en
condicions que permetin al propi operador, acoblar a una maquina, a una serie d’elles o a un tractor,
sempre que aquest equip no sigui una peca de recanvi o una ferramenta.

Quan I'equip, maquina i/o maquina ferramenta disposi de components de seguretat que es comercialitzin
per separat per a garantir una funcié de seguretat en el seu Us normal, aquests adquireixen als efectes del
present Estudi de Seguretat i Salut la consideracié de Mitja Auxiliar d’Utilitat Preventiva (MAUP).

e Caracteristiques

Els equips de treball i maquines aniran acompanyats d’unes instruccions d’utilitzacio, esteses pel fabricant
o importador, en les quals figuraran les especificacions de manutencio, instal-laci6 i utilitzacio, aixi con les
normes de seguretat i qualsevol altra instrucci6 que de forma especifica siguin exigides en les
corresponents Instruccions Tecniques Complementaries (ITC), les quals inclouran els planols i esquemes
necessaris per al manteniment i verificacid tecnica, estant ajustats a les normes UNE que li siguin
d’aplicacié. Portaran a més a més, una placa de material durador i fixada amb solidesa en lloc ben visible,
en la qual figuraran, com a minim, les segiients dades:

- Nom del fabricant.

- Any de fabricacio, importaci6 i/o subministrament.

- Tipus i numero de fabricacio.

- Potencia en Kw.

- Contrasenya d’homologacié CE i certificat de seguretat d’Us d’entitat acreditada, si procedeix.

Condicions d'eleccid, utilitzacié, emmagatzematge i manteniment dels Equips,
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7.3.

Maquines i/o Maguines-Ferramentes

e Eleccié d’un Equip

Els Equips, Maquines i/o Maquines Ferramentes hauran de seleccionar-se en base a uns criteris de
garanties de Seguretat per als seus operadors i respecte al seu Medi Ambient de Treball.

e Condicions d’utilitzacié dels Equips, Maquines i/o Maquines ferramentes

So6n les contemplades en I'Annex Il del R.D. 1215, de 18 de juliol sobre “Disposicions minimes de
Seguretat i Salut per a la utilitzacio pels treballadors dels Equips de treball’*:

Emmagatzematge i manteniment

- Se seguiran escrupolosament les recomanacions d’emmagatzematge i esment, fixats pel fabricant i
contingudes en la seva ‘“Guia de manteniment preventiu™.

- Es reemplacaran els elements, es netejaran, engreixaran, pintaran, ajustaran i es col-locaran en el
lloc assignat, seguint les instruccions del fabricant.

- S'emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb temperatures compreses entre 15 i
25°C.

- L’'emmagatzematge, control d’estat d’utilitzacio i els lliuraments d’Equips estaran documentades
i custodiades, amb justificant de recepcio de conformitat, lliurament i rebut, per un responsable
tecnic, delegat per l'usuari.

Normativa aplicable

e Directives comunitaries relatives a la seguretat de les maquines, transposicions i dates
d’entrada en vigor

Sobre comercialitzacié i/o posada en servei en la Unié Europea

Directiva fonamental.

- Directiva del Consell 89/392/CEE, de 14/06/89, relativa a I'aproximacioé de les legislacions dels Estats
membres sobre maquines (D.O.C.E. Nim. L 183, de 29/6/89), modificada per les Directives del
Consell 91/368/CEE, de 20/6/91 (D.O.C.E. Nim. L 198, de 22/7/91), 93/44/CEE, de 14/6/93
(D.O.C.E. NUm. L 175, de 19/7/93) i 93/68/CEE, de 22/7/93 (D.O.C.E. Num. L 220, de 30/8/93).
Aquestes 4 directives s’han codificat en un sols text mitjangant la Directiva 98/37/CE (D.O.C.E. Nim.
L 207, de 23/7/98).

Transposada pel Reial Decret 1435/1992, de 27 de novembre (B.O.E. d’11/12/92), modificat pel Reial
Decret 56/1995, de 20 de gener (B.O.E. de 8/2/95).

Entrada en vigor del R.D. 1435/1992: I'1/1/93, amb periode transitori fins I'1/1/95.
Entrada en vigor del R.D. 56/1995: el 9/2/95.

Excepcions:
- Carretons automotors de manutencid: I'1/7/95, amb periode transitori fins I'1/1/96.
- Maquines per a elevacié o desplagament de persones: el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

- Components de seguretat (inclou ROPS i FOPS, vegeu la Comunicacié de la Comissié 94/C253/03
-D.O.C.E. ISP C253, de 10/9/94): el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

- Marcat: el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

Altres Directives.

- Directiva del Consell 73/23/CEE, de 19/2/73, relativa a I'aproximacioé de les legislacions dels Estats

membres sobre el material eléctric destinat a utilitzar-se amb determinats limits de tensié (D.O.C.E.
Ndm. L 77, de 26/3/73), modificada per la Directiva del Consell 93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 7/1988, de 8 de gener (B.O.E. de 14/1/88), maodificat pel Reial Decret
154/1995 de 3 de febrer (B.O.E. de 3/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 7/1988: I'1/12/88.

Entrada en vigor del R.D. 154/1995: el 4/3/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

A aquest respecte veure també la Resolucio d'11/6/98 de la Direcci6 General de Tecnologia i
Seguretat Industrial (B.O.E. de 13/7/98).

- Directiva del Consell 87/404/CEE, de 25/6/87, relativa a I'aproximacio de les legislacions dels Estats
membres sobre recipients a pressié simple (D.O.C.E. Num. L 270 de 8/8/87), modificada per les
Directives del Consell 90/488/CEE, de 17/9/90 (D.O.C.E. Nim. L 270 de 2/10/90) i 93/68/CEE.
Transposades pel Reial Decret 1495/1991, d’11 d’octubre (B.O.E. de 15/10/91), modificat pel Reial
Decret 2486/1994, de 23 de desembre (B.O.E. de 24/1/95).

Entrada en vigor del R.D. 1495/1991: el 16/10/91.
Entrada en vigor del R.D. 2486/1994: '1/1/95 amb periode transitori fins I'1/1/97.

- Directiva del Consell 89/336/CEE, de 3/5/89, relativa a I'aproximacié de les legislacions dels Estats
membres sobre comptabilitat electromagnética (D.O.C.E. Num. L 139, de 23/5/89), modificada per
les Directives del Consell 93/68/CEE i 93/97/CEE, de 29/10/93 (D.O.C.E. Num. L 290, de 24/11/93);
92/31/CEE, de 28/4/92 (D.O.C.E. Num. L 126, de 12/5/92); 99/5/CE, de 9/3/99 (D.O.C.E. Num. L 091,
de 7/4/1999).

Transposades pel Reial Decret 444/1994, d'11 de marg (B.O.E. d'1/4/94), modificat pel Reial Decret
1950/1995, d'1 de desembre (B.O.E. de 28/12/95) i Ordre Ministerial de 26/3/96 (B.O.E. de 3/4/96).
Entrada en vigor del R.D. 444/1994: el 2/4/94 amb periode transitori fins I'1/1/96. Entrada en vigor del
R.D. 1950/1995: el 29/12/95. Entrada en vigor de I'Ordre de 26/03/1996: el 4/4/96.

- Directiva del Consell 90/396/CEE, de 29/6/90, relativa a I'aproximacio de les legislacions dels Estats
membres sobre aparells de gas (D.O.C.E. NUum. L 196, de 26/7/90), modificada per la Directiva del
Consell 93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 1428/1992, de 27 de novembre (B.O.E. de 5/12/92), modificat pel Reial
Decret 276/1995, de 24 de febrer (B.O.E. de 27/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 1428/1992: el 25/12/92 amb periode transitori fins I'1/1/96. Entrada en vigor
del R.D. 276/1995: el 28/3/95.

- Directiva del Parlament Europeu i del Consell 94/9/CE, de 23/3/94, relativa a I'aproximacié de
legislacions dels Estats membres sobre els aparells i sistemes de proteccié per a Us en atmosferes
potencialment explosives (D.O.C.E. NUm. L 100, de 19/4/94).

Transposada pel Reial Decret 400/1996, d'1 de marg (B.O.E. de 8/4/96).
Entrada en vigor: I'1/3/96 amb periode transitori fins I'1/7/03.

- Directiva del Parlament Europeu i del Consell 97/23/CE, de 29/5/97, relativa a I'aproximaci6 de les
legislacions dels Estats membres sobre equips a pressio (D.O.C.E. Num. L 181, de 9/7/97).

Entrada en vigor: 29/11/99 amb periode transitori fins el 30/5/02.

- Onze Directives, amb les seves corresponents modificacions i adaptacions al progrés técnic, relatives
a l'aproximacio de les legislacions dels Estats membres sobre determinacié de I'emissié sonora de
magquines i materials utilitzats en les obres de construccio.

Transposades pel Reial Decret 212/2002, de 22 de febrer (B.O.E. d’1/3/02); Ordre Ministerial de
18/7/1991 (B.O.E. de 26/7/91), Reial Decret 71/1992, de 31 de gener (B.O.E. de 6/2/92) i Ordre
Ministerial de 29/3/1996 (B.O.E. de 12/4/96).
Entrada en vigor: En funcié de cada directiva.

Sobre utilitzacié de maquines i equips per al treball:

- Directiva del Consell 89/655/CEE, de 30/11/89, relativa a les disposicions minimes de seguretat i de
salut per a la utilitzacié pels treballadors en el treball dels equips de treball (D.O.C.E. Num. L 393, de
30/12/89), modificada per la Directiva del Consell 95/63/CE, de 5/12/95 (D.O.C.E. Num. L 335/28, de
30/12/95).

Transposades pel Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol (B.O.E. de 7/8/97).
Entrada en vigor: el 27/8/97 excepte per I'apartat 2 de 'Annex | i els apartats 2 i 3 de I'’Annex Il, que
entren en vigor el 5/12/98.

¢ Normativa d’aplicacié restringida
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- Reial Decret 1849/2000, de 10 de Novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions en matéria
de normalitzacié i homologaci6 de productes industrials (B.O.E. de 2/12/2000), i Ordre Ministerial de
8/4/1991, per la qual s’aprova la Instruccié Técnica Complementaria MSG-SM-1 del Reglament de
Seguretat de les Maquines, referent a maquines, elements de maquines o sistemes de proteccio,
usats (B.O.E. d’11/5/91).

- Ordre Ministerial, de 26/5/1989, per la qual s’aprova la Instruccié Técnica Complementaria
MIE-AEM-3 del Reglament d’Aparells d’Elevacié i Manutencié referent a Carretons automotors de
manutencio (B.O.E. de 9/6/89).

- Ordre de 23/5/1977 per la qual s’aprova el Reglament d’Aparells elevadors per a obres (B.O.E. de

14/6/77), modificada per dues Ordres de 7/3/1981 (B.O.E. de 14/3/81) i complementada per I'Ordre
de 31/3/1981 (B.O.E 20/4/1981)

- Reial Decret 836/2003, de 27 de juny, per la qual s’aprova la nova Instruccié6 Teécnica
Complementaria MIE-AEM-2 del Reglament d’Aparells d’elevacié i Manutencid, referent a Grues
Torre desmuntables per a obres (B.O.E. de 17/7/03).

- Reial Decret 837/2003, de 27 de juny, pel qual s’aprova el nou text modificat i refés de la Instruccid
Técnica Complementaria MIE-AEM-4 del Reglament d’Aparells d’elevacié i Manutencio, referent a
Grues mobils autopropulsades usades (B.O.E. de 17/7/03).

- Reial Decret 1849/2000, de 10 de novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions en matéria
de normalitzacié i homologacié de productes industrials (B.O.E. de 2/12/00).

- Ordre Ministerial, de 9/3/1971, per la qual s’aprova I'Ordenanga General de Seguretat i Higiene en el
Treball (B.O.E. de 16/3/71; B.O.E. de 17/3/71 i B.O.E. de 6/4/71). Anul-lada parcialment per R.D
614/2001 de 8 de juny. BOE de 21 de juny de 2001.

8. Signatures

Per Basterrechea — Tejada arquitectes, SLP

J. Félix Basterrechea Ayuso Fernando Tejada Sedano
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OBRA 01 Estudi Seguretat i salut
CAPITOL 01 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
WUM. GO0 UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 H142CD70 u Pantalla facial per a proteccid de riscs mecanics, amb visor de malla 10,00 2,000 20,00
de reixeta metallica, per acoblar al casc amb arnés abatible,
homologada segons UNE-EN 1731 (P - 3)
2 H1432012 u Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres 19,77 10,000 197,70
antisoroll, homologat segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458 (P - 4)
3 H1445003 u Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 1,46 10,000 14,60
(P-5)
4 H145E003 u Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, 2,73 5,000 13,65
homologats segons UNE-EN 374-1, -2, -3 i UNE-EN 420 (P - 7)
5 H1474600 u Cinturd antivibracié, ajustable i de teixit transpirable (P - 9) 14,47 10,000 144,70
6 H147D102 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, 51,87 2,000 103,74
bandes secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament
dorsal per a subjeccid, elements dajust, element dorsal
d'enganxament d'arnés anticaiguda i sivella, incorporat a un element
d'amarrament composat per un terminal manufacturat, homologat
segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364, UNE-EN 365 i
UNE-EN 354 (P - 10)
7 H147K602 u Sistema de subjeccié en posicié de treball i prevencié de pérdua 31,10 1,000 31,10
d'equilibri, compost d'una banda de cintura, sivella, recolzament dorsal,
elements d'enganxament, connector, element d'amarrament del
sistema d'ajust de longitud, homologat segons UNE-EN 358, UNE-EN
362, UNE-EN 354 i UNE-EN 364 (P - 11)
8 H147L015 u Aparell d'ancoratge per a equip de protecci6 individual contra caiguda 23,26 1,000 23,26
d'alcada, homologat segons UNE-EN 795, amb fixaci6 amb tac
mecanic (P - 12)
9 H147M007 u Arnés de seient solidari a equip de proteccio individual per a prevencio 102,91 1,000 102,91
de caigudes d'algada, homologat segons UNE-EN 813 (P - 13)
10 H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un 513 10,000 51,30
pes maxim de 400 g, homologat segons UNE-EN 812 (P - 1)
11 H1461110 u Parella de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i 6,35 10,000 63,50
folrades de nil6 rentable, homologades segons UNE-EN ISO 20344,
UNE-EN ISO 20345, UNE-EN SO 20346 i UNE-EN ISO 20347 (P - 8)
12 H147N000 u Faixa de proteccié dorslumbar (P - 14) 21,36 5,000 106,80
13 H1481131 u Granota de treball, de poliéster i coté, amb butxaques exteriors (P - 15) 11,05 10,000 110,50
14 H1485800 u Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, 15,83 20,000 316,60
homologada segons UNE-EN 471 (P - 16)
15 H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, 6,17 20,000 123,40
amb visor transparent i tractament contra I'entelament, homologades
segons UNE-EN 167 i UNE-EN 168 (P - 2)
16 H1455710 u Parella de guants d'alta resistencia al tall i a I'abrassio per a ferrallista, 2,65 20,000 53,00
amb dits i palmell de cautxu rugés sobre suport de coto, i subjeccid
elastica al canell, homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 (P -
6)
TOTAL  CAPITOL 01.01 1.476,76
OBRA 01 Estudi Seguretat i salut
CAPITOL 02 PROTECCIONS COL-LECTIVES
WUM. GO0 UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de 2,32 100,000 232,00

polietile taronja, fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports
d'acer allotjats amb forats al sostre (P - 19)
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2

3

4

H1522111

H15275A1

H1532581

m

m

m2

Barana de proteccio en el perimetre de la coronacié d'excavacions,
d'alcaria 1 m, amb travesser superior, travesser intermedi i muntants
de tub metal-lic de 2,3", socol de post de fusta, ancorada al terreny
amb daus de formigd i amb el desmuntatge inclos (P - 17)

Plataforma d'1 m d'amplaria, amb base i socol de planxa d'acer
gofrada, reforgos d'angulars, travessers de perfils d'acer IPN 100 i
baranes metal-liques d1 m d'alcaria amb travessers superior i
intermedi i amb desmuntatge inclos (P - 18)

Plataforma metal-lica per a pas de persones per sobre de rases,
d'amplada <= 1 m, de planxa d'acer de 8 mm de gruix, amb el
desmuntatge inclos (P - 20)

13,54

7,99

5,49

20,000

30,000

30,000

270,80

239,70

164,70

TOTAL  CAPITOL

01.02

907,20

OBRA

CAPITOL

MUM. CODI

01 Estudi Seguretat i salut

04 IMPLANTACIO PROVISIONAL DEL PERSONAL D'OBRA

U4 DESCRIPCIO

PREU

AMDAMENT

IMPORT

1

10

1

12
13

14

H6452131

H6421111

H6421511

H6AA2111

HBAZ54A1

HBAZ59A1

HB2C1000

HB2ZE100

HBA11211

HBA11217

HBA31217

HBB20005
HBBA1511

HBC1D081

m2

Tanca d'algaria 2 m, de planxa nervada d'acer galvanitzat, pals de tub
d'acer galvanitzat col-locats cada 3 m sobre daus de formigé i amb el
desmuntatge inclos (P - 22)

Porta de planxa nervada d'acer galvanitzat, d'amplaria 1 m i d'algaria 2
m, amb bastiment de tub d'acer galvanitzat, per a tanca de planxa
metal-lica i amb el desmuntatge inclos (P - 23)

Porta de planxa nervada d'acer galvanitzat, d'amplaria 5 m i d'algaria 2
m, amb bastiment de tub d'acer galvanitzat, per a tanca de planxa
metal-lica i amb el desmuntatge inclos (P - 24)

Tanca mobil, de 2 m d'alcaria, d'acer galvanitzat, amb malla
electrosoldada de 90x150 mm i de 4,5 i 3,5 mm de D, bastidor de
3,5x2 m de tub de 40 mm de D, fixat a peus prefabricats de formigo, i
amb el desmuntatge inclos (P - 25)

Porta de planxa d'acer galvanitzat, d'amplaria 1 m i algaria 2 m, amb
bastiment de tub d'acer galvanitzat, per a tanca mobil de malla
metal-lica, i amb el desmuntatge inclos (P - 26)

Porta de planxa d'acer galvanitzat, d'amplaria 6 m i algaria 2 m, amb
bastiment de tub d'acer galvanitzat, per a tanca mobil de malla
metal-lica, i amb el desmuntatge inclos (P - 27)

Barrera de formigd doble, prefabricada, amb perfil tipus New Jersey,
col-locada i amb el desmuntatge inclos (P - 28)

Terminal de barrera de formigd doble, prefabricat, amb perfil tipus New
Jersey, col'locat i amb el desmuntatge inclos (P - 29)

Pintat sobre paviment de marca vial longitudinal discontinua per a Us
temporal i no retrorreflectant, tipus T-NR, de 10 cm d'amplaria i 5/12
de relacié pintat/no pintat, amb pintura acrilica de color groc, aplicada
mecanicament mitjangant polvoritzacié (P - 30)

Pintat sobre paviment de marca vial longitudinal discontinua per a Us
temporal i no retrorreflectant, tipus T-NR, de 10 cm d'amplaria i 5/12
de relaci¢ pintat/no pintat, amb plastic d'aplicacié en fred de dos
components de color groc, aplicada mecanicament mitjangant
polvoritzacio (P - 31)

Pintat sobre paviment de marca vial superficial per a Us temporal i no
retrorreflectant, tipus T-NR, amb plastic d'aplicacié en fred de dos
components de color groc, aplicada amb maquina d'accionament
manual (P - 32)

Senyal manual per a senyalista (P - 33)

Placa de senyalitzacio de seguretat laboral, de planxa d'acer llisa
serigrafiada, de 40x33 cm, fixada mecanicament i amb el desmuntatge
inclos (P - 34)

Garlanda reflectora, amb un suport cada 5 m i amb el desmuntatge
inclos (P - 35)

30,57

101,19

289,63

2,79

78,22

265,22

48,23

60,49

047

0,55

19,45

12,21
18,44

2,53

30,000

1,000

1,000

200,000

1,000

1,000

20,000

2,000

30,000

100,000

20,000

2,000
2,000

10,000

917,10

101,19

289,63

558,00

78,22

265,22

964,60

120,98

14,10

55,00

389,00

24,42
36,88

25,30
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16

17

18

19

20

21

22

23

2%

25

26

27

28

HBC1HGO1

HBC1KJ00

HQU1B150

HQU1B330

HQU1D190

HQU1D390

HQU1E170

HQU1E370

HQU1H110

HQU25201

HQU27502

HQU2AF02

HQU2GF01

HQU2P001

u

m

mes

mes

mes

mes

u

Balisa lluminosa d'alta intensitat estroboscopica i amb el desmuntatge
inclos (P - 36)

Tanca mobil metal-lica de 2,5 m de llargaria i 1 m d'alcaria i amb el
desmuntatge inclos (P - 37)

Lloguer de modul prefabricat per a equipament sanitaris a obra de
3,7x2,4 m amb tancaments formats per placa de dues planxes d'acer
prelacat i aillament interior de 40mm de gruix i paviment format per
tauler aglomarat hidréfug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada
i llana mineral de vidre, instal-lacié eléctrica 1 punt de llum, interruptor,
endolls i proteccié diferencial, i equipat amb 2 inodors, 2 dutxes,
lavabo col-lectiu amb 2 aixetes i termos eléctric 50 litres (P - 38)

Transport, entrega, retirada, muntatge i desmuntatge de modul
prefabricat per a equipament sanitaris a obra de 2,4x2,6 m amb
tancaments formats per placa de dues planxes d'acer prelacat i
aillament interior de 40mm de gruix i paviment format per tauler
aglomarat hidrofug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada i llana
mineral de vidre, instal-lacid eléctrica 1 punt de llum, interruptor,
endolls i proteccié diferencial, i equipat amb 1 inodor,2 dutxes,lavabo
col-lectiu amb 1 aixeta i termos eléctric 50 litres (P - 39)

Lloguer de modul prefabricat per equipament de vestidors a obra de
8x2,4 m amb tancaments formats per placa de dues planxes d'acer
prelacat i aillament interior de 40mm de gruix i paviment format per
tauler aglomarat hidréfug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada
i llana mineral de vidre, instal-laci6 electrica 2 punts de llum,
interruptor, endolls i proteccio diferencial (P - 40)

Transport, entrega, retirada, muntatge i desmuntatge de modul
prefabricat per equipament de vestidors a obra de 8x2,4 m amb
tancaments formats per placa de dues planxes d'acer prelacat i
aillament interior de 40mm de gruix i paviment format per tauler
aglomarat hidrofug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada i llana
mineral de vidre, instal-lacio eléctrica 2 punts de llum, interruptor,
endolls i protecci6 diferencial (P - 41)

Lloguer de modul prefabricat per a equipament de menjador a obra de
6x2,4 m amb tancaments formats per placa de dues planxes d'acer
prelacat i aillament interior de 40mm de gruix i paviment format per
tauler aglomarat hidréfug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada
i llana mineral de vidre, instal-laci6 eléctrica 1 punt de llum, interruptor,
endolls i proteccié diferencial, i equipat amb aigliera de 1 pica amb
aixeta i taulell (P - 42)

Transport, entrega, retirada, muntatge i desmuntatge de modul
prefabricat per a equipament de menjador a obra de 6x2,4 m amb
tancaments formats per placa de dues planxes d'acer prelacat i
aillament interior de 40mm de gruix i paviment format per tauler
aglomarat hidrofug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada i llana
mineral de vidre, instal-lacid eléctrica 1 punt de llum, interruptor,
endolls i proteccié diferencial, i equipat amb aigliera de 1 pica amb
aixeta i taulell (P - 43)

Lloguer de modul prefabricat de cabina amb inodor quimic d'1,05x1,05
m i 2,35 m d'algaria, amb tancaments de polietilé i sostre traslicid,
equipat amb 1 inodor amb diposit quimic de 250I. i un lavabo amb
diposit d'aigua de 45I. , amb manteniment inclos (P - 44)

Banc de fusta amb capacitat per a 3 persones, col-locat i amb el
desmuntatge inclos (P - 45)

Taula de fusta amb capacitat per a 6 persones, col-locada i amb el
desmuntatge inclos (P - 46)

Nevera eléctrica, de 100 | de capacitat, col-locada i amb el
desmuntatge inclos (P - 47)

Recipient per a recollida d'escombraries, de 100 | de capacitat,
col-locat i amb el desmuntatge inclos (P - 48)

Penja-robes per a dutxa, col-locat i amb el desmuntatge inclos (P - 49)
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Pressupost ESS urbanitzacié Carrer Padré

PRESSUPOST Data: 04/05/20 Pag.: 4
TOTAL  CAPITOL 01.04 7.911,14
OBRA 01 Estudi Seguretat i salut
CAPITOL 05 DESPESES FORMACIO SEGURETAT PERSONAL
WUM. GO0 UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 H16F3000 h Presencia al lloc de treball de recursos preventius (P - 21) 24,76 20,000 495,20
TOTAL  CAPITOL 01.05 495,20
EUR
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RESUM DE PRESSUPOST Data:  04/05/20 Pag.: 1
NIVELL 2: CAPITOL Import
CAPITOL 01.01 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL 1.476,76
CAPITOL 01.02 PROTECCIONS COL'LECTIVES 907,20
CAPITOL 01.04 IMPLANTACIO PROVISIONAL DEL PERSONAL D'OBRA 7.911,14
CAPITOL 01.05 DESPESES FORMACIO SEGURETAT PERSONAL 495,20
OBRA 01 Estudi Seguretat i salut 10.790,30

10.790,30
NIVELL 1: OBRA Import
OBRA 01 Estudi Seguretat i salut 10.790,30

10.790,30

EUR






ANNEX 03: Gestid de residus i Annex mediambiental







Memoria de gestid de residus






INDEX MEMORIA GESTIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO | DE DEMOLICIO

1. INTRODUGCCIO . ... 2
2. OBUECTIU ..ottt sttt 2
4. DADES GENERALS ........coo ottt 2
4.1 Definicions (art. 2 RD 105/2008, art. 3 LIei 22/2011 ).....ccvvviviereeeeserceeeeseseeeeeis 2
N 1110114 =1o) [ ot B 3
4.3 Obligacions del productor de residus de construccid i de demoliCio ..........ccccovevrvrvrvrvrenne. 3
4.4 Obligacions del posseidor de residus de construccié i de demoliCid............cccccvvvvvvvrenee. 3
5. MINIMITZACIO | PREVENCIO DE RESIDUS .......ooooreeeeeeeseeeeeeseeeessesesseece s 3
6. ESTIMACIO | TIPOLOGIA DELS RESIDUS .......vveereeeeeeeeeseeessseessseesseseseseesessssssessssssnneees 3
6.1 Classificacio LER i estimacid dels reSidus. .........ccoverrrriinnnnniceeesse s 3
6.2 Inventari de Residus ESPECIalS ...........cccoviviieiiiicce e 4
7.  OPERACIONS DE GESTIO DE RESIDUS........ooiiveeeireeeeeseeeseeeeeeseee s essesesnssessessenees 5
7.1 Operacions de gestio de residus dins de I'obra..........ccoovvvveiiicccccccccccc 5
7.2 Operacions de gestio de residus fora de 'obra ..o, 6
8. MARC LEGISLATIU ...ttt sttt 7
9. PLANOLS DE LES INSTAL-LACIONS PER A LA GESTIO DE RESIDUS...........ovvveieireceerecrinneee, 7
10. PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES..........ooveeeeeeeeeeeeseseeseseee s 7
11 PRESSUPOST ...ttt bbbttt 7

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO | DE DEMOLICIO

1



1. INTRODUCCIO

El present annex es redacta per tal de donar compliment al R.D. 105/2008, de I'1 de febrer, i al
Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual es regula la produccié i la gestié dels residus de construccid
i de demolicid. Aquest s'aplica al Projecte Executiu d’urbanitzacié de la segona fase de les
obres ordinaries de reurbanitzacié del carrer Padré a Sant Fruitds de Bages.

2. OBJECTIU

L'entitat que tregui les obres a licitar, sera el productor de residus i, per tant, haura de vetllar pel
compliment de la normativa especifica vigent, fomentant la prevencid de residus d'obra, la
reutilitzacio, el reciclat i altres formes de valoracio, tot assegurant un tractament adequat amb
I'objectiu d'assolir un desenvolupament sostenible de 'activitat de la construccio.

3. DOCUMENTS QUE DEFINEIXEN L’ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Segons la normativa legal vigent, Art. 4.1. a) del R.D. 105/2008, d*1 de febrer, sobre “Obligacions
del Productor de Residus de la Construccié i Demolicié *, I'Estudi de Gestid de Residus de la
construccio i de la demolicio ha de formar part del Projecte d'Execucié de I'Obra i ser coherent amb
el contingut d’aquest, recollint les mesures i els procediments per a la gestié dels residus dintre o
fora de I'obra, aixi com contenint com a minim els documents seguents:

Memoria: Descriptiva de la identificacié dels residus que es generin en I'obra amb 'avaluacié i la
codificacié d’'acord amb la llista europea de residus; les mesures per a la prevencio de residus en
obra; i les operacions de reutilitzacio, de valoracié o d’eliminacié a que seran sotmesos els residus
generats en obra.

Plec: Prescripcions, normes legals i reglamentaries aplicables del Plec de Prescripcions Técniques
Particulars del Projecte, en relacié amb els aplecs, la manipulacié, 'emmagatzematge, la separacio i
altres operacions de gestié dels residus de construccio i de demolicié dintre de I'obra.

Planols: Documentacio grafica necessaria per senyalitzar la ubicacio dels contenidors i les zones
d’'aplec, a més d'indicar els punts d’obra susceptibles d'admetre material reutilitzat o reciclat.

Amidaments: Totes les unitats o els elements de gestid dels residus a I'obra que hagin estat definits
0 projectats.

Pressupost: Quantificacié i valoracio de cada activitat i del conjunt de despeses previstes per
I'aplicacio i 'execuci6 de I'Estudi de Gestié de Residus.

4. DADES GENERALS

4.1 Definicions (art. 2 RD 105/2008, art. 3 Llei 22/2011 )

¢ Residu de construccié i d’enderroc: qualsevol substancia o objecte generat en una obra
de construccio o de demolicid, del qual el seu posseidor (contractista) es desprendra o
tindra intencié o obligacié de despendre’s.

o Residu especial: residu que presenta una o diverses de les caracteristiques perilloses
enumerades en I'annex lll, i el que pugui aprovar el Govern de conformitat amb el que
estableixen la normativa europea o els convenis internacionals dels quals Espanya sigui
part, aixi com els recipients i envasos que els hagin contingut.

e Residu inert: residu no perillés que no experimenta transformacions fisiques, quimiques o
bioldgiques  significatives, no és soluble ni combustible, ni reacciona fisicament ni
quimicament ni de cap altra manera, no és biodegradable, no afecta negativament altres
matéries amb les quals pot entrar en contacte de manera que doni lloc a contaminacio
ambiental o perjudicial per a la salut humana. La lixiviacio total, el contingut de contaminants
del residu i I'ecotoxicitat del lixiviat hauran de ser insignificants, i en particular no hauran de
suposar un risc per a la qualitat de les aiglies superficials o subterranies.

¢ Residu no especial: tot residu que no es classifica com a residu inert o especial.

Productor de residus de construccid i de demolicid (promotor):

o La persona fisica o juridica titular de la llicéncia urbanistica en una obra de construccié o de
demolicio. En les obres en que no sigui necessaria llicencia urbanistica, es considerara
productor de residus la persona fisica o juridica titular del bé immoble objecte d’una obra de
construccio o de demolicio.

o La persona fisica o juridica que realitzi operacions de tractament, de barreja o d’'una altra
tipologia, que ocasioni un canvi de naturalesa o de composici6 dels residus.

o L'importador o adquiridor de residus de construcci6 o de demolicié en qualsevol estat de la
Unié Europea.

Posseidor de residus de construccio i de demolicié (constructor):

La persona fisica o juridica que tingui en el seu poder els residus de construccié i de demolici6 i no
ostenti la condici6 de gestor de residus. Tindra la consideracié de posseidor de residus la persona
fisica o juridica que executi I'obra de construccidé o de demolicié, com el constructor, els
subcontractistes i els treballadors autdnoms. No tindran la consideracié de posseidor de residus de
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construccio i de demolicio els treballadors per compte alié.

4.2 Ambit d’aplicacié

1. L’ambit d’aplicacié del R.D. 105/2008 afecta tots els residus de construccié i de demolicié definits
enl'art. 2, llevat de:
o Les terres i les pedres no contaminades reutilitzades en la mateixa obra 0 en una altra
distinta, sempre que pugui acreditar-se’n el desti a reutilitzacié (art. 3a).

2. Als residus que es generin en obres de construccio o de demolicié i estiguin regulats per
legislacié especifica sobre residus, quan estiguin mesclats amb altres residus de construccié i de
demolicio, els sera d’aplicacidé aquest Reial Decret en aquells aspectes no contemplats en aquella
legislacio.

4.3 Obligacions del productor de residus de construcci6 i de demolicio

Les obligacions del productor de residus de construccié i de demolicidé estan definides en el
Document Num. 3 Plec de Prescripcions Tecniques d’aquest Estudi de Gestio de Residus.

4.4 Obligacions del posseidor de residus de construccio i de demolici6

Les obligacions del posseidor de residus de construccié i de demolicio estan definides en el
Document Num. 3 Plec de Prescripcions Técniques d’'aquest Estudi de Gestié de Residus.

5. MINIMITZACIO | PREVENCIO DE RESIDUS

Les accions de minimitzacié que considera el Projecte per tal de prevenir la generaci6 de residus de
construccio i de demolicié durant la fase d’obra o de reduir-ne la produccid, s'indiquen en la taula
seguent:

ACCIONS DE MINIMITZACIO | PREVENCIO DES DE LA FASE DE PROJECTE

1 S’ha programat el volum de terres excavades per minimitzar els sobrants de terra i per utilitzar-los al X O
mateix emplacament.

2 Els sistemes constructius son sistemes industrialitzats i prefabricats que es munten a l'obra sense O x
gairebé generar residus.

3 S’han optimitzat les seccions resistents, per tendir a reduir el pes de la construccio i, per tant, la X O
quantitat de material a emprar.

4 S’empren sistemes d'encofrat reutilitzables. o X

ACCIONS DE MINIMITZACIO | PREVENCIO DES DE LA FASE DE PROJECTE
5 S’han detectat aquelles partides que poden admetre materials reutilitzats de I' obra mateixa.
La reutilitzacié dels materials en I'obra, fa que perdin la consideracio de residus, cal reutilitzar aquells X 0
materials que continguin unes caracteristiques fisiques / quimiques adequades i regulades en el Plec
de Prescripcions Técniques.
6 S'ha previst el pas d’instal-lacions per cel rasos registrables i envans de cartré guix per evitar la 0o x
realitzacio de regates durant la fase d'instal-lacions.
7 S’ha modulat el projecte (paviments, acabats, etc.) per minimitzar els retalls. O
8 . S’han tingut en compte criteris de desconstruccié o desmuntabilitat? (Considerar en el procés de
disseny unir de manera irreversible només aquells materials que tenen el mateix potencial de
reciclabilitat, o bé preveure fixacions facilment desmuntables, de manera que en sigui viable la
separacié una vegada finalitzada la seva vida Util).
Algunes de les solucions possibles son: O o
- Solucions d'impermeabilitzacié o d'aillament térmic no adherit.
- Solucions de parquet flotant en front de I'encolat.
- Solucions de faganes industrialitzades.
- Solucions d’estructures industrialitzades.
- Solucions de paviments continus.
9 Des d'un punt de vista de la disminucié de la produccio dels residus d’una forma global, s’han utilitzat
materials que incorporin material reciclat (residus) en la seva produccié, com pneumatics fora d’us, | X O
llots de depuradora i cendres.
10~ S’han planificat les obres complementaries (aplecs de terra, accessos i dipdsits de materials i de X 0
residus) en un punt on I'efecte sigui minim.
11 S’ha reservat la primera capa de sol superficial, durant I'esbrossada, per a la revegetacié posterior. O
12 | S’han gestionat adequadament els préstecs i els abocadors, tenint en compte la distancia a I'obra i X 0
contemplant la possibilitat d’aprofitar materials d'altres obres properes.
13 Sha estudiat la qualitat i la composicié del terreny on se situara I'obra a efectes del seu futur O x
reaprofitament i tractament.
14 S’ha potenciat I'is de materials de llarga durabilitat. X d
15 . S’ha avaluat la toxicitat dels materials a utilitzar i actuar al respecte per reduir-ne I'impacte (betums, X 0
emulsions, aerosols, fibrociments, CFC...)
16 S’han definit els tipus de contenidors necessaris en funcié del residu que poden admetre. X d
17 S’han considerat els mitians més adequats per a la classificacié segons I'etapa d’obra (contenidors, X 0
sacs, etc.)
18 En el cas de parcs i espais verds, s’ha instal-lat un sistema de compostatge dels residus que 0
provinguin de la poda i de residus organics generats en les zones verdes.
19 .. (Altres bones practiques) O
Fonts:  Guia per a la redaccio de I'Estudi de Gestio de Residus de construccié i d’enderroc. Estudi PROGROC

JUL08_CO080724.

Plec de la Diputacié de Barcelona de prescripcions técniques dels projectes d’'urbanitzacié d’espai public urba.

Linies d’actuacions mediambientals utilitzats per GISA.

6. ESTIMACIO | TIPOLOGIA DELS RESIDUS

6.1

Classificacio LER i estimacio dels residus.
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L’estimaci6 i la tipologia dels residus que es preveu generar durant I'execucio de I'obra s’ha - Envasos que contenen substancies perillases o estan contaminades per elles 50101 - X
determinat mitjangant el programa TCQGMA. La seva relacio, segons la separacio selectiva que (pintures, vemissos, dissolvents, adhesius, silicones, aerosols, efc.)
dicta el R.D. 105/2008. es mostra en la taula Segf_]ent: RESIDUS DE LA FFDU | DEL DECAPATGE O DE L’ELIMINACIO DE PINTURA | DE
’ VERNIS
- Residus de decapat o eliminacié de pintura i vemis que contenen dissolvents organics
- . 080117* O X
o altres substancies perilloses
TOTAL DE L'OBRA - Residus de decapants o desenvemissants 080121* O X
— ; - Residus de pintura i vernis que contenen dissolvents organics o altres substancies
Material i Codi LER Pes (1) m3 . 080111 O X
— perilloses
S EE 6 formlgo, i 280.00 RESIDUS DE LA FABRICACIO, LA FORMULACIO, LA DISTRIBUCIO | LA
feules i materials ceramics que no UTILITZACI® (FFDU) DE PRODUCTES QUIMICS ORGANICS DE BASE
contenen substancies perilloses (170107) Dissolvonts YO
Formigo (170101) 070403*/070404* - X
; ; 2ot RESIDUS DE LA FFDU D’ADHESIUS | DE SEGELLANTS (INCLOENT ELS
Tgules i materials ceramics (170103) PRODUCTES D'IMPERMEABILITZACIO)
Vidre (170202) - Residus d'adhesius i segellants que contenen dissolvents organics o altres
Metalls barrejats (170407) substancies perilloses 080409 a X
Fusta (170201) RESIDUS DE LA FFDU DE PLASTICS, DE CATXU SINTETIC I DE FIBRES
Plastic (170203) ARTIFICIALS
Envasos de paper i cartr6 (150101) - Residus que contenen silicones perilloses 070216* 0 X
No especials (170904) ALTRES RESIDUS DE CONSTRUCCIO | DE DEMOLICIO
Especials* (170903) - Restes de desencofrants 170903 O X
Terra i pedres que no contenen 1476,377 - Altres residus de construccid i de demolicié (inclosos els residus mesclats) que
substancies perilloses (170504) contenen substancies perilloses 170903 = X
RESIDUS RECOLLITS DE MANERA SELECTIVA
- Tubs fluorescents i lampades de vapor de mercuri defectuoses 200121* O X
. . . Fonts:  Guia per a la redaccio de I'Estudi de Gestio de Residus de Construccio i d’Enderroc. Estudi PROGROC
6.2 Inventari de Residus Especials JUL08_CO080724.

Per tal de facilitar la correcta planificacié de la gestié interna i externa dels Residus Especials que es 6.2.2 INVENTARI DE RESIDUS ESPECIALS PER A LES ACTIVITATS D’ENDERROC

generen durant les activitats de nova construccio i d’enderroc, de reparacié o de reforma, s’ha

dincloure un inventari d'aquest tipus de residus. Analogament al punt anterior, es llisten a continuacié els Residus Especials generats a les activitats

d’enderroc.

6.2.1 INVENTARI DE RESIDUS ESPECIALS PER A LES ACTIVITATS DE NOVA CONSTRUCCIO

La taula seguent llista els Residus Especials generats en les activitats de nova construccio.

INVENTARI DE RESIDUS ESPECIALS PER A LES ACTIVITATS DE NOVA codi
CONSTRUCCIO LER S’utilitzen?
(també inclou la part d’obra nova de les reparacions o reformes)
Sik] No[x]
RESIDUS D’ENVASOS; ABSORBENTS, DRAPS DE NETEJA; MATERIALS DE
FILTRACIO | ROBA DE PROTECCIO
- Envasos que contenen substancies perilloses o estan contaminades per aquestes 150101* 0 X
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Fonts:  Guia per a la redaccié de I'Estudi de Gesti6 de Residus de construccié i d'enderroc. Estudi PROGROC
JUL08_CO080724.

(%) Els productes de I'amiant es classifiquen en dos grans grups, amiant no friable, en el qual les fibres es troben barrejades amb altres materials,
habitualment ciment o cola (el principal producte és el fibrociment: plaques ondulades, panells, diposits, xemeneies, conductes d'aire, etc.) i amiant
friable (amiant projectat, etc.). Les fibres d'amiant s'introdueixen en l'organisme per les vies respiratories; per tant, el risc d'amiant és en funcié de la
quantitat de fibres que es troben en suspensié de l'aire. En cas de detectar elements susceptibles de contenir amiant caldra demanar, amb suficient
antelacio, els permisos pertinents a l'autoritat laboral competent i complir amb els requisits ambientals i de seguretat i salut exigits per la legislacio
vigent.

7. OPERACIONS DE GESTIO DE RESIDUS

La gestio dins i fora de I'obra es fa d’acord a:
- L’espai disponible per fer la separacié selectiva dels residus a I'obra.
- La possibilitat de reutilitzacio i reciclatge in situ.

- La proximitat de valoritzadors de residus de la construccié i de demolici6 i la distancia als dipdsits
controlats, els costos economics associats a cada opcié de gestio, etc.

7.1 Operacions de gestioé de residus dins de I'obra

A continuacié s’adjunta, en forma de taula, una fitxa per identificar les operacions de gestié de
residus dintre de I'obra:

FITXA RESUM DE LA GESTIO DELS RESIDUS DINTRE DE L’0BRA

NVENTARI DE RESDUS ESPECILS PER A LES ACTMTATS| cojiicr | sha oot Quantat
Si No T m3 u.

TERRES CONTAMINADES

- Terres i pedres que contenen substancies perilloses (terres contaminades) 170503* O X

AMIANT () O

- Flocatge amb amiant d'estructures metal-liques 170605 O X

- Proteccions individuals en l'eliminacio d'amiant (filtres, granotes, caretes, etc.) 170605 O X

- Calorifugat de canonades amb amiant 170605 O X

- Plaques de fibrociment amb amiant 170605* O X

- Canonades i baixants de fibrociment amb amiant 170605* O X

- Diposits de fibrociment amb amiant 170605* t X

- Envans pluvials de plaques de fibrociment amb amiant 170605 U X

- Plagues de cel ras que contenen amiant 170605* O X

- Paviments vinilics que contenen amiant 170605* t X

TOTAL AMIANT

RESIDUS D'EQUIPS ELECTRICS | ELECTRONICS

- Equips d'aire condicionat o refrigeracié amb CFC o HCFC 160211* t X

RESIDUS RECOLLITS DE MANERA SELECTIVA

- Tubs fluorescents i lampades de vapor de mercuri defectuoses 200121* t X

ALTRES RESIDUS DE CONSTRUCCIO | DE DEMOLICIO

- Fusta tractada amb substancies perilloses 170204* t X

- Qualsevol element, material 0 envas que pugui contenir substancies perilloses (el codi CER

(detergents, combustibles, pintures, vernissos, dissolvents, adhesius, aerosols, dependra del O X

etc.) tipus de residu)

-C(/)\rllttreense;ezil:igsst :r?dc::;gﬁﬁgiséeisde demolicié (inclosos els residus mesclats) que 170903* 0 X

1

Separacio segons

tipologia de residu

Separacié minima obligatoria si els materials segiients superen les fraccions indicades a continuacié (segons
RD 105/2008):

] Formigé: 80T

[0 Maons, teules, ceramics: 40 T

CIMetall: 2T

(I Fusta: 1T

CIVidre: 1T

[ Plastic:05 T

(1 PaperiCartré: 05T

FITXA RESUM DE LA GESTIO DELS RESIDUS DINTRE DE L’0OBRA

Especials

[J zona habilitada per als Residus Especials (amb tants bidons com calgui)

La legislaci6 de Residus Especials obliga a tenir una zona adequada per a 'emmagatzematge d’aquest tipus
de residu. Entre d'altres recomanacions, es destaquen les segients:

- No tenir-los emmagatzemats a I'obra més de 6 mesos.

- El contenidor de Residus Especials haura de situar-se en un lloc pla i fora del transit habitual de la maquinaria
d’obra, per tal d’evitar vessaments accidentals.

- Senyalitzar correctament els diferents contenidors on s’hagin de situar els envasos dels productes especials,
tenint en compte les incompatibilitats segons els simbols de perillositat representats en les etiquetes.

- Tapar els contenidors i protegir-los de la pluja, la radiacio, etc.

- Emmagatzemar els bidons que contenen liquids perillosos (olis, desencofrants, etc.) en posicié vertical i sobre
cubetes de retencié de liquids per tal d’evitar fuites.

- Impermeabilitzar el terra on se situin els contenidors de residus especials

Inerts

X contenidor per a inerts barrejats [J contenidor per a inerts formigd
I contenidor per a inerts Ceramica [ contenidor per a daltres inerts
X contenidor o zona d'aplec per a terres que van a abocador

No Especials

] contenidor per a metall [ contenidor per a fusta

] contenidor per a plastic [J contenidor per a paper i cartr6
] contenidor per a la resta de residus No Especials barrejats

X contenidor per a TOTS els residus No Especials barrejats

Inerts+no especials

inerts + No Especials: (1 contenidor amb inerts i No Especials barrejats (**)
(**) Només quan sigui técnicament inviable. En aquest cas, derivar-ho cap a un gestor que li faci un tractament
previ.

2 | Reciclatge de residus
petris inerts en I’ obra

L1 Es preveu matxucar residus petris a I'obra per a reutilitzar, posteriorment, en el mateix emplagament.
Quantitat de residus que es preveu reciclar i que s'evita portar a abocador

kg: m3;

Quantitat d'arid matxucat resultant: (cal tenir en compte que I'arid resultant, una vegada matxucat sera,
aproximadament , un 30% menor al volum inicial de residus petris):

kg: m3;

3 | Senyalitzacio dels

Els contenidors s’hauran de senyalitzar en funcié del tipus de residu que continguin, d’acord amb la separaci6
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FITXA RESUM DE LA GESTIO DELS RESIDUS DINTRE DE L’0BRA

contenidors selectiva prevista.

[J Planta de seleccio

4

~
'-':‘:Q:\r

Residus admesos: ceramica, formigd, pedres, etc.
CODIS LER: 170107, 170504... (codis admesos en els diposits de terres i runes)

No Especials Mesclats

™

Residus admesos: fusta, metall, plastic, paper i cartro, cartro - guix, etc.
CODIS LER: 170201, 170407, 150101, 170203, 170401... (codis admesos en diposits de residus no especials).
Aquest simbol identifica els residus No Especials barrejats, no obstant aixo, en cas d’optar per una separacié
selectiva més exigent, caldria un cartell especific per a cada tipus de residu:

Paper i cartré Plastic (LER Cables eléctrics
Fusta (LER 170201) Ferralla (LER 170407) (LET? 150101) 1702(()3 (LER 170411)
4

Especials CODIS LER: (els codis dependran dels tipus de residus). Aquest simbol identifica als Residus Especials de
manera genérica i pot servir per a senyalitzar la zona d’aplec habilitada per als Residus Especials, no obstant
aixo, a 'hora d'emmagatzemar-los cal tenir en compte els simbols de perillositat que identifiquen cadascun
d'aquests recursos i senyalitzar els bidons o contenidors d’acord amb la legislaci6 de Residus Especials.

I_I Simbols de perillositat:
T: Toxic C: Corrosiu F: Facilment Inflamable E: Exolosiu
T*: Molt Toxic ) F*: Extremadament Inflamable - EXp
N: Perillés per al medi O: Comburent
ambient
Fonts:  Guia per a la redaccio de I'Estudi de Gestié de Residus de construcci6 i d’enderroc. Estudi PROGROC

JUL08_CO080724.

7.2 Operacions de gesti6 de residus fora de I'obra

A continuacio, es facilita una fitxa resum de la gestié dels residus fora de I'obra separada en els 3
ambits d’actuacio.

CARRER PADRO

FITXA RESUM DE GESTIO DELS RESIDUS FORA DE L’'OBRA

4 | Desti dels residus segons

tipologia

Quantitat estimada Gestor Observacions
Inerts

Tones m3 Codi Nom

20.00 E-734.00 | GESTORA DE
X Reciclatge RUNES DEL BAGES,
SL

O Planta de transferencia

1224,86 E-734.00 GESTORA DE
X Diposit RUNES DEL BAGES,
SL
. ) Quantitat estimada Gestor Observacions
Residus No Especials
Tones m3 Codi Nom
Reciclatge:
I Reciclatge de metall
] Reciclatge de fusta
[J Reciclatge de plastic
] Reciclatge paper-cartd
] Reciclatge altres
0 Planta de transferéncia
[J Planta de selecci6
(] Diposit
. ) Quantitat estimada Gestor Observacions
Residus Especials
Tones m3 Codi Nom
[ Instal-lacio de gesti6 de
Residus Especials
AMBIT 01 - CARRERO QUE DIRIGEIX A LES ERES
FITXA RESUM DE GESTIO DELS RESIDUS FORA DE L’OBRA
4 | Destidels residus segons
tipologia
Quantitat estimada Gestor Observacions
Inerts
Tones m3 Codi Nom
30,00 E-734.00 | GESTORA DE
X Reciclatge RUNES DEL BAGES,
SL
[ Planta de transferéncia
[J Planta de selecci6
51,36 E-734.00 GESTORA DE
X Diposit RUNES DEL BAGES,
SL
Residus No Especials Quantitat estimada Gestor Observacions
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I Reciclatge altres

[ Planta de transferencia

[ Planta de seleccio

I Diposit

Quantitat estimada Gestor

Residus Especials

Observacions

Tones m?3 Codi Nom

[ Instal-lacié de gestié de

Residus Especials

Tones m3 Codi Nom
Reciclatge:
I Reciclatge de metall
[0 Reciclatge de fusta
[0 Reciclatge de plastic
[0 Reciclatge paper-carté
[0 Reciclatge altres
[J Planta de transferéncia
O Planta de selecci6
LI Diposit
) ) Quantitat estimada Gestor Observacions
Residus Especials
Tones m3 Codi Nom
U Instal-lacié de gesti6 de
Residus Especials
AMBIT 02 — PLACA LLUIS ESPINAL
FITXA RESUM DE GESTIO DELS RESIDUS FORA DE L’OBRA
4 | Desti dels residus segons
tipologia
Quantitat estimada Gestor Observacions
Inerts
Tones m3 Codi Nom
20,00 E-734.00 | GESTORA DE
X Reciclatge RUNES DEL BAGES,
SL
O Planta de transferéncia
O Planta de selecci6
89,54 E-734.00 GESTORA DE
X Diposit RUNES DEL BAGES,
SL
) ) Quantitat estimada Gestor Observacions
Residus No Especials
Tones m3 Codi Nom

Reciclatge:

U Reciclatge de metall

[J Reciclatge de fusta

[J Reciclatge de plastic

[J Reciclatge paper-cartd

Fonts:  Guia per a la redaccio de I'Estudi de Gestié de Residus de construccié i enderroc. Estudi PROGROC
JUL08_CO0080724.

8. MARC LEGISLATIU

A titol orientatiu, i sense caracter limitatiu, en el Document Num 3 Plec de Prescripcions Tecniques
d’aquest Estudi de Gesti6 de Residus s’adjunta una relacié de requisits legals aplicables tant per
I'Estudi de Gestié de Residus com pel Pla de Gesti6 de Residus.

9. PLANOLS DE LES INSTAL-LACIONS PER A LA GESTIO
DE RESIDUS

Els planols podran ser modificats posteriorment en la fase d’execucié de les obres amb I'objecte de
poder adaptar-se a les caracteristiques de I'obra, sempre que existeixi un acord previ amb la
direccié facultativa.

10. PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES

En el Document Num. 3 Plec de Prescripcions Tecniques d’aquest Estudi de Gestid de Residus
s’han inclos els articles que seran d’aplicacio a la gestio de residus i que es troben inclosos en el
Plec de Condicions del Projecte, document contractual.

11. PRESSUPOST

El Pressupost d’ Execucié Material (PEM) de les obres de gestié de residus del present Projecte pel
carrer Padro (Fase 2A) puja la quantitat de 26.237,14€ *VINT-I-SIS MIL DOS-CENTS TRENTA-SET
EUROS AMB CATORZE CENTIMS”
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El Pressupost d' Execucié Material (PEM) de les obres de gestio de residus del present Projecte de
IAmbit d'influencia 01- Carrerd que dirigeix a les eres” puja la quantitat de 1.937,50€ “MIL
NOUCENTS TRENTA-SET EUROS AMB CINQUANTA CENTIMS”

El Pressupost d’ Execucio Material (PEM) de les obres de gestié de residus del present Projecte per
la Fase 2B - Plaga Lluis Espinal” puja la quantitat de 10.641,34€ “DEU MIL SIS-CENTS
QUARANTA-UN EUROS AMB TRENTA-CUATRE CENTIMS”

Per tant:

El Pressupost d’ Execucié Material (PEM) de les obres de gestio de residus del present Projecte
Executiu de la segona fase de les obres ordinaries de reurbanitzacié del carrer Padr6é puja la
quantitat 38.815,98€ “TRENTA-VUIT MIL VUIT-CENTS QUINZE EUROS AMB NOURANTA-VUIT
CENTIMS”

Els amidaments i el pressupost referents a I'Estudi de Gesti6 de Residus de construccié i de
demolicié formen part dels amidaments i del pressupost del Projecte, capitol num. 11, en capitol
independent, tal i com estableix I'art. 4.a) punt 7& del R.D. 105/2008 d’u de febrer, i segons es
detalla a continuacio:

Capitol de gestio de residus:

Tant en la gestio interna com en I'externa les partides que representen un percentatge substancial
pel que fa a la resta de partides de cada subcapitol estan detallades per preus unitaris. La resta esta
considerada en una partida algada d’abonament integre obtinguda en base a la suma de la resta de
partides.

Rubi, novembre de 2021
Per Basterrechea-Tejada arquitectes SLP

J. Félix Basterrechea Ayuso Fernando Tejada Sedano
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PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES

1 DEFINICIO | ABAST DEL PLEC

1.1 Identificacio de les obres

Les obres que es projecten tenen com a finalitat complir amb I'encarrec de I'Ajuntament de Sant
Fruités de Bages, per a la redacci6 del Projecte Executiu d’urbanitzacié del carrer Padré.

1.2 Objecte

Aquest Plec de Condicions de I'Estudi de Gestidé de Residus' (E.G.R.) de la construccio i de la
demolicié comprén el conjunt d'especificacions que ha d’acomplir el Pla de Gestié de Residus del
Contractista i de la seva materialitzacié en obra.

El Pla de Gestié de Residus haura de concretar com s'aplicara I'E.G.R. seguint, com a minim, el
tipus d’operacions de gestié que s’hagi determinat a I'Estudi o, en cas contrari, justificar-ho. Es, per
tant, que haura d’incorporar:
- Mesures de minimitzacié i prevencio de residus.
- Estimacié de la generaci6 de residus.
- Operacions de gestié de residus.
- Plec de condicions técniques.
- Documentacio grafica de les instal-lacions per a la gestio de residus.
- Pressupost.
- Documentaci6 addicional referent a:
o L'acta d'aprovacio6 del Pla de Gestié de Residus de construccio i de demolicié.
o Pla de formacié d'obra.
o Documentacié de control d’obra.

Un cop sigui aprovat pel promotor i la Direccid Facultativa, el Pla formara part de la documentacié
contractual de I'obra, tal i com estableix I'article 5.1 del RD 105/2008.

2 DEFINICIONS | COMPETENCIES DELS AGENTS DEL FET
CONSTRUCTIU

A continuacid, s'estableix la definicié de les parts que intervenen en el fet constructiu i estan obligats
a prendre decisions ajustant-se als continguts de:
1. Controlar els residus de construccio i de demolicié en totes les fases de les obres.

1 Aquest Plec es redacta per donar compliment al R.D. 105/2008, i modificacions posteriors.

2. Avaluar els residus que no es poden evitar i la seva gestio.

3. Tenir en compte l'evolucio de la técnica .per tal d'adaptar les activitats de les obres,
métodes de treball i de produccié a la minoracié dels impactes mediambientals als efectes dels
residus.

4. Planificar i adoptar mesures que donin prioritat a la informacio, amb instruccions col-lectives
als treballadors, respecte a l'organitzacié de la feina, les condicions de treball, i la influéncia dels
factors ambientals en el treball, tots relacionats amb la fase de produccié de residus de construccié i
de demolicio.

2.1 Productor de residus de construcci6 i de demolicié (promotor)

Als efectes del present Estudi de Gestio de Residus, i d’acord a l'article 2 del R.D. 105/2008, sera
considerat promotor:

- La persona fisica o juridica titular de la llicéncia urbanistica en una obra de construccié o de
demolicio; en les obres en qué no sigui necessari llicéncia urbanistica, es considerara
productor de residus la persona fisica o juridica titular del bé immoble objecte d’una obra de
construccio o de demolicio.

- La persona fisica o juridica que porti a terme operacions de tractament, de barreja o d'una
altra tipologia, que ocasioni un canvi de naturalesa o de composicié dels residus.

- L’importador o adquiridor en qualsevol estat de la Unié Europea de residus de construccié o
de demolicid.

Obligacions del promotor en matéria de gestié de residus de la construccié i de la
demolicié segons l'article 4 del R.D. 105/2008 (legislaci6 estatal) i el Decret 89/2010, de
29 de juny, pel qual s’aprova el Programa de Gestio de Residus de la Construccié de
Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié dels residus de la construccié i de la
demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccié (legislacié
autonomica):

1. A part dels requisits exigits per la legislacio vigent sobre residus, el promotor haura de complir les
seguents obligacions:

a) Incloure en el projecte d’execuci6 de I'obra un estudi de gestid de residus de construccio i de
demolici6, que contindra com a minim:

1" Una estimacié de la quantitat, expressada en tones i en metres cubics, dels residus de
construccio i de demolicié que es generaran a 'obra, codificats d’acord amb la llista europea de
residus publicada per Ordre MAM/304/2002, de 8 de febrer, per la qual es publiquen les operacions
de valoritzacio i d’eliminacié de residus i la llista europea de residus, 0 norma que la substitueixi.

2" Les mesures per a la prevencio de residus a I'obra objecte del projecte.

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO | DE DEMOLICIO

2


http://www.carreteros.org/legislaciona/m_a/residuos_construccion/otros/mam_304_02.htm

3 Les operacions de reutilitzacio, de valoritzacié o d’eliminacié a qué es destinaran els residus que
es generaran a l'obra.

4t Les mesures per a la separacié dels residus a l'obra, en particular, pel compliment per part del
posseidor de residus, de I'obligacié establerta en l'apartat 5 de I'article 5.

5¢Els planols de les instal-lacions previstes per a 'emmagatzematge, el maneig, la separacié i, en el
seu cas, altres operacions de gestid dels residus de construccié i de demolicid dintre de l'obra.
Posteriorment, aquests planols podran ser objecte d’adaptacio a les caracteristiques particulars de
I'obra i els seus sistemes d’execucio, previ acord de la direccié facultativa de 'obra.

6¢ Les prescripcions del plec de prescripcions técniques particulars del projecte, en relacié amb
'emmagatzematge, el maneig, la separacié i, en el seu cas, altres operacions de gestid dels residus
de construccié i de demolicié dintre de I'obra.

7¢ Una valoracio del cost previst de la gestio dels residus de construccié i de demolicié que formara
part del pressupost del projecte en capitol independent.

b) En obres de demolicid, de rehabilitacio, de reparacié o de reforma, fer un inventari dels residus
perillosos que es generaran, que s’hauran d'incloure en I'estudi de gestio a qué es refereix la lletra
a) de l'apartat 1, aixi com preveure’'n la retirada selectiva, amb el fi d’evitar la mescla entre ells o
amb altres residus no perillosos, i assegurar-ne la tramesa a gestors autoritzats de residus
perillosos.

c) En el cas d'obres sotmeses a llicéncia urbanistica, constituir, quan procedeixi, en els termes
previstos en la legislacio de les comunitats autonomes, la fianga o la garantia financera equivalent
que asseguri el compliment dels requisits establerts en dita llicéncia en relacié amb els residus de
construccio i de demolici6 de I'obra.

2. En el cas d'obres d'edificacié, quan es presenti un projecte basic per I'obtencio de la llicéncia
urbanistica, dit projecte contindra, almenys, els documents referents als subapartats 1, 2n, 3r, 4ti 7¢
de la lletra a) i de la lletra b) de I'apartat 1.

Addicionalment, s’estableixen altres obligacions pel productor de residus de la construcci6 i la
demolicié amb I'entrada en vigor del Decret 89/2010:

Art. 141 Cada lliurament de residus de la construccié i de la demolici6 ha de constar en un
document de sequiment independent on s'identifiqui:

- La persona productora o posseidora del residu.

- L'obra de la qual prové el residu de construccié i de demolicio i el nimero de llicéncia
d'obres.

- La quantitat en tones o metres cubics, 0 en ambdos quan sigui possible, de residus a
gestionar i la seva codificacio d’acord amb el Cataleg Europeu de Residus.

- Les persones gestores.
- La persona transportista.

Art. 14.2 La persona productora o posseidora de residus i les persones gestores han de disposar
d’un exemplar del document de seguiment, i mantenir els exemplars corresponents a cada any
natural durant els cinc anys seguents.

Art. 15.2 La persona sol-licitant de la llicencia ha de presentar a I'ajuntament corresponent el
certificat acreditatiu de la gesti6 dels residus referent a la quantitat i tipus de residus lliurats.
Aquest document és necessari per al retorn de la fianga establerta d’acord amb larticle 11 del
Decret 89/2010.

Art. 15.3 En cas que en I'Estudi de Gestio i en el corresponent Pla de Gestid s’hagi previst la
reutilitzacié de residus generats en la mateixa obra, en una obra diferent o en una activitat de
restauracio, condicionament o rebliment, cal que la llicéncia d’obres determini la forma d’acreditacié
d’aquesta gestio. Aquesta acreditacio pot realitzar-se:

a) mitjangant els serveis técnics del mateix Ajuntament, o

b) mitiangant empreses acreditades externes.

El cost d’aquesta acreditacio ha de ser assumit pel productor dels residus.

Tota la documentacio que contemplen els art. 14 i 15 del Decret 89/2010 restara en el Document
final d’obra, tot i no ser necessaria la llicéncia d'obres.

2.2 Posseidor de residus de construcci6 i de demolicié (contractista)

Als efectes del present Estudi de Gestié de Residus, i d'acord a l'article 2 del R.D. 105/2008, sera
considerat contractista:

La persona fisica o juridica que tingui al seu poder els residus de la construccio i de la demolicid i
que no ostenti la condicié de gestor de residus. Tindra la consideracié de posseidor de residus la
persona fisica o juridica que executi I'obra de construccié o de demolicid, com el constructor, els
subcontractistes i els treballadors autdnoms. No tindran la consideracié de posseidor de residus de
construccio i de demolicio els treballadors per compte alie.

Obligacions del posseidor de residus de construccié i demolicio segons larticle 5 del
R.D. 105/2008 (legislacié estatal) i el Decret 89/2010 (legislacié autonomica).

Pel que fa als requisits exigits per la legislacio vigent sobre residus, el posseidor de residus haura
de complir amb les obligacions seguents:

1. A més de les obligacions previstes en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que
executi 'obra estara obligada a presentar a la propietat d’aquesta un pla que reflecteixi com portara
a terme les obligacions que li pertoquen amb relacié als residus de construcci6 i de demolicié que es
produeixin a I'obra, en particular les recollides en I'article 4.1. i en aquest article. El pla, una vegada
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aprovat per la direccié facultativa i acceptat per la propietat, passara a formar part dels documents
contractuals de I'obra.

2. El posseidor de residus de construccio i de demolicié, quan no procedeixi a gestionar-los per si
mateix, i sense perjudici dels requeriments del projecte aprovat, estara obligat a lliurar-los a un
gestor de residus o a participar en un acord voluntari o conveni de col-laboracié per la seva gestio.
Els residus de construccié i de demolici6 es destinaran preferentment, i per aquest ordre, a
operacions de reutilitzacio, de reciclatge o a altres formes de valoritzacio.

. L’entrega dels residus de construccié i de demolicio a un gestor per part del posseidor haura de
constar en document fefaent (anomenat “document de seguiment’, art. 14 Decret 89/2010), en el
qual figuri, almenys, la identificacié del posseidor i del productor, I'obra de procedéncia i, en el seu
cas, el numero de llicencia de I'obra, la quantitat, expressada en tones o en metres cubics, o en
ambdues unitats quan sigui possible, el tipus de residus entregats, codificats d’acord a la llista
europea de residus publicada per Ordre MAM/304/2002, de 8 de febrer, 0 norma que la substitueixi,
i la identificacio del gestor de les operacions de desti. Amb I'entrada en vigor del Decret 89/2010
s’ha d’identificar també la persona transportista (art. 14.1)

Quan el gestor al qual el posseidor lliuri els residus de construccid i de demolici6 efectui Unicament
operacions de recollida, d'emmagatzematge, de transferéncia o de transport, en el document de
lliurament haura de figurar també el gestor de valoritzacid o d’eliminacio ulterior al qual es
destinaran els residus.

4. El posseidor dels residus estara obligat, mentre es trobin en el seu poder, a mantenir-los en
condicions adequades d’higiene i seguretat, aixi com a evitar la mescla de fraccions ja
seleccionades que impedeixi o dificulti la seva posterior valoritzacié o eliminacio.

5. Els residus de construccio i de demolicié hauran de separar-se en les fraccions segients, quan,
de forma individualitzada per cadascuna de dites fraccions, la quantitat prevista de generacié pel
total de I'obra superi les quantitats seguents:

Formigd: 80 t.

Maons, teules, ceramics: 40 t.
Metall: 2 t.

Fusta: 1t.

Vidre: 11.

Plastic: 0,5 t.

Paper i cartr6: 0,5 t.

La separaci6 en fraccions es portara a terme preferentment pel posseidor dels residus de
construccio i de demolicié dintre de 'obra en qué es produeixin. Quan per falta d’espai fisic a I'obra
no resulti técnicament viable efectuar dita separacid en origen, el posseidor podra encomanar la
separacié de fraccions a un gestor de residus en una instal-lacié de tractament de residus de
construccio i de demolicio externa a I'obra. En aquest Ultim cas, el posseidor haura d’obtenir del
gestor de la instal-lacié documentaci6 acreditativa que aquest ha complert, en el seu nom, I'obligacié
recollida en el present apartat.

6. L'organ competent en matéria mediambiental de la comunitat autdnoma en qué se situi 'obra, de
forma excepcional, i sempre que la separacio dels residus no hagi estat especificada i
pressupostada en el projecte d’obra, podra eximir al posseidor dels residus de construccié i de
demolicié de l'obligacié de separacié d’alguna o de totes les anteriors fraccions.

7. El posseidor dels residus de construccio i de demolici6 estara obligat a sufragar els corresponents
costos de gestio i a lliurar al productor els certificats i la documentacié acreditativa de la gestio dels
residus a que es fa referéncia en I'apartat 3, aixi com a mantenir la documentacio corresponent a
cada any natural durant els cinc anys seguents. En els certificats de gestio constara la identificacié
de I'obra (art. 15.1 del Decret 89/2010).

2.3 Gestor de residus de construccio i de demolicio

Als efectes del present Estudi de Gestio de Residus, i d'acord a l'article 3 de la Ley 22/2011, sera
considerat gestor:

La persona o entitat, publica o privada, registrada mitjangant autoritzacié o comunicacié, que realitzi
qualsevol de les operacions que componen la gestié dels residus, en sigui 0 no el productor.

Obligacions generals del gestor de residus de construccid i de demolicié segons
I'article 7 del R.D. 105/2008.

A més de les recollides en la legislacié sobre residus, el gestor de residus de construccié i de
demolicié complira amb les obligacions seguents:

a) En el cas d'activitats de gestid sotmeses a autoritzacié per la legislacio de residus, dur un registre
en el qual, com a minim, figuri la quantitat de residus gestionats, expressada en tones i en metres
cubics, el tipus de residus, codificats d’acord a la llista europea de residus publicada per Ordre
MAM/304/2002, de 8 de febrer, 0 norma que la substitueixi, la identificacié del productor, del
posseidor de I'obra d'on procedeixen, o del gestor, quan procedeixin d’altra operacié anterior de
gestio, el métode de gestid aplicat, aixi com les quantitats, en tones i en metres cubics, i destins dels
productes i residus resultants de I'activitat.

b) Posar a disposicid de les administracions publiques competents, a petici6 d’aquestes, la
informaci6 continguda en el registre mencionat en la lletra a). La informaci6 referida a cada any
natural haura de mantenir-se durant els cinc anys seguents.
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c) Estendre al posseidor o al gestor que li lliuri residus de construcciéd i de demolicio, segons els
termes recollits en aquest Reial Decret, els certificats acreditatius de la gestié dels residus rebuts,
especificant-ne el productor i, en el seu cas, el nimero de llicéncia de I'obra de procedéncia. Quan
es tracti d’'un gestor que duu a terme una operacié exclusivament de recollida, d’emmagatzematge,
de transferencia o de transport, a més haura de transmetre al posseidor o al gestor que li va lliurar
els residus els certificats de I'operacid de valoritzacié o d’eliminacidé subsegient a qué varen ser
destinats els residus.

d) En el cas que freturi d'autoritzacié per gestionar residus perillosos, haura de disposar d’un
procediment d’admissié de residus a la instal-laci6 que asseguri que, préviament al procés de
tractament, es detectaran i se separaran, emmagatzemaran adequadament i derivaran a gestors
autoritzats de residus perillosos aquells que tinguin aquest caracter i puguin arribar a la instal-lacié
mesclats amb residus no perillosos de construccio i de demolicid. Aquesta obligacié s’entendra
sense perjudici de les responsabilitats en qué puguin incérrer el productor, el posseidor o, en el seu
cas, el gestor precedent que hagi enviat aquests residus a la instal-lacio.

2.4 Coordinador de seguretat i de salut en obra

El coordinador de seguretat i de salut en obra sera, als efectes del present Estudi de Gestio de
Residus, qualsevol persona fisica legalment habilitada pels seus coneixements especifics i que
compti amb titulacié académica en construccio.

El coordinador de seguretat i salut forma part de la direccié d’obra o direccié facultativa / direccié
d’execucio.

Funcions del coordinador de seguretat i de salut en matéria de seguretat i salut en la gestié
de residus:

El coordinador de seguretat i de salut en fase d'execucié d'obra, és designat pel Promotor en tots
aquells casos en que intervé més d'una empresa i treballadors autdnoms o diversos treballadors
autonoms.

Les funcions del coordinador en matéria de seguretat i de salut durant I'execucié de I'obra, derivades
de lactivitat de la gesti6 de residus, segons el R.D. 1627/1997, de 24 doctubre, pel que
s’estableixen disposicions minimes de seguretat i de salut a les obres de construccid, son les
seglents:

1. Coordinar I'aplicaci6 dels Principis Generals de I'Accié Preventiva (Art. 15 L. 31/1995) :

a) En el moment de prendre les decisions teécniques i d'organitzacio amb el fi de planificar les
diferents tasques o fases de treball que s'hagin de desenvolupar simultaniament o successivament,
referides a les operacions de reutilitzacié de residus i la seva gestio.

b) En I'estimaci6 de la durada requerida per a I'execucio d'aquests treballs o fases de treball.

2. Coordinar les activitats de l'obra, relacionades amb els residus de la construccié i les
demolicions, per garantir que els contractistes, i si n’hi ha, els subcontractistes i els treballadors
autonoms, apliquin de manera coherent i responsable els principis de I'accio preventiva que recull
l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals (L.31/1995 de 8 de novembre) durant
I'execuci6 de I'obra i, en particular, en les tasques o activitats a qué es refereix l'article 10 del R.D.
1627/1997 de 24 d'octubre sobre Disposicions minimes de seguretat i de salut a les obres de
construccio:

a) El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja.

b) L'elecciéd de I'emplagament dels llocs i les arees de treball, on es tinguin previstes les
separacions de les fraccions dels residus en I'obra mateix, tenint en compte les seves condicions
d'accés, i la determinacié de les vies o les zones de desplagament o de circulacié.

C) La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacio dels mitjans auxiliars.

d) El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periddic de les
instal-lacions i dels dispositius necessaris per a la reduccio de residus en I'execucié de l'obra, a fi de
corregir els defectes que pugin afectar a la seguretat i a la salut dels treballadors.

e) La delimitacio i el condicionament de les zones d'emmagatzematge i de diposit dels
diferents materials, en particular si es tracta de matéries o substancies perilloses (residus especials).

f) La recollida dels materials perillosos utilitzats.
o) L'emmagatzematge i I'eliminacio o I'evacuacio a monodiposit dels residus i les deixalles.
3. Organitzar la coordinacié d'activitats empresarials prevista en l'article 24 de la Llei de

Prevencio de Riscos Laborals.

4, Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacio correcta dels métodes de treball en
la fase de produccié i de gestio dels residus.

5. Adoptar les mesures necessaries perqué nomeés puguin accedir a l'obra i a les zones de
classificacid i de separacié dels residus les persones autoritzades.

A més a mes, el coordinador de seguretat i de salut tindra en compte els continguts de la Memoria
de I'Estudi de Seguretat i Salut, concretament els apartats seguents: “19.- Arees Auxiliars, 19.1
Zones d'apilament’, “20. Tractament de residus”, “21. Tractament de materials i/o substancies

” oW QLT

perilloses”, “21.1. Manipulacid”, “21.2. Delimitacié / condicionament de zones d’apilament”.

2.5 Director d'obra

Als efectes del present Estudi de Gestié de Residus, es considera director d’obra:
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Al tecnic habilitat professionalment que, formant part de la direccio dobra, dirigeix el
desenvolupament de l'obra en els aspectes técnics, estétics, urbanistics i mediambientals, de
conformitat amb el Projecte que el defineix, la llicéncia constructiva i d'altres autoritzacions
preceptives i les condicions del contracte, amb l'objecte d'assegurar I'adequacié al fi proposat.

Funcions del director d’obra en matéria de gesti6 de residus:

1. Subscriure I'Acta de Replanteig o comengament de [obra, confrontant préviament
I'existéncia prévia de I'Acta d’Aprovacio6 del Pla de Gestié de Residus del contractista.

2. Aprovar i signar el Pla de Gestid de Residus (P.G.R.) que desenvolupara I'Estudi de Gesti6
de Residus del Projecte. El contractista podra incorporar els suggeriments de millora corresponents
a la seva especialitzacié en el Pla de Gestio de Residus i presentar-los a I'aprovacié del promotor i
de la direcci6 facultativa.

3. Verificar la influéncia de les condicions ambientals en la realitzacié dels treballs de
demolicions i de moviment de terres, d’acord amb el Projecte i 'Estudi de Gestié de Residus.

4. Exigir al contractista que disposi i acrediti que els residus de construccié i de demolicid
realment produits en obra han estat gestionats, en el seu cas, en obra o lliurats a una instal-lacié de
valoritzacié o d’eliminacio pel seu tractament per un gestor de residus autoritzat, per tal de incloure-
les en la documentacié de final d’obra.

5. Certificar el final d'obra, amb la comprovacio de totes les fitxes de seguiment de la gestio de
residus que siguin preceptives.

6. Elaborar i subscriure la Memoria de Gestio de Residus de I'obra finalitzada, per lliurar-la al
promotor, amb la documentacié i els certificats que foren perceptius.

3 REQUISITS LEGALS

Per a la realitzaci6 del Pla de Gesti6 de Residus (P.G.R.), el contractista tindra en compte la
legislacid i la normativa existent i vigent.

A titol orientatiu, i sense caracter limitatiu, s'adjunta una relacio de requisits legals aplicables. El
contractista, no obstant aixd, afegira a la llista segiient les esmenes de caracter técnic particular que
no siguin a la relacio i correspongui aplicar al seu Pla.

o ORDRE DE 6 DE SETEMBRE DE 1988, sobre prescripcions en el tractament i I'eliminacié
dels olis usats.

o DECRET 115/1994, de 6 d’abril, reguladora del Registre General de Gestors de Residus.

o DECRET 34/1996, de 9 de gener, pel qual s'aprova el Cataleg de Residus de Catalunya.

DECRET 1/1997, de 7 de gener, sobre la disposicié del rebuig dels residus en dipdsits
controlats.

DECRET 92/1999, de 6 d’abril, de modificacié del Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual
s'aprova el Cataleg de Residus de Catalunya.

DECRET 93/1999, de 6 d’abril, sobre Procediments de Gesti6 de Residus.

DECRET 219/2001, d'1 d’agost, pel qual es deroga la disposicid addicional tercera del
Decret 93/1999, de 6 d’abril, sobre procediments de gestié de residus.

REAL DECRETO 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el reglamento para la
ejecucion de la ley 2071986, basica de residuos toxicos y peligrosos.

REAL DECRETO 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion de la
contaminacion del medio ambiente producida por el amianto.

REAL DECRETO 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el reglamento para la
ejecucién de la ley 20/1996, de 14 de mayo, Basica de Residuos Toxicos y Peligrosos,
aprobado mediante Real Decreto 833/1988 de 20 de julio.

REAL DECRETO 1481/2001, de 27 de. diciembre, por el que se regula la eliminacién de
residuos mediante depdsito en vertedero.

ORDEN 304/MAM/2002, de 8 de febrero, por el que se publican las operaciones de
valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos.

REAL DECRETO 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

REAL DECRETO 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestion de los aceites
industrials usados.

REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y la gestion
de los residuos de construccion y demolicion.

DECRET LEGISLATIU 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s'aprova el text refés de la Llei
reguladora dels residus

DECRET 89/2010, de 29 de juny, pel qual s’aprova el Programa de Gestié de Residus de la
Construccio de Catalunya (PROGROC), es regula la producci6 i la gestié dels residus de la
construccid i de la demolicio, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la
construccio.

LLEI22/2011, de 28 de juliol, de residus i sols contaminats.
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a) Tots aquells continguts que facin referéncia a la produccio i la gestié de residus:
- DOCUMENT Num. 3-Plec de Prescripcions Tecniques Particulars del Projecte.
- “Plec de Clausules Administratives Generals, per a la Contractacio d’Obres de la MMAMB”.

b) Les normatives de les companyies subministradores de serveis publics de gestio de residus
en tot allo que fa referéncia a la gestié de residus.

4 CONDICIONS ECONOMIQUES

4.1 Criteris d'aplicacio

Els amidaments i el pressupost referents a I'Estudi de Gesti6 de Residus de construccié i de
demolicié formen part dels amidaments i del pressupost del projecte, Document Nim.4, en capitol
independent, tal i com estableix I'art. 4.1.a) punt 7€ del R.D. 105/2008 d’u de febrer, i segons es
detalla a continuacio:

Capitol de gestio de residus:
Tant en la gestio interna com en I'externa les partides que representen un percentatge substancial
pel que fa a la resta de partides de cada subcapitol estan detallades per preus unitaris. La resta esta

considerada en una partida algada d’abonament integre obtinguda en base a la suma de la resta de
partides.

Tant els amidaments com el pressupost de 'E.G.R. s’han determinat amb el que estableix el capitol
de Gestio de Residus del banc de preus de 'AMB.

4.2 Definicio de les activitats considerades en ’Estudi de Gestio de Residus

La definici6 de les activitats contemplades a I'E.G.R., aixi com les unitats i criteris d’'amidament que
es desprenen de cadascuna, sera la disposada en el Plec de Condicions Técniques del banc de
preus de '’AMB en el capitol de Gestié de Residus, i que compren:

- Classificacié de residus. F2R”

- Transport o carrega i transport de residus d’excavacio, de construccié o de demolicid a
installacié autoritzada de gestio de residus. ~ F2R3, F2R4, F2R6

- Disposicié de residus a instal-lacié autoritzada de gestio de residus. F2RA

- Matxuqueig de residus petris a I'obra. F2RM
- Trituracio6 de residus no petris a 'obra.F2RT
S’hauran d'incorporar i de definir les activitats considerades a I'E.G.R. Si s'utilitza el banc de preus

de 'AMB o de I'ITEC, les definicions de les activitats son les donades en els arxius adjuntats en
aquest punt.

4.3 Certificacio del pressupost de Gestio de Residus

El Pressupost de Gestié de Residus esta inclos en un capitol independent del Pressupost del
Projecte, i s'abonara amb certificacions mensuals..

En qualsevol cas, el Pressupost de Gestié de Residus s’abonara d’acord amb el que indiqui el

contracte d’obra corresponent.

Rubi, novembre de 2021
Per Basterrechea-Tejada arquitectes SLP

J. Félix Basterrechea Ayuso Fernando Tejada Sedano
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Llista de consideracions ambientals en projectes d’obra civil i d’espais verds
DI/X: Consideracio a tenir en compte en el procés de disseny del Projecte (D) o en el procés d’execucié de I'obra (X). En cas que
pugui donar-se en ambdues situacions, en el requadre s'escriura D/X.

Valoraci6: Cada projectista valorara entre 0 i 3 la possible rellevancia de cada una de les consideracions establertes, sent 0 una
afeccio nul'lai 3 una afeccié de rellevancia de manera que s’haura de tenir en compte a I'nora de dissenyar o construir.

S’han establert aspectes, amb una valoracié de 3, que sén de compliment obligat per la legislacié vigent o per les bones
practiques ambientals a les quals s’acull TAMB. com a conseqiiéncia de disposar d’un sistema de gestié ambiental segons les
normes UNE-EN-ISO 14001:2004.

Aplica: Sempre que una valoracio hagi estat superior a 2, shaura de marcar aquest requadre conforme es té en compte la
consideracié ambiental durant el procés de disseny (D) o d’execucié de I'obra (X) segons s’hagi detectat en el requadre D/X. En
el cas de no detectar suposits amb puntuacio 3 (addicionals als establerts), shauran de valorar com a significants el 20% de les
valoracions puntuades amb 2 punts.

FLORA | FAUNA

Aspecte de
compliment
obligat per la

Aspecte DIX | Valoracié | Aplica

Identificacio, enumeracio i conservacié de les comunitats vegetals i/o
animals protegides i els espais d'interés natural (PEIN’s, ZEPA, LIC,
HIC, xarxa natura 2000, etc.) que puguin afectar-se. (Annex num.1 del D 3 (*) D Si
FM 730.02.04: Antecedents, ambit d’actuacio i situacio prévia i FM
730.02.03).

12

Identificacié, enumeracio i conservacié de les comunitats animals
afectades, protegides i no protegides.

Manteniment de la connectivitat entre els habitats afectats per la
infraestructura. Fer que I'obra sigui permeable a la fauna.

=~

Ordenaci6 de I'ambit d’actuacié tenint en compte els ecosistemes
existents (habitats, zones de preferéncia, biodiversitat d’espais, etc.):
minimitzacio de la destrucci6 vegetal, les zones pavimentades, les D
afectacions a aigiies subterranies i superficials, revegetacié amb
espécies vegetals autoctones, etc.

16
17

Minimitzacié de I'impacte dels sistemes constructius de les estructures
i de les activitats i de les instal-lacions associades (lluminaries, D
estacions transformadores, etc.).

Planificacié dels accessos a I'obra reduint la zona a desforestar i les
molésties a la fauna.

Disminucié de la preséncia antropica fora de la zona afectada per I'obra | X

Identificacié de I'exi de risc d'incendi. Situacié propera a una
zona forestal d'un municipi declarat d'alt risc d'incendi forestal pel DIX "
Decret 64/1995 de 7 de marg. (Annex nim.1 del FM 730.02.04: 3 ( )
Antecedents, ambit d’actuacio i situacié prévia i FM 730.02.03).

DIX Si

HIDROLOGIA

Aspecte de

compliment

obligat per la
legislaci6 vigent

B3

Aspecte ) Valoracié | Aplica

2.

Inventari i preservacio dels sistemes aquatics superficials afectats
protegits i no protegits. (Es mantenen les condicions del flux, cicles de
sedimentaci6 - erosié, drenatge superficial, cabals ecologics, indexs de D 3 (") D Si
qualitat) (Annex num.1 del FM 730.02.04: Antecedents, ambit

d'actuacio i situacio prévia i FM 730.02.03).

22

Inventari i proteccio dels sistemes aquatics subterranis afectats,
protegits i no protegits. Prevencio de fluctuacions extraordinaries com a
conseqiéncia de I'execucié de I'obra (ruptura d'aqtiifers, modificacions
de flux, variacié de la permeabilitat del terreny, etc.). (Annex nim.1 del
FM 730.02.04: Antecedents, ambit d'actuacio i situacié prévia i FM
730.02.03).

23

2.

=

Inventari i preservacio dels sistemes aquatics superficials o subterranis.
S'eviten els canvis en la qualitat, quantitat i drenatge de les aiglies
durant la construccié i durant I'iis (contaminacio, disminucié de cabals,

infiltracions, etc.). Avaluacié de 'augment del risc d'inundacio.
Analisi de les possibles fonts de subministrament d’aigua pel reg (del
freatic, reutilitzacio d’aigua de pluges, reutilitzacié d'aigua depurada D
provinent d’estacions depuradores de residuals).

2.

2

26

2.

By

Consideracio de plantacions amb espécies vegetals que minimitzin el
consum d'aigua

Disseny de zones verdes de manera que es faciliti la retencié d’aigties

pluvials i la laminaci6 d'aquestes abans d’anar a la xarxa de D
clavegueram.

Minimitzaci6 de les arees a pavimentar amb materials de baix grau de

permeabilitat per tal de mantenir un sol permeable.

2,

™

Es prohibeix I'abocament directe o indirecte d'aigiies i de productes
residuals (formigons, pintures, desencofrants, etc.) susceptibles de
contaminar el domini public hidraulic (aiglies superficials, subterranies, X 3 (") X Si
corrents naturals, llacs, aqtiifers..), tal com estableix la Llei d'Aiglies
(Reial Decret Legislatiu 1/2001, de 2 de juliol)

2.

©

Es prohibeix I'abocament de residus al domini public maritim-terrestre

(mar, ribera...), exceptuant quan aquests siguin utilitzables com

(*) Aplicara en el cas d'existir aquest aspecte en 'ambit d'actuaci6 de I'obra.

rebliments i estiguin degudament autoritzats, tal com estableix la Llei
22/1988, de 28 de juliol, de Costes.
Avaluacié i minimitzacié del consum d’aigua de les diferents unitats
210 d'obra. X
211 Garantir el drenatge de I'aigua tant en fase d’execuci6 de I'obra com en DIX
. fase d'obra acabada.
SOL I SUBSOL
Aspecte de
o " compliment
Aspecte DIX | Valoracié | Aplica obligat per la
legislacié vigent
Analisi de la possible preséncia de restes arqueologiques i
3.1 | paleontologiques a la zona. (Annex nim.1 del FM 730.02.04: D 3 (*) D Si
Antecedents, ambit d'actuacié i situacié prévia i FM 730.02.03).
Preservacio de les propietats fisiques del sol: minimitzacié de les arees
a pavimentar, eliminacio de la traga antiga, prevencié de I'erosio,
3.2 | prevenci6 d'espais verds, etc. Minimitzacié de I'ocupaci6 a les zones D
Illcra\s per a garan(lr la regeneracio6 de les platges i la dinamica de
i erosio.
33 6 del canvi en I'orografia del terreny D
34 Estudi de la qualitat i composicio del terreny on es situara I'obra als DIX 3 DIX
: efectes del seu futur reaprofitament i tractament.
35 Controlar que es segueixen les bones practiques ambientals en la X 3 X
) neteja de canaletes de cubes de formigé.
SOL 1 SUBSOL
Aspecte de
” . compliment
Aspecte DIX | Valoracié | Aplica obligat per la
islacio vigent
Avaluacié de I'activitat de moviment de terres: sobrants i préstecs.
Suggenmenl dels destins de les terres sobrants i els punts d’obtencio
36 de préstec tenint en compte la distancia a I'obra i contemplant la DIX 3 (*) DIX Si
- possibilitat d’aprofitar materials d’obres properes, tal com estableix el
R.D. 105/2008, d'u de febrer, de gestid de residus de construccio i
demolicio.
Manteniment de la connectivitat dels camins “catalogats” que es
37 poden interceptar (senders, vies pecuaries i camins de D
transhumancia, carrils bici, vies verdes, etc.).
Reserva de la primera capa de sol superficial, durant I'esbrossada,
3.8 per a la revegetacié posterior. (Aprofitament de la capa de terra DIX
vegetal). () (2
Comptabilitzacio dels volums excavats per minimitzar els sobrants de
3.9 | terra, tal com estableix el R.D. 105/2008, d'u de febrer, de gesti6 de DIX 3 DIX Si
residus de construccié i demolicié.
Planificacié de les activitats complementaries en punts on I'impacte
3.10 | ambiental sigui minim: aplecs de terra, accessos, diposits de X 3 X
materials.
Minimitzaci6 de I'erosio i rehabilitacié de I'alteracio produida per
31 I'obra i les obres complementaries, sobretot en zones que s'han X
desforestat.
Es prohibeix I ' it i 'eli 6 incontrolada
312 de residus i tota mescla o diluci6 de residus (olis, greixos, gasoil i X 3 X si
. altres residus de I'obra), tal com estableix la Llei 22/2011, de 28 de
juliol, de residus i sols contaminats.
313 Fer Us de lavabos quimics quan no es puguin connectar amb la X
. xarxa de clavegueram.
3.14 | Reutilitzacio i reciclatge de materials a I'obra. 3 D/IX
ATMOSFERA
Aspecte de
” . compliment
Aspecte DIX | Valoracié | Aplica obligat per la
islacié vigent
41 Identificacié de les fonts de soroll externes durant I'is, preveient D 3 D si
. mesures per disminuir-les. Mapa de capacitat acUstica de la zona®.
Disposicio d’elements que generin poca emissio6 actstica un cop
42 I'obra estigui acabada (utilitzacié de paviments sonoreductors, DIX
) instal-lacié de passos zebra elevats i sistemes reductors de velocitat,
tapes de pous de registre col-locades correctament...).
Us de maquinaria i equips de baixa emissio acustica, tal com
estableix el Decret 176/2009, de 10 de novembre, pel qual s'aprova
43 el Reglament de la Llei 16/2002, de 28 de juny, de protecci6 contra la X 3 X si
- contaminacio actstica. La maquinaria d'obra ha de portar
I'etiquetatge CE; indicaci6 de nivell de poténcia acushca garantit i
anar acompanyada de la racié CE de
ATMOSFERA
Aspecte de
” . compliment
Aspecte DIX | Valoracié | Aplica obligat per la
legislacié vigent
44 Analisi del impacte sobre I'atmosfera: impacte luminic al dissenyar D 3 D si
- les “lluminaries” , tal i com estableix la Llei 6/2001, de 31 de maig,

! At 15.1 R.D. 106/2008: Les administracions pibliques han de vetllar perqué en la fase de projecte de I'obra es tinguin en compe les alternatives de
disseny i constructives que generin menys residus en la fase de construccio i d'explotaci, | les que el correcte
de l'obra al final de la seva vida dtil.

? Art. 152 RD. 105/2008: Les administracions publiques han de fomentar que en les obres publiques es prevegin en la fase de projecte les
alternatives que contribueixin a Pestalvi en la utilitzacié de recursos naturals, en particular mitjangant I'is en les unitats d’obra d’arids i altres
productes procedents de valoritzacié de residus.

3 Art. 1 R.D. 105/2008: Aquest Reial Decret té per objecte eslabllr el eglm jurldlc de la producci6 i la gesti6 dels residus de construccié i de demolicié, amb
la finalitat de fomentar-ne, per aquest ordre, la la el i altres formes de valoritzacio.

“ Per consultar mapa de contaminaci6 acustica contactar amb I'ajuntament del municipi.



d'ordenacié ambiental de I'enllumenat per a la proteccio del medi 6.1 Matxuqueig dels materials petris de I'obra per a ser DIX
nocturn. - | reutilitzats.(") (%)
i de i de disseny, d’execucié i de Reutilitzacié dels materials generats en el fresat dels ferms de
manteniment de les instal-lacions d'enllumenat exterior amb la finalitat 62 robra. (') (?) DX
de (nwllorar I'eficiéncwavi \'eslalv@ energénc,v\avdisminucwé deles Reutilitzacié a l'obra, materials/residus provinents d'altres
o | g e e o o | s "2 | sl ars scarges. ). dalrscores.
molesta. (R.D. 1890/2008, de 14 de novembre, pel qual s'aprova el 6.4 S:g;z?:lgm i gestio dels residus de I'obra: inerts, especials i no X 3 X
Rogemer fonce ot o ook dnrngt, EX i et o s st
EA-07) minimitzant els residus generats, quantificant els residus que es
— - - generaran, les operacions de triatge o recollida selectiva, la .
45 Conqular les _de St " tbxliques en X 65 reutilitzacié en obra, i els gestors que rebran les diferents DIX 3 DIX Si
emulsions, betums, projeccions de poliureta, etc eccions de poliurets, e_tc. - - fraccions singulars, tal com estableix el R.D. 105/2008, d'u de
Substituir acabats amb emissions COV. Les pintures, els dissolvents i febrer, de gestio de residus de construccid i de demolicio.
46 els adhesius e’.“e‘e." pomposlos organics vo\ams_(cov) que son una b | | Reservar la primera capa de sl superficial, durant l'esbrossada,
font de conlammac_lé |n|e_r|or a—J_!s_edlﬁC|s ! pe( L.'d‘mals p_er ala sal_ulv - 6.6 | per ala revegetacio posterior. (Aprofitament de la capa de terra DIX
Salvaguardar les distancies minimes entre linies eléctriques aéries i vegetal). () (?)
47 elements fisics estatics existents al llarg del tragat (carreteres, edificis,| D 3 (*) D Si egetal). RESIDUS
arbres, etc.), tal com estableix el Reglament ITC-BT-06.
48 Disminuir Ialpo\z generada Zer I'obra (er:derrocsl, moviments de ) X é\:;:ﬁl:‘:;
} terres, circulacié de maquinaria, materials que el vent pot arrossegar). 4 "
Identificacié de Pexisténcia de_risc d'incendi. Situacié propera a una Aspecte DIX | Valoracio | Aplica | ezt perla
49 |2oma forestal d’'un municipi declarat d'alt risc d'incendi forestal pel DIX 3+ DIX si legislacio vigent
- Decret 64/1995 de 7 de marg. (Annex nim.1 del FM 730.02.04: () Us de solucions constructives que redueixin o facilitin el
Antecedents, ambit d’actuacid i situacio prévia i FM 730.02.03). manteniment i desmantellament al final de la seva vida til.
Utilitzacio de materials de minim impacte ambiental, tenint en compte 67 Utilitzar materials de llarga durabilitat, i en coheréncia amb la D
410 el seu _n:!cle de vlda_(proc_es_de f_abrlggc\o, _el lloc _de procedgnpla, les D vida de I'obra cor pel projecte. !
. de dir ) ila petjada d' de Utilitzacié de components que incorporen algun material reciclat:
CO, durant aquest. 6.8 | pneumatics fora d's, llots de depuradora, cendres, reutilitzacio D
Els productes fitosanitaris han de portar una _etiquela que indica que i de runes de la propia obra, etc. 2
4.11 | estan autoritzats s:onforme el RD 2163/1994 i s'han d'utilitzar seguint | X 3(%) X Si Avaluacio de la toxicitat dels materials a utilitzar | actuar al
les instruccions d'aquesta etiqueta. 6.9 | respecte per reduir-ne I'impacte (betums, emulsions, aerosols, D
MATERIALS fibrociments, CFC's,...).
Aspecte de Definicio dels tipus de contenidors necessaris en funcio del
Lo " compliment residu que poden admetre i més adequats per a la classificacio,
Aspecte DIX | Valoracié | Aplica ubliggl perla 6.10 tal com estableix el R.D. 105/2008, d'u de febrer, de gesti6 de D 3 D Si
legislacio vigent residus de construccid i demolicié.
Utilitzacié de materials de minim impacte ambiental, tenint en compte 6.11 | Us de materials prefabricats. D
51 el seu cicle de vida (procés de fabricacio, el lloc de procedéncia, les D S'ha inventariat i considerat 'entrega a un gestor de residus
- ibilif e r i O i reci ilitat) i la petjada d" i de autoritzat per la seva descontaminacié o eliminacié els aparells
CO, durant aquest. 6.12 | que contenen PCB, que estan contaminats per PCB o que DIX 3() DIX Si
Disseny pensant en la reutilitzaci6 i el reciclatge dels materials poden contenir PCB, tal com estableix el RD 226/2006 que
5o | utilitzats al'obra, quan siguin adequats i no contradiguin la normativa | modifica el RD 1378/1999. 7
} tecnica constructiva (aglomerat, terres, etc.). Preveure'n ENERGIA
I'aprofitament en la desconstruccio.® Aspecte de
Aspecte D/X | Valoracié | Aplica :;;;21":: rr‘I;
legislacié vigent
71 Minimitzaci6 del consum energétic, utilitzant materials de baix D
MATERIALS . consum i promovent I'ls d’energies renovables.
Aspecte de 72 Seguiment, programacié i avaluacié de les tasques per tal de X
L ) compliment ) minimitzar els consums energetics.
Aspecte DIX | Valoracié | Aplica obligat per la POBLACIO
legislacié vigent Aspetlzle de‘
Us de materials que disposin de distintiu de garantia de qualitat " i complimen
5.3 ambiental o etiqueta ecoldgica de la Unié Europea.® D Aspecte DIX | Valoracio | Aplica obligat per la
Us de solucions constructives que redueixin o facilitin el legislacio vigent
54 manteniment i desmantellament al final de la seva vida util. D Identificacié i minimitzacié de les possibles fonts d’alteracio del
g Utilitzar materials de llarga durabilitat, i en coheréncia amb la 8.1 | benestar de la poblacié (pols, sorolls, vibracions, impacte visual, | D/X
vida de I'obra cor pel projecte. ' mobilitat, nuclis aillats, expropiacions, etc.).
Utilitzacié de components que incorporin algun material reciclat: Identificacio i proteccioé dels punts d'interés geologic,
5.5 | pneumatics fora d'Us, llots de depuradora, cendres, reutilitzacio D 8.2 paleontologic, historic i cultural i minimitzacié de l'impacte. D 3¢ D si
de runes de la propia obra o d'una altra, etc. 2 ; (Annex num.1 del FM 730.02.04: Antecedents, ambit d'actuacio i )
Avaluaci6 de la toxicitat dels materials a utilitzar i actuar al situaci6 prévia i FM 730.02.03). _
5.6 | respecte per reduir-ne I'impacte (betums, emulsions, aerosols, D g3 | ES mantenen canals de comunicacié amb la poblacié propera a X
fibrociments, CFC,...). l'obra.
5.7 | Us de materials autoctons de la zona. D 8.4 | No interferir en I’ ilitat de la poblacié afectada. X
58 Integracié de I'obra en I'entorn (impacte visual): tipologies D
: estructurals, materials, excavacions i terraplens, reblerts, etc.
5.9 | Us de materials prefabricats. D POBLACIO
Els productes utilitzats en obra classificats com a perillosos han Aspecte de
d’anar acompanyats de la fitxa de seguretat corresponent, de la " N compliment
510 informacié suficient per tal de poder prendre les mesures adients X 30) X si Aspecte DIX | Valoracié | Aplica obligat per la
g de seguretat per a la proteccié de la salut i del medi ambient tal " 6 vigent
com estableix I'art. 13 del RD 255/2003 modificat pel RD S —— — — ——
717/2010 a\yag_uardar les d]slancles minimes entre linies eléctriques
Es prohibeix I's de fusta amb creosota, a excepcié dels usos 85 aeries i elements fisics estatics existents al llarg del tragat D 3 D Si
. : P A . : (carreteres, edificis, arbres, etc.), tal com estableix el Reglament
5.10 | industrials a ferrocarrils i transport d’energia eléctrica i D/IX 3 DIX Si |ITC-BT-06
lelecom‘unl_ca?!ons, ‘?I com veslavblelx l'ordre PRE/2666/2002. Tenir cura de no embrutar I'entorn de I'obra (residus, sobrants,
Es prohibeix I'is de fibres d’amiant i productes que les contenen, 8.6 rodes de camions....) X
5.1 ;asl ::;ji:z;aﬂ\er:’:‘;:ﬁdé:‘d:gffog?f;é";'e de 2001, per la qual DiX 3 DX Si 87 Eisbm\nuir la preséncia antropica fora de la zona afectada per X
— ‘obra.
RESIDUS Identificacié de I'existéncia de risc d'incendi. Situacio propera a
Aspetl:'le de‘ una zona forestal d'un municipi declarat d'alt risc d'incendi
" " compliment 8.8 | forestal pel Decret 64/1995 de 7 de marg. (Annex nim.1 del FM DIX 3(* DIX Si
Aspecte DIX | Valoracié | Aplica obligat per la 730.02.04: Antecedents, ambit d'actuacié i situacié prévia i FM 0
legislacio vigent 730.02.03).

5 Art. 13.3 R.D. 105/2008: Les administracions publiques han de fomentar Ia utilitzaci de materials i residus inerts procedents d'activitats de construccié o ; ) i ) R o
de demolicio en la restauracié d espais ambientalment degradats, obres de condicionament o de rebliment. 7 Art. 2.b) del R.D. 1378/1999: Aparells que contenen PCB sén aquells que contenen o han confingut PCB, tals com transformadors eléctrics, resistencies,
inductors, condensadors eléctrics, arrencadors, equips amb fluids termoconductors, equips subterranis de mines amb fluids hidraulics, i recipients que

6 " ! _— L ) contenen quantitats residuals, sempre que no hagin estat descontaminats per sota de 0,005 per 100 en pes de PCB (50 ppm).
Per consultar la relaci6 de productes i serveis amb distintiu anar a la pagina web segiler
h pa

s
gencat i t_distint

pdf

Art. Unic. Un del RD 226/2006: Aparells que estan contaminats per PCB s6n aquells que tot i haver estat fabricats amb fluids que originariament no

X ) - X contenien PCB, al llarg de la seva vida s'han contaminat, en algun dels seus components, amb PCB en una concentraci6 igual o superior a 50 ppm.
Per consultar a relacié de productes i serveis amb efiqueta ecologica de la Unié Europea anar a:
lar la ) ¢

t_etiqueta.pdf

Aparells que poden contenir PCB sén aquells dels quals existeix una raonable sospita que es poden haver contaminat amb PCB durant la seva fabricacis,
Gs o manteniment.



Els productes fitosanitaris han de portar una etiqueta que indica
8.9 | que estan autoritzats conforme el RD 2163/1994 i s’han d'utilitzar | X 3% X Si
seguint les instruccions d'aquesta etiqueta.
Es prohibeix I'is de fusta amb creosota, a excepcid dels usos
8.10 | industrials a ferrocarrils i transport d’energia eléctrica i DIX 3 X Si
telecomunicacions, tal com estableix I'ordre PRE/2666/2002.
Es prohibeix I'is de fibres d’amiant i productes que les contenen,
8.11 | tal com estableix I'ordre de 7 de desembre de 2001, per la qual DIX 3 DIX Si
es modifica I’Annex | del RD 1406/1989.
S’ha inventariat i considerat el lliurament a un gestor de residus
autoritzat per a la descontaminacio o I'eliminacio6 dels aparells
8.12 | que contenen PCB, que estan contaminats per PCB o que poden | D/X 3% DIX Si
contenir PCB, tal com estableix el RD 226/2006 que modifica el
RD 1378/1999.
PAISATGE
Aspecte de
Aspecte D/X | Valoracié | Aplica cognphment
obligat per la
legislacio vigent
9.1 | Preveure i reduir I'alteracié temporal del paisatge. X

REFERENCIES LEGALS

Vector ambiental: flora i fauna

Reial Decret Legislatiu 1/2008, d'11 de gener, pel qual s’aprova el text refos de la Llei d’avaluacio d'impacte
ambiental de projectes.

Llei 20/2009, de 4 de desembre, de prevencié i de control ambiental de les activitats.

Decret 328/1992, de 14 de desembre, pel qual s'aprova el Pla d'Espais d'Interés Natural.

Reial Decret 1193/1998, de 12 de juny, pel qual es modifica el Reial Decret 1997/1995, de 7 de desembre,
pel qual s'estableixen mesures per contribuir a garantir la biodiversitat mitjancant la conservacié dels
habitats naturals i de la fauna i la flora silvestres.

Directiva 79/409/CEE del Consell, de 2 d'abril de 1979, relativa a la conservacio de les aus silvestres.

Zones humides incloses en la llista del Conveni de Ramsar.

Decret 206/2005, de 27 de setembre, de modificacié del Decret 64/1995, de 7 de marg, pel qual
s'estableixen mesures de prevencié d’incendis forestals.

- Vector ambiental: hidrologia

= Reial Decret Legislatiu 1/2001, de 20 de juliol, pel qual s’aprova el text refés de la Llei d’Aigiies.

= Llei 22/1988, de 28 de juliol, de costes.

- Vectors ambientals: sol i subsol i residus

Reial Decret 105/2008, d'1 de febrer, pel qual es regula la producci¢ i gestio dels residus de construccié i de
demolicio.

Llei 22/2011, de 28 de juliol, de residus i sols contaminats.

Reial Decret 226/2006, de 24 de febrer, pel qual es modifica el R.D. 1378/1999, de 27 d'agost, pel qual
s'estableixen mesures per a I'eliminacio i la gestio dels policlorobifenils, policloroterfenils i aparells que els
contenen.

Vector ambiental: materials

Reial Decret 255/2003, de 28 de febrer, pel qual s’aprova el Reglament sobre classificacié, envasat i
etiquetatge de preparats perillosos.

Ordre PRE/2666/2002, de 25 d'octubre, pel qual es modifica I'annex | del Reial Decret 1406/1989, de 10 de
novembre, pel qual s'imposen limitacions a la comercialitzacio i a I'ls de certes substancies i preparats
perillosos.

Ordre de 7 de desembre de 2001, per la qual es modifica I'Annex | del RD 1406/1989, de 10 de novembre,
pel qual s'imposen limitacions a la comercialitzacié i a I'lis de substancies i preparats perillosos.

Vector ambiental: atmosfera

Decret 176/2009, de 10 de novembre, pel qual s’aprova el Reglament de la Llei 16/2002, de 28 de juny, de
proteccié contra la contaminacié acustica, i se nadapten els annexos.

Llei 6/2001, de 31 de maig, d’ordenacié ambiental de I'enllumenat per a la proteccio del medi nocturn.

Reial Decret 1890/2008, de 14 de novembre, pel qual s’aprova el Reglament d'eficiéncia energética en
instal-lacions d’enllumenat exterior i les instruccions técniques complementaries EA-01 a EA-07

ITC-BT-06: Redes aéreas para distribucion en baja tension.

Reial Decret 2163/1994, de 4 de novembre, pel qual s'implanta el sistema harmonitzat comunitari
d’autoritzacio per comercialitzar i utilitzar productes fitosanitaris.

Vector ambiental: poblacié

ITC-BT-06: Redes aéreas para distribucion en baja tension.

Reial Decret 2163/1994, de 4 de novembre, pel qual s'implanta el sistema harmonitzat comunitari
d'autoritzacio per comercialitzar i per utilitzar productes fitosanitaris.

Ordre PRE/2666/2002, de 25 d’octubre, pel qual es modifica I'annex | del Reial Decret 1406/1989, de 10 de
novembre, pel qual s'imposen limitacions a la comercialitzacio i a I'ls de certes substancies i preparats
perillosos.

Ordre de 7 de desembre de 2001, per la qual es modifica I'Annex | del RD 1406/1989, de 10 de novembre,
pel qual s'imposen limitacions a la comercialitzacio i a I'is de substancies i preparats perillosos.

Reial Decret 226/2006, de 24 de febrer, pel qual es modifica el R.D. 1378/1999, de 27 d'agost, pel qual
s’estableixen mesures per a I'eliminacio i la gestio dels policlorobifenils, dels policloroterfenils i dels aparells
que els contenen.
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MM\ Generalitat
Y de Catalunya

Oficina de Gestié Empresarial, Departament d’Empresa i Coneixement

Document acreditatiu de la inscripcié

en el Registre d’Instal-lacions Técniques de Seguretat Industrial de
Catalunya (RITSIC) d’una instal-lacié de baixa tensio

Us informem que s’ha inscrit en el Registre d’Instal-lacions Tecniques de Seguretat Industrial
de Catalunya (RITSIC), la instal-lacié descrita a la declaracio responsable presentada amb
data 04/03/2019i codi identificador (ID) JSP12MS8Q, amb les dades seglents:

Dades identificatives
Nom de la persona titular

AJUNTAMENT DE SANT FRUITOS DE BAGES

NIF: P0821200C

Adreca de la instal-lacio
Carrer DOCTOR FLEMING (QM 01) , S/N, bloc, esc., pis , porta
Pol. Ind. , nau

08272 Sant Fruités de Bages

Num. d’inscripcio

BT -14-2106416-Q

Dades técniques
Tipus d’Us : Altres usos ENLLUMENAT PUBLIC

Grups de l'apartat 3.1 de la ITC-BT-04 en els que esta inclosa la instal-lacié (si no esta inclosa
en cap grup, no hi constara cap dada) :

Grups de l'apartat 4.1 de la ITC-BT-05 en els que esta inclosa la instal-lacié (si no esta inclosa
en cap grup, no hi constara cap dada):

Poténcia maxima admissible (kW) : 24.00

Tensio (V) : Altra 400/230 V

Num. CUPS:

04/03/2019

La Direccié General d’Energia, Mines i Seguretat Industrial

Nota: Podeu consultar les dades i els documents del vostre expedient a Les meves gestions, que trobareu dins de I'apartat de
Tramits i formularis de Canal Empresa, indicant el codi identificador del tramit (ID) i el NIF del titular o el seu representant.

quest document es pot lliurar a I'empresa distribuidora conjuntament amb el certificat de la instal-lacio.
Té la mateixa validesa que el Document justificatiu de la tramitacié d’instal-lacions de baixa tensié




1T Generalitat
1Y de Catalunya

-

Presentacio per part dels OC de la declaracié responsable per a la posada en
servei d'una instal.lacio eléctrica de baixa tensié

Acusament de rebuda de la sol-licitud

1T Generalitat
1Y de Catalunya

Presentacio per part dels OC de la declaracié responsable per a la posada en
servei d'una instal.lacio eléctrica de baixa tensié

El formulari de sol-licitud s'ha enviat correctament

» Fitxer enviat: formulariIBT002S0LC190227101807 POSADA EN SERVEI 1-2015 QM 01.pdf
* Resum*: b8bcdbac685e3811c70ac62f32ac2c44

Aquest document és el comprovant de tramitacié de l'alta de la Instal-lacié a Canal Empresa amb el que pot gestionar el
subministrament eléctric.

* Per tal de garantir que el present acusament de rebuda correspon de forma fidedigna als documents lliurats, s'inclou un resum
d'aquests, calculat mitjangant algoritmes criptografics.

Dades generals

Document justificatiu de la tramitacié d'instal-lacions de baixa tensié

Aquest document s'ha de lliurar a I'empresa distribuidora conjuntament amb el certificat de la instal-lacié.

Dades del tramit

Modalitat Codi de tramit (ID) Data de registre
Nova instal -lacidé JSP12MS8Q 04/03/2019 11:36:26

Dades del titular

Rao social

AJUNTAMENT DE SANT FRUITOS DE BAGES

Tipus de document d'identificacié Numero d'identificacié

Numero d'identificacidé fiscal P0821200C

Dades de la instal-lacié

Codi de tramit (ID) NUmero de registre Data de registre
JSP12MS8Q 9015-195639/2019 04/03/2019 11:36:26
Recordatoris

La Generalitat de Catalunya posa a la seva disposici6 diferents canals per consultar I'estat d'aquest tramit:
- Perinternet a I'adrega http://web.gencat.cat/ca/tramits o http://www.gencat.cat/canalempresa

- Per teléfon trucant al 012.

S'aconsella que imprimeixi o desi en local la sol.licitud per a que tingui constancia de les dades que ha escrit i dels nUmeros
identificatius que hi ha en aquesta plana perque li permetran fer consultes sobre I'estat del tramit.

Pagina 1de 9

Adreca

Tipus de via Nom de la via Numero

Carrer DOCTOR FLEMING (QM 01) S/N

Poligon industrial Nau

Bloc Escala Pis Porta Codi postal
08272

Provincia Comarca

Barcelona Bages

Municipi Poblacié Pais

Sant Fruitds de Bages Sant Benet de Bages Espanya

Caracteristiques técniques

Tipus d'Us

Altres usos

Poténcia maxima admissible (kW) Tensio (V)

24.00 Altra

Empresa instal-ladora

Raé social

SOLAR CLOBAL SERVICE, S.L.

Tipus de document d'identificacié Numero d'identificacié

Numero d'identificacidé fiscal B63260020
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M Generalitat M Generalitat

Y de Catalunya 1Y de Catalunya
Presentacio per part dels OC de la declaracié responsable per a la posada en Presentacio per part dels OC de la declaracié responsable per a la posada en
servei d'una instal.lacié eléctrica de baixa tensié servei d'una instal.lacié eléctrica de baixa tensié
Dades de la persona que actua en nom del titular de la instal-lacié Dades de la persona titular de la instal-lacié
Dades de I'organisme de control Indiqueu el tipus de persona:
Dades d'identificacio ( Persona fisica (e Persona juridica
Raé social Dades d'identificacio
QUALICONSULT Rao social
Tipus de document d'identificacié Numero d'identificacio AJUNTAMENT DE SANT FRUITOS DE BAGES
Numero d'identificacié fiscal — W0017219G Tipus de document d'identificacié Numero d'identificacié
Dades del/de la representant legal de la persona juridica que actua en nom del titular Nimero d'identificacié fiscal — P0821200C
Nom Primer cognom Segon cognom Adrega

EMMANUEL JOSE MARIA RAYMOND MAURAUDOUY |:| Residencia fora de I'Estat espanyol

Tipus de document d'identificacié Numero d'identificacio Tipus de via Nom de la via Nudmero

NIE X1919669C Carretera DE VIC 35

Es obligatori emplenar almenys un mitja de contacte: Bloc Escala Pis Porta Codi postal

Telefon fix Telefon mobil Adrega de correu electronic 08272
catalunya.gce@qualiconsult.es Provincia Comarca Municip

Si voleu rebre avisos de canvis en l'estat de la sollicitud, indiqueu-ne el mitja de recepcio: Barcelona Bages Sant Fruitds de Bages

[X] Correu electronic Podeu cercar I'adrega en el servei de normalitzacio d'adreces (només adreces de Catalunya)

Dades del/de la representant legal de la persona titular de la instal-lacio

Nom Primer cognom Segon cognom
JOAN CARLES BATANES SUBIRANA
Tipus de document d'identificacio Numero d'identificacio

DNI 46651816L

Es obligatori emplenar almenys un mitja de contacte:
Teléfon fix Teléfon mobil Adreca de correu electronic

catalunya.gce@qualiconsult.es

Si voleu rebre avisos de canvis en l'estat de la sol-licitud, indiqueu-ne el mitja de recepcié:

[_] Correu electronic
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M Generalitat M Generalitat

Y de Catalunya 1Y de Catalunya
Presentacio per part dels OC de la declaracié responsable per a la posada en Presentacio per part dels OC de la declaracié responsable per a la posada en
servei d'una instal.lacio eléctrica de baixa tensié servei d'una instal.lacio eléctrica de baixa tensié
Dades de contacte Modalitat del tramit
Nom Primer cognom Segon cognom (e Nova instal-lacio (" Ampliacié ( Modificacié (" Canvi Titular ( Baixa
JOAN CARLES BATANES SUBIRANA Adreca
Tipus de document d'identificacid Numero d'identificacio Tipus de via Nom de la via Numero
DNI 46651816L Carrer DOCTOR FLEMING (QM 01) S/N
Adrega Poligon industrial Nau

|:| Residencia fora de I'Estat espanyol

Tipus de via Nom de la via NUmero Bloc Escala Pis Porta Codi postal
Carretera DE VIC 35 08272
Bloc Escala Pis Porta Codi postal Coordenades UTM (X) Coordenades UTM (Y)
08272

Provincia Comarca Municipi T

Provincia Comarca
Barcelona Bages Sant Fruitds de Bages

Barcelona Bages
Podeu cercar I'adreca en el servei de normalitzacié d'adreces (només adreces de Catalunya) Municipi Poblacié

Sant Fruitds de Bages Sant Benet de Bages

Podeu cercar I'adrecga en el servei de normalitzacié d'adreces (només adreces de Catalunya)
Es obligatori emplenar almenys un mitja de contacte:

Teléfon fix Teléfon mobil Adreca de correu electronic

catalunya.qgce@qualiconsult.es

Dades de contacte

Si voleu rebre avisos de canvis en l'estat de la sol-licitud, indiqueu-ne el mitja de recepcié:

. Es obligatori emplenar almenys un mitja de contacte:
IXI Correu electronic

Teléfon fix Teléfon mobil Adrega de correu electronic

catalunya.qgce@qualiconsult.es
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1T Generalitat
1Y de Catalunya

-

Presentacio per part dels OC de la declaracié responsable per a la posada en
servei d'una instal.lacio eléctrica de baixa tensié

Caracteristiques técniques

Classificacio

D Instal-lacié en Us abans de I'entrada en vigor del Reial Decret 842/2002, de 2 d'agost, pel qual s'aprova el Reglament
electrotécnic per a baixa tensio, i no inscrita al Registre d'Instal-lacions Técniques de Seguretat Industrial de Catalunya.?

1T Generalitat
1Y de Catalunya

Presentacio per part dels OC de la declaracié responsable per a la posada en
servei d'una instal.lacio eléctrica de baixa tensié

Tipus d'Us

Altres usos

Especifiqueu el tipus d'Us

ENLLUMENAT PUBLIC

Instal-lacié inclosa en algun dels grups de I'apartat 3.1 de la ITC-BT-047?
Csi
(e No

Instal-lacio inclosa en algun dels grups de I'apartat 4.1 de la ITC-BT-05?
C si
(¢ No

Dades técniques

Potéencia maxima admissible (kW)  Tensio6 (V) Especifiqueu la tensié de la instal-lacié (en volts)

24,00 Altra 400/230 Vv

Notificacio

IZI Accepto rebre notificacié electronica dels actes administratius relacionats amb aquesta sol-licitud.

Indiqueu I'adreca electronica on voleu rebre els avisos de les vostres notificacions i un telefon mobil on, addicionalment, rebreu
un avis SMS.

Adreca de correu electronic Teléfon mobil
catalunya.qgcel@qualiconsult.es 938395777

Les notificacions electroniques es poden consultar dins dels Serveis de Tramits gencat o el Canal Empresa. Podeu accedir-hi
mitjangant un certificat digital o amb una paraula de pas d'un sol Us.

Consulteu el llistat de certificats digitals admesos.

Recordeu:

Des de I'emissié de l'avis de notificacié disposeu de 10 dies naturals per acceptar-la o rebutjar-la. Si transcorregut aquest termini
no heu accedit a la notificacio, aquesta s'entendra rebutjada.

Des del moment en qué accediu al contingut de la notificacié aquesta es considerara practicada.

Recordeu que I'adrega electronica i el telefon mobil que informeu aqui, és on rebreu l'avis de la notificacié electronica i, si escau, on
rebreu la contrasenya per accedir al contingut de la notificacio.

Documentacié annexa

Adjunteu els seglients documents:

Empresa instal-ladora

Indiqueu el tipus de persona:
(" Persona fisica (e Persona juridica

Rao social

SOLAR CLOBAL SERVICE, S.L.

|X| Declaracié responsable signada pel titular de la instal-lacio obligatori

« Fitxer adjuntat: DR_OM 01.pdf
* Resum: 26e0e8716afbeb25df512361laed41c87

La mida maxima del fitxer de sol-licitud incloent-hi els adjunts és de 5MB.

Tipus de document d'identificacié Numero d'identificacié
Numero d'identificacidé fiscal B63260020
Pagina 7de 9

1. Vegeu la Instruccié 1/2015, de 12 de marg, de la Direccié General d'Energia, Mines i Seguretat Industrial.
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1T Generalitat
1Y de Catalunya

-

Presentacio per part dels OC de la declaracié responsable per a la posada en
servei d'una instal.lacio eléctrica de baixa tensié

Proteccié de dades

D'acord amb l'article 5 de la Llei organica 15/1999, de 13 de desembre, de proteccié de dades de caracter personal, us informem
que les vostres dades personals seran recollides, incorporades i tractades als fitxers automatitzats seglents:

1. Serveis i tramits gencat. L'drgan responsable del fitxer és la Direccid General d'Atencié Ciutadana i Difusio i I'adreca on la
persona interessada pot exercir els drets d'accés, rectificacid, cancel-lacié i oposicié és Via Laietana, 14, 3a planta, 08003
Barcelona. La finalitat del qual és garantir la tragabilitat de totes les gestions que la ciutadania realitza amb I'Administraci6 de la
Generalitat de Catalunya, mitjangant la plataforma corporativa Gencat Serveis i Tramits.

2. Servei d'inspeccié. L'organ responsable del fitxer és Direccié General d'Energia, Mines i Seguretat Industrial i I'adrega on la
persona interessada pot exercir els drets d'accés, rectificacio, cancel-lacié i oposicié és Passeig de Gracia, 105, 08008
Barcelona. La finalitat del fitxer és acompliment de la funcié inspectora amb la informacié recollida sobre la seva activitat
industrial per poder fer el seguiment de I'aplicacié de la legislacié en aquest ambit..

3. Expedients administratius: segons la Llei organica 15/1999, de 13 de desembre, de proteccié de dades de caracter personal,
les dades de les persones que presentin la sol-licitud seran incorporades al fitxer Tractament d'expedients administratius, del
qual és responsable I'Oficina de Gesti6 Empresarial, amb la finalitat de tramitar els expedients administratius relacionats amb
I'ambit competencial i impulsar i resoldre les qliestions que siguin objecte dels expedients. Podeu exercir els vostres drets com a
persona afectada mitjangant un escrit dirigit a la Subdireccié General de Personal, Organitzacio i Prevencié de Riscos Laborals,
Passeig de Gracia, 105, 08008 Barcelona, o mitjangant I'adrega electronica bustiaprotecciodedades.emo@gencat.cat.

L'acceptacio d'aquestes condicions, suposa que doneu el consentiment al tractament de les vostres dades personals per a la
prestacio dels serveis que sol-liciteu a través d'aquest portal i, si escau, per fer les gestions necessaries amb les administracions o
entitats publiques que intervinguin en la tramitaci, i la seva posterior incorporacié en I'esmentat fitxer automatitzat.

[X] He llegit les condicions

S’informa que la inexactitud, falsedat o manca de dades de caracter essencial, de qualsevol dada o informacié que
s’incorpori a la declaracié responsable comporta un incompliment dels requisits establerts legalment i suposa I'inici de
I'activitat d’inspecci6 i control de I’Administracio prevista al titol VIl de la Llei 26/2010, de 3 d’agost, de régim juridic de les
administracions publiques i del procediment administratiu comu.

Es convenient que us assegureu que heu emplenat correctament el formulari perqué d’acord amb I'article 1.2-14 del text
refés de la Llei de taxes i preus publics de la Generalitat de Catalunya, aprovat pel Decret Legislatiu 3/2008, de 25 de juny i
P’article 21 del Decret 277/1999, de 28 de setembre, en cas d'errors no es retornaran les taxes satisfetes.

Informacié: L'Administracié podra fer, en qualsevol moment, les comprovacions necessaries relatives al compliment de les
dades declarades i tinenga de la corresponent documentacié. La inexactitud, falsedat o omissié de caracter essencial de les
dades declarades comportara, amb l'audiéncia prévia de la persona interessada, deixar sense efecte el tramit corresponent des
del moment en qué se'n tingui coneixement, sens perjudici de les actuacions corresponents i I'exigencia de les responsabilitats
previstes en la legislacié vigent.
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Generalitat
! de Catalunya

Certificat d’instal-lacio eléctrica de baixa tensié

Expedient nim.

Num. d'instal-lacio

Dades de I’empresa instal-ladora de baixa tensio

Nom de I'empresa
Soler Energy Services, S.L.

Generalitat

! de Catalunya

CERTIFICAT d'inspecci6 inicial amb resultat FAVORABLE (quan procedeixi)

Entitat d’Inspecci6 i Control que 'ha emes Data de la inspeccio

Gloria C Albi 73208588-W . . ,
En/Na qonaoso ....... ! ac .............................. ,amb DNInam. . , i que pertany a 'empresa instal-ladora amb nimero

d'inscripcio (RASIC) X2l d’acord amb les verificacions realitzades seguint la metodologia de la norma
UNE-HD 60364-6, CERTIFICA que la instal-lacié descrita ha estat realitzada d’acord amb les prescripcions del Reglament
Electrotecnic per a baixa tensié i les seves ITC-BT, aprovat pel Reial decret 842/2002, de 2 d’agost, aixi com amb la documentacié

tecnica abans esmentada.

Numero d'inscripcié: [ eBTtB [x] EIBTE

08/172.734

Dades de lI'instal-lador autoritzat

Nom i cognoms NIF/DNI
Gloria Coso Albiac 73208588-W
Telefon

938772558

Dades de la instal-lacio

[J Nova [x] Ampliacio [ Modificacié o reforma

Adreca Num. Codi postal
C/ de les Oliverres / Avda num. 3 S/IN 08272
Poblacio Provincia

Sant Fruités de Bages Barcelona

Signatura i segell de l'instal-lador i de 'empresa instal-ladora

Data 08 de maig de 2018

Us a qué es destina
Enllumenat Public

Superficie m?

Titular

Organisme de Control:

Instruccions per complimentar el certificat d’instal-lacié eléctrica de baixa tensié per part de
I’empresa instal-ladora

Nom i cognoms NIF

Ajuntament de Sant Fruités de Bages P-0.821.200-C

Adreca Codi postal

Crta. de Vic 35-37 08240

Poblacio Teléfon

Sant Fruités de Bages 93 878 97 00

Documentacié técnica

O Projecte (Grup): D adbOdcOddeO0fO¢0O0nOiO;OkOIOmOnOo

[J Memoria técnica de disseny

Autor

Objecte

Caracteristiques técniques de la instal-lacié

Interruptor general automatic de tall omnipolar 40 A
Poténcia maxima admissible 5,750 kW Interruptors diferencials:
Poténcia instal-lada 1,937 kW Nombre In Sensibilitat
Tensio 230/400 v 1 40 A 300 mA
Seccio derivacio individual 16 mm? A mA
Resistencia de terra de proteccid 12 Q A mA
Resistencia d'aillament 40 Ma

1. L'apartat Expedient num...... ha d'ésser complimentat per I'Organisme de Control, que és I'encarregat de recepcionar la
documentacio.

2. Al requadre de l'apartat d’empresa instal-ladora de baixa tensio, a més dels seu nimero d’inscripci¢ al Registre corresponent,
cal indicar amb una X la categoria de I'empresa: categoria basica (EIBTB) o categoria especialista (EIBTE).

3. La potéencia maxima admissible és la maxima que pot suportar el conjunt de la installacié. Coincideix amb la utilitzada en els
calculs i amb la prevista a la ITC-BT-10.

4. Quan es tracti d'installlacions d'enllag i serveis comuns, a l'apartat de “caracteristiques tecniques de la instal-laci¢”,
s’especificaran les que corresponguin als serveis comuns.

A I'apartat d’'observacions s’hi fara constar, com a minim, la potencia maxima admissible de les instal-lacions d’enllag, prevista a
la ITC-BT10, la secci6 de la linia general d’alimentacié i la intensitat de I'interruptor general de maniobra.

5. Per a les instal-lacions que sén objecte d'inspeccio inicial per part d’'un OC, el certificat d’instal-lacié eléctrica de baixa tensié
que ha d'estendre I'empresa installadora sera emés una vegada s'hagi obtingut el certificat d'inspeccié inicial amb la
qualificacioé de resultat favorable.

6. Com annex al certificat d'instal-lacié que s’entrega al titular de qualsevol instal-laci¢ eléctrica, 'empresa instal-ladora haura de
confeccionar unes instruccions pel correcte Us i manteniment de la mateixa. Aquestes instruccions, com a minim, inclouran un
esquema unifilar de la instal-lacié amb les caracteristiques técniques fonamentals dels equips i materials electrics instal-lats, aixi
com un croquis del seu tragat.

Observacions

Aquest certificat té una validesa de 6 mesos a efectes d'inscripcié de la instal-lacié. Una vegada inscrita la seva validesa és indefinida mentre no es
modifiqui la installacio.
Annex: informaci¢ a I'usuari per al correcte Us i manteniment de la instal-lacio.



" ® Qualiconsult

Organisme Autoritzat: Num 94 Resoluci6 22/07/2011

A1l Generalitat de Catalunya

Al Departament d’'Empresa i Ocupacic

Subdireccio General

quretat Industrial

INSPECCIO D’INSTAL-LACIO
ELECTRICA DE BAIXA TENSIO

Avda. Via Augusta 15-25

08174 Sant Cugat del Vallés (Barcelona)

Teléfon 935 763 942 Fax: 933 321 521

E-mail: cataluna@qualiconsult.fr

Num. Expedient

: C-18-08-BT-161
Num. Reg. Instal-lacio:

Ful

111

En compliment del Reial Decret 842/2002 i la seva Instruccié Técnica Complementaria BT 05 per a I'aplicacié del Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensio, I'inspector

que subscriu ha efectuat la inspeccié de la instal-lacié eléctrica de baixa tensioé que es descriu a continuacio:

[0 NOVA INSTAL-LACIO
[0 REFORMA IMPORTANT

X Certificat

] CANVI CONSERVADOR
X INSPECCIO PERIODICA

[ Informe

Client SOLER GLOBAL SERVICE, S.L. NIF: B-63260020 Teléfon per a avisos:

Titular o propietari | AJUNTAMENT DE SANT FRUITOS DE BAGES NIF: P0821200C Telefon per a avisos:

Emplagament Poblacié Adrega Nuam. CP
instal-lacié SANT FRUITOS DE BAGES CARRER DOCTOR FLEMING S/N 08272
Caracteristiques Us instal-lacié: ENLLUMENAT PUBLIC (QM-01)

basiques Poténcia maxima admissible Tensio IGA O Projecte

instal-lacié 24 kW 400/230 V 35A(IV) [ Memaoria Técnica de disseny

Data inspecci6 actual: 18/01/2018

Data propera insp: 18/01/2023

Data posada en servei:

Instal-lador Autoritzat

REIE Mantenidor autoritzat

REIE

SOLAR GLOBAL SERVICE, S.L.

CODI

PUNTS NO SATISFACTORIS - DESCRIPCIO

DEFECTE

TERMINI
CORRECCIONS

- -  SENSE DEFECTES OBSERVABLES.

Observacions: Reglament d’aplicacié D 2413/73

La inspeccié ha estat realitzada per l'inspector que signa aquest dictamen, efectuant les comprovacions i proves que estableix la legislacié vigent, i d’acord amb el

procediment operatiu intern PPBT-02-02. A la vista dels resultats obtinguts, es considera que la instal-lacio, en lo relatiu a la seguretat, mereix la seglient qualificacié global:

X FAVORABLE
X SENSE DEFECTES

[0 AMBDEFECTES LLEUS

(corregir abans propera inspeccié)

[0 CONDICIONADA

[0 NOVAINSTAL-LACIO AMB DEFECTES GREUS

(corregir tan aviat sigui possible i sempre abans de final termini i

comunicar-ho a aquest OC)

O INSPECCIO PERIODICA AMB DEFECTES GREUS

(corregir tan aviat sigui possible i comunicar-ho a aquest OC)

[0 S’adjunta Annex Complementari

[0 NEGATIVA

[0 DEFECTES MOLT GREUS

(instal-lacid/sector queda fora de servei)

Deficiéncies a esmena o justifi

Titular O
Facultatiu
Empresa Instal-ladora  []

icar per part de:
Punts:

ASSABENTAT | ACUSAMENT DE REBUDA D’UNA COPIA D’AQUESTA ACTA

Pel Titular

Per I'Instal-lador

Pel Facultatiu

Signat .o

L'INSPECTOR

Firmado digitalmente por SILVIA

SILVIA i

Nombre de reconocimiento (DN):
C=ES, ou=Vegeu https//

RO SA L E S www.aoc.cat/CATCert/Regulacio,
sn=ROSALES ANE,

givenName=SILVIA,
- serialNumber=54574360Y,
Fecha: 2018.01.22 20:12:18 +01'00'

Signat: Silvia Rosales Ané
Data d’emissio: 22/01/2018

Conformar per Qualiconsult (segell)

Organisme de Control Acreditat per 'ENAC, amb acreditacié n° OC-1/241

~® Qualiconsult

INSTRUCCIONS ESPECIFIQUES

D’acord amb el que s’estableix a I’article 7 de la Llei 9/2014, de 31 de juliol, de Seguretat Industrial (DOGC
nim. 6679 de 05.08.2014), els titulars dels establiments, les instal-lacions o els productes son responsables
d’usar-los 1 mantenir-los adequadament d’acord amb les condicions de seguretat industrial legalment exigibles,
de tenir les autoritzacions i les llicéncies que siguin preceptives, de presentar les declaracions responsables, de
tenir la documentacio exigible i de fer les inspeccions que estableix la normativa vigent.

EL TITULAR de la instal-laci6 a la qual fa referéncia aquest certificat, és el responsable de que s'usi, conservi i
mantingui adequadament d'acord amb les condicions de seguretat legalment exigibles i, en concret esta obligat
a:

1. En les esmenes i reparacions ordenades.

Prendre les mesures adients per tal que es realitzin, dins dels terminis establerts, les esmenes, reparacions o
reformes ordenades en el certificat lliurat (o sol-licitar a 'OC si s'escau, les prorrogues necessaries per dur-
les a terme).
Mentre no s'esmenin els defectes cal prendre les mesures necessaries per garantir la seguretat en 1'us de la
instal-lacio.

2. Actuacions segons el nivell de qualificacio de deficiéncies.

2.1. Si s'han detectat defectes molt greus no es pot posar la instal-laciéo en funcionament mentre no se
sol-liciti a 'OC que comprovi que s'han corregit els defectes.

2.2. Si el certificat t¢ la qualificacié de "condicionat" cal esmenar els defectes dins del termini que
s'estableixi i sol-licitar a 'Organisme de Control la comprovacio de la seva correccio.
Si no s'esmenen aquestes defectes en el termini indicat, es pot incorrer en responsabilitats civils i
penals, sens perjudici de la sancié administrativa que es pugui imposar.
La manca de correccié dels defectes pot comportar la suspensiéo del subministrament eléctric a la
instal-lacio.

2.3. Si s'han detectat defectes lleus cal esmenar-los el més aviat possible i en tot cas abans de la propera
inspeccid periodica quan aquesta sigui preceptiva.



MEMORIA TECNICA SIMPLIFICADA ADEQUACIO INSTRUCCIO 1/2015 DGEMSI ENLLUMENAT EXTERIOR MEMORIA TECNICA SIMPLIFICADA ADEQUACIO INSTRUCCIO 1/2015 DGEMSI ENLLUMENAT EXTERIOR
QMO01 QMO01

INDEX

1.- ANTECEDENTS

2.- OBJECTE

3.- DADES DE L'EXPEDIENT

4.- DESCRIPCIO DE L’AMBIT | DEL TIPUS D'’ENLLUMENAT
5.- REGLAMENT | NORMES
6
7.
8
9

.- CLASSIFICACIO DE LA INSTAL-LACIO
.- SUBMINISTRAMENT ELECTRIC

MEMORIA TECNICA SIMPLIFICADA
ADEQUAC|O |NSTRUCC|O ]/201 5 DGEMSI .-DESCRIPCI(:)DELSCIRCUITS, PO,TE'NCIES
.- DESCRIPCIO DE LA INSTAL-LACIO
EN LLU MENAT EXTERIOR QMO] 10.- JUSTIFICACIO DEL CALCULS ELECTRICS

11.- CONCLUSIONS

Titular :

AJUNTAMENT DE SANT FRUITOS BAGES.
CIF P0821200C.

Carretera de Vic 35.

08272 SANT FRUITOS DE BAGES.

Emplagament :
QMO01 Avd. Doctor Fleming, 6.
08272 SANT FRUITOS DE BAGES.

Técnic :

Juan A. Montilla Rodriguez
Enginyer Tecnic Industrial
Col-legiat 12.908 CETIM

e-mail: juana.montilla@cetim.cat

Sant Fruités de Bages, desembre de 2017.
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MEMORIA TECNICA SIMPLIFICADA ADEQUACIO INSTRUCCIO 1/2015 DGEMSI ENLLUMENAT EXTERIOR
QMO01

1. ANTECEDENTS

La instal-laci6 electrica de I'enllumenat public del sector del quadre QMO1 , objecte d’aquesta memoria técnica, es
anterior al vigent Reglament Electrotecnic per a Baixa Tensio i les seves instruccions tecniques complementaries,
aprovat pel Decret 842/2002, de 2 d’agost, i no es disposa de la documentacio corresponent a la legalitzacié d’aquesta.

La instal-lacié objecte de la present memoria, era segons R.E.B.T (1973) en el seu article 11,i a la MIBT 09, classificada
com enllumenat public, classe C, per tant subjecta a les preceptives revisions periodiques de baixa tensio.

En els antecedents d’aquesta instal-laci6 hi figura que disposa d’un subministrament electric de baixa tensié per part de
la companyia ENDESA ENERGIA DISTRIBUCION S.L. (segons s’adjunta a I'annex de documentacio).

Davant la manca de documentacié en els arxius municipals, es voluntat del titular acollir-se a la instruccié 1/2015, de 16
de desembre, per la qual es fixa procediment per a la inscripcié d’instalslacions d’energia eléctrica de baixa tensio ja
existents, sotmeses al regim d’inspeccib periodica, estableix que mitjangant una memoria técnica (com la present) i el
resultat d’'una inspeccié periodica favorable per part d’una entitat E.I.C, aquesta darrera podra remetre al titular de la
instalslacié electrica una certificacié en la que es fara constar aquesta circumstancia. Finalment aquest certificat
d’inspeccié amb qualificacié de resultat favorable, permet la inscripcié de la installacié en el registre RITSIC de la
Generalitat de Catalunya.

2. OBJECTE

La redaccié de la present memoria tecnica simplificada té per objecte la legalitzacié de la instal-lacié electrica de
I'enllumenat public QMO1 d’acord a la instruccié 1-2015 del DGEMSI, i que es troba situat a la prolongacié del carrer
Jacint Verdaguer en el terme municipal de Sant Fruités de Bages, i del que és titular I'excel-lentissim Ajuntament de
Sant Fruités de Bages, per la seva inscripcio en el RITSIC de la Generalitat de Catalunya.

A la memoria es descriuen les caracteristiques de la instal-lacié, seccions de cables, dispositius de proteccio i
maniobra, d’acord amb les prescripcions del Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensio i les seves instruccions
técniques complementaries, aprovat pel Decret 2413/1973, de 20 de setembre.

Potencia maxima admissible..................ccccoevueeeeeennn. 15,01 kW.
Potencia a aQutOritZar.............cueeeeeeeveeeeeeeeecieeeeeeean, 15,01 kW.

3. DADES DE L'EXPEDIENT
3.1 Titular:
AJUNTAMENT DE SANT FRUITOS DE BAGES
NIF: P0821200C
3.2 Domicili social:
Carretera de Vic 35.
08272 SANT FRUITOS DE BAGES.
3.3 Representant:
Joan Carles Batanés Subirana
NIF: 46651816L
3.4 Adrecga instal-lacio:
Avd. Doctor Fleming, 6..
08272 SANT FRUITOS DE BAGES.
3.5 Us a que es destina:

Enllumenat public
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4. DESCRIPCIO DE L'’AMBIT | DEL TIPUS D'ENLLUMENAT

L’ambit de la instal-lacié6 d’enllumenat public QMO1, disposa de la instal-lacio de baculs equipats amb llumeneres
asimetriques de vials LED de diferents potencies, columnes troncoconiques equipats amb llumeneres asimetriques de
vials de LED de diferents potencies, columnes cilindriques amb projector LED de diferents potencies, bragos murals
metal-lics muntats a facana equipats amb llumeneres asimétriques de vials de LED de diferents potencies, i aplics de
sostres equipats amb llumeneres de LED de diferents potencies.

La disposicio dels punts de llum alternen la distribucié unilateral | portell en el recorregut dels carrers.

La disposicio i circuits de les llumeneres alternen trams de canalitzacioé soterrada i de muntatge aeri a paret. La
disposicio es descriuen en el planols adjunts.

5. REGLAMENT I NORMES

Per a la redaccio i calculs del projecte s’han tingut en compte els Reglaments i normes que li sén d’aplicacié aixi com
els criteris generals vigents per a enllumenat public:

- Instruccié 1/2015 DGEMSI pel qual es fixa un termini provisional per la Inscripcié d’instal-lacions d’Energia Electrica de
Baixa Tensio ja existents, sotmeses al regim d’inspeccio periodica.

-Reglament Electrotecnic per a Baixa Tensi6 (Decret 2413/1973 de 20 de setembre).

Instruccions Tecniques Complementaries al Reglament Electrotecnic per a Baixa Tensio i Fulls d’interpretacio, publicats
pel "Ministerio de Industria":

-MIBT 002, XARXES AERIES PER A DISTRIBUCIO D'ENERGIA.
-MIBT 003, XARXES AERIES, CALCUL | EXECUCIO INSTAL.LACIONS.

-MIBT 004, XARXES AERIES, PER A DISTRIBUCIO D'ENERGIA; INTENSITATS ADMISSIBLES EN ELS
CONDUCTORS.

-MIBT 006, XARXES SOTERRADES, PER A DISTRIBUCIO D'ENERGIA; EXECUCIO INSTAL.LACIONS.

-MIBT 007, XARXES SOTERRADES, PER A DISTRIBUCIO D'ENERGIA; INTENSITATS ADMISSIBLES EN ELS
CONDUCTORS.

-MIBT 009, INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT PUBLIC.

-MIBT 010, PREVISIO DE CARREGUES.

-MIBT 012, CAIXES GENERALS DE PROTECCIO.

-MIBT 013, LINIA REPARTIDORA.

-MIBT 015, COMPTADORS.

-MIBT 016, DISPOSITIUS PRIVATS DE COMANDAMENT | PROTECCIO.
-MIBT 017, NSTAL.LACIONS INTERIORS O RECEPTORES.

-MIBT 018, SISTEMES D'INSTAL.LACIO.

-MIBT 019, TUBS PROTECTORS.

-MIBT 020, PROTECCIONS CONTRA SOBREINTENSISTATS | SOBRETENSIONS.
-MIBT 021, PROTECCIO CONTRA CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES.
-MIBT 032,R ECEPTORS PER A ENLLUMENAT.

-MIBT 039, POSADES A TERRA.

-Resolucié de la DGSQI de 17.05.89
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-Reglament de Verificacions Electriques i Regularitat al Subministrament d’Energia
Normes i Instruccions del "Ministerio de la Vivienda", sobre Enllumenat Urba.
-Normes UNE declarades d’obligat acompliment.
-Les recomanacions d’U.N.E.S.A.
-Recomanacions Internacionals sobre Enllumenat de les Vies Publiques, publicat pel "Ministerio de Obras Publicas”.
-Llei 6/2001, de 31 de maig, d’ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la proteccié del medi nocturn.

6. CLASSIFICACIO DE LA INSTAL-LACIO

La instal-lacio objecte de la present memoria, era segons R.E.B.T (1973) en el seu article 11,i en la MIBT 09,
classificada com enllumenat public.

També li era també d'aplicacio l'article 9 de l'ordre de 14 de maig de 1987 en relacié al manteniment i la inspeccio
d'instal-lacions electriques situades en certs locals o emplagaments de risc, al ser la instal-lacié de les lluminaries sobre
suports metal-lics accessibles a les persones.

7. SUBMINISTRAMENT ELECTRIC

La instal-laci6 disposa de subministrament eléctric per part de la companyia subministradora ENDESA, en baixa tensio
trifasic 3x400/230 V des d’una xarxa propera a la instal-lacio.

La linia d’enllag existent amb el modul de Proteccio i Mesura (CPM-TF) situat al Avd. Doctor Fleming, 6., és de cable
de coure, de 4x16 mm2 de secci6 i amb un aillament 0,6/1 kV RZ, dins tub PVC rigid.

Instal-lat dins el Quadre de Protecci6 i Mesura (CPM-TF), es disposa en primer lloc base i fusibles DIN 0 de160/ 63A, i
d'un equip de mesura i proteccié model TF1, compost per un comptador multifuncié d’energia activa, reactiva trifasic
amb discriminacié horaria, aixi com del corresponent ICPM tetrapolar, tots ells instal-lats dins moduls de doble
aillament.

8. DESCRIPCIO DELS CIRCUITS, POTENCIES.

La instal-laci6 electrica per I'enllumenat existent disposa de 3 circuits de distribucio, les linies 1,2 i 5, que corresponen
als receptors instal-lats als carrers citats abans en aquesta memoria, comparteix espais amb el circuit L3 de nova
instal-lacio i degudament inscrit en els serveis territorials segons inscripcié en el RITSIC amb el nimero BT -14 -
1004038 -Q per una potencia de 3,46kW.

La relacié de les potencies dels equips existents instal-lats es subdivideix en un total de tres linies de potencies, que
son les seglents:

Taula excel
Total = 3.074W.
Poténcia aparent = potencia nominal x 1,8 = 5.5633,2VA.

Maniobra

Circuit de maniobra i comandament = 2300W
POTENCIA MAXIMA ADMISSIBLE: 15.010 W.
POTENCIA MAXIMA A AUTORITZAR: 15.010 W.

9. DESCRIPCIO DE LA INSTAL.LACIO

Comandament i Proteccio:

Aquest armari que es situa al carrer Avd. Doctor Fleming, 6, es troba integrat amb el CPM-TF1. En ell s’hi troba
instal-lat el quadre general de comandament i proteccié on s’allotgen els dispositius de comandament i proteccié contra
els contactes indirectes (interruptors diferencials), curtcircuits i sobrecarregues (interruptors magnetotermics) i
interruptor de control de potencia magnetotermics (ICPM) de 50A1V amb proteccio per sobretensions permanents en els
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casos requerit per la companyia subministradora.

Els dispositius de protecci6é s’han dimensionat considerant les poténcies absorbides a I'encesa:
Linia 1:

Una pia de 25/l1, i un diferencial de 40A, tetrapolar, 300mA de sensibilitat,.

Linia 2:

Una pia de 25/11, i un diferencial de 40A, tetrapolar, 300mA de sensibilitat.

Comandament:

Les linies auxiliars de comandament es protegiran amb un interruptor diferencial de 40A, bipolar i 30 mA de sensibilitat,
i una pia de 10 A bipolar pel circuit de maniobra i endoll.

Amb la instal-lacié d'aquests dispositius privats de comandament i proteccié que s'han descrit, es complira allo que
estableix la instruccié MIBT 016 i MIBT 020.

A l'esquema eléctric adjunt s’hi indica el nombre i caracteristiques dels dispositius de protecci6 instal-lats per les linies.

Tots els elements descrits es troben instal-lats en moduls de doble aillament de poliester i fibra de vidre amb tapes de
policarbonat transparent, IP-44.

L’encesa de les linies s’efectua a través de contactor general instal-lats en el Quadre, aquest contactor son accionats
per un sistema de telegestio centralitzat per cada quadres, sistema Citiluxd Arelsa.

Es disposa de mecanisme per I'encesa manual de I'enllumenat.

Proteccié contra sobreintensitats i curtcircuits

Segons la instruccié MI BT 09 i 020.

Per a la proteccié de la instal-laci6, contra sobrecarregues i curtcircuits, s'utilitzaran fusibles de caracteristiques de
funcionament adequats, i interruptors amb corba termica de tall i sistema electromagneétic tal com PIA’s.

En tots els casos de sistemes trifasics amb neutre, si te la mateixa seccio que les fases, poden utilitzar-se interruptors
amb neutre protegit. Si la seccioé del neutre es inferior a la de les fases o es preveuen harmonics, es recomanable I'is
d’interruptors amb neutre protegit.

La desconnexi6 del neutre no ha de tenir lloc abans que les fases i la seva connexié ha d’efectuar-se al mateix temps o
abans que les fases.

Les diferents linies que surten del quadre van protegides per interruptors magnetotérmics i diferencials que la seva
eleccio ha estat producte de les intensitats maximes que circulen per cada linia. La intensitat nominal i la corba
caracteristica seran les adequades per al regim d’encesa. La capacitat de ruptura es igual o superior als 4,5kA.

Tanmateix cada lluminaria portara la seva proteccié per fusibles calibrats a la fase i al neutre de 6A, dins caixa
seccionadora de tall omnipolar, amb grau de proteccio IP44.

El dimensionat dels mateixos queda explicitat en aquesta memoria tecnica i en planol esquema unifilar de poténcia i
comandament.

Proteccio per contactes directes i indirectes

Segons la instruccié MI BT 021.

Per al tipus d'instal-lacié , cap dels elements en tensié sera accessible directament, ja que les connexions es faran en
caixa tancada, a l'interior de la lluminaria.

Les llumeneres i receptors instal-lats sons de classe I.

La proteccio contra contactes indirectes s’ajustara al sistema TT, proteccio contra contactes indirectes del tipus B,
associant la posada a terres dels suports metal-lics dels receptors ( columnes i bragos) amb dispositius de tall per a
intensitat de defecte (interruptor diferencial). Els interruptors diferencials hauran de provocar l'obertura automatica de la
e ——
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instal-lacié quan la suma vectorial de les intensitats que atrevissin els pols, arribin a un valor determinat (sensibilitat).
La resistencia a terres sera inferior a :
Raxla<U.
On;
Ra = és la suma de les resistencies de la presa de terres i dels conductors de protecci6 de les masses.

la = és la corrent que assegura el funcionament automatic del dispositiu de proteccid, en el cas dels diferencials es la
corrent diferencial-residual assignada.

U = és la tensi6 de contacte limit convencional de 24V per aquests emplagaments.

R < 24/0,3 < 80 ohms, en cas d’una sensibilitat de 300mA.

Sempre que el valor de la resistencia del terra sigui inferior a 50 ohms es podran instal-lar diferencials amb una
sensibilitat de 300 mA.

Terres

En la part d’instal-laci6 amb presencia de columnes, a cada punt columna es disposa de la connexié amb una pica de
terres (courejada de diametre 18 mm i longitud 1,5 m), per la formacié de la xarxa de terres. En aquesta xarxa es
disposa d’un conductor de coure de 35 mm2 d’unié entre piques; aquest cable anira enterrat directament a terra, és a
dir, féra de les canalitzacions electriques i a 60 cm de profunditat com a minim.

Quan la instal-lacié dels bragos metal-lics resulti accessible a persones alienes a la instal-lacié es procedira a la
connexio del brag a terres mitiancant terminal a pressio, cargol, roseta i femella de material inoxidable, unit amb un
conductor de coure de 16 mm2, i una pica de coure o placa d’acer galvanitzat (60x50 cm) soterrada per a cada brag.

Sempre que el valor de la resistencia del terra sigui inferior a 50 ohms es podran instal-lar diferencials amb una
sensibilitat de 300 mA.

En proximitats de centres de transformacio i torres d'alta tensié (distancies inferiors a 15 metres) s’aillen els conductors
de proteccio.

Es disposa d’unions equipotencials amb les masses metal-liques de receptors electrics accessibles simultaniament , no
aillats.

Canalitzacions

Quan els conductors van soterrats, es troben instal-lats sota tubs de PVC corrugat i flexible de doble capa (bicapa)
amb linterior llis i amb guia de ferro galvanitzat inclosa (IP > xx9) de diametre minim de 80 mm.

La profunditat minima de la instal-lacié es considera de 40 cm sota nivell d’acabat de vorera. Els passos sota calgada
es realitzaran amb tub rigid de PVC de 100 mm degudament formigonat a tot I'entorn i a una profunditat minima de 80
cm, amb una amplada en tots dos casos de 40 cm. Als seus extrems es disposen d’arquetes de pas, amb tapa de
foneria, i es realitzaran sempre en sentit perpendicular a 'eix del vial.

No es disposen de connexions ni derivacions de conductors dins de les tronetes col-locades a paviment. Aquestes
connexions i derivacions se efectuen a les caixes de seccionament i proteccio situades dins les columnes.

Quan els conductors vagin per les faganes dels edificis s'instal-laran grapats directament a aquestes, amb grapes cada
35 cm amb aparellatge amb grau de proteccié minim IP-54. En aquest cas la seccié minima sera de 2,5 mm2.

Quan no hi hagi fagana per a suportar-los s'instal-laran suspesos per un cable fiador d’acer galvanitzat de 10 mm2 de
seccio amb anelles del mateix material cada 35 cm. Els cables tipus trenat es fixaran als extrems mitjiangant pinces
d’ancoratge i es col-locaran els tensor adients.

Conductors

La instal-lacié soterrada s’efectua amb conductors multipolars amb coberta de PVC i aillament de polietile reticular,
tipus UNE RV- 0,6/1 kV, i la seccié minima de 6 mm2 quan siguin soterrats.

En linies soterrades, els colors a utilitzar seran:

Conductor de proteccio Verd-groc.
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Conductor neutre Blau.
Conductor fase Negre, Gris, Marré.

Per la instal-laci6 aeria s’efectuara amb conductors unipolars trenat amb coberta de PVC, tipus UNE RZ 0,6/1 kV.,
aillament de polietile reticulat (XLPE) i la seccié minima sera de 2,5 mm2.

En les linies aeries amb cable trenat, els colors a utilitzar seran:
Conductor de proteccio unipolar negre senyalitzat amb cinta color verd-groc.
Conductor neutre 0 Marca cable.
Conductor fase R-1, S-2, T-3.

Les seccions dels conductors dels diferents circuits venen reflectides en el planol dels esquemes unifilars, i s’ajustaran
en cada cas a les intensitats maximes admissibles i les seves proteccions.

Lluminaries

Les llumeneres instal-lades seran de classe | i IP-44, IP-65, i del tipus apte per allotjar llum i equip LED.

En general les lluminaries instal-lades corresponen a equips d'optica asimeétrica de vials de diferents potencies
instal.lades sobre bragos murals metal-lics d’acer galvanitzat i columnes i baculs troncoconics d’acer galvanitzat de

diferents algades.

Columnes i Suports

Els suports seran bragos i columnes metal-liques galvanitzades de diferents algades, homologades d'acord al RD 2642/
1985 i les modificacions de I'Ordre de I’ 11/7/76 (BOE del 21/7/86) sobre especificacions tecniques de baculs i
columnes per a lluminaries.

Seran de materials resistents a les accions de la intemperie o estaran degudament protegides contra aquestes, no
permetran la entrada d'aigua de pluja ni 'acumulacié de l'aigua de condensacio. Els suports, els seus ancoratges i
cimentacions, es dimensionaran de forma que resisteixin les sol-licitacions mecaniques, particularment tenint en
compte l'accié del vent, amb un coeficient de seguretat no inferior a 2,5.

La sujecci6 a la cimentacié es fara mitiangant placa de base a la que se uniran els perns d’ancoratge a la cimentacio, i
mitjangant volandera, femella i contrafemella.

Les columnes aniran previstes de portelles de registre d’accés per la manipulacio dels seus elements de proteccio i
comandament, almenys a 0,30 m. del terra, dotada d’una portella amb un grau de proteccié IP 44 segons UNE 20.324
(EN 60529) i IK10 segons UNE-EN 50.102, que sols es pugui obrir amb I'us d'utillatge especial. Al seu interior s’ubicara
una taula de connexions de material aillant, prevista per allotjar els fusibles i per la connexié de los cables.

En la instal-lacié d’aquests elements caldra tenir en compte, respectar les distancies minimes de seguretat respecte a
d’altres instal-lacions existents , en el cas de xarxes de cable aeri nu de la companyia electrica ENDESA. En aquest
sentit es respectara la distancia minima de seguretat d’'un metre tant en projeccié vertical com horitzontal respecte a la
xarxa convencional de FECSA, tant en els treballs d’instal-laci6 com en la disposicio final dels equips d’il-luminacio i
suports instal-lats.

Conduccions i cablejat
El cablejat intern de la columna sera amb cable flexible designacié UNE RV-K 0,6/1kV, de seccié minima 2,5 mm2.

El connexionat amb borns a pressio, es fara en caixa aillada i estanca de classe Il i IP-44, a l'interior de la base de la
columna, de manera accessible per la portella 0 muntada al costat del fanal . L’alimentacio a la lluminaria es protegira
contra curtcircuits mitiangant fusibles calibrats de 6/10A Gg/glL instal-lats dins caixes seccionadores de tall omnipolar
IP-44.

10. CALCULS ELECTRICS

Calcul circuits

Per al calcul de les seccions dels conductors, s’ha tingut en compte, entre altres, les instruccions MIBT 004, MIBT 007 i
MIBT 017.
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Les seccions dels conductors a utilitzar es determinara de forma que la caiguda de tensio entre l'origen de la instal-lacié
i qualsevol punt d'utilitzacio sigui més petita del 3%, es a dir , inferior a 11,4 volts. La seccié no sera mai inferior a 6
mm2 en instal-lacions soterrades , i de 2,6 mm2 en linies aéries o grapades en fagana.

La potencia a considerar en cada punt sera la resultant de multiplicar per 1,8 la potencia en Watts dels llums.
Respecte a les intensitats maximes admissibles es tindra en compte la instruccié MIBT 007.
Pels diferents calculs a efectuar s'utilitza el métode de les linies de seccio no uniforme.
Les férmules utilitzades sén:
1-e=PxL/KxVx$S
2-e=2xPxL/KxV'xS
on:
e = Caiguda tensio en volts
P = Potencia, en el tram considerat, en Watts (W.).
L = Longitud, del tram considerat, en metres (m.).
K = Conductivitat del conductor (56 per coure i 35 per alumini).
V = Tensi6 en Volts (V): 400 V.
V' = Tensio en Volts (V): 230 V.

S = Secci6 del conductor en mm2.

LINIA DENLLAC

La secci6 de la linia que enllagara la caixa general de proteccio i el conjunt de mesura i proteccio instal-lat en el quadre
sera de 4x16 mm2 , designacio UNE RV 0,6/1kV.

Calcul de terres

Per un conductor soterrat horitzontalment
R=2 p/L

On:

R- Resistencia de terres

p- Resistivitat en ohms del terreny

L- Llargada total del conductor soterrat

El terreny en que s'han instal-lat els terres és del tipus marges i argiles compactes que d'acord amb la taula i de la ins-
truccio MIBT 039 la resistivitat d'aquest material és de entre 200 i 400 ohms x m.

R=2x200/300; R=400/300; R=1,33 ohms

11. CONCLUSIONS

Vist tot I'exposat en la present memoria técnica, el tecnic que subscriu considera que s’han descrit i detallat les
caracteristiques basiques de la instal-laci6 eléctrica i que tant es donar per complimentat a la instruccio 1/2015, de 16
de desembre, per la qual es fixa procediment per a la inscripcio d’instalslacions d’energia eléctrica de baixa tensio ja
existents, sotmeses al regim d’inspeccio periodica, estableix que mitiangant una memoria técnica (com la present) i el
resultat d’'una inspeccié periodica favorable per part d'una entitat E.I.C, aquesta darrera podra remetre al titular de la
instal*lacio electrica una certificacié en la que es fara constar aquesta circumstancia. Finalment aquest certificat
d’inspeccié amb qualificacio de resultat favorable, permetra la inscripcié de la instalslacié en el registre RITSIC de la
Generalitat de Catalunya.

e
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S'adjunta l'informe "annexo C" que justifica I'estalvi energétic produit a tot el projecte.

A continuacioé es mostra l'etiqueta energética de la instal-laico.

CALIFICACION ENERGETICA DE INSTALACION DE

)))MAYJA S/L ALUMBRADO EXTERIOR SEGUN R.D. 1890/2008

Tipo de Alumbrado:

® Vial Funcional ALUMBRADO VIAL FUNCIONAL

O Vial Ambiental y Otros

Superficie lluminada (m~2): 122

Eficiencia energética minima: € 15,00
Eficiencia energética de referencia: €, 23,00

lluminancia Media - Em (lux): Calcular

Potencia activa instalada (W): 53

8=S'Em m- - lux

Calificacion =
P \WY Energética: >

Gloria Coso
Albiac

9.03.06 12:5

EL TECNIC

Sant Fruités de Bages, Desembre de 2017.
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MEMORIA TECNICA SIMPLIFICADA ADEQUACIO INSTRUCCIO 1/2015 DGEMSI ENLLUMENAT EXTERIOR
QMO01

ANEXO DE CALCULOS

Férmulas Generales

Sistema Trifasico

I=Pc/ 1,732 x U x Cos¢ =amp (A)

e=1.732xI[(Lx Cos¢/kx S xn)+ (XuxL xSen¢ /1000 x n)] = voltios (V)
Sistema Monofésico:

I=Pc/Ux Cos¢ =amp (A)

e=2xI[(LxCosp/kxSxn)+ (XuxLxSen¢ /1000 x n)] = voltios (V)
En donde:

Pc = Potencia de Célculo en Watios.

L = Longitud de Céalculo en metros.

e = Caida de tensién en Voltios.

K = Conductividad.

| = Intensidad en Amperios.

U = Tension de Servicio en Voltios (Trifasica 6 Monofasica).

S = Seccion del conductor en mm?

Cos ¢ = Coseno de fi. Factor de potencia.

n = N° de conductores por fase.

Xu = Reactancia por unidad de longitud en mQ/m.

Férmula Conductividad Eléctrica
K=1/p

p = pool1+a (T-20)]
T=To+[(TmaxTo) Mmax)

Siendo,

K = Conductividad del conductor a la temperatura T.
p = Resistividad del conductor a la temperatura T.
P2p = Resistividad del conductor a 20°C.

Cu=0.018

Al=0.029
a = Coeficiente de temperatura:

Cu =0.00392

Al =0.00403
T = Temperatura del conductor (°C).
Tg = Temperatura ambiente (°C):

Cables enterrados = 25°C
Cables al aire = 40°C
Tmax = Temperatura maxima admisible del conductor (°C):
XLPE, EPR = 90°C
PVC =70°C
I = Intensidad prevista por el conductor (A).
Imax = Intensidad maxima admisible del conductor (A).

Férmulas Sobrecargas

Ib <In <lz
121,45 Iz

Donde:
Ib: intensidad utilizada en el circuito.
Iz: intensidad admisible de la canalizacién segtn la norma UNE 20-460/5-523.
In: intensidad nominal del dispositivo de proteccion. Para los dispositivos de proteccién regulables, In es la
intensidad de regulacién escogida.
12: intensidad que asegura efectivamente el funcionamiento del dispositivo de proteccion. En la practica 12 se toma
igual:

- a la intensidad de funcionamiento en el tiempo convencional, para los interruptores automaticos (1,45 In
como maximo).

- a la intensidad de fusion en el tempo convencional, para los fusibles (1,6 In).
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MEMORIA TECNICA SIMPLIFICADA ADEQUACIO INSTRUCCIO 1/2015 DGEMSI ENLLUMENAT EXTERIOR
QMO01

Férmulas Cortocircuito
*Ipccl = Ct U /N3 Zt

Siendo,

Ipccl: intensidad permanente de c.c. en inicio de linea en KA.

Ct: Coeficiente de tension.

U: Tension trifasica en V.

Zt: Impedancia total en mohm, aguas arriba del punto de c.c. (sin incluir la linea o circuito en estudio).

*lpccF = Ct U/ 2 Zt

Siendo,

IpccF: Intensidad permanente de c.c. en fin de linea en KA.
Ct: Coeficiente de tension.

UE: Tension monofasica en V.

Zt: Impedancia total en mohm, incluyendo la propia de la linea o circuito (por tanto es igual a la impedancia en
origen mas la propia del conductor o linea).

* La impedancia total hasta el punto de cortocircuito sera:

Zt = (Rt?+ Xt9%

Siendo,

Rt:Ry+Ro+ . + R, (suma de las resistencias de las lineas aguas arriba hasta el punto de c.c.)
Xt:Xq+Xo+ + X), (suma de las reactancias de las lineas aguas arriba hasta el punto de c.c.)
R=L-1000-Cr/K-S-n (mohm)

X=Xu-L/n (mohm)

R: Resistencia de la linea en mohm.

X: Reactancia de la linea en mohm.

L: Longitud de la linea en m.

CRr: Coeficiente de resistividad, extraido de condiciones generales de c.c.

K: Conductividad del metal.

S: Seccion de la linea en mm?2

Xu: Reactancia de la linea, en mohm por metro.
n: n° de conductores por fase.

*tmcicc = Cc - S?/ IpccF?

Siendo,

tmcicc: Tiempo maximo en sg que un conductor soporta una Ipcc.

Cc= Constante que depende de la naturaleza del conductor y de su aislamiento.
S: Seccion de la linea en mm?2

IpccF: Intensidad permanente de c.c. en fin de linea en A.

* tficc = cte. fusible / IpccF?

Siendo,
tficc: tiempo de fusion de un fusible para una determinada intensidad de cortocircuito.
IpccF: Intensidad permanente de c.c. en fin de linea en A.

*Lmax= 0,8 Ug / 2-Igg5- V(1,5/K- S n)?+ (Xu/n - 1000)?

Siendo,

Lmax: Longitud méaxima de conductor protegido a c.c. (m) (para proteccion por fusibles)
UE: Tension de fase (V)

K: Conductividad

S: Seccién del conductor (mm?)

Xu: Reactancia por unidad de longitud (mohm/m). En conductores aislados suele ser 0,1.
n: n° de conductores por fase

Ct= 0,8: Es el coeficiente de tension.
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Cr = 1,5: Es el coeficiente de resistencia.
Ig5 = Intensidad de fusion en amperios de fusibles en 5 sg.
* Curvas validas. (Para proteccion de Interruptores automaticos dotados de Relé electromagnético).

CURVA B IMAG =5 In
CURVA C IMAG =10 In
CURVAD Y MA IMAG = 20 In.
ANTECEDENTS
(Rebut Endesa, Actes Inspeccio)
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Fabrica Bertran i Serra
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24,27
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r
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TIPUS | TIPUS A
CODl | N | TIPUSCANYI M ODEL NOU EakaP | EQUP — &
01LF01 | 1 |LLUMENERA |BGP303 TXLED43/830 DM | LED | DRIVER
010P02 | 1 |LLUMENERA | BGP303 IXLED49/830 DM | LED | DRIVER
01LP03 | 1 |LLUMENERA |BGP303 TXLED431830 DM | LED | DRIVER
01LP04 |1 [LLUMENERA |BGP303 TXLED43/830 DM | LED | DRIVER J
01L1PO5 | 1 |LLUMENERA | BGP303 1XLED43/830 DM | LED | DRIVER
01LP0E | 1 |LLUMENERA | BGP303 IXLED49/830 DM | LED | DRIVER 9
01LFD7 |1 |LLUMENERA |BGP303 1XLED431830 DM | LED | DRIVER ¥
01LP08 | 1 |LLUMENERA |BGP303 TXLED43f830 DM | LED | DRIVER S - 5
010P09 | 1 |LLUMENERA | BGP303 IXLED49/830 DM | LED | DRIVER ~ g
01LFI0 |1 |LLUMENERA | BGP303 1XLED431830 DM | LED | DRIVER " de/
DILIPTT [ 1 | LLUMENERA NOINCLOS LED | DRIVER Ocl‘or
01L1P12 | 1 |LLUMENERA | EGP303 1XLED49/830 DM | LED | DRIVER e /‘7@,7]‘
UILTETS T [ LLUMENERA | BGP303 1XLED43/830 DM | LED | DRIVER /nQ
TTOFTE T4 [ LLUMENERA | BEGP303 1XLED49/830 DM | LED | DRIVER 2
UILIFR T TLLUMENER A | BGP303 TXLED49/830 DM | LED | DRIVER
UTLIETS T T LLUMENERA | BGP303 1XLED491830 DM | LED | DRIVER 9
TCFT T4 [ LLUMENERA | BGP303 1XLED4%/830 DM | LED | DRIVER 0
UILIFTS T TLLUMENERA | BGP303 1XLED491830 DM | LED | DRIVER
UILTETE T [ LLUMENERA | BGP303 1XLED43/830 DM | LED | DRIVER
TTOFZU [ [ [UMENERA | BGF303 TXLED49/830 DM | LED | DRIVER
SILEST T [ LLUMENER A | BGP303 1XLED491830 DM | LED | DRIVER F
TTOFZZ T [LLUMENERA | BGP303 1XLED38/830 DM | LED | DRIVER " de Jaume Balmes
TOFZ3 |7 | LLUMENERA | EGP303 IXLED497830 DM | LED | DRIVER Carrerde 1
UTTFZ3 14 [ LUMENERA | BEGP303 1XLED49/830 DM | LED | DRIVER | E— X
UILIESS T [ LLUMENERA | BGP303 1XLED49/830 DM | LED | DRIVER 12,95
TTOFZE [ [ LLUMENERA | BGFP303 IXLED49/830 DM | LED | DRIVER
UILFZ7 T [ LLUMENER A NOINCLOS LED | DRIVER
VILIESE T [ LLUMENER & NOINCLOS LED | DRIVER
UILFSS T T LLUMENER A NOINCLOS LED | DRIVER
TTOFST 19 [ LLUMENERA | BDP791FG OFR2 GRN38 | LED | DRIVER
VILIFST T TLLUMENERA | BDP791FG OFR2 GRN3E | LED | DRIVER
LIRS T [ LLUMENERA | BDF731FG OFR2 GRN38 | LED | DRIVER
UTLTFS3 [ [ LLUMENERA | EGP203 1XLED43/830 DM | LED | DRIVER
VILIES3 T [ LLUMENER & NOINCLOS LED | DRIVER
01L1P35 | 1 | LLUMENERA NOINCLOS LED | DRIVER
01LP36 | 1 |LLUMENERA NOINCLOS LED | DRIVER
01LIP36b | 1 | LLUMENERA NOINCLOS LED | DRIVER
01LF37 | 1 | LLUMENERA NOINCLOS LED | DRIVER
01LP38 | 1 | LLUMENERA NOINCLOS LED | DRIVER
01LP39 | 1 | LLUMENERA NOINCLOS LED | DRIVER
01L1P40 | 1 | LLUMENERA NOINCLOS LED | DRIVER
01L1P41 [ 1 [ LLUMENERA NOINCLOS LED | DRIVER
01LP42 |1 [LLUMENERA | BDP791FG OFR2 GRN38 | LED | DRIVER
01LP43 | 1 | LLUMENERA |BGP303 1XLED49/830 DM | LED | DRIVER
01L1P44 [ 1 [LLUMENERA | BGP303 1XLED49/830 DM | LED | DRIVER
01L1P45 | 1 [LLUMENERA |BGP303 1XLED49/830 DM | LED | DRIVER
01L1P46 | 1 | LLUMENERA |BGP303 1XLED49/830 DM | LED | DRIVER
01L1P47 |1 [LLUMENERA | BGP303 1XLED49/830 DM | LED | DRIVER
01LP48 | 1 [LLUMENERA |BGP303 1XLED49/830 DM | LED | DRIVER
01L1P43 | 1 |LLUMENERA |BGP303 1XLED49/830 DM | LED | DRIVER
01L1P50 | 1 [LLUMENERA | BGP303 1XLED49/830 DM | LED | DRIVER
01L1PS1 [ 1 [LLUMENERA |BGP303 1XLED49/830 DM | LED | DRIVER
01L1P52 | 1 [LLUMENERA |BGP303 1XLED49/830 DM | LED | DRIVER
01L1F53 | 1 |LLUMENERA |BGP303 1XLED49/830 DM | LED | DRIVER
01L1P54 | 1 [LLUMENERA | BGP303 1XLED49/830 DM | LED | DRIVER
01L1PS5 | 1 [LLUMENERA |BGP303 1XLED49/830 DM | LED | DRIVER
01L1PS6 | 1 |LLUMENERA | BDP791FG OFR2 GRN38 | LED | DRIVER
01L1P57 | 1 [LLUMENERA | BDP791FG OFR2 GRN38 | LED | DRIVER
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C14eNERGLA-DT0-00

Oficina de
Gestid Empresarial

Certificat d'instal-lacié eléctrica de baixa tensid

Expedicnt ndrm.
Niirr el instal-lasio

Dades de I'empresa instal-ladora de baixa tensio

Nam de 'empresa
Scler Global Service |, 5L,

Numero dinseripeid: T EETE ] EIBTE

080172734

Dades de I'instal-lador autcritzat

Mom i cognoms NI /DMI

Gloria Cose Alblac 73208088W

Telefon

Q38772558

Dades de la instal-lacio

[l Nova [0 Amptiacié Medificasié o reforma

Adreca Mam. Zodi aostal

OH FLEMIAING o] ogzyz

Foblacis Provincia

Sant Fruitds de Bages BARCCLOMNA

Us a qué es destina Superficie m?

Enllumenat paklic QM-01 -

Titutar

Mearm Cognoms

Ajuntament de Sant Fruités de Bages

Adreca M= Codi postal

Cria. de Vie 35-37 P-0821.200-C 0gz272

Fablacia Tel&fon

Sant Fruitos de Bages 93 B7E 97 00

Documentacid t&cnica

[1 Projecte (Grupr JaldedcOd0eO1Og0rOi0Oj O IMmOnH e

®] Memaria técnica de disscny

Autor

Chjecte

Caracteristiques técniques de ia instal-lacié

Interruptor general automatic de tall omnipolar 3B A
Proléncia maxima admissible 24,249 kA Ur‘.terruplors diferercials: | |
Poténciainstallada ~ |ap7e TN " 7 Nombre T 7 m " “Sensibilitat~ |

e .- = A - T I S - i |
Tansio | 2301400 Y ’> 3 £0 A laoo ma
Seccid derivacia individual | 4%46 mm? A 1A

| Resistencia de terra de pro‘eccd  qp T I A"'r - ik

| Resisténcia d'dillament 105 hAL2

Observacions

Segons l'art. 52.4 a de la Llei 24/2013, |a installacio es considera essencial (enlumenat plblic & carrec de l'administracid). La
potencia minima a contractar sera de 3,074k

G146NERGIA-070-00

oGe

Oficina de
Gestio Empresarial

Il Generalitat
1Y de Catalunya

CERTIFICAT d'inspecci6 inicial amb resultat FAVORABLE (quan procedeixi)

Entitat d'Inspeccid i Control que I'ha emes Data de la inspeccid

g, S8 CO80 MBIAG - nsssmssnsss BT DN LT, TS O00N

d'inscripcio (RASIC) . Vel ialad | ..
UNE-HD 60364-6, CERTIFICA que la instal-lacié descrita ha estat realitzada d'acord amb les prescripcions del Reglament

swnees | QUE pertany a l'empresa instal-ladora amb ndmero

........ d'acord amb les verificacions realitzades seguint la metodologia de la norma

Electrotécnic per a baixa tensid i les seves [TC-BT, aprovat pel Reial decret 842/2002, de 2 d'agost, aixi com amb la documentacid
técnica abans esmentada.

I'empresa instal-ladora

Organisme de Control:

Instruccions per complimentar el certificat d'instal-lacio electrica de baixa tensio per part de
I'empresa instal-ladora

1. L'apartat Expedient ndm...... ha d'esser complimentat per I'Organisme de Control, que és l'encarregat de recepcionar la
documentacio.

2. Al requadre de l'apartat d'empresa instal-ladora de baixa tensié, a més dels seu numerc d'inscripcié al Registre corresponent,
cal indicar amb una X la categoria de I'empresa: categoria basica (EIBTB) o categoria especialista (EIBTE)

3. La poténcia méaxima admissible es la maxima que pot suportar el conjunt de la instal-lacid. Coincideix amb la utilitzada en els
calculs i amb la prevista a la ITC-BT-10.

4. Quan es tracti d'instal-lacions d'enllag i serveis comuns, a l'apartat de “"caracteristiques técnigues de la instal-lacié”,
s'especificaran les que corresponguin als serveis comuns.

A l'apartat d'ocbservacions s'hi fara constar, com a minim, la poténcia maxima admissible de les instal-lacions d'enllag, prevista a
la ITC-BT10, la seccid de la linia general d'alimentacid i la intensitat de l'interruptor general de maniobra.

5. Per a les instal-lacions que son objecte d'inspeccid inicial per part d'un OC, el certificat d'instal-lacié elgctrica de baixa tensié
gue ha d'estendre I'empresa installadora sera emeés una vegada s'hagi obtingut el certificat d'inspeccid inicial amb la
qualificacio de resultat favorable.

6. Com annex al certificat d'instal-lacié que s'entrega al titular de qualsevol instal-laci¢ eléctrica, I'empresa instal-ladora haura de
confeccionar unes instruccions pel correcte Us | manteniment de la mateixa. Aquestes instruccions, com a minim, inclouran un
esquema unifilar de la installacio amb les caracteristiques técnigues fonamentals dels equips | materials eléctrics instal-lats, aixi
com un croquis del seu tracat.

LOPD: segons la Llei organica 15/1999, de 13 de desembre, de proteccié de dades de caracter personal, les dades de les
persones que es comuniguin seran incorporades al fitxer Servel d'Inspeccid, del qual és responsable la Direccid General d'Energia,
Mines i Seguretat Industrial, amb la finalitat d'acomplir la funcié inspectora amb la informacid recollida sobre la seva activitat industrial
per poder fer el seguiment de I'aplicacié de la legislacid en aguest ambit, Podeu exercir els vostres drets d'accés, rectificacio,
cancel-lacio | opasicio mitjangant un escrit dirigit a la Subdireccié General de Personal, Organitzacio i Prevenci¢ de Riscos Laboralg,
Passeig de Gracia, 105, 08008 Barcelona. Adreca electronica: bustiaprotecciodedades emo@gencat.cat

=
Agquest certificat té una validesa de 6 mesos a efectes d'inscripcio de la installacid. Una vegada inscrita la seva validesa és indefinida mentre no es
modifiqui la instal-lacio.
Annex: informacio a l'usuari per al correcte Us i manteniment de la instal-lacio.



Tipo de Alumbrado:
@ Vial Funcional
© Vial Ambiental y Otros

Superficie lluminada (m*2):

. CALIFICACION ENERGETICA DE INSTALACION DE
M) MAYIA S L ALUMBRADO EXTERIOR SEGUN R.D. 1890/2008

ALUMBRADO VIAL FUNCIONAL

122

lluminancia Media - Em (lux): Calcular

Potencia activa instalada (W): 53

2
m- - lux

c_SE,
P

W

Eficiencia energética de la instalacion: € 34,53

Eficiencia energética minima: € 15,00
Eficiencia energética de referencia: €, 23,00

indice de Consumo Energético: (ICE)

indice de Eficiencia Energética: (I . )

A =

Calificacién
Energética:
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C. & G. CARANDINI S. = STR-154/GC VMN=TB0W/T (1X) .. tteutteteeiteesiiesieeseeesee et ettt e st easee et s e aseeeseeenseasaeeteesseesnaeanseesseesseeanseenneesneesneeens 4
Disano llluminazione SpA - 1711 Cripto small - asimmetrico 3K (1XLUX_MUT7T1)..coiuiiiiiiiiee e 5
Terreno 1
Plano de SItUACION A TUMINATIAS. ... .eieeeiiieie ettt ettt a et e ekt es e e a bt e b e e s e 1ot e e a et e e e e et e e m et e et e st e me e eae e et e e seeeneeenneenteanneenneeas 6
SUPEITICIE A GAICUIO. ...ttt h e h e et h e b et e oo £ e £ eb £ e e e b e b £ e h e e s oo b e e b e e ae et e sh e e b e ehe e et ee e e e e et e bt ese e e e e e neeneeaeenne e 7
Superficie de calculo 1/ IUMINANCIA PEIPENAICUIAT..........iiiiiii ittt ettt e bt e e e s et e e sttt e s sb e e e s bt e e sab et e enbbeesanteeeenbeeeaneee 8
Superficie de calculo 2 / IluUMINANCIA PEIPENAICUIAI. ...ttt ettt ettt ettt et e et e e et e s ae e e et e et e seteaaneeeeenaeenaeeane 12
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> >
Terreno 1/ C. & G. CARANDINI S. JCH.JCH.GC.150H40TC STR-154/GC Vmh-150W/T 1x / C. & G. CARANDINI S. - STR-154/GC
® Vmh-150W/T (1x) ®

C. & G. CARANDINI S. JCH.JCH.GC.150H40TC STR-154/GC Vmh-150W/T 1x

19048 - Plaga Lluis Espinal_v5 / Lista de luminarias

19048 - Placa Lluis Espinal_v5

# Luminaria @(Luminaria) [Im] Potencia [W] Rendimiento luminico
[Im/W]
Dispone de una imagen

6 C. & G. CARANDINI S. - JCH.JCH.GC.150H40TC STR-154/GC Vmh- 8134 125.0 65.1 de la luminaria en

150W/T nuestro catalogo de

luminarias.

17 Disano llluminazione SpA - 1711 LED 24w CLD CELL 1711 Cripto 2293 26.0 88.2

small - asimmetrico 3K

Suma total de luminarias 87785 1192.0 73.6

Grado de eficacia de funcionamiento: 75.31%
Flujo luminoso de las luminarias: 8134 Im
Potencia: 125.0 W

Rendimiento luminico: 65.1 Im/W

Emision de luz 1 / CDL polar

105°

90°

75°

60°

45° .
240

320

105°

90°

75°

60°

45°

30° 15° 0 30°
cd/kim n="75%
——(C0-C180 = C90-C270

DIALux Departamento Técnico ESCOFET Pagina 3 DIALux Departamento Técnico ESCOFET Pagina 4
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>
Terreno 1/ Disano llluminazione SpA 1711 LED 24w CLD CELL 1711 Cripto small - asimmetrico 3K 1xLux_mu1711 / Disano
llluminazione SpA - 1711 Cripto small - asimmetrico 3K (1xLux_mu1711) & Terreno 1/ Plano de situacién de luminarias

19048 - Plaga Lluis Espinal_v5 12/02/2020

Escofet

Disano llluminazione SpA 1711 LED 24w CLD CELL 1711 Cripto small - asimmetrico Terreno 1
3K 1xLux_mu1711

Dispone de una imagen
de la luminaria en
nuestro catalogo de
luminarias.

20

Grado de eficacia de funcionamiento: 100%

Flujo luminoso de las luminarias: 2293 Im 21
Potencia: 26.0 W

Rendimiento luminico: 88.2 Im/W

18

L2

Factor de degradacion

22 16
Emisién de luz 1 / CDL polar
105° 105° '17
90° 90° n23
75° 75°
Disano llluminazione SpA 1711 LED 24w CLD CELL 1711 Cripto small - asimmetrico 3K
60° 306 60* N° X [m] Y [m] Altura de montaje [m]
1 2.924 21.976 9.000
450 2 3.113 21.670 9.000
45° 45° 3 3.472 21.681 9.000
4 7.430 21.730 12.000
°r 5 7.719 21.943 12.000
6 7.679 22.300 12.000
750 7 9.206 9.396 9.000
8 8.848 9.368 9.000
h " s " * 9 8.692 9.045 9.000
O 160 —— co0 - CoT0 n = 100% 10 12,777 6.729 12.000
11 12.734 7.086 12.000
12 12.404 7.227 12.000
13 10.405 5.104 7.000
14 10.647 4.839 7.000
15 10.998 4.916 7.000
16 -42.000 -7.479 4.000
17 -41.113 -13.850 4.000

C. & G. CARANDINI S. JCH.JCH.GC.150H40TC STR-154/GC Vmh-150W/T

0.80
0.80
0.80
0.80
0.80
0.80
0.80
0.80
0.80
0.80
0.80
0.80
0.80
0.80
0.80
0.80
0.80

Altura de montaje [m]

Factor de degradacion

Ne X [m] Y [m]
18 22.381 18.113
19 16.652 3.927
20 -10.705 9.484
21 -32.483 1.453
22 -51.344 -6.532
23 -48.348 -23.655

7.000
7.000
7.000
7.000
7.000
7.000

0.80
0.80
0.80
0.80
0.80
0.80

DIALux Departamento Técnico ESCOFET Pagina 5 DIALux

Departamento Técnico ESCOFET
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Terreno 1/ Superficie de célculo & Terreno 1/ Superficie de célculo 1/ lluminancia perpendicular &

Terreno 1

Superficie de calculo 1/ lluminancia perpendicular

% ——
6 6 4 4 4 6 0 0 '77/,,70'1"7/0 * o 0 0 0 0\‘
VQOOQQQQOQQQ “\‘000000000000‘\
000"0{000000 ‘\000"0{000000\\\
OQQQOOOQQQOG *00000000000*\
L 2K JEE 2K 2 2R K R R R R R 2 “\‘000000000000\
L 2K 2K 2K 2K R K R IR 2R 2R 2R 2 ‘\000000000000‘\
L 2K K 2R 2R R K R R R 2 R 2 \\‘000000000000\
L 2R R I 2R R K R IR JEE 2R R 2 \\‘000000000000‘\‘
° 6 0 0% o 00 0 00 ° “\woooo*’ooooooo#
R ERERIEEERES Yoo e e e oo
00000*00%0000 \\00000‘-‘00%0000\
000000000000\ ‘\00000000000‘\‘
° MM ° Ye oo 00600060 —
.
*
*
* o
-
*
*
* 0
*e
*e
*e
‘e
‘e
e
*e
eodl
£ ;
>
>4
Factor de degradacién: 0.80 Factor de degradacién: 0.80
Superficie de calculo 1: lluminancia perpendicular (Trama)
General Escena de luz: Escena de luz 1
Media: 33.9 Ix, Min: 14.3 Ix, Max: 67.6 Ix, Min./medio: 0.42, Min./max.: 0.21
Superficie Resultado Media (Nominal) Min Max Min./medio Min./max. Altura: 0.000 m
1 Superficie de calculo 1 lluminancia perpendicular [Ix] 33.9 14.3 67.6 0.42 0.21

Altura: 0.000 m

2 Superficie de calculo 2 lluminancia perpendicular [Ix] 33.8 8.70 56.8 0.26 0.15
Altura: 0.000 m

DIALux Departamento Técnico ESCOFET Pagina 7 DIALux Departamento Técnico ESCOFET Pagina 8
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Terreno 1/ Superficie de célculo 1/ lluminancia perpendicular esco I e l ® Terreno 1/ Superficie de célculo 1/ lluminancia perpendicular esco I e l ®

Isolineas [Ix] Colores falsos [Ix]

Escala: 1: 200

Escala: 1: 200

DIALux Departamento Técnico ESCOFET Pagina 9 DIALux Departamento Técnico ESCOFET Pagina 10



19048 - Plaga Lluis Espinal_v5

12/02/2020

Terreno 1/ Superficie de célculo 1/ lluminancia perpendicular

Escofet

Sistema de valores [Ix]

_ By |
18 26 21
<__—————————————————————_———’———_F _F _F\
15~ 16 17 17 17 18 19 32 28
e A L LA A +\
15 16 18 19 20 21 21 20 21 24 31 37
S I S R e e A L Sl S
17 19 22 23 24 25 25 24 25 29 40 55
s A e L S e R S
20 22 24 26 28 29 29 29 28 33 43 61 46
S e T e R R N Ll +\
24 27 30 31 33 33 32 31 36 46 58 49
e e e T s A A S
26 29 32 34 35 36 35 35 40 50 60 48
S e S S S T s A e LA S
27 30 34 35 37 38 37 38 41 51 47 37
S A S SO S S T LU
30 35 37 38 39 40 38 39 41 52 46 35
S A S S SR e S A AR S CA
37 37 38 39 40 39 39 41 45 53 47 36 21
S S A S el S S A S LU +\
27 31 34 37 39 39 40 44 54 67 49 34 20
A L S S e T A S S +\
25 30 33 37 39 41 44 58 64 46 30 18
S e i AR A S +\
21 26 30 35 37 38 42 55 46 28 17
24’ 0 3 e 2 s 69 w6 28
17 22 27 31 33 36 38 44 57
et T U AN el S S A
Escala: 1: 200
Tabla de valores [Ix]
m -18.119 -16.016 -13.912 -11.809 -9.705 -7.602 -5.498 -3.395 -1.291 0.812 2.916 5.019 7.123 9.227
13.994 / / / / / / / / / 17.7 262 211 |/ /
11.940 / / 14.3 15.1 159 169 170 170 175 193 324 279 |/ /
9.887 14.6 16.2 17.8 18.9 19.7 208 208 203 210 240 30.7 370 / /
7.834 17.2 19.1 215 234 244 253 253 244 247 286 395 548 |/ /
5781 19.9 22.0 24.3 26.2 282 294 294 285 281 327 434 609 463 /
3.727 | 241 26.6 29.5 312 329 331 321 314 36.1 457 582 494 |/
1.674 |/ 25.7 28.8 31.8 337 351 356 354 351 399 498 603 482 /
-0.379 / 26.8 30.3 33.6 353 36.8 376 374 377 412 514 469 372 |/
-2.433 |/ 30.5 34.7 36.7 377 39.0 395 385 393 412 524 462 350 /
-4.486 |/ 36.8 37.2 37.7 386 396 393 394 415 451 525 475 355 207
-6.539 / 27.4 30.7 34.0 370 386 386 401 441 543 672 492 343 197
-8.593 / / 25.0 29.7 335 372 393 405 445 577 644 465 303 17.9
-10.646 / / 20.9 25.6 304 346 37.0 382 420 548 676 464 282 16.6
-12.699 / / 171 21.8 269 308 33.0 359 379 440 572 |/ / /
DIALux Departamento Técnico ESCOFET Pagina 11
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Terreno 1/ Superficie de célculo 2 / lluminancia perpendicular

Escofet

Superficie de calculo 2 / lluminancia perpendicular

.
.
P2

|
e IR 2R

5000000000000 00

$00000000000000000000|
(4000000000000

|e00s0000000000
\s0000000000s—

veees—

| #0000000000000000000

9000000000000 00000000]|
Leo—

0000000000000 00000000)|

Factor de degradacién: 0.80

Superficie de calculo 2: lluminancia perpendicular (Trama)
Escena de luz: Escena de luz 1

Media: 33.8 Ix, Min: 8.70 Ix, Max: 56.8 Ix, Min./medio: 0.26,

Altura: 0.000 m

Min./max.: 0.15

DIALux

Departamento Técnico ESCOFET

Pagina 12
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Terreno 1/ Superficie de calculo 2 / lluminancia perpendicular s c o l e t@ Terreno 1/ Superficie de calculo 2 / lluminancia perpendicular es c o l e l ®

Isolineas [Ix] Colores falsos [Ix]

30

25

20

16

13

1"

9.0

7.4

Escala: 1: 200 Escala: 1: 200

DIALux Departamento Técnico ESCOFET Pagina 13 DIALux Departamento Técnico ESCOFET Pagina 14



19048 -

Plaga Lluis Espinal_v5 12/02/2020

Terreno 1/ Superficie de célculo 2 / lluminancia perpendicular

Escofet

Sistema de valores [Ix]

35
+
34

32

Escala: 1: 200

L
0.49 37 128 22 119 118 118
8,51 41,34 29 26 23 22
5,48 145 140 |37 135 31 27
3455451145 142 141,36 132 123
2_|@_|_55_|_48_i_44_|_41_i_37_i_31_|_?6
448452 146 142 138 133 28 127
414843835 30 71
{32 447448 140 136 132 129 27
19128 143 152 145 38 136 133 128
17 24 140 |51 147 140 138 133 28
122 137 149 144 138 135 120 24

= T Ty

+ + +

N~
[RELEN

N

i i
_|_

_'_21_'_34_'_46_'_39_'_34_'_29_'_23_'_19_':17
_|_21_‘_32_‘_42_‘_37_‘_31_‘_24_‘_18_|_15_H3
_|_24_‘_35_‘_45_‘_40_‘_30_‘_21_‘_16_|_12_|_‘I0

405142121151 B
29_|_41 ‘|‘52‘i‘44‘i‘30

‘|§8‘|‘45‘i‘41‘i‘30
‘|‘36‘|‘44‘i‘43‘i‘32
‘|§3‘|‘44‘i‘48‘i§5‘i‘,23
_'_27_'_37_'_43_'_34_'_21

2o_|_26_|_32/\

Tabla de valores [Ix]

m -6.974 -5.792 -4.610 -3.427 -2.245 -1.062 0.120 1.303 2.485 3.667 4.850
14.638 / / / / / / 1567 151 154 / /
13.451 / 495 492 368 283 224 190 177 184 |/ /
12.265 35.3 47.7 505 407 336 29.0 255 229 219 / /
11.079 341 447 484 449 398 37.0 350 307 272 / /
9.892 323 433 547 510 451 424 408 36.1 321 234 /
8.706 / 416 56.8 552 484 436 414 367 313 256 /
7520 |/ 343 477 519 463 416 381 326 281 265 /
6.333  / 270 377 478 440 389 353 299 268 26.7 |/
5147 |/ 221 323 469 484 396 36.0 323 287 26.7 [/
3.961 / 189 280 435 521 450 382 365 327 285 /
2774 | 16.8 244 404 510 466 398 379 332 282 /
1.588 / / 219 372 494 438 382 355 292 236 /
0.402 / / 206 339 463 393 341 293 227 185 16.5
-0.785 / / 214 325 420 368 306 238 179 146 131
-1.971 |/ / 237 349 446 399 300 214 157 124 104
-3.157 |/ / 269 395 508 442 308 211 147 109 8.70
-4.344 | / 291 409 523 435 302 / / / /
-5.530 / / / 382 455 409 299 / / / /
-6.716  / / / 358 438 433 31.7 |/ / / /
DIALux Departamento Técnico ESCOFET Pagina 15
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Terreno 1/ Superficie de célculo 2 / lluminancia perpendicular &
m -6.974 -5.792 -4.610 -3.427 -2.245 -1.062 0.120 1.303 2.485 3.667 4.850

-7.903 / / / 326 443 484 349 228 |/ / /

-9.089 / / / 273 36.6 429 338 214 |/ / /

-10.275 / / / 200 259 318 |/ / / / /

DIALux Departamento Técnico ESCOFET Pagina 16



La serie de columnas de alumbrado Ful se compone de seis modelos

de seccion troncoconica, ligeramente escoradas con una inclinacion de
85° y de altura y curvatura variable, que permite una gran libertad de
orientaciones y un resultado formal en aparente movimiento. La forma
arborescente de la composicion permite su integracion en el medio
vegetal y la multiplicacion de las 6pticas un buen efecto de distribucion y
uniformidad luminica.

C€ | UNE-EN 40-5 | Acerogalvanizado | @ | 12m/max. | [ 254kg Opcionales:

Z Update 18.06.2019

n4

S66T BIdIQE)) 219 + songnJay owne(

J2J0053

Origen

Las columnas Ful fueron diseiiadas
para el alumbrado de la emblematica
rambla del Raval que aparece como
consecuencia de una operacion de
“esventramento” del denso tejido
urbano del barrio original.

Concepto

La superposicion de los proyectores
de tamaiio reducido se contrapone
a la pronunciada altura de las
columnas. Esta acentuada distancia
entre el usuario a pie de tierra 'y

los muiltiples puntos de luz de las
luminarias, evoca el caminar bajo la
luz de las estrellas.

Adaptable

Disponibles en alturas de 12, 10,

7, 5y 4 metros, van equipadas con
5.4, 3, 2 o 1 soportes de proyector
y salida de cable compatibles con
cualquier proyector circular con
fijacion por lira.

Material

Columnas de seccién troncoconica
fabricadas en acero corten y en
acero galvanizado.

Instalacion

Descarga y manipulacion con
eslingas. Anclada con placa

base y cuatro pernos roscados

a cimentacion de hormigon de
dimension genérica recomendada.

n4

J2J0053



L Escofet

FUL Escofet




1. Columna

1.1 Opciones de diseno

& 177)\ \ g})\

B TR e

AN

\Q) ¥

—

{ 5 “91—\

G=

«—LazL

s FuLo
50
&
20
| o5m_
| @ 5o
§ 1A
L R145
: : e T
- - 1
pillY "t T It \,,4 TIw TZr is
FUL-12m  FUL-10m FUL-9m FUL-7/10m FUL-7/9m FUL-5m FUL-4m

1.2 Cimentacion

DETALLE CIMENTACION COLUMNA TIPO Y TOMA DE TIERRA /

REFUERZQ SOLDADO J—
COLUMNA

5 mm

0.30

o
RASANTE PAVIMENTO g

i

CIMENTACION Y PERNOS /

TUERCAS SUPERIORES
PARA SUJECION ‘

TUERCAS INFERIORES
PARA NIVELAR

RELLENO CON HORMIGON

‘ b4'77

PERNO

Spike
ANDELA
Washer
f
SO

H-200 DE ARIDO FINO UNA
—%m\’roLE\ZODXE\Dthé ROSETA ¥ TUBO PVC CORRUGADO 825mm VEZ NVELADO EL SOPORTE | ‘ ‘
N
g ) T T IT
+ [Ty
n CIMENTACION
a
Q2 PLACA BASE
[z TUBO PVC GORRUGADO
o =
0E
o
_T fABLE DESNUDO DE
> J b COBRE DE 35 mm2
g < HORMIGON H-—250
- N !
PLACA TOMA DE TERRA
0.5 x 0.5 m
FUL-12 FUL-10 FUL-9 FUL-7\10 | FUL-7\9 | FUL-5 FUL-4
CIMENTACION
X 120 cm 100 cm 80 cm 80 cm 80 cm 80 cm 80 cm
(dim.aprox.)
Pl 90 cm 80 cm 80 cm 80 cm 80 cm 80 cm 80 cm
PLACA BASE
pernos(4) M—24x800| M—22x700|M—22x700| M—22x700| M—22x700| M—22x700| M—22x700
cartelas 180mm(8) [150mm(4) |150mm(4) [150mm(4)[150mm(4) [150mm(4) [150mm(4)
A placa B 500 mm [400 mm |400 mm |360 mm |400 mm |360 mm |360 mm
7 centros b 350 mm | 300 mm |300 mm |260 mm |300 mm |260 mm [250 mm
E| 15 mm 12 mm 12 mm 12 mm 12 mm 10 mm 10 mm

n4
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1.3 Caracteristicas

Material Acero Galvanizado o Peso F-12m: 2564kg; F-10m:202kg;
Acero Cor-ten. F-9m: 202kg; F-7/10m:149;
F-7/9m: 202kg; F-bm:112kg;
F-4m: 65 kg
Dimensiones 12m/10m/9m/7m/bm/4m Espesor Galvanizado 4mm
Cor-ten bmm
Acabado A. Galvanizado en caliente.

B. Galvanizado en caliente y pintado RAL o efecto cor-ten:
1. Imprimacion epoxi rica en zinc.
2. Pintura en base de poliuretano dos componentes satinado. Asegurado meétodo doplex.

C. Cor-ten.

A. Galvaniazado

B. Galvanizado y pintado C. Cor-ten

RAL o efecto cor-ten

Normativa columna

1.4 Detalles
FUL-10 FUL-7/10
FUL-9 FUL-5
FUL-12 FUL-7/9 FUL-4
S e e
12} o~ -
— —
j=— 50 —= =— 40 — =36
) o, Q
B 5’«+05 26 ={5=—

{8/~ 35 =8|~

Coliso para perno @24

Galvanizado. UNE-EN 40-
5:2002

Cor-ten. No hay norma
asociada

Coliso para perno @22

Refuerzo Anillo inferior 6 mm espesor

[a
FUL-5
FUL-4
D
H
o ——t=M
[a
[a
\_/
© (]
Yol Lo

N e

Puertas de registro y cerramiento con llave de tubo triangular /

FUL-12 FUL-10 FUL-9 FUL-7\10 | FUL-7\9 | FUL-5 FUL-4
COLUMNAS H=12 m |H=10 m |H=9 m |H=7 m |H=7 m |H=5m |H=4 m
@ SUP 88 mm 77 mm 77 mm 77 mm 77 mm 77 mm 77 mm
@ INF 240 mm| 200 mm | 200 mm| 165 mm | 200 mm| 142 mm | 142 mm
PUERTAS REGISTRO 2 2 2 2 1 1
P 400 mm | 400 mm | 400 mm | 400 mm | 400 mm | 300 mm | 300 mm
M 100 mm | 100 mm | 100 mm | 100 mm | 100 mm 85 mm 85 mm
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2. Luminaria

Proyectores recomendados

30

o A E— T

Cripto S Disano Cripto M Disano Cripto L Disano
31W 86W 125-196W
FUL-12 FUL-10 FUL-9 FUL-7\10 | FUL-7\9 | FUL-5 FUL-4
PROYECTORES 4 3565 3 3 3 2 1
n® rotulas 4 30 5 3 3 3 2 1

1n4
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8501RB21/120-blue 1G1 ETD 05
TOC: 6488857

Ol = (€

Areas de aplicacion

Zonas peatonales|Arcadas|Pasajes|Caminos en parques y zonas verdes|
Complejos residenciales|Conjuntos de escaleras|Entradas|Aparcamientos|
Luz alrededor de los edificios|lluminaciones de edificios, etc.

Tipo de luminaria

LEDProyector empotrabla para suelos para una iluminacién acentuada,
transitable a pie y en coche.

Lamparas

Sistema LED equipado con 3 LEDs.

Tipos de montaje

Montaje empotrado en suelos outdoor

Potencia conectada 8W
Temperatura de color 2.700 - 6.500 K
Flujo luminoso nominal 120 Im
Rendimiento luminoso 15 Im/W

CEN flux code

9198 100 100 100

Vida util

L80 (35 °C) = 50.000 h

indice de reproduccion cromatica

80

Clase fotobiologica

YY

Color de la luminaria

RAL9005 Negro intenso

Especificacion eléctrica

Con equipamiento eléctrico, regulable. Regulable a través de un regulador de
corte de fase ascendente.

Rango de regulacién 1-100 %
Monitoring Ready No
frecuencia nominal 50/60 Hz
tension nominal 230-240V
Grado de proteccion 1P68
Clase de proteccion 1l
Resistencia al impacto (IK) IK10
Resistencia del hilo incandescente 650 °C
Temperatura ambiente 25°C
Altura net 93 mm
Diametro exterior 95 mm
Altura de instalacion 90 mm
Peso 0,6 kg
Diametro de empotracion 80 mm

light distribution curve

TX051473
DIN 5040: A70
UTE: 1,00 A

01.02.2020 Pagina 1/2

B 0

Todos los datos técnicos, asi como los valores de pesos y medidas, han sido sometidos a una cuidadosa comprobacion, salvo
errores. Las ilustraciones de productos sirven a titulo de ejemplo y pueden desviar del original. Nos reservamos el derecho de introd.
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Accesorios disponibles

Material Denominacion
08501 ET Cofre para empotrar en suelos fabricado con un tubo de PVC
. 6323600

. 08501 ETE Cofre para empotrar en suelos fabricado con un tubo de PVC, sencilla colocacion de los cables
6378200

Lutera 90 ZFM Filtro de vidrio templado, mate

© 7005300

LEDProyector empotrabla para suelos para una iluminacion acentuada, transitable a pie y en coche. Para un montaje en suelos. Debe preverse en la obra un
fundamento apto para las cargas existentes que ofrezca un drenaje adecuado. El cofre para empotrar en suelos es un accesorio y debe pedirse por separado. Con
una distribuciéon ancha y con simetria rotacional de las intensidades luminosas. angulo de irradiacion 50°. Sistema LED equipado con 3 LEDs. Flujo luminoso de
las luminarias 120 Im, potencia conectada 8,00 W, rendimiento luminoso de la luminaria 15 Im/W. Color de luz color azul. Otros colores de luz LED disponibles
bajo pedido. Vida util nominal media L g (t 4 35 °C) = 50.000 h. Carcasa del proyector en aluminio colado de presion, de color negro oscuro, similar a RAL 9005,
lacada en polvo. Con anillo terminal montado de acero inoxidable, redondo. Vidrio terminal fabricado en cristal templado de 15 mm de grosor, transparente.
Transitable en coche hasta 2000 kg. Cofre para empotrar en suelos fabricado con un tubo de PVC resistente a la intemperie. Con un anillo de fijacion para las
luminarias fabricado en PA6 reforzado con fibra de vidrio. Clase de proteccién (EN 61140): I, grado de proteccion (DIN EN 60529): IP68, grado de la resistencia al
impacto segun IEC 62262: IK10. Precableado. Con cable de conexién guiado hacia fuera, 2 x 1,5 mm 2, cerrada de acuerdo con el grado de proteccion. Espacio
de conexion interior sellado con resina sintética de epoxido. Con equipamiento eléctrico, regulable. Regulable a través de un regulador de corte de fase
ascendente. La luminaria cumple con los requisitos fundamentales de las directivas de la UE y de la ley sobre la seguridad de los productos y lleva el marcado CE.

Texto descriptivo

Todos los datos técnicos, asi como los valores de pesos y medidas, han sido sometidos a una cuidadosa comprobacion, salvo
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errores. Las ilustraciones de productos sirven a titulo de ejemplo y pueden desviar del original. Nos reservamos el derecho de introd.



0816161 0 02122019

TIRILLEX

SIMPLIFY YOUR LIGHT.

Montageanleitung
Installation instructions
Instructions de montage
Istruzioni di montaggio
Instrucciones de montaje
Instructies voor de montage

8501...

Lutera 90

10127199/ XI1119

TRILUX GmbH & Co. KG
Postfach 1960 . D-59753 Arnsberg
Tel. +49 (0) 29 32.301-0

Fax +49 (0) 29 32.301-375
infoldtrilux.de . www.trilux.de
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SIMPLIFY YOUR LIGHT.

Sicherheits- und Installationshinweise:
Die Montage und der elektrische Anschluss diirfen nur von entsprechend qualifizierten Fachkréften durchgefiihrt werden.

Arbeiten an der Leuchte diirfen nur im spannungsfreien Zustand durchgefiihrt werden.
Netzanschluss entsprechend den Anforderungen der Errichtungsbestimmungen durchfiihren.
Die Netzzuleitung darf nicht entfernt werden.

Die werksseitig vormontierte Netz-Zuleitung kann im Falle von Beschadigung nicht bauseitig ersetzt werden. Die Netz-

Zuleitung muss fiir die Verlegung im Erdreich zugelassen sein.

Es sind zertifizierte Schraubklemmen 250V, 3 x 2.5 mm?, 3 x 1.5 mm?, 2 x 2.5 mm? or 2 x 1.5 mm?, und Abschluss- bzw.

Abzweigdosen der Schutzart IP 68 zu verwenden.
Leuchte nur mit unbesch&digter Scheibe betreiben.

Safety and warnings for installation:

Installation and start-up must be carried out by qualified personnel only.

Carry out operations on device only with device disconnected from power supply.

Connect to mains following the installation regulations in force.

Do not remove power cable.

The external flexible cable of this device cannot be replaced; if damaged, the device must be destroyed.
Connection to the mains must be performed with certified screw connectors, 250V, 3 x 2.5 mm?,
3x1.5mm? 2x2.5mm?or 2x 1.5 mm? in branch box with protection level IP 68.

Use the device only with a complete glass.

Sécurité et avertissements pour l'installation:

L'installation et la mise en service doivent étre effectuées uniquement par un personnel qualifié.

Travailler toujours sur les appareils hors tension.

Le cablage au réseau doit étre réalisé dans le respect des réglementations en vigueur en matiére d'installation.
Ne pas enlever le cable d'alimentation.

Le cable flexible extérieur de cet appareil ne peut pas étre remplacé ; si ce cable est endommagé, l'appareil doit
étre remplacé.

Le cable au réseau doit étre réalisé par des bornes a vis certifiées, 250V, 3 x 2,5 mm?, 3 x 1,5 mm?,
2x2,5mm?ou 2x1,5mm? dans une boite de dérivation a degré de protection IP 68.

N'utiliser l'appareil quavec le verre complet.

Sicurezza e avvertenze per l'installazione:

L'installazione e la messa in funzione devono essere eseguite esclusivamente da personale qualificato.
Esegquire lavori agli apparecchi esclusivamente a tensione nulla.

Effettuare il collegamento alla rete seguendo le normative d'installazione vigenti.

Non rimuovere il cavo di alimentazione.

IL cavo flessibile esterno di questo apparecchio non puo essere sostituito; se il cavo & danneggiato, l'apparecchio
deve essere distrutto.

La connessione alla rete deve essere con morsetti a vite certificati, 250V, 3 x 2,5 mmLI3 x 1,5 mmC]

2 x 2,5 mmCb 2x1,5mmLJin scatola di derivazione con grado di protezione IP 68.

Utilizzare 'apparecchio solo con vetro completo.

Seguridad y advertencias para la instalacion:

La instalacion y el funcionamiento deben realizarse exclusivamente por parte de personal cualificado.

Bajo ninguin concepto se podré trabajar sobre aparatos que no estén sin tension.

La conexidn a la red debe realizarse de acuerdo con las normas de instalacion vigentes.

No quitar el cable de alimentacion del aparato.

El cable flexible exterior de este aparato no se puede cambiar; si el cable resultara dafado, habra que reemplazar
todo el aparato.

La conexidn a la red debe hacer con bornes de tornillo certificados, 250V, 3x 2,5 mm? 3 x 1,5 mm?, 2 x 2,5 mm?
02x 1,5 mm? en caja de derivacion con grado de proteccion IP 68.

Utilizar el aparato sélo con vidrio completo.

Veiligheid en waarschuwingen voor de installatie:

De installatie en de inbedrijfstelling moeten uitsluitend door gekwalificeerd personeel worden uitgevoerd.
Aan de apparaten mag alleen worden gewerkt bij afwezigheid van spanning.

De aansluiting op het net moet plaatsvinden volgens de geldende installatieregels.

De voedingskabel mag niet worden verwijderd.

&0

&0

&0

&0

&0

De soepele kabel van dit apparaat mag niet worden vervangen; indien de kabel beschadigd is, moet het apparaat

worden vernietigd.

De aansluiting op het net moet gebeuren met behulp van gecertificeerde schroefklemmen, 250V, 3 x 2,5 mm?, 3 x 1,5

mm?,2x2,5mm?o02x1,5mm? in aftakdoos met beschermingsgraad IP 68.
Gebruik het apparaat alleen met complete schijf.

&0
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LED MODUL

ACHTUNG: Es ist sicherzustellen, dass die Netzzuleitungen gegen
Uberspannungen geschitzt sind.

CAUTION: Make sure that the lines are protected from over-voltage.

ATTENTION: Assurez-vous que les lignes sont protégées contre les
surtensions.

ATTENZIONE: Accertarsi che le linee siano protette da sovra tensioni.

PRECAUCION: Aseglrese de que las lineas estén protegidos contra la
sobretension.

LET OP: Zorg ervoor dat de regels worden beschermd tegen
overspanning.

Nicht in den Strahl blicken. LED-Modul Klasse 1.
Bei Storungen des LED-Moduls wenden Sie sich bitte an TRILUX

Do not look into the beam. LED-Module Class 1.
In case of malfunctions with the LED module, please contact TRILUX.

Module de la LED Classe 1.

En case de défaillance du module de la DEL, veuillez vous adresser a
TRILUX.

Non fissare direttamente la luce. Modulo LED Classe 1.

In caso di guasto del modulo LED rivolgersi alla TRILUX.

No fije la vista en el rayo. Mddulo LED Clase 1.
En caso de averia del mddulo LED, pdngasse en contacto con TRILUX.

Niet in de straal kijken. LED-module klasse 1.
Neem bij storingen van de LED-module a.u.b. contact op met TRILUX.

Ll X
SIMPLIFY YOUR LIGHT.
Lutera 90 IP66/68 (2m)  §D»(D)
D Kategorie | T(°C) |Uberrollbar bis max. [KG) |Schutzklasse Versorgung
GB Category T(°C) |Load (Kg) Class Power supply
F Catégorie | T(°C) |Charge (kg) Classe Alimentation
| Categoria | T(°C) |Carico (Kg) Classe Alimentazione
E Categoria | T(°C) |Carga (Kg) Clase Alimentacién
NL Categorie | T(°C) |Belasting (Kg) Klasse Levering
3x1,6 WLED Cs A 2000 1l @ 220-240V 50/60Hz
08501ETE
2 88
95 |
49 w I 1
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.
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@ Kategorie

1. Gewdhnlich nicht zugangliche Bereiche (nach den
Errichtungsbestimmungen).

2. Nur bestimmten Gruppen zugéngliche Bereiche (z. B. nur fiir Fuganger
und Radfahrer).

3. Alle anderen zugénglichen Bereiche (z. B. Fahrbahnen, Parkplatze usw.).

4. Wie oben, jedoch Bereiche fiir Schneepflige und/oder
Enteisungsmaschinen.

5. Besondere Bereiche (in denen die Betriebstemperaturen Verletzungen
hervorrufen kdnnen, z. B. in Kindergérten, Schwimmbé&dern usw.).

Categories

1. In areas normally not accessible.

2. Inareas with limited access (for example reserved for pedestrians and bikers).

3. Inall other accessible areas (for example on garage ramps, parking lots, etc.).

4. As above, but in areas where snow machines and/or unfreezing agents are
used.

5. 5. In particular areas (where operating temperatures can cause damages, for
example inareas for children, in swimming pools, etc.)

(® Catégories

1. Dans les endroits normalement non accessibles.

2. Dans les endroits a accés restreint (par exemple aires, réservées aux
piétons et aux cyclistes).

3. Dans tous les endroits accessibles (par exemple, sur les passages pour
voitures, les parcs de stationnement, etc.).

4. Idem, mais dans des endroits ol des chasse-neiges et/ou des agents
décongelants sont utilisés.

5. Dans des endroits particuliers (ou les températures de fonctionnement

sont susceptibles de provoquer des blessures, par exemple dans des aires
destinées aux enfants, dans les piscines, etc.).

(D Categorie

1. Nelle aree normalmente non accessibili.

2. In aree ad accesso limitato (ad esempio riservate a pedoni e ciclisti).

3. In tutte le altre aree accessibili (ad esempio su vie carrabili, parcheggi, etc.).

4. Come sopra, ma in aree in cui sono utilizzati spazzaneve e/o agenti
decongelanti.

5. In aree particolari (in cui le temperature di funzionamento possono

provocare lesioni, ad esempio in ambienti per bambini, in piscine, etc.)

(B Categorias

1. En lugares normalmente no accesibles.

2. En lugares de acceso limitado (por ejemplo, reservados a peatonesy ciclistas).

3. En todos los lugares accesibles (por ejemplo en vias transitables,
aparcamientos, etc.).

4, idem, pero en lugares en los que se utilizan quitanieves 0 agentes
descongelantes.

5. En lugares especiales (en los que las temperaturas de funcionamiento pueden

ocasionar lesiones, por ejemplo en areas para nifios, en piscinas, etc.).

@D Cate gorie
1. In normaal niet bereikbare zones.
2. In zones met beperkte bereikbaarheid (vb. voorbehouden aan voetgangers en
fietsers).
3. In alle andere bereikbare zones (vb. autowegen, parkeerruimten, enz.).

4. Zoals hierboven, maar in zones waar sneeuwruimers en/of ontdooimiddelen
gebruikt worden.

5. In bijzondere zones (waar de werkingstemperaturen verwondingen kunnen
veroorzaken, vb. in omgevingen waar kinderen verblijven, in zwembaden, enz.)

Lutera 90

NL
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20/30 cm

Die Leuchte darf nicht mit aggressiven Substanzen,
Chemikalien, Reinigungsmittel und/oder Dingemitteln in
Kontakt kommen.

Do not put device in contact with aggressive chemical
substances, such as fertilizers, etc.

Interdiction de mettre U'appareil en contact avec des substances
chimiques agressives telles que des fertilisants, etc.

L'apparecchio non deve essere messo a contatto con sostanze
chimiche aggressive tipo fertilizzanti ecc.

El aparato no debe ponerse en contacto con sustancias
quimicas agresivas tales como fertilizantes, etc.

Het apparaat mag niet in contact komen met bijtende
chemische stoffen, zoals meststoffen.




NL -

Lutera 90

Fir den korrekten Einbau ist zur Drainage am Fuf} des Ein
baugehauses ein 30 cm tiefes Kiesbett vorzusehen.

Bauen Sie das Einbaugehause so im Boden ein, dass sich der
obere Rand biindig zum Boden befindet und sichtbar bleibt.
Keine warmeisolierenden Baustoffe (wie z.B. Harz oder
Schaumstoff] fir die Befestigung des Einbaugehauses im
Boden benutzen.

The correct installation foresees a gravel drainage bed of 30
cm at the base of the counter-case.

Position the counter-case as to keep the upper edge of the
ring, which will remain visible, flush with the finished floor.
To fix the counter-case to the ground, do not use products
that block the dispersion of heat, such as resins or foams.

Pour une installation correcte, prévoir un lit de drainage en
gravier de 30 cm a la base du pot d’encastrement.

Placer le pot d'encastrement de facon a maintenir le bord
supérieur de l'anneau rond inox, qui restera visible, au ras du
sol fini.

Pour la fixation du pot d’'encastrement au terrain, ne pas
utiliser de produit susceptible d'entraver la dispersion de la
chaleur tels les résines ou les produits mousse.

La corretta installazione prevede un letto di drenaggio in
ghiaia di 30 cm alla base della controcassa.

Posizionare la controcassa in modo da mantenere il bordo
superiore dell'anello, che restera a vista, a filo del pavimento
finito.

Per il fissaggio della controcassa al terreno, non utilizzare
prodotti che ostacolano la dispersione del calore, tipo resine
0 espansi.

Para una instalacion correcta, disponer un lecho de drenaje
de gravilla de 30 cm a la base de la hornacina.

Colocar la hornacina de tal forma que el borde superior del
anillo, que se mantendra a la vista, quede a ras del
pavimento acabado.

Para fijar la hornacina al terreno, no utilizar productos que
obstaculicen la dispersion del calor como las resinas o los
productos en espuma.

De correcte installatie voorziet in een drainagebed van kiezel
met een dikte van 30 cm aan de onderzijde van de tegenkas.
Positioneer de tegenkas zodat de bovenste rand van de ring,
die zichtbaar blijft, tegen de rand van de afgewerkte vloer
komt te liggen.

. Voor de bevestiging van de tegenkas aan de grond, mogen

geen producten worden gebruikt die de warmtespreiding
verhinderen, zoals harsen of geéxpandeerd materiaal.

NL
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Die maximale zuldssige Last bezieht sich nicht auf Krafte,
die beim Uberrollen von drehenden, bremsenden oder
beschleunigenden Reifen ausgeiibt werden, sondern auf
statische Belastungen und solche, die beim Uberrollen mit
Schrittgeschwindigkeit entstehen.

The maximum weight admitted does not refer to the force exerted during the
passage by tires during steering operations, braking and accelerations, but
to a static load and forces during passage at the speed of man.

Le poids maximum admis ne se référe pas a des forces exercées au passage
de pneus lors de braquages, de coups de frein et d’accélérations, mais a

une charge statique et a des forces exercées lors du passage a vitesse a pas
d’homme.

Il peso massimo ammesso non si riferisce a forze eserciate
in fase di passaggio da pneumatici durante le sterzate,

le frenate e le accelerate, ma ad un carico statico ed a forze
durante il passaggio a velocita d'uomo.

El peso maximo admitido no se refiere a fuerzas durante el paso de neu-
maticos con ocasion de virajes, frenazos y aceleraciones, sino a una carga
estaticay a fuerzas que se dan durante el paso a velocidad de hombre.

Het maximaal toegelaten gewicht verwijst niet naar de belasting uitgeoefend
in de fase van doorgang vanwege banden tijdens het sturen, remmen en
versnellen, maar bij een statische belasting en krachten tijdens de doorgang
aan mansnelheid.
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Elektrischer Anschluss
Electrical connection
Raccordement électrique
Collegamento elettrico
Conexion eléctrica

Elektrische aansluiting

Kabelverbinder bauseits
Connector not supplied

Connecteur non fourni
Connettore non fornito

Conector no suministrado

Stekker niet geleverd

10

220-240V 50/60Hz
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This information only applies to customers in the European Union,
according to Directive 2002/96/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT
AND OF THE COUNCIL OF 27 January 2003 on waste electrical and
electronic equipment (WEEE) and legisla- tion trasposing and im-
plementing it into the various national legal systems

(@ Richtlinie 2002/96/EU (Elektro- und Elektronik- Altgerite - WEEE): Benutzerinformationen
Der Aufkleber mit durchgekreuzter Miilltonne an diesem Produkt weist darauf hin, dass dieses Produkt
nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Zur Vermeidung einer moglichen Beeintrachtigung
der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit darf dieses Produkt nicht in den Hausmdill gegeben
werden, um zu gewahrleisten, dass es in einer umweltver- traglichen Weise recycelt wird. Wenden Sie
sich fir Informationen zu Entsorgungseinrichtungen an die zustandige Behdrde oder das Geschaft, in
dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Directive 2002/96/CE (Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE): information for users
The crossed out wheeled bin label that can be found on your product indicates that this product should
not be disposed of via the normal household waste stream. To prevent possible harm to the environ-
ment or human health please separate this product from other waste streams to ensure that it can be
recycled in an environmentally sound manner. For more details on available collection facilities please
contact your local government office or the retailer where you purchased this product.

() Directive 2002/96/CE (Déchets d’équipements électriques et électroniques - DEEE): informations aux
utilisateurs
L'étiquette apposée sur ce produit et représentant une poubelle a roulettes rayée indique que le
produit ne peut étre mis au rebut avec les déchets domestiques normaux. Afin d'éviter d'éventuels
dommages au niveau de 'environnement ou de la vie humaine, veuillez séparer ce produit des autres
déchets de maniére a garantir qu'il soit recyclé de maniere slire au niveau environnemental. Pour plus
de détails sur les sites de collecte existants, veuillez contacter 'administration locale ou le détaillant
auprés duquel vous avez acheté ce produit.

(D Direttiva 2002/96/CE (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche - RAEE): informazioni agli
utenti
L'etichetta con il cassonetto barrato presente sul prodotto indica che il prodotto non deve essere
smaltito tramite la pro- cedura normale di smaltimento dei rifiuti domestici. Per evitare eventuali danni
all'ambiente e alla salute umana separare questo prodotto da altri rifiuti domestici in modo che possa
venire riciclato in base alle procedure di rispetto ambientale. Per maggiori dettagli sui centri di raccolta

disponibili, contattare l'ufficio governativo locale o il rivenditore del prodotto.

(E) Directiva 2002/96/CE (Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos - RAEE): informacion para el
usuario
La etiqueta de un contenedor tachado que hallara en su producto indica que este producto no se puede
tirar con la basura doméstica normal. Para impedir posibles dafios medioambientales o para la salud,
separe este producto de otros canales de desecho para garantizar que se recicle de una forma segura
para el medio ambiente. Para mas informacion sobre las instalaciones de recoleccion disponibles,
dirfjase a las autoridades locales o al punto de venta donde adquirid este producto.

@D Richtlijn 2002/96/EG (Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparaten - AEEA): informatie voor
de gebruikers
Op uw product is een label van een rolcontainer met een kruis erdoor aangebracht. Dit wil zeggen dat
dit product niet bij
het normale huishoudelijk afval mag worden gedaan. Om eventuele schade aan het milieu of de gezon-
dheid van de mens te voorkomen moet dit product gescheiden van al het ander afval worden ingeza-
meld, zodat het op een verantwoorde wijze kan worden verwerkt. Voor meer informatie over uw lokale
afvalinzameling wendt u zich tot uw gemeente of de leverancier bij wie u dit product hebt gekocht.
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1. INTRODUCCIO, OBJECTE DEL PROJECTE | DESCRIPCIO DE LA SITUACIO ACTUAL

Aquest document proposa la vegetacio de la Placa Lluis Espinal (Fase 2B) i del Carreré que Mena a les
Eres (Ambit 01), al terme municipal de Sant Fruités de Bages.

La present intervencié té la intencié d'incrementar el verd sobretot al Carrerdé que dirigeix a les Eres i
mantenir I'olivera existent situada a la plaga Lluis Espinal. Actualment només hi ha arbrat en alguns punts
singulars de la placa Lluis Espinal i jardineres al llarg del carrer.

Es destaca el paper que exerceix la nova zona verda com a pulmé dins la ciutat, fruit de la captacié de
dioxid de carboni (CO2) i com a generadors d'oxigen (02).

Per altra banda, donat que els materials que predominen en una ciutat, com seria el cas de l'asfalt i el
formig0, no tenen capacitat d'absorbir les radiacions solars, unit a la important contaminacio, fa que la
temperatura urbana augmenti considerablement. Les zones verdes, doncs, tenen la capacitat, per mitja
de les espécies vegetals que les habiten, d'absorbir aguestes radiacions i per tant actuar com a regulador
de la temperatura.

Els espais verds també tenen uns impactes beneficiosos més directes sobre la flora i fauna. Per totes
aguestes raons, és vital augmentar la superficie verda dins les nostres ciutats.

2. DESCRIPCIO DE L’ACTUACIO

La vegetacio escollida per aquest carrer té port petit a causa de l'estretor del carrer. Agrondmicament
I'arbrat escollit s’adapta a I'indret gracies a la variacio de la copa.

21 Vegetacié existent

La vegetacio existent a la placa Lluis Espinal
esta conformada per 7 arbres de port mitja-
petit i alguns arbustos situats en diferents
punts de la placa. S’opta per retirar tots els
arbres i arbustos, transplantant Gnicament
l'olivera, per tal d’alliberar l'espai dels
vianants a la placa.

L’eliminacio dels arbres i arbustos del carrer
Permanyer es realitzara amb la trituracié de
les branques petites i el transport a abocador
dels troncs amb diametre superior a 30 cm.

S’eliminacié de soques existents i es
realitzara  una  esporga  prévia i
arrabassament amb arrels d'arbre existent,
de port mitja, amb mitjans mecanics, inclosa
la retirada de restes, rebliment del forat i
I'anivellament del terreny i carrega sobre
camié o contenidor.

Es realitzara la plantacio i atacat d'arbre de 25 a 30 cm de perimetre en contenidor o pa de terra, amb
mitjans mecanics, es formara I'escocell i els procedira a regs manuals i manteniments necessaris fins a
la recepcio de l'obra.

2.2 Arbres proposats

Es preveu la plantacio d’una unica espécie d’arbre al Carreré que Mena a les Eres i de plantes
enfiladisses per a la mitgera del tipus vinya verge:

Vinya Verge “Parthenocissus quinquefolia”

Es una liana parenta de la vinya, originaria d’América del Nord,
plantada com a ornamental i que es troba també naturalitzada en
ambients moderadament humits comportant-se com I'’heura.

La vinya verge té fulles palmaticompostes, cadugues i molt elegants.
Consten de 5 foliols el-liptics de fins a 10 cm de longitud, més grans
com més al centre, amb la punta aguda i el marge dentat. Els foliols
neixen del mateix punt, perd la fulla disposa d’'un peciol llarg i rigid,
de fins a 20 cm.

A Tlinici de tardor arriben els dies de gloria de la vinya verge, quan
tota ella s’il-lumina d’un roig encés o d’'un granat intens. Amb els
primers freds cauen els foliols mentre resten els peciols nus i
envermellits que donen a la vinya verge el curiés aspecte d’un raspall;
més tard cauran també els peciols deixant durant I'hivern només les
branques llenyoses arrapades a la paret. La vinya verge fa circells
curts amb haustoris que s’adhereixen fermament al suport.

Cercis Siliquastrum

Descripci6: Petit arbre caducifoli de 4-5 m d'altura,
amb tronc d'escorca llisa, negrosa quan és adult,
copa irregular, oberta, alguna cosa aparasolada,
amb el brancatge tortuds. Fulles simples, alternes,
d'arrodonides a cordiformes, de 7-12 cm de
longitud, glabras, amb I'apex arrodonit i llargament
peciolades. Sén de color verd en el feix i glauques
en el revés. Flors que apareixen al llarg de les
branques abans que les fulles en els llocs que I'any
anterior ocupaven aquestes. Son de color rosa, de
1-2 cm de longitud, disposades en raims de 3-6
flors. Floreix al marg-abril. Lliegum de color marro-
vermellés, de 6-10 cm de longitud, contenint
nombroses llavors brunenques. El fruit roman en
I'arbre durant bastant temps.

Cultiu i usos: Es multiplica per llavors. Aquestes
tenen laténcia interna, per la qual cosa han de
sotmetre's a tractaments de presiembra amb aigua
calenta o acid sulfaric. Arbre resistent a la sequera
i a sols amb calg. Suporta bé la calor estiuenca i el
fred hivernal. Molt utilitzat en petites placetes i en
alineacions de carrers estrets. Ha de cuidar-se molt
la poda si es vol obtenir una bona floracié tenint en
compte la manera de florir. Ha de realitzar-se una


https://ca.wikipedia.org/wiki/Di%C3%B2xid_de_carboni
https://ca.wikipedia.org/wiki/Oxigen
https://ca.wikipedia.org/wiki/Asfalt
https://ca.wikipedia.org/wiki/Formig%C3%B3
https://ca.wikipedia.org/wiki/Radiaci%C3%B3_solar
https://ca.wikipedia.org/wiki/Temperatura

bona poda de formacié en viver per a tenir arbres amb tronc recte, ja que des de petits tendeixen a
ramificar de manera zigzagueante. A vegades se sol utilitzar com a arbust ornamental pel seu fullatge,
amb ramificacié abundant des del sol.

Es plantara un arbre d’aquest tipus en sol fértil en un escocell situats en 'amplada fixe de 1,2x1,2milm
de profunditat. Aquesta técnica permetra millorar la macro-porositat que garanteix l'oxigenacié de les
arrels i millorar la fixacié (ancoratge) en el medi. Per altra banda, es disposara d’espais de creixement
més generosos pels arbres amb I'aportacié de sol estructural (substrat de barreja altament drenant ) a
base de graves de basalt de mida mig de gruix (20-40mm) complementada amb un substrat enriquit de
matéria organica de tall.

Pel que fa la Plaga Lluis Espinal es proposa transplantar I'olivera existentent i la plantacié d’'una nova
espécie d’arbre que tingui un caracter més singular, es tractaria de I'espécie Pistacia Chinensis.

Pistacia Chinensis

Descripcid: Arbre caducifoli, de 4-20 m d'altura,
amb una copa arrodonida i simétrica si creix en
lloc assolellat, tronc amb I'escor¢a escatosa, de
color castany. Fulles normalment paripinnades,
de 15-25 cm de llarg, amb el peciol de 3-10 cm
de llarg. En la tardor els foliols prenen una
coloracié vermellosa, ataronjada o groguenca
abans de la seva caiguda. Flors oloroses,
vermelloses, sobre curts pedicels pubescents i
acompanyades de bractees de ovado-
oblongues a lanceolades, de 1,5-2 mm,
pubescents. Fruits en drupes globoses o
obovado-globoses, lleugerament comprimides,
d'uns 5-6 mm de diametre, al principi de color
verd, tornant-se vermelloses i més tard blavoses
en madurar.

Cultiu i usos: Es multiplica per llavors. Es un
arbre molt resistent al fred que es conrea
principalment per la seva coloracio tardorenca i
els raims de fruits vermellosos o blavosos; suporta moltes classes de sols sempre que no siguin calcaris
i que estiguin ben drenats, resistint la sequera una vegada establert. Agrada d'exposicié assolellada o a
mitja ombra. Requereix poda de formacié al principi. Les fulles joves i brots s6n consumits a la Xina. El
seu fruit és comestible i produeix olis amb diversos usos. La fusta és forta i densa i s'utilitza en la fabricacio
de mobles. En la medicina xinesa totes les parts de la planta son utilitzades contra diverses malalties.

3. CALENDARI DE PLANTACIONS

FACTORS QUE CAL CONSIDERAR EPOCA DE PLANTACIO

(mesos)

Origen climatic |Tipus de Tipus de

fullatge presentacio
zona temperada [caduc arrel nua
(¢
freda pa de terra
contenidor

persistent pa de terra
contenidor
zona calida caduc o pa de terra
persistent contenidor
zona calida palmeres pa de terra
Contenidor
Gespes fredes llavor
calides llavor

Recomanable  [IESSEN

Possible
Cercis Siliquastrum: Durant la primavera o la tardor. Entre novembre i marg.

Pistacia Chinensis: Durant la primavera o la tardor. Entre novembre i marg.

4. CARACTERITZACIO DE LES TERRES, GRUIXOS | DRENATGES

Cal comprovar que el terreny existent drena correctament i en cas contrari realitzar les operacions
necessaries per tal de millorar-ho.

Excavacio de rasa de plantacié de seccid 1,20x1m, amb mitjans mecanics.
Sol a base de terra vegetal amb barreja de torba complementat amb substracte enriquit de matéria
organica.

Subministrament, estesa i reperfilat de substracte per vegetacié de textura sorrenca o franca-sorrenca,
adobat, garbellat amb malla de 15 mm, amb %mo sms superior al 5% estes, amb mitjans mecanics i
manuals, ensacat per petites obres i urbanitzacions. Inclou el llaurat previ del terreny, I'extraccio de les
pedres més grans de 10 cm i el reblert dels forats de plantacié. Mesurat sobre perfil acabat.

La terra subministrada a 'obra ha de ser, en general, de textura franc-sorrenca, amb un 3-5% de matéria
organica, amb una conductivitat eléctrica inferior al 2 mmho/cm i complir la resta de caracteristiques
esmentades en el plec de condicions técniques. Ha de drenar bé i no ha de fer cap tipus d’olor.



5. COMPLEMENTS A LA PLANTACIO

Per tal devitar que les arrels malmetin els
Lamina separacio de contencié | paviments o les instal-lacions adjacents es
Oiath //f/""" ares considerara la col-locacio de dues lamines de
separaci6 de contencié i anti-arrels amb el
subministrament de barrera guiat d'arrels tipus
DeepRoot Europe DR45 (0 equivalent) en peces
de 60 cm d'amplaria i 45 cm de fondaria,
¥ ol J— e encadellades per encaix vertical.

S0l bany / A més es proposa una capa de graves
directament sota el paviment d’acabat dels
carrers que evitin que les arrels creixin cap amunt

i aixequin el paviment.

La subjeccio de I'arbrat es realitzara mitjan¢ant tutor de fusta format per dos rodons de fusta tractada de
8 cm de diametre i 2,5 m de llargaria, amb subjecci6 especifica per arbres de goma.

Finalment, es col-locara un tub corrugat foradat en el fons del clot util de plantaci6é dels escocells per a
millorar I'aireacié del sistema radicular de I'arbrat. Es tracta de 2 m de tub d'aireig de 60 mm de diametre,
amb t i sortida amb tap d'alta resisténcia, tipus Roottrain de Greenleaf

6. PLA DE CONTROL DE QUALITAT

La Direccié Facultativa revisara totes les partides de planta que arribin a I'obra i demanara, si ho creu
necessari, els albarans corresponents per tal de verificar I'autenticitat varietal. També es demanara el
Passaport fitosanitari en aquelles espécies que ho requereixin.

No es rebran plantes amb ferides, malformacions o d’altres caracteristiques que restin qualitat, ni tampoc
mides inferiors a les requerides en el projecte.

El contractista haura de lliurar un certificat (del proveidor) del substrat que es porti a I'obra. Un cop
acceptat, i quan hagi arribat a I'obra, se’n realitzara una analitica, definida en el Plec de Condicions
Técniques, per tal de comprovar que compleix amb les caracteristiques corresponents.

Alla on estiguin definides les plantacions s’obriran forats d’1 m® per tal de comprovar que el drenatge és
suficient. En cas que no drenés correctament es realitzarien les actuacions corresponents.

7. PLA DE MANTENIMENT D’IMPLANTACIO

Si el contractista oferta alguna millora relacionada amb el manteniment de les plantacions, haura de
concretar quines feines, amb quina frequiencia i per quin import monetari.

2.3 Manteniment d’arbrat
Cal regar l'arbre fins que assoleixi un desenvolupament equilibrat. Si, un cop realitzada la plantacio, el

sistema de reg automatic no esta en funcionament caldra realitzar els regs manualment, amb manega o
cisterna.

Si és necessari es realitzara un adobat amb adobs de lenta alliberacidé. L’encoixinat de la superficie al
voltant de l'arbre caldra mantenir-lo en condicions optimes. Si és necessari es realitzaran els tractaments
fitosanitaris adients. L’entutorat ha d’estar en perfectes condicions fins assolir la seva funcio.

Es reposaran totes les falles dins del periode de garantia de I'obra establert. Els arbres disposaran d’'un
any de garantia sigui qui sigui el responsable del manteniment. La constructora podra vigilar i controlar
que el manteniment realitzat per tercers és suficient. El manteniment dels arbres existents al llarg de I'obra
fins la recepci6 de la mateixa, és a carrec de la constructora.

Rubi, novembre de 2021
Per Basterrechea-Tejada arquitectes SLP

J. Félix Basterrechea Ayuso Fernando Tejada Sedano
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Estudi Vialitat .2Fase reurbanitzacio carrer del Padré. Sant Fruités del Bages. Ref.1843.

1.-EMMARCAMENT | TREBALLS REALITZATS.

Per encarrec de la unitat dels serveis técnics municipals de '’AJUNTAMENT DE SANT FRUITOS
DEL BAGES amb adreca en la Crta. De Vic nium. 35-37 de Sant Fruitds del Bages CP. 08272, s’ha
realitzat un Estudi Geotecnic en I'ambit d’abast de la segona fase del Projecte de la
reurbanitzacié d’un tram del carrer del Padré de Sant Fruitds del Bages.

L'any 2015 i per encarrec de I’Ajuntament es van realitzar els treballs de geotécnia per a la
primera fase del projecte de reurbanitzacié del carrer del Padré amb una longitud de 119 m i
una superficie d’abast de 1.094 m”? amb una campanya d’investigaci6 amb tres cales
d’excavacié mecanica repartides en la traca del carrer i I'elaboracié d’ assaigs de laboratori de
les mostres representatives per a la classificacié de I’explanada segons PG3.

1era Fase: Executiu

Area de I intervencié de la primera fase del projecte de reurbanitzacié del carrer Padré de
Sant Fruitds del Bages.

L'abast de I'area d’intervencié de segona fase del projecte de reurbanitzacié del carrer Padré
té una longitud lineal d’uns 205 m i compren el tram de carrer des del num. 27 (cantonada
carrer de Sant Benet) fins al nium. 78 (cantonada amb el carrer de Sallent) .
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Area de I intervenci6 de la segona fase del projecte de reurbanitzacié del carrer Padré de Sant
Fruitds del Bages.
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Per a la realitzacié d’estudi de la segona fase del projecte de reurbanitzacié s’elabora un Estudi
Geotécnic amb I'objecte d’identificar en el perfil del carrer els materials caracteritzats
geomecanicament en la primera fase de reurbanitzacid del carrer Padrd, realitzant els
seglients treballs de camp in situ:

- Realitzacié de tres sondeigs mecanics a rotacié amb recuperacié continua
del testimoni de sol fins a fondaria d’influencia del bulb de tensions de la
fonamentacié o localitzacié del substrat.

- Assaig de penetracié estandard (SPT)

Els treballs de camp han estat supervisats per 'empresa TECNI-POU, SL que té la condicié de
Laboratori d’Assaigs per al Control de Qualitat de I’Edificacio amb el codi d’inscripcié L0600140
en el Registre General del Codi Tecnic de I’Edificacié que correspon a la seva declaracio
responsable presentada a la Generalitat de Catalunya en data 28/02/2011 consultable a
www.gencat.cat i a www.codigotecnico.org.
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2- CAMPANYA DE RECONEIXEMENT.-

Durant el dia 3 de desembre de 2019 s’ha realitzat in situ la Campanya de Reconeixement en
el tram de la segona fase de reurbanitzacié del carrer Padré de Sant Fruités del Bages. Les
tecniques de reconeixement han consistit en la realitzacié de tres sondeigs mecanics a rotacié
amb recuperacid continua del testimoni amb la realitzacié d’assaigs de penetracié estandard
(SPT).

e Sondeig a rotacié amb recuperacié de mostra continua. XP P94-202

Els sondeigs s’han replantejat al llarg del recorregut de la traca de la segona fase del carrer
Padré amb l'objecte de coneixer el perfil litoestratigrafic i geomecanic en la fondaria
d’influéncia de I'actuacié i permetre la correlacié amb els materials caracteritzats en la primera
fase del carrer . 'emplagament dels punts de reconeixement es grafia en un croquis adjunt en
I'annex de documentacio, i la cota aproximada de la boca del sondeig es fixa de forma
aproximada segons cotes topografiques de I'lICC :

Cota inici de la boca de Localitzacié aproximada de la

Punt de reconeixement ) ’s L e .,
reconeixement cala en I'ambit d’intervencid

. Vial davant fagana edifici
Sondeig 5-1 253,1m habitatges carrer Padré nim.37
. Vial davant facana edifici
Sondeig 5-2 256,1m habitatges carrer Padré num.59
. Vial davant fagcana edifici
Sondeig $-3 257,9m habitatges carrer Padré num.75
SONDEIG $-3 **
e -
SONDEIGS-2 - " e
. |SONDEIG 5-1 e
- v e

.
Situacié dels sondeigs en I'ambit de la segons fase de reurbanitzacié del carrer.

e Assaig de Penetraci6 estandard (SPT). UNE 103.800/92

Els assaigs de penetracid estandard sén assaigs que es realitzen in situ i consisteixen en clavar
en el terreny un varillatge de 0,60 m de longitud per aplicacié d’'una energia d’impacte fixa que
proporciona una mesura indirecta de la resisténcia o deformabilitat d’aquell terreny,
determinant-se aquestes propietats mitjangant correlacions empiriques. Durant la realitzacid
dels assaigs s’han anotat el nimero de cops (N) necessaris per enfonsar 30 centrals del
varillatge buit de dimensions normalitzades. El colpeig es realitza amb una massa de seccié
circular de 63,5 kg caient des d’ una algada de 75 cm.
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3.-CARACTERISTIQUES DEL SUBSOL.-

3.1.-Emmarcament geologic.

Geomorfoestructuralment el marc d’estudi correspon a la série estratigrafica deposicional
continental de la Depressié Central Catalana o Conca Terciaria, els materials que de la conca
poden dividir-se en dues etapes ben diferenciades; la primera etapa (Paleoceé - Eoceé) dominada
per dues transgressions marines) que caracteritzen els sediments dipositats, una I'Eocé Inferior
(llerdia) i I'altre I'Eoceé Superior (Biarritzia-Priabonia). La segona etapa és dominada per un
ambient netament continental que compreén la part més alta del registre Eoce, tot I'Oligoce i
gran part del Mioce.

MAPA GEOLOGIC SOBRE BASE TOPOGRAFICA 1/50.000 | LLEGENDA _

Qt0-1. Llit actual, plana d’inundacié ordinaria i terrassa més baixa (0-2 m). Holocé superior
(Quaternari recent)

Qt2. Terrassa fluvial. Graves, sorres i lutites. Plistocé terminal-Holocé basal (Quaternari
antic)

QT3. Graves, sorres, llims i argiles Terrassa fluvial. Edat: s'atribueix al Plistocé Superior.

PEc. Calcaries bioclastiques, en ocasions esculloses, amb aspecte nodulds. Eocé . Bartonia

PEcg. Conglomerats heteromeétrics de color vermell. Ambient sedimentari al-luvial- fluvial.
Edat: Eoce. Bartonia.

conglomerats a la base. Eocé. Bartonia.

PEm.  Margues blaves fossiliferes amb limolites vermelles. Les margues tenen un aspecte
caracteristic i son més sorrenques cap a l'est. Dins d'aquesta unitat cartografica
s'intercalen nivells calcaris cartografiats com a PEc i nivells de gresos bioclastics
cartografiats com a PEg. Eoce. Bratonia.

- PEg. Gresos amb ciment esparitic, calcaries bioclastiques, margues grises i ocasionalment

PEmg  Alternanga de margues i gresos limolitics vermells. Priabonia Inferior. Eoce.
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Segons cartografia geologica , en I'ambit d’estudi per sota dels sediments quaternaris i/o en
superficie, es cartografien els materials continentals de I'Eocé del Priabonia inferior de facies
detritiques vermelles d’ambient sedimentari fluvial que correspon als materials de
I'alternanca de margues i gresos limolitics vermells. Els gresos tenen el ciment calcari i
contenen abundants fragments de roca. Esporadicament els nivells margosos contenen
gasteropodes lacustres.

En el relleu excavat del Torrent de les Feixes (proxim al limit d’intervencié del projecte de
reurbanitzacié del carer) pot observar-se el substrat de I'Eocé format per gresos vermells (
PEmg).

3.2.-Treballs de camp.

Dels tres sondeigs mecanics realitzats al llarg del tram del carrer d’estudi s’ha extret la mostra
continua del terreny en tota la seva fondaria, una vegada extret el material s’ha procedit a la
descripcié de les diferents capes identificades per un Enginyer Geoleg i a la deposicié del
testimoni en caixes portatestimonis per a ser fotografiats. La descripcié del testimoni del
sondeig es recull en les columnes litologiques de reconeixement que s’acompanyen en I'annex
de documentacié de I'lnforme Geotécnic i que es troba referida a la cota d’inici del punt de
reconeixement :

Sondeig Fondaria de reconeixement

S-1 0,90 m
S-2 0,80 m
S-3 1,80 m
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S’han realitzat in situ dos assaigs de penetracié estandard SPT , a continuacié es detallen el
numero de cops obtinguts per clavar 15 cm del varillatge d’aquest assaig en els sondeigs:
SONDEIG S-2 :

Ref. Assaig. Fondaria Assajada COPS/30 cm.
SPT-1 0,80 m+0,90m 50 R
SONDEIG S-3 :

Ref. Assaig. Fondaria Assajada COPS/30 cm.
SPT-2 1,20m+1,30m 50 R

El valor R de I'assaig SPT s’obté quan el nUmero de cops per clavar 15 cm del varillatge al
terreny supera els 50 cops.

Els resultats obtinguts en els assaigs de penetracié estandard (Nspr) poden correlacionar-se
empiricament amb diferents parametres del terreny, per a sols cohesius els parametres de
caracteritzacid corresponen a la consistencia dels materials i compressié simple:

Resistencia a compressio

Consistencia

simple (kg/cm?)

<2 Molt fluixa <0,25
2+4 Fluixa 0,25+0,50
4+8 Mitja 0,50 +1,00
8+15 Semidur 1,00+2,00
15+30 Dur 2,00+4,00
>30 Rigid >4

Per a sols detritics, els parametres de caracteritzacié corresponen a la compacitat dels
materials (index de densitat) i I'angle de fregament:

Nspr ‘ Compacitat ‘ O (Peck) ®d(Meyerhof)

<4 Molt fluixa <299 <309
4+10 Fluixa 292+3092 3092+352
10+30 Mitja 3092+362 359+4092
30+50 Alta 369+41° 402+45¢

>50 Molt alta >419 >452

3.3- Nivell freatic.

En la fondaria maxima investigada i en data de realitzacié dels treballs, no s’ha detectat la
presencia del nivell freatic en els sondeigs. Es recorda que aquesta dada es pren en una
estacio determinada i en un dia en concret, per tant, si es trobés aigua al fer I'excavacio (es pot
trobar alguna junta que en porti) aquesta s’hauria de drenar adequadament per facilitar
I'execucié de les obres. Segons dades d’estudis realitzats en aquest sector sembla que s’ha
trobat freatic a cotes superficials, pel que ates I'estacio i episodis de precipitacions en que es
realitzi I'obra cal tenir present la possibilitat de localitzar el nivell freatic a cotes someres, pel
gue sera necessari preveure les mesures adequades per la correcta execucid i durabilitat de
I'obra.
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3.4- Descripcié dels materials.

A continuacié es descriuen les unitat litologiques identificades i caracteritzades que
s’individualitzen de sostre a base respecte la cota inici de les cales de reconeixement
interpretades a partir de la campanya de treballs de camp ;

- Capa R ( Paviments / subbase / rebliments antropics): En superficie s’identifica un gruix de
paviment asfaltic d’'un gruix de 5 a 10 cm i subbase granular amb fragment
angulosos centimeétrics i mil.limeétrics , seguit d’un gruix de materials formats
per un amalgama de blocs i grava heterométrica de litologia variada ( quars,
gres, calcaria ) mesclada amb argila marré fosca lleugerament vermellosa, |
on s’identifiquen fragments de materials de la construccié ( mad i blocs de
formigo) .

Fondaria de reconeixement :
SondeigS-1: De0,00ma0,70 m
Sondeig S-2: De 0,00 ma 0,60 m
Sondeig S-3: De 0,00 ma 0,80 m

- Capa A ( Substrat Eoce- PEmg ): Correspon a l'alternanga de materials format per una argila
d’aspecte lleugerament vermelldés augmentant el grau de cimentacié en
fondaria i alternant amb nivells de gres d’elevada resistencia. Atenent les
caracteristiques geomecaniques es diferencies dos subunitats :

Subcapa A; : Tram superior d’alteracié del substrat format principalment per una
argila d’aspecte margods (CL) de tonalitat marré —vermellds amb alguna
grava dispersa a sostre d’arrodonida a subangulosa, augmentant el grau
de cimentacio en fondaria.

Fondaria de reconeixement :
SondeigS-1: De0,70ma0,75m
Sondeig S-2: De 0,60 ma 0,90 m
SondeigS-3: De0,80ma 1,00 m

Subcapa A; : Correspon a l'alternanca formada per una argil.lita de tonalitat marré-
vermellds i intercalacions de nivells de gres de gra fi de tonalitat marro -
vermellds, correspon a materials de consisténcia molt rigida, amb un
comportament de roca tova a mitja .

Fondaria de reconeixement :
SondeigS-1: de0,75ma 0,90 m ( fi sondeig)
Sondeig S-2: >0,90 m ( fi de sondeig)
Sondeig S-3: d’1,00 ma 1,30 m ( fi sondeig )

Per dades de geologia general es coneix que el gruix de la unitat litoestratigrafica de
I’'Eoce supera la desena de metres .

3.5.-Caracteritzacid geomecania dels materials.

En I'estudi de la fase 1 del projecte de reurbanitzacioé es van caracteritzar els materials de la
Capa A (subcapa A;) i es van assimilar els materials de la Capa A (subcapa A;) a una roca tova
a mitja.

En la taula adjunta es resumeixen els resultats dels assaigs realitzats pels materials del tram
superior del substrat (subcapa A;) de I'Eocé segons criteris d’assaigs establerts pel PG3, i les
classificacions assignades per ambdds materials:

Capa A ( subcapa A; )

% Contingut en M.O
(UNE 103.204)
% Contingut en sals solubles,
inclos guix 0,374
(NLT-114; NLT-115)
% index de col-lapse
(Xassentaments instantanis) 0,14
(NLT-254/99)
% Inflament Lliure
(UNE 103.601)

0,12

1,65

Tamany maxim particules <100 mm

CLASSIFICACIO SOL TOLERABLE (0)

Capa A (subcapa A; )

CLASSIFICACIO SOL ROCA (R)

En I'annex s’adjunten les actes de laboratori emeses per un Laboratori d’assaigs pel control de
la qualitat de I'edificacié , amb Declaracid responsable LO600055 presentada el 21 de juliol de
2010 a la Secretaria d’Habitatge del Departament de Medi Ambient i Habitatge de la
Generalitat de Catalunya, d’ acord amb el Decret 257/2003 del 21 d’octubre i el Reial decret
410/2010 del 31 de marg.
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4.-RECOMANACIONS PER A FORMACIO ESPLANADA.

Per la formacio d’explanada, i segons el Plec de Prescripcions Complementaries les mostres de
sol representatives del sector d’actuacié es classifiquen segons el valor de I'index C.B.R.
minim definit en la norma 6.1-IC ‘Seccions de ferm’ de I’ Instruccié de Carreteres;

SiMBOL DEFINICIO DEL MATERIAL ARTLCGL_EDEL PRESCRIPCIONS COMPLEMENTARIES
IN SOL INADEQUAT O 330 Només s’utilitzara si s’estabilitza amb cal
MARGINAL o ciment per aconseguir S-EST-1 o S-EST2
0 SOL TOLERABLE 330 CBR >3
1 SOL ADEQUAT 330 CBR >5
2 SOL SELECCIONAT 330 CBR >10
3 SOL SELECCIONAT 330 CBR >20
S-EST1 N L
S-EST2 SOL ESTABILITZAT IN SITU 512 Gruix minim : 25 cm
S-EST3 AMB CIMENT O CAL Gruix maxim : 30 cm
FORMIGO DE o
HM-20 REOMPLIMENT 610 Gruix minim : 15 cm

De les correlacions empiriques de la bibliografia geotécnia s’obté una proposta de correlacié
amb els assaigs de penetracié estandard NSPT i I'index CBR, tenim que pel cas de sols de
naturalesa cohesiva :

CBR NSPT ( SOLS COHESIUS)
0,2 <2

2 5

3 7

5 10

10 15

20 17

30 20

De la proposta de correlacions , i dels assaigs amb un penetrometre de butxaca / assaigs de
penetracié estandard (SPT) realitzats in situ en data dels treballs de camp , s’obté que pels
materials del perfil del subsol :

MATERIALS SUBSOL | CLASSIFICACIO SOL C.B.R.
Subcapa A; N
L TOLERABLE 10-2
(Nepr=15 - 30 ) SOLTO (0) 0-20
Subcapa A,
ROCA (R >30
(Nspr >50) (R)

En la Figura es mostra el detall de la formacid de I'esplanada en funcié de la categoria
desitjada, i segons el tipus de terreny subjacent caracteritzat:
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5.-EXCAVABILITAT | EMPENTA DE MATERIALS.

L’excavabilitat del terreny és la capacitat per ser arrancat per diferents mitjans. A efectes
d’excavabilitat, es defineix aquests tres tipus:

e Excavacio en roca. Comprendra la corresponent a totes les masses de roca,diposits
estratificats i la de tots aquells materials que presenten caracteristiques deroca
massissa, cimentats tan solidament, que Unicament poden ser excavats utilitzant
explosius o escarificadors profunds.

e Excavacio en terreny de transit. Comprendra la corresponent a totes els materials
formats per roques descompostes, terres molt compactes i totes aquelles que per la
seva excavacid no sigui necessari la utilitzacid d’explosius i sigui precis I'Us
d’escarificadors profunds pesats.

e Excavacio en terra o sols . Comprendra la corresponent a tots els materials no inclosos
en els apartats anteriors.

Des del punt de vista de la seva excavabilitat podem classificar els materials analitzats en els
perfils de reconeixement del subsol d’estudi del carrer del Padré en :

Tipus de materials en funcié

Materials del perfil litoestratigrafic

de I'excavabilitat

Capa R/H Sols
Capa A (subcapa A,) Transit
Capa A Capa A (subcap.a Az)
(alternanca argil.lita Roca
/gres)

a ) Materials excavables :
Seran aquells formats pels materials de la Capa R per sota del nivell de paviment asfaltic, i
pels materials del tram superior no cimentats de la subcapa A;, excavables amb equips
mecanics d’excavacio convencional. Els materials cimentats de la base de la subcapa A;
podran excavar-se amb ripadores convencionals de major poténcia.

b ) Materials de baixa excavabilitat :
Correspon als materials de la subcapa A, aquests materials corresponen a materials d’
excavabilitat dificil , utilitzant per a la seva excavacié métodes d’excavacié en roca (
excavadores hidrauliques , equips de tractors de ripat, dragalines,....).

Les dificultats d’excavacio també poden venir donades per la possible preséncia de nivell
freatic a cotes superficials , en funcio de I'estacionalitat i episodi de precipitacions en qué
es realitzi I'obra.

En el cas de ser necessari el calcul de I'empenta de terres dels murs de contencié de terres es
proposa adoptar els seglients parametres de resisténcia al tall i coeficient de permeabilitat
dels materials superiors identificats en el perfil litoestratigrafic ;

- Unitat de rebliment (CapaR );

Pes especific: 1,70 + 1,80 T/m®
Cohesid drenada o en efectives: 0,60 +0,70 T/m?
Angle de Friccié en efectives: 249262

- Unitat Capa A ( subcapa A,) ;
Pes especific: 2,02 +2,31T/m?

Estudi Geotecnic. Ref. 1843

Cohesid drenada o en efectives: 1,30 + 2,50 T/m?
Angle de Friccio en efectives: 289 = 3209
Coeficient de permeabilitat ; 107+ 10® cm/sg

Els valors de permeabilitat han estan extrets de ‘Fundamentos de Mecdnica de Suelos, Roy
Withlon,1994",

Pel calcul de la fondaria critica de ruptura de la paret vertical d’una trinxera d’excavacié
mecanica apliquem la formulacié de Terzaghi-Taylor;

4.c 2-H
HC = H 'C — C
14 3
Hc: Fondaria criticaen m ; c: Cohesié en T/m*> v : Pes especific en T/m?

Avaluant els parametres la fondaria critica que garanteix la seguretat de la paret vertical de les
trinxeres d’excavacié mecanica ;

- Unitat de rebliment (CapaR ); H'c=0,88 m

- Unitat Capa A ( subcapa A,) ; H'c=1,50m

TECNI-POU,SL -GEOPROJECTES
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6.- CONCLUSIONS.

De les dades de que es disposa d’ambdds campanyes de reconeixement de la fase 1 i 2 del
projecte, es resumeixen les seglients recomanacions i consideracions tecniques referents a
I’estudi de vialitat i moviments de terra del projecte de reurbanitzacié de la segona fase de
reurbanitzacié del carrer Padré de Sant Fruitds del Bages ;

- Ambit d’estudi :
L’abast de 'area d’intervencié de segona fase del projecte de reurbanitzacié
del carrer Padré té una longitud lineal d’uns 205 m i compren el tram de carrer
des del nim. 27 (cantonada carrer de Sant Benet) fins al nim. 78 (cantonada
amb el carrer de Sallent) .

- Context geologic d’estudi :
Geologicament el tram del carrer del Padré que correspon a la segona fase de
reurbanitzacié identifica i caracteritza als materials definits en la campanya de
reconeixement de la primera fase d’execucid del projecte.

La identificaci6 dels materials en aquesta segona fase mitjangant una
campanya amb 3 sondeigs a rotacié amb recuperacié continua del testimoni i
assaigs de penetracié estandard SPT permet correlacionar els resultats
d’assaigs realitzats en els materials de la primera fase del projecte.

- Perfil geomecani-classificacié del sol segons PG3
En el perfil del subsol , per sota del nivell de rebliment —Capa R ( paviment
asfaltic, subbase granular, i localment rebliment antropic) , s’identifiquen les
seglents subunitat del substrat de I'Eoce- PEmg ( Capa A ) que correspon a
sostre a materials formats per una argila d’aspecte lleugerament vermellds
augmentant el grau de cimentacié en fondaria i alternant amb nivells de gres
d’elevada resistencia. Atenent les caracteristiques geomecaniques es
diferencies dos subunitats :
Subcapa A; : Tram superior d’alteracié del substrat format principalment
per una argila d’aspecte margos (CL) de tonalitat marré —vermellés amb
alguna grava dispersa a sostre d’arrodonida a subangulosa, augmentant
el grau de cimentacié en fondaria.
Fondaria de reconeixement :
SondeigS-1: De0,70ma0,75m
Sondeig S-2: De 0,60 ma0,90 m
SondeigS-3: De0,80ma 1,00 m

Subcapa A, : Correspon a l'alternanca formada per una argil.lita de
tonalitat marré-vermellds i intercalacions de nivells de gres de gra fi de
tonalitat marrd -vermellds, correspon a materials de consisténcia molt
rigida, amb un comportament de roca tova a mitja .
Fondaria de reconeixement :
SondeigS-1: de0,75ma 0,90 m ( fi sondeig)
Sondeig S-2: >0,90 m ( fi de sondeig)
Sondeig S-3: d’1,00 ma 1,30 m ( fi sondeig )

Per dades de geologia general es coneix que el gruix de la unitat
litoestratigrafica de I'Eoce supera la desena de metres .
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De la identificacio dels materials, dels assaigs amb un penetrometre de
butxaca / assaigs de penetracio estandard (SPT) realitzats in situ i dels
resultats analitics de laboratori , s'obté la classificacido dels materials
segons criteris i recomanacions del PG3

MATERIALS SUBSOL | CLASSIFICACIO SOL

Subcapa A, R
(Ngpr=15 - 30 ) SOL TOLERABLE (0) 10-20
Subcapa A,
ROCA (R >30
(Nspr >50) (R)

- Ripabilitat :

Des del punt de vista de la seva excavabilitat podem classificar els materials
analitzats en els perfils de reconeixement del subsol d’estudi del carrer del
Padré en:

. - . L Tipus de materials en funcié
Materials del perfil litoestratigrafic P ) -
de I'excavabilitat

Capa R/H Sols
Capa A (subcapa A;) Transit
Capa A Capa A (subcap‘a Az)
(alternanca argil.lita Roca
/gres)

Els materials excavables seran aquells formats pels materials de la Capa R per
sota del nivell de paviment asfaltic, i pels materials del tram superior no
cimentats de la subcapa A, , excavables amb equips mecanics d’excavacio
convencional, els cimentats de la subcapa A; podran excavar-se amb ripadores
convencionals de major poténcia.

Els materials de baixa excavabilitat correspon als materials propiament de la
subcapa A, aquests materials corresponen a materials d’ excavabilitat dificil ,
utilitzant per a la seva excavaciéo métodes d’excavacio en roca ( excavadores
hidrauliques , equips de tractors de ripat, dragalines,....).

Les dificultats d’excavacio també poden venir donades per la possible preséncia
de nivell freatic a cotes superficials , en funcid de I'estacionalitat i episodi de
precipitacions en qué es realitzi I'obra.

- Hidrologia :

En la fondaria maxima investigada i en data de realitzacio dels treballs, no s’ha
detectat la presencia del nivell freatic en ambdds campanyes de
reconeixement ( fase 1 fase 2). Es recorda que aquesta dada es pren en una
estacié determinada i en un dia en concret, per tant, si es trobés aigua al fer
I’excavacio (es pot trobar alguna junta que en porti) aquesta s’hauria de drenar
adequadament per facilitar I'execucié de les obres. Segons dades d’estudis
realitzats en aquest sector sembla que s’ha trobat freatic a cotes superfiicals,
pel que ates I'estacid i episodis de precipitacions en que es realitzi I'obra cal
tenir present la possibilitat de localitzar el nivell freatic a cotes someres, pel
que sera necessari preveure les mesures adequades per la correcta execucio i
durabilitat de I'obra.
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- Parametres de resistencia al tall dels materials :
- Per el calcul de I'empenta de terres es proposen els parametres de resisténcia
al tall que s’exposen en |'apartat 5 de I'informe.

Com a consideracions i recomanacions técniques de caracter general del projecte de
reurbanitzacio ,s’obté :

e Realitzats els treballs de camp en els punts investigats per sota del nivell de
paviment, s’identifiquen gruixos de fins a una fondaria de 25 cm a 80 cm de
material amb restes de materials de la construccié , que determinen una baixa
qualitat de la formacid de I'esplanada en el tram d’estudi.

e Per I'abast del projecte d’urbanitzacio, i atés la naturalesa argilosa dels materials
del subsol , es recomana prendre les mesures necessaries per evitar canvis
d’humitat en el sol de pavimentacions.

e Durant els treballs d'execucié de la nova obra, es prendran les mesures necessaries
per garantir la seguretat del personal de I'obra, mesures que es reflectiran en el pla
de seguretat de I'obra.

e El coeficient del terreny C segons la Norma de Construccié Sismoresistent —NCSR -02
pels materials del subsol es fixa en 1,15 considerant una classificacié del terreny
de Tipus Il |. L'acceleracié sismica basica (ap/g) es fixa en 0,04.

Els calculs i conclusions s’interpreten a partir de la informacid de tots els punts de
reconeixement realitzat en el present estudi. Si realitzada, excavacié en algun punt de I'ambit
d’estudi s’identifica un terreny de caracteristiques diferents al que s’ha descrit en la present
memoria o alguna irregularitat, sera necessari que es comuniqui a I'empresa redactora de
I'informe, per a reconeixer el terreny i decidir I'actuacié més adequada.
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7.-CLOENDA.-

Amb el que s’ha escrit i amb el complement de la documentacié que s’adjunta en I'annex
s’estima suficient per tenir coneixement de les caracteristiques geomecaniques dels materials
del subsol en I'area del Projecte de reurbanitzacié del tram de la segona fase del carrer Padré
de Sant Fruitds del Bages, per a la classificacié d’explanada.

En cas que en algun sector s’identifiqui algun material diferent dels descrits en el present
informe , caldra comunicar-ho a I'empresa redactora per tal d’inspeccionar els materials i
definir les actuacions necessaries per a garantir 'estabilitat de I'obra.

Igualada, a 15 de gener de 2019
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CARRER PADRO (2ona FASE D'EXECUCIO) EN EL MUNICIPIDE SANT FRUITOS DEL BAGES.
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REFERERENCIA ASSAIG : 1.843

CLIENT:

SONDEIG S-1

TIPUS DE RECONEIXEMENT :

AJUNTAMENT DE SANT FRUITOS DEL BAGES
CRTA. DE VIC NUM. 35-37.
SANT FRUITOS DEL BAGES. CP. 08272

DATA ASSAIG: 03-12-19

OBRA : PROJECTE DE REURBANITZACIO C/ PADRO. (20na FASE)

SANT FRUITOS DEL BAGES

TIPUS | N° MOSTRA

RESULTAT (cops/30 cm)

COLPEIG ASSAIG

ASSAIG DE PENETRACIO ESTANDARD (SPT): NORMA UNE 103.800-92

EXTRACCIO DE MOSTRES INALTERADES(MI): NORMA XP P 94-202.1995;
ASTM D 1587-00.

PRESA DE MOSTRES A ROTACIO AMB TUB MOSTREJADOR: NORMA XP
P94-202.1995; ASTM D 2113-99.

NATURALESA | DESCRIPCIO DEL TERRENY

ol E | % 0
'_
< 2 > 3
= L |
i @ P o
| =z w E =
| -] [a) -
L LL P -
> (@) ) -
= T 2 <
0,0 o
0,10 0,10
0.30 0,20
05 0,40
0,70
0.75 0,05
0,90 0,15
1,0
15
2.0
25
3,0
3,5
4,0
45
5,0

Paviment de formigo (els 2 cm superiors paviment asfaltic). Capa R

REFERERENCIA ASSAIG : 1.843 CLIENT: AJUNTAMENT DE SANT FRUITOS DEL BAGES
CRTA. DE VIC NUM. 35-37.

TIPUS DE RECONEIXEMENT : SANT FRUITOS DEL BAGES. CP. 08272

SONDEIG S-2

DATAASSAIG: 03-12-19 OBRA :  PROJECTE DE REURBANITZACIO C/ PADRO. (20na FASE)

SANT FRUITOS DEL BAGES

Paviment molt trencat o subbase granular amb fragments angulosos d

tamany centimeétric i mil-limetrics. Capa R

Rebliment. Blocs i graves barrejats amb argila marré vermellosa,
localment s'observa algun fragment de méao. Capa R

Argila marro vermellosa. Capa A (subcapa Al)

Gres de gra fi marrd vermell6s. Molt compacte, ben cimentat.Capa A

FI DE SONDEIG.

DATAACTAD'ASSAIG :

03/12/2019

TECNIC RESPONSABLE D'ASSAIG :

DIRECTOR TECNIC :

Firmado digitalmente por
MONTSERRAT MONTSERRAT FERRUS

FERRUS BELLES - BELLES - DNI 46659671P
Fecha: 2020.01.16

DNI'46659671P 05043 01100

ASSAIG DE PENETRACIO ESTANDARD (SPT): NORMA UNE 103.800-92

EXTRACCIO DE MOSTRES INALTERADES(MI): NORMA XP P 94-202.1995;
ASTM D 1587-00.

PRESA DE MOSTRES AROTACIO AMB TUB MOSTREJADOR: NORMA XP
P94-202.1995; ASTM D 2113-99.

NATURALESA | DESCRIPCIO DEL TERRENY

— T
8 E < 0 < S o
= = E o E 8 <
< < %) o) w a3 v
L = ul _ O 5 9
T a — = O = &3
2 2|2 | 3 |ZE®
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zZ T = = & 2 0O
0,0 O = o
0,05 0,05
N\ | %Q
0,25 020 |X%CE:
05 0,35 /,gé//
0,60 <
[o———o—0—q
0,30 0,80 SPT-1
0,90 ) 50
1,0 0,90 N=R
15
2.0
25
3,0
35
4,0
45
5,0

Paviment asfaltic (5 cm). Capa R

Sub-base granular de grava centimeétrica i argila gris marré (5 cm
superiors), per sota, fragments trencats de formig6é fosc. Capa R

Rebliment. Grava heterométrica de diferents litologies (quars, gres,
calcaria, ...) barrejada amb argila marr6 fosca vermellosa. Capa R

Argila marré vermellosa amb alguna grava arrodonida a sostre.
Capa A (‘subcapa Al)

FI DE SONDEIG.

TECNI-POU, SL_- C/ Esquiladors.num. 29 bis, Baixos. CP. 08700 Iqualada - Telf/Fax. 93 803 09 43.
Laboratori d'Assaigs per al Control de Qualitat de | 'Edificaciéo amb el codi d'inscripcié L0600140 en el Registre

General del Codi Tecnic de I'Edificacid que correspon a la Declaracié Responsable presentada a la Generalitat

de Catalunya en data de 28/02/2011.

DATAACTAD'ASSAIG :

03/12/2019

TECNIC RESPONSABLE D'ASSAIG :

DIRECTOR TECNIC : ' N
MONTSERRAT  Fimadodistoeni s
FERRUS BELLES - BELLES - DNI 46659671P

Fecha: 2020.01.16

DNI46659671P  (9.04.43 +01'00

TECNI-POU, SL - C/ Esquiladors num. 29 bis. Baixos. CP. 08700 Igualada - Telf/Fax. 93 803 09 43.
Laboratori d'Assaigs per al Control de Qualitat de | 'Edificacié amb el codi d'inscripcié L0600140 en el Registre
General del Codi Tecnic de I'Edificacié que correspon a la Declaracié Responsable presentada a la Generalitat

de Catalunya en data de 28/02/2011.




REFERERENCIAASSAIG : 1.843

TIPUS DE RECONEIXEMENT :
SONDEIG S-3

CLIENT:  AJUNTAMENT DE SANT FRUITOS DEL BAGES
CRTA. DE VIC NUM. 35-37.
SANT FRUITOS DEL BAGES. CP. 08272

DATA ASSAIG: 03-12-19

OBRA : PROJECTE DE REURBANITZACIO C/ PADRO. (20na FASE)
SANT FRUITOS DEL BAGES

ASSAIG DE PENETRACIO ESTANDARD (SPT): NORMA UNE 103.800-92

— €
©) £ < 9] < S © | EXTRACCIO DE MOSTRES INALTERADES(MI): NORMA XP P 94-202.1995;
"5: P - o E ® < ASTM D 1587-00.
w E o 9 S g ® | PRESADE MOSTRES AROTACIO AMB TUB MOSTREJADOR: NORMA XP
T &) 4= o S oS < | P94-202.1995 ASTM D 2113-99.
- z wE = s L O
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> o] -~ | ] — .
= o o) < > 2 0 NATURALESA | DESCRIPCIO DEL TERRENY
zZ a x = o m O
0,0 O F
—20,05——0.05 Z Paviment asfaltic (5 cm). Capa R
0.25 0,20 ot Sub-base granular de grava centimetrica amb sorra i lleugera fraccio
. gf/ fina. Capa R
05 0,35 / (F:erlirgent. Argila barrejada amb grava de calcaria, gres, ..., i sorra.
- apa
38 e "
, 0.05 —>%= Rebliment. Bloc de formigo. Capa R
0,80 0,15 /W Rebliment amb fragments de totxana centimetrics I argila. Capa R
Argila marr6 vermellosa amb grava angulosa a sostre de calcaria.
0,20
1,0 1,00 Capa A (subcapa Al)
Aurgil-lita amb intercalacions de gresos de gra fi de color marro
0,30 1,20 spT-2 :
1.30 - vermellds. Capa A (subcapa A2).
N=R
15 1.30 FI DE SONDEIG.
2,0
25
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35
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DATAACTAD'ASSAIG :

03/12/2019

TECNIC RESPONSABLE DASSAIG : MONTSERRATOR Tofie s e

FERRUS BELLES - BELLES - DNI 46659671P

Fecha: 2020.01.16

DNI46659671P 490454 10100

Estudi Geotecnic. Ref. 1843

ANNEX DE FOTOGRAFIES

TECNI-POU, SL - C/ Esquiladors ndm. 29 bis. Baixos. CP. 08700 Igualada - Telf/Fax. 93 803 09 43.
Laboratori d'Assaigs per al Control de Qualitat de | 'Edificacié amb el codi d'inscripcié L0600140 en el Registre
General del Codi Tecnic de I'Edificacié que correspon a la Declaracid Responsable presentada a la Generalitat

de Catalunya en data de 28/02/2011.
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Estudi Geotecnic. Ref. 1843 Estudi Geotecnic. Ref. 1843

Fotografies de I'emplacament de la sonda rotativa en el punt de sondeig S-1 en un tram
d’estudi del carrer Padré de Sant Fruitds del Bages .
Fotografies de diferents trams de la segona fase del projecte del carrer del Padré a Sant Fruitds
del Bages.

TECNI-POU,SL -GEOPROJECTES TECNI-POU,SL -GEOPROJECTES
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Estudi Geotecnic. Ref. 1843

Fotografia de la caixa de recuperacié del testimoni de sol del sondeig S-1 fins a localitzar el
substrat.

TH

Fotografia de la sonda rotativa durant els treballs del sondeig S-2 davant del num. 59 del carrer
del Padré.

e

TECNI-POU,SL -GEOPROJECTES
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Estudi Geotécnic. Ref. 1843

Fotografia de recuperacio del portatestimonis de I'assaig de penetracié estandard SPT-1
realitzat in situ en el sondeig S-2 a la fondaria de 0,80 m a 0,90 m.

T A AR et T s v DRI s g DO 1] iR

Fotografia de la caixa de recuperacié del testimoni de sol del sondeig S-2 fins a localitzar el
substrat.
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Estudi Geotecnic. Ref. 1843

es de la sonda rotativa durant els treballs del sondeig S-2 davant del nim. 75 del
carrer del Padré.

Fotogfaﬂ
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Estudi Geotécnic. Ref. 1843

et
s, 7 D

. L - L .
penetracié estandard SPT-2

Fotografia de recuperacié del portatestimonis de I'assaig de

realitzat in situ en el sondeig S-3 a la fondariad’1,2ma 1,3 m.

Fotografia de la caixa de recuperacié del testimoni de sol del sondeig S-3 fins a localitzar el
substrat.
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Estudi Geotecnic. Ref. 1843

ANNEX ACTA DE LABORATORI

geomarii.

*nginyeria del terreny INFORME DIASSAIGS DE LABORATORI

ACTES DE RESULTATS

REFERENCIA: L-14-1240

PETICIONARI: Tecnipou S.L

NIF: B-61436770

ADRECA: C. Esquiladors, 29 bxs. 08700 |IGUALADA
SITUACIO: C. Padro

MUNICIPI: Sant Fruitds del Bages

Els resultats d’aquest informe es refereixen exclusivament a les mostres assajades al nostre laboratori, d’acord amb les
condicions de les normes que es citen. La reproduccié del document s’autoritza només amb la conformitat del
laboratori.

MOSTRES ASSAJADES:
Data recepcio : 19/12/2014 Inici Assaigs : 22/12/2014 Final Assaigs : 24/12/2014
ASSAIG Norma UNE Identificacié de la mostra
Humitat natural 103 300 : 1993
Densitat natural 103 301 :1994
Granulometria per tamissat 103 101: 1995
Limit liquid d'un sol 103 103 : 1994
Limit plastic d'un sol 103 104 :1994
Inflament lliure 103601:1996 |m-1
Assaig de col-lapse NLT 254/99 m-1
Contingut quantitatiu en sulfats solubles 83963 : 2008
Contingut en matéria organica 103 204:1993 [m-1
Contingut en guixos NLT 115/99 m-1
Contingut en sals solubles NLT 114/99 m-1
Proctor Normal 103 500 : 1994
Proctor Modificat 103 501: 1994
index CBR 103 502 : 1995

TECNI-POU,SL -GEOPROJECTES
Assessorament Geologic i Tecnic
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Assaigs realitzats: segons fulls adjunts
Observacions: -

Aquest informe consta de 8 pagines, inclosa la present.

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP c.Valéncia, 1 subsol local 12 08015 Barcelona Tel: 93 226 33 25 Fax: 93 228 26 27
laboratori@geomar.cat




geomari.

*nginyeria del terreny

TAULA RESUM DE RESULTATS

cormdar - ASSAIG DE COL-LAPSE D'UN SOL

enginyeria del terreny

Norma NTL 254/99

Referencia: L-14-1240 Mostra: m-1
Client: Tecnipou S.L Sondeig: C-1
Situacio: C. Padro Profunditat (m): 0,4
Municipi: Sant Fruités del Bages Longitud (m): -
Tipus: C (MR)
Recepcio: 19/12/2014 Inici assaig:  22/12/2014 Final assaig: 24/12/2014

Dimensions de I'anell: Dades inicials de la proveta:

Referéncia: L-14-1240

Client: Tecnipou S.L

Situacio: C. Padré

Municipi: Sant Fruités del Bages

i

Sondeig C-1

Profunditat (m) 0,40

Longitud (m) -

Tipus de mostra C (MR)

HUMITAT NATURAL (%)
Aparent

DENSITAT (gr/cm3)
Seca

DENSITAT PART. SOLIDES (gr/cm?)
%Passa #5 UNE

GRANULOMETRIA “oPassa #2 UNE

PER TAMISSAT %Passa #0,4 UNE
%Passa #0,08 UNE
L. Liquid

LIMITS DATTERBERG  |L. Plastic
index plasticitat

CLASSIFICACIO USCS
Densitat maxima (g/cm?)

PROCTOR NORMAL - -
Humitat optima (%)
Densitat maxima (g/cm?)

PROCTOR MODIFICAT
Humitat optima (%)

iNDEX CBR 90% del Proctor
100% del Proctor

o Ind. Porus inicial (e,)

EDOMETRE -
Ind. Porus final (ef)

COL-LAPSE Ind de col-lapse (%) 0,14
Pot. por. Col-lapse (%) 0,14
Ind. Inf. (MPa)

LAMBE C. Pot. Volum (%)
Classificacio

INFLAMENT LLIURE Inflament lliure (%) 1,65
%S05
%S0,

SULFATS p—c
Classificacio

MATERIA ORGANICA (%) 0,12

GUIXOS (%) 0,044

SALS SOLUBLES (%) 0,330

ACIDESA BAUMMAN-GULLY (mil/kg)

GRAU AGRESSIVITAT AIGUA (EHE)

Massa (g) 107,76 Pes inicial del sol humit (g) 87,24
Algada (mm): 20 Humitat inicial (%) 7,94
Diametre (mm): 51 Densitat aparent inicial (g/cm?) 2,18
Seccid (cm?): 20,03 Grau de saturacid inicial (%) 57,35
Volum (cm3): 40,06 Index de porus inicial 0,388
CTT—
Edometre Proeti S0105 Pes final del sol inundat (g) 92,62
o Pes final del sol sec (g) 80,82
Humitat final (%) 14,60
Densitat aparent final (g/cm?) 2,31
Densitat seca (g/cm?) 2,02
Index de porus final 0,358
Densitat particules solides (g/cm?3) 2,80

Assaig de col-lapse:

Pressié d'inundacié (kg/cm?) 2,00
Lectura final abans d'inundar (mm) -0,402
Lectura final després d'inundar (mm) -0,429
Index de col-lapse (I) % 0,14
Potencial porcentual de col-lapse (Ic) % 0,14

Observacions

La mostra assajada s'ha remoldejat a partir de I'esmicolament d'una mostra d'argil-lita cimentada (roca tova).

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP c.Valencia, 1 subsol local 12 08015 Barcelona Tel: 93 226 33 25 Fax: 93 228 26 27

laboratori@geomar.cat

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP c.Valéncia, 1 subsol local 12 08015 Barcelona Tel: 93 226 33 25 Fax: 93 228 26 27
laboratori@geomar.cat




g(g,gm del ;gvr e ASSAIG D'INFLAMENT LLIURE EN EDOMETRE g(ggm del ;gvr LR CONTINGUT EN SALS SOLUBLES
Norma UNE 103 601 : 1996 Segons NLT-114/99
Referéencia: L-14-1240 Mostra: m-1 Referéncia: L-14-1240
Client: Tecnipou S.L Sondeig: C-1 Client: Tecnipou S.L
Situacio: C. Padro Profunditat (m): 0,4 Situacio: C. Padro
Municipi: Sant Fruités del Bages Longitud (m): - Municipi: Sant Fruités del Bages
Tipus: C (MR)
Identificacié de les mostres assajades
Recepcio: 19/12/2014 Inici assaig:  22/12/2014 Final assaig: 24/12/2014
oS
E— Sondeig C-1
Humitat inicial (%) 8,1 Profunditat (m) 0,40
Humitat final (%) 15,3 Longitud (m) -
Densitat seca (g/cm?) 2,03 Tipus C (MR)
Inflament lliure (%) . 1,65 -
Data d'assaig
1,80 L Inici 22/12/14
Final 24/12/14
1,60
1,40
1,20 Resultats
S
S 100 03%0__] 7
()
Eu 0,80
£
0,60
0,40
0,20
0,00
0,00 0,02 0,04 0,06 0,08 0,10 0,12
Pressi6 de descarrega (kg/cm?)

; Observacions
Observacions

La mostra assajada s'ha remoldejat a partir de I'esmicolament d'una mostra d'argil-lita cimentada (roca tova).

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP c.Valencia, 1 subsol local 12 08015 Barcelona Tel: 93 226 33 25 Fax: 93 228 26 27 GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP c.Valéncia, 1 subsol local 12 08015 Barcelona Tel: 93 226 33 25 Fax: 93 228 26 27
laboratori@geomar.cat laboratori@geomar.cat




geomari.

*nginyeria del terreny CONTINGUT EN GUIX

Segons NLT-115/99

Referencia:
Client:
Situacio:
Municipi:

L-14-1240

Tecnipou S.L

C. Padro

Sant Fruités del Bages

Identificacio de les mostres assajades

e
Sondeig C-1
Profunditat (m) 0,40
Longitud (m) -

Tipus C (MR)
Data d'assaig

Inici 22/12/14
Final 24/12/14
Resultats

0,044 |

Observacions

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP c.Valencia, 1 subsol local 12 08015 Barcelona Tel: 93 226 33 25 Fax: 93 228 26 27

laboratori@geomar.cat

geomari.

o tryrolh ol Sy Serely CONTINGUT EN MATERIA ORGANICA

Norma UNE 103 204 : 1993

Referencia:
Client:
Situacio:
Municipi:

L-14-1240

Tecnipou S.L

C. Padro

Sant Fruités del Bages

Identificacio de les mostres assajades

oS
Sondeig C-1

Profunditat (m) 0,40

Longitud (m) -

Tipus C (MR) —
Data d'assaig

Inici 22/12/14

Final 24/12/14

Procediment

Mostra assajada (g) 0,25

Factor de normalitat 1

Permanganat gastat (cm?) 0,3

Resultats
617 ]

Observacions

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP c.Valéncia, 1 subsol local 12 08015 Barcelona Tel: 93 226 33 25 Fax: 93 228 26 27

laboratori@geomar.cat




Estudi Geotecnic. Ref. 1843

geomari.

*nginyeria del terreny INFORME D'ASSAIGS DE LABORATORI

ACTES DE RESULTATS

REFERENCIA: L-14-1240

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP

GEOMAR és un laboratori d'assaigs per al control de la qualitat en I'edificacié, amb Declaracio
Responsable niumero LO600055 presentada el 21 de juliol de 2010 a la Secretaria d'Habitatge
del Departament de Medi Ambient i Habitatge de la Generalitat de Catalunya, d'acord amb eI|
Decret 257/2003 del 21 d'octubre i el Reial decret 410/2010 del 31 de marg.

La informacié sobre els assaigs i/o proves de servei inclosos a l'abast de l'actuacio
corresponent a la Declaracié Responsable estan disponibles a la web: www.gencat.cat

= . .

Ricard Godas Arrabal Joan Martinez i Bofill
Responsable de I'ambit Director de Laboratori
Geoleg, col. 5746 Geoleg, col. 4215

Barcelona, 24 de desembre de 2014

TECNI-POU,SL -GEOPROJECTES

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP c.Valencia, 1 subsol local 12 08015 Barcelona Tel: 93 226 33 25 Fax: 93 228 26 27
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ANNEX 07: Informe Aigles de Manresa - Clavegueram







AIGUES DE
MANRESA
S.A.

empresa
municipal

Plana de 1'Om, 6, 3r.3a. - 08241 Manresa
Teléfon: 938 725 522 Fax: 938 727 971
nresacat

mall: infoiaigussma

Ajuntament de Sant Fruit6s de Bages

Carretera de Vic, 35-37
08272 Sant Fruitos de Bages

Alt: Alcaldia

ASSUMPTE: INFORME SOBRE LA XARXA DE CLAVEGUERM AFECTADA PEL
PROJECTE D’'URBANITZACIO DEL CARRER PADRO

Objecte de I'informe

Amb motiu de la redaccioé del projecte en 'assumpte esmentat, Aiglies de Manresa,
empresa publica gestora del servei municipal de clavegueram emet el present informe
sobre les consideracions a tenir en compte pel que fa a la xarxa de clavegueram
afectada pel projecte d'urbanitzacio del carrer Padro.

Exposici6 dels motius

Un cop executada la urbanitzacio de la fase 1 del carrer Padrg, entre I’Avinguda Bertrand
i Serra i el Carrer Sant Sebastia, el present projecte contempla la urbanitzacio del carrer
Padro entre I' Avinguda Bertrand i Serra i el carrer Sallent.

La xarxa de clavegueram de la fase que es projecte, consta d’'una galeria de maconeria
de 600x700 i 1000x1200. D’aquest tram s’ha realitzat inspeccié amb video-camera per
determinar el seu estat, amb el resultat que el clavegueram esta en un estat de
deteriorament avancat, en trams esfondrats, trencaments i escomeses en malt estat.

A banda de I'estat de deteriorament que presenta aquest tram de clavegueram, aquest
haura de suportar en un futur I'increment de la carrega hidraulica que suposara el
desenvolupament del Pla Parcial Oest, amb una nova conca urbanitzada
d'aproximadament de 4,5 Ha., després d’haver fet les comprovacions hidrauliques amb
el model hidraulic, aixd comportara que la xarxa de clavegueram no tindra suficient
capacitat hidraulica per desguassar les aigties.

Per tant, en aquest escenari, s’haura de preveure la renovacié de la xarxa de
clavegueram de I'ambit que contempla el projecte d’urbanitzacio.

exp 8683

AIGUES DE
MANRESA
S.A.

empresa
municipal

Plana de 1'Om, 6, 3r.3a. - 08241 Manresa
Teléfon: 938 725 522 Fax: 938 727 971
ermanress,cat

mall: infoiaigussma

Informe

Segons els estudis hidraulics i els resultats obtinguts amb el model hidraulic de la conca
del Carrer padro, el dimensionat del clavegueram que caldra preveure per la seva
renovacio és la canalitzacio d'un tub de diametre interior DN 1000 mm, entre I'avinguda
Bertrand i Serra i el Carrer Sallent.

Sobre el tipus de tub a instal-lar, segons les recomanacions técniques de clavegueram
del municipi de Sant Fruités de Bages el tub a instal-lar hauria d’ésser de formigé armat
ASTM DN 100, pero tenint en compte els condicionants que comporta I'execucié d’obres
de reurbanitzacié en carrers del nucli antic, estrets i totalment edificats, s’accepta la
canalitzacié amb tub de polietilé corrugat de diametre interior DN 1000 mm SN 8 Kn/m?
de resisténcia circumferencial, per la facilitat de manipulacié i maniobrilitat de la
magquinaria que comporta aquest tipus de material.

Per I'execucio de la rasa, es tindra en compte les dimensions de I'amplada recomanades
en funcié de 'amplada del tub, i tant el tub de formigd com el de polietilé hauran d’anar
col-locats damunt de solera de formigé de 10 cm. pel que fa al reblert del tub, el de
formig6 hauria d’anar arronyonat fins a mig tub i si es canalitzés el tub de polietile, aquest
haura d’anar formigonat a tot el vol , deixant-lo recobert 10 cm per sobre la clau superior,
la resta de reblert es realitzara amb material granular.

Pel bon funcionament hidraulic de la conduccié, s’haura de respectar una pendent
minima del 3 %, amb pendents inferiors, podem haver-hi problemes de que el tub entri
en carrega o desbordi.

També s’haura de preveure de deixar embocat un tram de tub de DN 800 a la cruilla del
carrer Padré amb Avinguda Bertrand i Serra, per tal de deixar previst un futur relligat de
xarxa amb el diametre adequat per I’Avinguda Bertrand i Serra.

En quan a la recollida de les aigues superficials del carrer mitjangant embornals i reixes
s’hauran d'instal-lar els que corresponguin en funcio de la superficie de recollida, tenint
en compte que els tipus de reixes per embornal i reixa interceptora han de ser el model
“onda” i “tango” respectivament de Fundicion Benito, tal com indica les recomanacions
tecniques de clavegueram del municipi de Sant Fruités de Bages que s’adjunta.

Els pous de registre, es construiran in situ amb peces prefabricades de formigd sobre
una base d'obra de fabrica o formigé. Es realitzara una mitja canya de formigé al fons
del pou per la unié dels conductes, de manera que les aigies hi puguin circular sense
cap impediment.

El diametre minim del pou ha de ser d’ 1 m., acabat amb un con reduccio i coronat amb
tapa de fosa de 600 mm de diametre del model “Geo” de la firma Norinco.
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Per ultim el diametre minim dels claveguerons de les escomeses sera de 200 mm., i per
tal de garantir la connexioé d'aquests amb pendent suficient, la cota rasant del tub de
clavegueram ha d’estar a una fondaria minima d’ 1,50 respecte al nivell de carrer, i de
forma que el clavegueré en la mesura del possible connecti per sobre de la mitat superior
del tub.

El Director Técnic
Fredi Puig i Soler

CPlSR-1 C FREDl Signat digitalment per

CPISR-1 C FREDI PUIG
PUIG SOLER -  SOLER-DNI39319212E

Data: 2019.06.28

DNI39319212E 14:25:03 +02'00"

Manresa, juny de 2019
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